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TOM PIERWSZY 


ROZDZIAL I 


Ze wszystkich dworow ksi^zqcych w Polsce w drugiej polowie XIII wieku, nie bylo mniej 
wystawnego, skromniejszego nad kaliski, ksiqcia Boleslawa, zwanego Poboznym. Wojak 
zawolany a razem m^z bogobojny, za zonq mial, rownie jak sam, zacn^ i swi^tobliwq. niewia- 
stq Jolantq 1 2 , siostrq Kingi, zony Boleslawa, krakowskiego ksi^zqcia. Nieustanne wojny go 
trapily, to z napadaj^cymi na granice jego Brandeburczykami, to z ksi^zqty sk\skimi, to z in- 
nymi powinowatymi chciwymi ziemi, a nie mog^cymi usiedziec spokojnie. Nie mogl wiqc 
prawie wytchn^c dnia jednego, krqc^c siq ci^gle po rubiezach u Santoka i Drdzenia , zakla- 
dajc\e i zdobywaj^c zameczki, pozniej strzeg^c juz nie tylko swoich posiadlosci, ale i zdanego 
mu w opiekq mlodego Przemyslawa Pogrobka, ktory siq byl poznanskiemu Przemyslawowi 
juz po jego zgonie narodzil. Losy tego sieroty obchodzily go tym mocniej, ze wlasnego syna 
nie mial, a trzy corki tylko, ktorym ziemi po sobie oddac nie mogl, bo mqskiej dloni potrze- 
bowala. 

Bylo wiqc co robic i si^sc pod dachem na wypoczynek nie mogl ani pomyslec ksi^zq Bole- 
slaw, ale to byla krzepka i zdrowa natura, do pracy i znoju stworzona, nie przykrz^ca sobie 
nimi, zawsze wesolej rnysli, spokojnego oblicza, czystego serca, prostoty wielkiej. Wsrod 
tych mnogich dworow owczesnych ksi^zqcych w Krakowie, Sieradzu, Poznaniu, Wroclawiu, 
Lignicy, Opolu, Plocku, kaliski najmniej oczy sci^gal i nie staral siq blyszczec. 

Ludzi do wojny sposobnych Boleslaw musial miec ci^gle, bo mu odetchn^c nie dawano, 
ale to byli jakby bracia mlodsi, jak prawa 3 druzyna i dzieci. Wszyscy z nim zyli na stopie po- 
ufalosci z poszanowaniem pol^czonej, kton\ dobrodusznosc jego wyzywala i cieszyla siq nk\. 
Kochali go blizsi i dalsi, a choc czasy owe wymagaly, aby wodz odznaczal siq, budzil czesc 
dla siebie, Boleslaw malo dbal o to, by siq dumnie postawic. Chodzil jak prosty rycerz, nie 
dbaj^c o piqkne zbroje ani o drogie szkarlaty 4 i bisiory 5 ; klejnotow nie lubil, a gdy w domu 
siedzial, nosil siq w kozuszku prostym i skorzniach 6 , w czapce starej i wytartej, ze go nieraz 
obey przybywaj^cy posel wzi^l za urzqdnika dworskiego, z czego on smial siq tylko. 

Wpatrzywszy siq w jego niepozornq. twarz ogorzakp z zywymi oczyma czamymi, mogl 
jednak kazdy domyslec siq w nim szlachetnej krwi i panskiego ducha. Wejrzenie mial smiale 
a bystre, usmiech przy lagodnosci pelen zaufania w sobie, czolo jasne a rozumne. Ale posta- 
w£| nie nadrabial wcale, zdal siq chrzescijansk^ pokor^ chciec pokryc swe pochodzenie, a lu¬ 
dzi lubil, gdy mu zamiast bic czolem, zblizali siq don z zaufaniem jak do ojca. Nie bylo lito- 


1 Jolanta - corka Beli IV, krola wggicrskicgo. i siostra Kingi (zony Boleslawa Wstydliwego). 

2 Rubieze u Santoka i Drdzenia - tereny graniczne kraju kolo dawnych grodow lubuskich (obecnie Zielonogor- 
skie). 

3 prawa - tu: zacna 

4 Szkarlat - bardzo droga w sredniowieczu tkanina jedwabna lub welniana w kolorze krwistoczerwonym. 

5 Bisior - bardzo droga materia sprowadzana ze Wschodu. 

6 Skorznie - wysokie buty skorzane. 
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sciwszego naden czlowieka w powszednim zyciu, bo dobry chrzescijanin w kazdym widzial 
brata swojego w Chrystusie, choc na placu boju czy z pogany, czy z Sasami a Brandeburczy- 
kami 7 (bo ci razem chodzili), zolnierz byl zuchwaly, niemal szalony. 

Szedl do boju przezegnawszy siq, z modlitw^ i ow^ star^ piesniq. do Bogarodzicy, nieza- 
pomnianq od czasow Chrobrego, ale wpadlszy w zamqt i wrzawq bojow^., gdy siq w nim krew 
rycerska ocknqla i zakipiala, stawal siq strasznym dla wrogow. Gdy potem, ostyglszy, poszedl 
na pobojowisko z ksiqzmi, bo mial ten zwyczaj, ze do rannych i konaj^cych ich prowadzil, 
Izy mu siq toczyly patrz^c na pokaleczonych i dogorywaj^cych. Lamal rqce narzekaj^c na te 
nieuchronne a nieustanne wojny. 

- Nie bqdzie temu konca - mawial - az jednego pana dostan^ te ziemie, a nas, drobnych, 
los albo wymorzy, lub wyzenie. Sami siq my wypleniamy i niszczym ten kraj, ktory Bog 
opiece naszej poruczyl. 

Ale daremne to byly narzekania, gdyz zamiast jednoczyc siq, dzielily siq ziemie polskie na 
coraz drobniejsze cz^stki. Mazowieccy siq rozlamywali, sl^scy rozradzali jak mrowie, Kra¬ 
kow z Sandomierzem szedl osobno. Poznan z Gnieznem staly same przez siq. Im wiqcej 
przybywalo dzieci, tym roslo wiqcej chciwych wladzy nieprzyjaciol. Brat bratu, synowiec 
stryjowi wydzieral, nierzadko syn powstawal na ojca. Niektorzy, sami ku obronie i napasci 
nie majc\c sily, przyzywali Prusakow i Litwq. Siedzieli juz na karku Mazowsza i Pomorza 
niemieccy panowie krzyzowi prawem i bezprawiem zawojowuj^c ziemie. 8 

Czasy byly zaprawdq ciqzkie. Nikt nikomu nie wierzyl. Straszno bylo pojechac zaproszo- 
nemu w goscinq, aby jak to siq nieraz traiialo, nie zostac schwyconym, wiqzionym w klatce i 
zmuszonym oddawac powiaty za zycia. Wyruszyc do odleglejszego kosciola bal siq kazdy 
bez silnego orszaku, bo i tarn u oltarza mogl nan czyhac brat, swat albo jaki pokrewny. Nie 
pomagaly na to ani malzenstwa, ani kumania siq i krwi zwi^zki. 

Namiqtnosci byly rozhukane. Poboznosc posuniqta do szaiu niemal, rozpusta do bezwsty- 
du, a obok wstrzemiqzliwosc do klasztornego w malzenstwach odosobnienia. Gdy Boleslaw 
Wstydliwy z wlasnq. nie zyl zon^, Mszczuj pomorski 9 trzymal sobie mniszkq ze slupskiego 
klasztoru wziqt^. Dzialy siq rzeczy straszne, dzikie, znamionuj^ce naturq namiqtn^, ludzi nie- 
okielznanych, rownie gor^co goni^cych za zlem i dobrem. Miary w niczym nie bylo. Niewia- 
sty owczesne dawaly przyklad swi^tobliwosci nadzwyczajnej, a mqzczyzni niektorzy szli 
poci^gniqci za nimi. 

Na Boleslawa Poboznego wplywala, choc lagodna i dobra, ale jak siostra swi^tobliwa, Jo- 
lanta, zona jego, ktora wzdychala przy mqzu do klasztoru. Boleslaw we wszystkim, oprocz 
wojennego szaiu, umiarkowanszy, nie dal siq jej jednak sklonic do nasladowania szwagra 
Pudyka. 10 Maizenstwo bylo przykladne, mihij^ce siq, a Boleslaw wymogl na zonie, iz o Bogu 
nie zapominaj^c, o dzieciach i o nim tez pamiqtala. 


7 Z Sasami a Brande(n)burczykami... - od 1147 r. ksiqzqta sascy Henryk Lew i Albrecht Niedzwiedz pod haslem 
wyprawy krzyzowej na pogan rozpoczeli podboje Slowian osiadlych miqdzy Labq a Odi'a. Na zdobytych zie- 
miach Henryk Lew utworzyl na samej polnocy ksiqstwo meklemburskie, Albrecht Niedzwiedz i jego syn Otto 
utworzyli Marc hie Brandenbursk^. (Marchiami nazywano w cesarstwie niemieckim w tym okresie okrqgi woj- 
skowo-administracyjne powstale na ziemiach zdobytych: byla np. marchia luzycka, austriacka, morawska). 
Brandenburgia (dawniej: Brandeburgia): nazwa pochodzi od nazwy centralnego grodu Branibor. Marchia Bran- 
denburska, jak pokaze w powiesci Kraszewski, stala siq rychlo najbardziej agresywnym niemieckim ksiqstwem 
feudalnym. 

8 ...panowie krzyzowi, prawem i bezprawiem zawojowujac ziemie - krzyzacy sprowadzeni przez Konrada Ma- 
zowieckiego w 1226 r. dla obrony Mazowsza przed napadami poganskich Pmsow juz po 40 latach stali siq potq- 
gq gi'ozqcq ksiqzqtom piastowskim. 

9 Mszczuj pomorski albo Mestwin - syn Swiqtopelka, ksiqcia Pomorza Zachodniego; umarl w 1295 r. 

10 Pudyk, Pudicus (lac.) - Wstydliwy; przydomek Boleslawa, ksiqcia krakowskiego (umarl w 1279 r.). 
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Siostra Kinga napominala ci^gle do surowszego zycia, do przygotowania siq, aby 
owdowiawszy, razem z nk\ poszla resztq zycia w klasztorze poswiqcic Bogu. Jolanta godzila 
poboznosc sw£j. z obowi^zkami. Trzy corki wyrosiy u boku troskliwej matki wychowane 
skromnie i poboznie. 

Ksi^zq Boleslaw, gdy mu dawaly spocz^c Brandeburczyki, a mogl posiedziec trochq na 
kaliskim zamku, prawdziwie byl szczqsliwy. Wojak nie stracil prostoty prawie dzieciqcej. 
Siedzial z zon^ i dziecmi u komina, bawil siq rozmow^ z nimi i sluzb^, smial siq i rozkoszo- 
wai zyciem jakby prostego ziemianina. 

Niqjeden zamozny panek moze wiqcqj nad niego sadzil siq na przepych, na stol i suknie. 
Ksi^zq kaliski drugim pozwalal siq tym bawic, sam nie potrzebuj^c zadnego zbytku. Skarbiec 
byl dostatni, ale tez z niego corki trzeba bylo wyposazyc i rycerstwo oplacic; dla siebie zas 
oboje ksiqstwo tak malo potrzebowali, iz go wcale nie trwonili. Kazda zas wyprawa lupem 
zdobytym go pomnazala. 

Ksiqzna Jolanta, wyj^wszy dni swi^teczne i gdy goscie na dwor zjechali, nosila szaty wel- 
niane, szare, klejnotow nigdy, zaslonq biak\ na glowie. Dziewczqta chadzaly w bieliznie 11 
albo zimq w prostych sukniach welnianych. Ksi^zq w swoim kozuszku, podpasany rzemie- 
niem, jedwabiu nie wkladal, chyba na wielkie swiqto do kosciola dla Boga, nie dla siebie i 
ludzi. Rozumie siq, ze przy takim panu i dwor bardzo siq stroic nie mogl, choc mu z tym cza- 
sem bywalo markotno, gdy ktory z powinowatych ksi^z^t nawykly do zbytkow niemieckich 
na dwor zajechal. 

W Kaliszu rzadko dobywano sreber i zlocistych naczyn lub opon ze Wschodu przywiezio- 
nych, chyba na uczczenie jakiego dostojnika Kosciola lub na uroczystosc domow^. Gdy ksitp 
zq Boleslaw zmuszony byl przybrac siq i nawieszac lancuchy na siebie, chodzil w nich jak w 
kajdanach, zrywaj^c te wiqzy co najrychlej. 

Oboje ksiqstwo pobozni byli bardzo, co nie przeszkadzalo im powszednie zycie miec w 
pamiqci. Kapelan, ktory razem kancelarskie pelnil obowi^zki, ci^gle byl u jego boku. Niekie- 
dy drugi pobozny staruszek kaplan go wyrqczal. Mial wojewodow, podkomorzych, urzqdni- 
kow dworu ale ci jak przyjaciele domowi stali przy nim. Padac przed sob^ nie dawal Bole- 
slaw nikomu, poufalszych najwiqcej kochal, klamstwem, choc dla poczczenia , siq brzydzil. 

Mial przy tym ksi^zq rozne zamilowania ziemianina. Konie i stada swe lubil, o urodzaje u 
ludzi pilno siq dowiadywal, z prostymi zagrodnikami rozmawial i zartowal, jakby mu rowni 
byli. Nieraz ubogiego dziada na drodze spotkawszy, wiodl go z sobq, smiej^c mu siq i wyzy- 
waj^c na gawqdq. Mial to szczqsliwe usposobienie, ze wesolym rad byl bye, czola dla powagi 
nie chmurzy. Posqpnych tez ludzi podejrzewal, iz chyba zlego cos na mysli miec musieli. 

W ostatnich lata, Boleslaw malo zazyl spoczynku, bo go szczegolniej Brandeburczyki na- 
pastowali. Zmarla byla matka Przemyslawa Pogrobka, nad ktorego spadkiem czuwac musial 
jak nad wlasnq ziemi^. Ledwie Santok spalili umyslnie, aby siq nie dac w nim Niemcom za- 
gniezdzic, ledwie Pobozny trzy zameezki na granicy zalozyl dla obrony, juz Brandeburczycy 
odbudowali twierdzq nadgraniczn^ i Suliniec jeszcze wzniesli, aby w nim zasiadlszy siq, 
czatowac. 

Suliniec tedy odbierac im trzeba bylo, a ze go rozpaczliwie broniono, szli Polacy jak mo- 
stem tarezami okryci pod swieze jego sciany, toporami odbili glinq z nich i podpaliwszy, do- 
piero opanowali. Dostal siq Sas Sabel w niewolq, ale Santoka odebrac nie udalo siq. Nastqp- 
nego roku znowu Santockie trzeba bylo niszczyc, aby Brandeburczykom i Sasom pokoju nie 
dac, a do Soldyna po drabinach siq dobijac. Z obu stron napadano siq nieustannie, a o ten 
Santok niemalo siq krwi przelalo. 


11 Bielizna - tu zgodnie ze staropolskim znaezeniem: odziez lniana. 

12 Poczczenie - uznanie czci, zlozenie holdu. 


6 



Wychowaniec ksiqcia Boleslawa, Przemyslaw Pogrobek, ktorego doma poufale Przem- 
kiem Sierotk^ zwano, dochodzil lat szesnastu. Chlopiq bylo na podziw piqkne, silne, postaw- 
ne, zywe i rwalo siq juz spod stryjowskiqj opieki, nie dla wladzy, bo dziecko bylo powolne, 
ale dla rycerskich popisow. Ksi^zq Boleslaw zas nie puszczal go za wczesnie na wojnq, bo 
obawial siq i kochal go, a jedyny u niego byl. Wiedzial, ze mlodego puscic na swobodq naj- 
niebezpieczniejsza rzecz. Wstrzymywal go, jak mogl, ale w szesnastu leciech mlodzieniaszka 
naowczas od wojny powsci^gn^c, gdy ta byla kazdego ksi^zqcia powolaniem, nie mogla naj- 
wiqksza powaga. 

Tymczasem wiosnq 1272 roku, znowu ten Santok, aby siq Niemcy w nim nie zagniezdzili i 
nie zagospodarowali, trzeba bylo albo im wyrwac z r^k koniecznie, lub przynajmnej nie dac 
im w nim chwili pokoju. Ksi^zq Boleslaw sam siq juz na nich wybieral, gdy majowe powie- 
trze wilgotne, na ktore siq rankiem narazil, sprowadzilo zimnicq. Zwolano zaraz baby, aby na 
to radzily; daly mu pic ziele gorzkie okrutnie, zazegnywaly, odprawil ksi^dz nabozenstwo, a 
zimnica nie chciala precz. Zawsze latwiej jej dostac, niz siq pozbyc. 

Ksi^zq na wszystkie cierpienia wytrzymaly, ze mu to chorobsko bylo nie na rqkq, smucil 
siq i niecierpliwil. Najpiqkniejsza pora roku do wyprawy mijala, rozscielaly siq bujnie zielone 
trawy, pasza dla koni byla wyborna, powietrze dla zolnierzy ni skwarne, ni nadto zimne. Wy- 
prawic zas ludzi bez siebie nie mogl ksi^zq, bo go nikt przy nich zast^pic nie umiak Gdy on - 
wesoly - swoj gruby, rubaszny podniosl glos, lecialo rycerstwo razem z nim, nie bacz^c na 
nie. 

B^dz co b^dz tedy, a bylo to w drugiej maja polowie, ksi^zq juz nawet z zimnicq wybierac 
siq byl gotow. Mowil, iz mial to doswiadczenie raz w zyciu, ze na koniu siq dobrze wytrz^sl- 
szy i spotniawszy, choroby pozbyl posrod wojny. Ksiqzna Jolanta, ktora mu nigdy w niczym 
na zawadzie nie stawala, opierac siq nie smiala, ale niespokojn^byla. 

Piqknego wieczora majowego siedzieli w podsieniu zamku kaliskiego Boleslaw, Jolanta i 
corka jej najmlodsza. Grod ten, choc na owe czasy dosyc warowny, wspanialym wcale nie 
byl. Dworce w wiqkszej czqsci staly z drzewa budowane i niskie. 

Ksi^zq wlasnie, w kozuszku za stolem siedz^c, winem cieplym korzennym na zimnicq so- 
bie radzil, ksiqzna, maj^c corkq u boku, z dala cicho z niq rozmawiala, gdy pacholq dworskie 
wbieglo z radosn^ twarz^, oznajmuj^c, ze z Poznania jechali goscie. A ze Przemka Sierotkq 
kochali wszyscy, radosc wybuchla wielka. 

- Mow, gosc a nie goscie! - zawolal ksi^zq do chlopca, ktory stal z oczyma wesolymi, pe- 
wien, ze mu za nowinq bqdq wdziqczni. 

I kubek na stole postawil. 

- Alez goscie, proszq Milosci Waszej - dodalo chlopiq - bo nie sam ksi^zq Przemko, ale z 
nim duzo jakichs panow. 

Ksiqzna Jolanta wstala trochq niespokojna, spogl^daj^c na mqza. 

- Przemko bo lubi - odezwal siq ksi^zq - aby kolo niego bylo swietnie, ludno, blyszcz^co. 
Musial juz sobie dwor panski przystroic, a temu siq zda, ze nie sam jedzie. 

I wyszedl ksi^zq na spotkanie pod drugie drzwi ku podworcom, gdy goscie wlasnie z koni 
zsiadali. W istocie orszak byl ludny i swietny. Na czele jego jechal mlodziuchny, szesnasto- 
letni, juz bujno wyrosly, z dlugimi wlosy zlotawymi, z niebieskimi oczyma, zrqczny, gibki, 
silny, dziwnie pansko patrz^cy z gory Przemko. 

Mozna mu bylo lat dac wiqcej, niz ich mial w istocie. Brodka i w^sy juz mu siq wysypy- 
waly, a nie tkniqte jeszcze, okrywaly jakby puszkiem zlocistym ladn^jego twarzyczkq, we- 
solo siq usmieehajc\Cc\. Chociaz w podrozy, ksi^zq mial zbrojq stalow^, bogato wysadzan^ i 
zlocon^, ubranie obcisle, pas blyszcz^cy, nozyk u pasa jak cacko, ostrogi zlocone, a na jed- 
nym ramieniu plaszcz lekki, ciemnoczerwony ze zlotem. Widac bylo, ze siq przystroic lubil, 
ze dbal o to, co mial na sobie. Helm tez, w pasy zlocone, skrzydlami blyskal w kamienie sa- 
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dzonymi. W stroju tym Przemko tak byl w istocie piqkny, tak wygl^dal pansko, iz spojrzaw- 
szy nan, stryj rqcc podniosl dobrodusznie wolaj^c: - Tos mi pan! Tos mi piqkny! 

I po otaczaj^cych powiodlszy wzrokiem, przekonal siq, ze chlopiq slusznosc mialo, bo nie 
sam przybywal Przemko, ale z parade i dostojnymi goscmi, jakby w uroczystym jakims po- 
selstwie. 

Na koniu okrytym obok jechal powazny m^z, takze odziany i zbrojny jak na gody, Przed- 
pelk, wojewoda poznanski, za nim Mscibor, kasztelan i trzech ziemian starszych, dalej Nalqcz 
Pawelek i Zarqba, Michnem zwany, co siq razem z ksiqciem wychowywali. Wszyscy oni na 
wzor pana byli poprzyodziewani swi^tecznie, bo Przemko lubil i wymagal, aby kolo niego 
wszystko piqknie wygkjdalo. 

Tej prostoty obyczaju, jak^ mial stryj, nie nauczyl siq od niego - a i po ojcu zamilowania 
tego w blasku odziedziczyc nie mogl, bo Przemysl stary, pan pobozny, co noce spqdzal na 
modlitwach, takze siq w przepychu nie kochal, ani matka nieboszczka, Elzbieta, wagi do nie¬ 
go nie przywi^zywala. Jak siq to czqsto zdarza, wzi^l moze po pradziadach sklonnosc tq 
Przemko lub mu dala krew gor^ca i fantazja mlodziencza. 

U niego wszystko, co go otaczalo, az do najprostszej czeladzi, strojne bye musialo. Konie 
tez pobrzqkiwaly i polyskiwaly, a na glowach ich kity sterczaly i na piersiach chwostow bylo 
pelno i blaszek. Caly orszak wielkopolskiego ksiqcia polyskiwal i blyszczal. On sam, zywo z 
konia skoczywszy, helm zdj r\l i do stryj a podszedl unizenie, pokornie siq klaniaj^c a po rq- 
kach go caluj^c. 

Ten obur^cz go chwycil za szyjq i sciskal jak wlasne dziecko, a gdy Przemko glowq pod¬ 
niosl, z rozkosz;.\ mu siq przypatrywac pocz^t. 

- Szesnascie lat! Mlokos! - zasmial siq. - A takie to juz wybujale, zmqzniale, jak gdyby 
mial dwadziescia! Co ci tak pilno! 

- Pewno, pewno, pilno mi, stryju kochany, pilno! - odparl Przemko wesolo. - Juz bym w 
pole rad! Czas! Moi wszyscy w tych latach co ja, juz siq ucierali, a ja muszq z kapelanem 
czytac i w dziedzincu do tarczy oszczepem ciskac, gdy mnie swierzbi dlon uzyc go na tych 
Sasow lub... 

- O, bqdziesz tej zabawki dosyc jeszcze mial! - westchn^l Boleslaw. - Niemcow siq nie 
przebierze tak prqdko! Zaczekaj! 

Przerwal mowq wojewoda Przedpelk, przystqpuj^c dla powitania. Spojrzal nan Boleslaw i 
uprzejmie go pozdrowil, a potem innych przybylych z synowcem wital poufale, usmiechaj^c 
siq do nich, cal^ tq starszyznq poci^gaj^c za sob^ do dworu. 

Ze w izbach duszno bylo, zasiedli znowu w podsieniach, gdzie juz ksiqznej Jolanty nie 
bylo. Staruszek tylko ksi^dz Malcher stal na uboczu. Byl to ulubiony obojgu ksiqstwu, po¬ 
bozny a jak oni lagodny czlowiek, spokojnego ducha, pokory wielkiej, ktora przy swi^tobli- 
wosci zdala siq ublogoslawieniem. Przemko posUyhl ku niemu, aby go, jak nalezalo, w rqkq 
pocalowac, a staruszek poblogoslawil go z rozrzewnieniem. 

Ksi^zq Boleslaw, wnet biedq sw£j. przypomniawszy, pocz^l na zimnicq narzekac. 

- Gdyby to licho pozniej choc przyszlo! - zawolal. - Mnie tu potrzeba isc na tych prze- 
klqtych zbojow, na Santok, na Strzelce... a jam siq do niczego nie zdal. Jeszcze dopoki trzqsie, 
nie dbalbym o nir\; gdy zacznie palic, leb trzaska i czlowiek sobq. nie wladnie. 

Przemko popatrzyl na swego wojewodq, przemowili do siebie oczyma. 

- Stryju kochany - rzekl- gdyby to nie byl grzech i niepoczciwosc wielka, powiedzialbym, 
ze siq z tej choroby cieszq. Zimnica przejdzie, a teraz ona tego dokazac moze, iz mnie po- 
zwolicie isc na Santok za siebie. 

Ksi^zq Boleslaw rqce podniosl zywo do gory. 

- Nie pozwolq! - zawolal. - Nie pozwolq! Z tymi zbojami nie twoja rzecz siq mierzyc; na 
pierwsz^. wyprawq ja ciq sam bqdq prowadzil. 

Przemko siq zasqpil i obrocil ku swemu wojewodzie. 



- Mowciez wy za mny! - zawolal. - Mowcie wy! 

Wojewoda podszedl krok ku ksiqciu Boleslawowi. 

- Milosciwy Panie! - odezwal siq. - Naszemu mlodemu ksiqciu czas by sily sprobowac i 
trudno nam go utrzymac, rwie siq strasznie! 

- Ale nie pora dlan jeszcze! Nie pora! - rzekl ksiyzq Boleslaw spokojnie. - Kiedy czas ma 
bye, mnie do sydu zostaweie! Jednego jego mamy! - I poszedl Przemka uscisnyc. 

- Stryju milosciwy! Pusc! Pusc mnie! Wrocimy call. Przedpelk mi za kuma do tego chrztu 
krwi sluzyc bqdzie. Myz jest doswiadezony. 

- Nie przeczq - zawolal ksiyzq - ale i ja w kumy nie gorszym od niego! 

Wojewoda cofnyl siq schylajyc glowq. 

- Ja bo sam chcialem ciq w pole prowadzic, gdyby nie ta nieszczqsna zimnica - mowil sta- 
ry. - A! W porqz ona mnie zlapala! W porq! Tymczasem Sasy i Branderburgi okopujy siq, 
pale bijy, zamki klecy, a coraz mocniejsi siq stajy. Dae siq im tu osiedziec, pozniej trudno bq- 
dzie wykurzyc! Ze spoczynku korzystajy, a tu pasza, a tu ludek wypoczqty! 

- Skinciez tylko! Pozwolcie, na milego Boga! My z wojewoda ruszym jutro! 

Na to wlasnie wszedl Jan, zwany Janko 13 , kasztelan kaliski, poufny ksiqcia, przyboczny 
sluga i przyjaciel, myz jak on niemlody, ale zawiqdly, krzepki, twarz spalona, az brunatna, w 
marszczkach cala, wlos przerzedzony, ramiona szerokie, piers duza, nogi krotkie i jakby 
przegiqte od konia. Odziez mial domowy, prosty, jak ksiyzq, dlatego rnoze kwasno siq oglydal 
po strojnym dworze mlodego pana. 

- W porq mi przychodzisz - zwrocil siq do niego Boleslaw - ty, stary moj! Pomozesz mi! 
Ten mlokos, patrziy go, wyrywa mi siq. Slyszysz? Chce mu siq Santoka! 

Ja nk o zadumany spojrzal na Przemka i na wojewodq, ale co mial wzi^c stronq swego pana, 
ramionami ruszyl. 

- Ano - zamruczal - ksi^zq pan zostalbys z zimnicy doma, a my, z ksiqciem mlodym i 
wojewodq ruszylibysmy Sasow nastraszye. Czemu nie? 

- To i ty, niegodziwy zdrajco, przeciwko mnie?! - rozsmial siq zafrasowany ksi^zq. 

Sklonil siq kasztelan. 

- Wasza Milosc przebaezy, staremu sludze wydaje siq, ze to by bylo niezgorzej. 

- Beze mnie siq obchodzic! - dodal ksi^zq. 

- Z Wasz^. Milosciy byloby nam lepiej - odezwal siq prawdomowny przyjaciel - toe pew- 
na. Ale jak nam ksi^zq pojedziesz slaby, a bqdziemy go musieli w drodze strzec, to nas Niem- 
cy strzqpi^. 

Ksi^zq Boleslaw obejrzal siq dokola, a wojewoda poznanski dodal: 

- Naszemu panu, daj Boze zdrowie, juzci tez pora skosztowac pola. A od czegoz my we 
dwu z kasztelanem? Strzec go bqdziemy lepiej nizli oka w glowie, bo kazdy z nas by zan 
oboje oczow oddal. 

- Stryju - odezwal siq Przemko, podchodz^c ku niemu i smiejyc siq wesolo - byles mi zawsze 
ojeem, b^dzze dobrym i laskawym! Mnie juz wnqtrznosci gorejy, aby raz w pole wyciygnyc! 

- Na te pierwociny jam wlasnie sam chcial bye z toby - rzekl stryj smutnie - a ty mi siq 
wyrywasz! Nalezy mi siq do twojego rycerskiego pasa podac ci samemu rqkq, kiedym siq 
chowal i chuchal nad toby. Ty, niewdziqczny, dla pospiechu i mnie siq wyrzekasz! 

Przemko az poklykl przed nim i rqce zlozyl. Stary sklopotany przysunyl siq, sciskajyc go, 
milezyey. Nie odpowiedzial nie. Sprawa mlodego zdawala siq wygrany, ale slowo stanowcze 
wyrzeczone jeszcze nie bylo. Wojewoda i kasztelan stali milezyey, spoglydajyc na ksiqcia, 
ktory zadumal siq i cos jak Izq otarl z oka. 

- Ale bos ty mi jedyny! - rzekl powoli i lagodnie. - Strach mi o ciebie. Przy moim boku 
bezpieczniejszym bys byl. 


13 W pierwodruku Jan Janko; wprowadzona poprawka zgodna jest z informaejy Dtugosza. 
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- My go tez nie spuscimy z oka! - zawolal Janko czule. - Waszej Milosci potrzebny spo- 
czynek. Chorobsko to na wyprawq, gdzie trzeba w polu na rosie spac nie maj^c siq gdzie 
ogrzac, a uznoic, a znuzyc... to najgorsze utrapienie! Z zimnic^ w pole isc nie mozna, a w 
pole ci^gn^c musiemy. Niechaj mlody pan poprobuje! 

- Niech probuje! - wstawil siq wojewoda poznanski. 

Drudzy z dala stoj^cy poczqli tez mruczec, prosz^c za nim. Boleslaw stal w niepewnosci, 
wahaj^c siq i raz jeszcze uscisn^l chlopca. 

- A, a - mowil - ja bo na tej twej glowie wszystkie przyszlosci zlozylem nadzieje! Smieje 
mi siq na niej wiqcej niz ksi^zqca czapka. Kto wie? Odrodzona korona, moze! 

Przemko siq zarumienil, oczy mu siq zaiskrzyly, wtem Boleslaw nagle umilkl, spuscil 
wzrok ku ziemi, posmutnial. 

- Wola boza, wola boza - szepn^.1 cicho. - Niech bqdzie, jako pragnie i jak wy z^dacie, ale 
strzezcie go! Strzezcie! 

Przemko upadl na kolana i natychmiast porwal siq, rqkq podnosz^c do gory, zwrocony ku 
swoim. 

- Wojewodo! Kasztelanie! - krzykn^l podniesionym glosem, ktory brzmial radosci^ i 
zwyciqstwem. - Na Santok! Na Santok! Chocby dzis jeszcze! 
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ROZDZIAL II 


W kilka dni potem, ksi^zq Boleslaw sam znowu ze sw^ zimnic^ i starym ksiqdzem Mal- 
cherem, siedzial na kaliskim zamku, szerzej niz zwykle wiosennq wodq Prosny oblanym. 
Przemko z wojewoda i kasztelanem dodanymi mu za opiekunow poci^gn^l na Santok. Stryj 
mial siq czym niepokoic. Chlopiq to bylo jego marzeniem, nadziej^, przyszlosci^. Boleslaw w 
mysli swej budowal na nim przyszle odrodzenie kraju. Chcial go miec rozumnym, poboznym, 
wstrzemiqzliwym, milosc i poszanowanie u ludzi umiej^cym sobie pozyskac. 

Obok wychowania sieroty, wedle owczesnych pojqc o nim, ksi^zq chodzil bardzo troskli- 
wie, najlepszych, najzdolniejszych ludzi przydaj^c mu do boku. Tylon kanclerzem byl razem 
i nauczycielem mlodzienca, wojewoda Przedpelk uczyl go rycerskiej sprawy i obyczaju ksiq.- 
zqcego. Oba mqzowie stateczni nie spuszczali go z oka, ksztalcili tak, aby nadziejom stryja 
odpowiedzial. Czqsto tez Boleslaw bral go do siebie i nauczal sam, ale za miqkkim siq czul 
dla niego i dlugo nie trzymal. Kochal go nadto, wiqc mu poblazal. 

Rosn^c tak Pogrobek na przeslicznego wybujal mlodziana, ktoremu nie zarzucic nie bylo 
mozna, oprocz ze w nim za wczesnie gor^ca krew Piastowska grac zaczynala, ktor^ w innych 
ledwie najpobozniejsze owczesne niewiasty pohamowac mogly i poskromic. Ci^gnqly go juz 
nad miarq wdziqczne liczka, a choc mistrzowie do zbytku surowymi nie byli, choc Tylon pa- 
trzal na to przez szpary, niepokoili siq trochq Iq za wczesn^. dojrzalosci^. 

Ksiqza, nie bacz^c na to, ze mial zaledwie lat szesnascie, juz go zenic chcieli. Wojewoda 
nie byl tez od tego. Poci^galo to za sobq. usamowolnienie, a choc ksi^zq Boleslaw nie byl za- 
zdrosnym wladzy synowca i puscilby mu chqtnie, co trzymal pod opiek^., lqkal siq, aby gonp 
coscic| mlodziencz^. nie popsul, co on z wielkim trudem mu zabezpieczal. 

Teraz, gdy go juz puszczono w pole, na wojnq, szly za tym nastqpstwa konieczne, trzeba 
go bylo zenic i wypuscic na wolq. Ksi^zq Boiko wiqcej myslal o tym niz o swojej zimnicy, 
kton\ pora wiosenna i blotniste zamku okolice sprowadzily. 

- Ksiqze Malcherze - mowil do staruszka - mqzu dobrej rady, powiedz mi, poradz mi, co 
poczynac z tym kochanym Przemkiem! Poszedl juz w pole! Niech go tarn Bog uchowa ca- 
lym! Wojewoda i kasztelan rqczyli mi glowy swoimi, ze go nie odst^pi^. Mlodosc zawsze 
zbyt gor^c^. bywa. Da Bog powroci, trzeba go bqdzie wypuscic na swobodq. 

Ksi^dz Malcher pocz^l z cicha: 

- Tak nalezy. Wasza Milosc za zywota swojego wlasnie cugli mu popusc. Zobaczysz, jak 
wolnosci zazywac bqdzie. Sposob to najlepszy. Zapqdzi siq za daleko, to go sw^powag^po- 
wstrzymacie. Gdyby pozniej nagle cal^. wolq oddzierzal, nie wyprobowawszy siebie, moglby 
siq nadto rozbrykac. 

- I to prawda! - rzekl Boleslaw. - Rad bym go wodzil i z oka nie spuszczal. Wojewoda 
donosil mi, ze na niewiasty juz rzuca nadto poz^dliwymi oczyma, wiqc go i zenic trzeba. 

Ksi^dz potwierdzil wniosek. 

- Mlodyc jest bardzo - dodal - ale wedle rady sw. Pawla lepiej, by siq ozenil, nizby gorzec mial. 

- Z wyborem zony troska nie mala - westchn^l stary ksi^zq. - Niemieckich dziewek na se- 
ciny jest, ktore by nam chqtnie dano dla niego, ale patrz^c na Sh\sko i na innych naszych, kto- 
rym za zonami Niemcy dwory poobsiadali, Niemki nie chcq. Rusinka mi tez nie do smaku, bo 
dumne s^ i samowolne. Dalej szukac trudno. 
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Wzdychal biedny opiekun ciqzko. 

- Byle pobozna, swiqtobliwa niewiasta byla - zamkn^l ks. Malcher. 

- Takich jak moja w swiecie malo - odezwal siq Boleslaw - zas swiqtych jak Jadwiga, 
Salomea i Kinga 14 dla Przemka nie chcq, bo mu potomstwa trzeba. Prostemu czlowiekowi 
latwa rzecz ozenic siq, byle niewiasta do serca przypadla, a dziedzicowi ziem znacznych na 
wszystko zwazac trzeba. 

Ksi^dz Malcher sluchal z uwag^ lecz nie odzywal siq juz, w politykq mieszac nie chc^c. 

- Jednq. z moich dziewcz^t bylbym mu swatal - mowil Boleslaw - choc powinowactwo 
bliskie, ale wiek nie przystal i rachuba byla niedobra. Po mnie on i tak Kalisz zabierze, a trze¬ 
ba mu innej, co by albo ziemiq, albo nadziejq dziedzictwa przyniosla. 

Wzdychal staruszek gorzkie ziele popijaj^c, ktore przed nim stalo, krzywil siq i spluwal. 

- Niemalo, ksiqze moj, troski z tym synem przybranym, wiqcej niz z dziecmi wlasnymi. 
Zony mu teraz potrzeba rychlo, aby dziewki nad nim nie przewodzily, co zla rzecz i grzeszna. 
Rok jeszcze jaki przebrykac rnoze swobodnie, dalej go do domu przywi^zac trzeba, aby i 
ziemianom ich niewiast nie balamucil lub jak Mestwin mniszek po klasztorach nie szukal i 
gorszej jeszcze obrazy bozej siq nie dopuszczal. 

Nawzdychawszy siq, ksi^zq wstal i pocz^l przechadzac. Zaledwie wyprawa na Santok po- 
szla, coraz siq ni^ mocniej niepokoil. Pilno mu bylo dostac jqzyka. 

- Sasy te - mruczal do ksiqdza siq zblizaj^c - bij^ siq wsciekle. W pierwsze pole na nich 
isc, guza rnozna napytac. Ziem zrobil, ze na nich Przemka puscilem, na Litwq bezpieczniej 
bylo, ale wstrzymac takiego w ukropie k^panego sposobu nie bylo. 

- Bog laskaw - rzekl starowina uspokajaj^c. 

Dzien tak min^l jeden, drugi i trzeci, rosl niepokoj straszny. Boleslaw gniewac siq juz 
chcial, ze mu ani Janko jego, ni Przedpelk nie znac nie dawali; kazal im przeciez miec gon- 
cow pogotowiu. Milczenie uparte zle mysli nastrqczalo. 

- Ktoz wie - mowil ksi^zq dnia trzeciego - te lotry Sasy, przebiegli ludzie, mogli siq za- 
wczasu dowiedziec o wyprawie i uczynic na nich zasadzkq. 

Ksicjdz staruszek i ksiqzna Jolanta prozno siq go uspokajac starali. Slowa ich pomagaly 
malo. Zbieral siq juz slac za wojskami, tak go gryzlo, iz nie o Przemku nie wiedzial. Rozwaz- 
niejszy ksk\dz Malcher bardzo dokladnie obrachowywal panu, iz, przy najwiqkszym pospie- 
chu, wiadomosc zadna przyjsc tak prqdko nie mogla. Nie i to nie pomagalo. Wyrzucal sobie 
stryj, iz nierozwaznie mlokosa puscil. 

- Gotow wojewodq swego i kasztelana opqtac, a do jakiego szalonego namowic kroku - 
gderal. - Santok ten dla nas zawsze byl nieszczqsliwym. Bralismy go, brali i wzi^c nie mogli, 
a co krwi kosztowal! 

Dopiero dnia czwartego nadbiegl goniec od poznanskiego wojewody z pozdrowieniem i 
wiadomosckp ze nigdzie nieprzyjaciela spotkac nie mogli, bo siq wszystek po zamkach i 
grodkach pozamykal. Wtargnqli w Santockie pustosz^c je, ale bic siq z kim nie bylo i mlody 
wojak narzekal. Sasi, zawczasu pomiarkowawszy, iz silom pol^czonym Boleslawa kaliskiego, 
Ziemomysla kujawskiego, ktory tez im wyslal posilki, i poznanskiego Przemka nie podotapp 
skryli siq do miejsc obronnych, dopoki by nawala nie przeszla. 

Mlody ksi^zq z mqstwem swym na popis wyjsc nie mog^c rozpaczal. Boiko, wiesc o tym 
odebrawszy, gonca nazad odprawil z krotkim slowem: „Nie chce siq Brandeburczyk bic, kraj 
mu obrocic w perzynq, wykurzycie go z jamy!” 

Wiese tq odebrawszy, stary odetchrujh mniej siq juz lqkaj^c o ukochanego synowca. Lowy 
to juz byly i pl^drowanie a nie wojna. Niebezpieczenstwo mlodemu nie grozilo. W ck|gu calej 


14 Jadwiga, Salomea, Kinga... - Jadwiga, zona Henryka Brodatego; Salomea, siostra Boleslawa Wstydliwego, 
krolowa Halicza i Wqgier; Kinga (Kunegunda), zona Boleslawa Wstydliwego - wszystkie one opuscily itiqzow i 
osiadly w klasztorze. 
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tej wiosennej wyprawy, co dni kilka przychodzily wiesci, zawsze jedne, ze Santockie nisz- 
czono i lupy brano ogromne. Odwet to byl konieczny, ale nie boj, ktorego s!q lqkal stary. Nim 
siq skonczylo uganianie, zimnica ksiqcia Boleslawa przeszla z cieplejszymi dniami, stary 
ozdrowial, a ze siq o synowca nie lqkal, i dobra mysl mu wrocila. 

Nie uplynqlo niedziel kilku, gdy przodownicy pqdz^cy trzody i niewolnika, zjawili siq w 
Kaliszu. Wojska wracaly zwyciqskie. Wojewoda poznanski ze sw^ czqsck\ iupu wprost po- 
szedl do domu, kujawscy tez. Przemko z Jankiem, kasztelanem kaliskim, jednego wieczora 
przybyl na zamek. Stal juz u wrot ksi^zq Boleslaw, czekaj^c na umilowanego, ktory skoczyl z 
konia, witaj^c go rownie serdecznie. 

- Chwala Panu! Powracasz caly! Zwyciqsko! - odezwal siq stary rozjasniony i wesol. - 
Chwala Panu! 

- A mnie zwyciqstwa tego wstyd! - odpowiedzial Przemko. - Mielismy do walczenia ze 
starcami i babami. Trzeba bylo tylko palic i niszczyc! Lupu jest dose, pociechy zadnej. Gdy- 
bym nie uprosil wojewody, abysmy Soldyna dobywali koniecznie, zolnierza bym nie widzial. 

Twarz siq Przemkowi zapalala, gdy mowil. 

- O, okolo Soldyna mielismy co robic - ci^gn^l dalej. - Zameczek, prawda, niezbyt wa- 
rowny, ale zalodze przyznac trzeba, iz siq tqgo bronic umiala. Naszych tez widziec trzeba 
bylo, gdy siq na sciany drapali, bo inaczej jak po drabinach nie bylibysmy ich dostali. Naspa- 
dalo duzo, nazabijali wielu, azesmy ich przemogli, wdarlismy siq na grod i zburzyli do 
szczqtu. 

To mowk\c, obrocil siq za siebie, chc^c wskazac stryjowi niewolnikow niemieckich, kto- 
rych mu wiodl wraz z dowodc^. Boleslaw zas nie chciwy tego widoku, a mlodego wycho- 
wanca pragn^c miec co rychlej, poci^gn^l go za sobq. do izby. Tu posadziwszy przy sobie, 
sam wojak namiqtny, badac go dopiero pocz^l, azeby zobaczyc, co siq w duszy mlodego 
dzialo. 

Pierwsze lowy, pierwsza wojna, pierwsza milosc - pierwociny zycia, zawsze upajaj^ mlo- 
dych. Przemko tez zdal mu siq pijany Iq wyprawy. Wszystko w niej wydawalo mu siq osobli- 
we, szczegolne, piqkne; slowa z ust laly siq potokiem. Usmiechal siq stryj sluchaj^c. 

Zimniejszy daleko kasztelan kaliski stal, potakiwal, choc zapalu tego nie dzielil. Dla niego 
przejscie kraju nieprzyjacielskiego ogniem i mieczem bylo rzecz^. tak zwyczajn^, iz o niej 
mowic nie bylo warto. On razy tyle przeszedl juz ze swymi Santockie, i cale pogranicze Mar- 
chii Brandeburskiej. 

Z dunic\ ukazywal Przemko na zbroi slad pchniqcia i razow, ktore przy zdobywaniu Soldy¬ 
na otrzymal. Wolalby byl ranq ciqzsz^, krwaw^., lecz nie poszczqscilo mu siq. Za stolem u 
wieczerzy nie bylo o niczym mowy, tylko o zwyciqskiej wyprawie, udziale w niej Kujawia- 
kow i Poznanczykow, i o tym, jaki lup siq dostal komu. Nawet najmniej chciwy wodz, jakim 
byl ksi^zq Boleslaw, pragn^c musial zdobyczy, bo ona zubozala i trwozyla nieprzyjaciela. 

Dla spoczynku chcial Boleslaw zatrzymac u siebie synowca, lecz ten mu siq, jak nigdy, z 
niecierpliwosci^ wyrywal wiclk^. Nad dzien jeden nie mogl siq nim pocieszyc. Nigdy jeszcze 
takim rozgorzalym nie widzial mlodego, tak razem szczqsliwym i niespokojnym. Przypisywal 
to urokowi pierwszej rycerskiej wycieczki. 

Trzeciego dnia przed switem, unikaj^c gor^ca, wymkn^l mu siq Przemko, a stary zaj^l siq 
podzialem i rozdaniem spqdzonych trzod i zabranego niewolnika. Lup byl znaczny, nie tak ze 
zdobytego zamczyska, jak ze wsi i zagrod spl^drowanych niemilosiemie obyczajem wieku. 
Gnano ogromne stada bydla, owiec, koni, szly wozy peine odziezy, sukna i plocien, a za nimi 
szli powi^zani lykami i sznurami jency, ktorych w oddalonych od granicy miejscach osadza- 
no pod dozorem lub na zamkowe oddawano poslugi. 

Na samej rubiezy od Marchii Brandeburskiej, w jednym z zameczkow pobudowanych 
przez ksiqcia, zwanym Nieslusz, siedzial naowczas na strazy jego osiwaly w wojnach Krzy- 
wos^d, jeden z Boleslawowych ulubiencow. Wielkiej tarn pilnosci bylo potrzeba, nieustanne- 
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go czuwania; zdziwil siq wiqc mocno ksi^zq, gdy go ujrzal przybywaj^cego do Kalisza w 
kilkanascie koni. Ul^kl siq, czy Sasi grodka mu nie wziqli, mszcz^c siq za spustoszenia, ale 
Krzywos^d przybywal nie potluczony, w calej zbroi, z jasn^twarz^. 

- A coz ty mi, stary, przynosisz?! - zawolal Boleslaw, poklon przyjmuj^c. - Tames ty w 
Nieshiszu potrzebniejszy niz tu. Sciany z chrustu gliru| lepione, licha warte, a ty tarn murem i 
scian^. 

Krzywos^d smial siq, ocieraj^c uznojone czolo. 

- Nie ma niebezpieczenstwa - rzekl. - Po tej wyprawie Brandeburczyk posiedzi cicho. Ja 
za spraw^ pewn^ do Milosci Waszej. 

- Co za sprawa? 

- A to, o tq dziewkq dowodcy ze Soldyna - odezwal siq Krzywos^d - co razem z innymi 
w niewolq zabrono. Stryj i matka ofiaruj^ okup znaczny. Do mnie siq z zaklqciami wielkimi 
udali, abym jc\ odzyskal. 

- A gdziez ta branka jest? - spytal ksi^zq. 

- Musielic j^ tu przywiesc, bo ze wszystkich jencow najcenniejsz^ byla - rzekl kasztelan. 
- Dziewczyna lat piqtnascie i piqkna bardzo; ojciec pokumany byl z margrafem. 

- Spletli ci basn - odparl stary ksi^zq - bo ja tu o zadnej takiej dziewce nie wiem. 

- Przeciez jej by nie zabili ani by siq mogla ukryc! 

Kazal ksi^zq zawolac kasztelana Janka, ktory siq wkrotce zjawil. Spytany o brankq, Soldy- 
nowego dowodcy corkq, ramionami poruszyl. 

- Ja o niej nie wiem - rzekl. 

Mowil jednak tak jakos, ze mu uwierzyc bylo trudno. Boleslaw, popatrzywszy nan, podu- 
mawszy, Krzywos^dowi kazal isc spoczywac i jesc, a sam na bok szedl ze swym kasztela- 
nem. 

- Co siq z t^. Niemk^ stalo? - naparl go. - Ty wiesz? 

Ja nk o pomilczal trochq. 

- Pono Przemko jt\ swoim kazal wzk\c i jak oka w glowie strzeg^c, aby palcem jej nikt nie 
smial tkn^c, do Poznania prowadzic. A zagrozil, gdyby jej siq co stalo, ze na gardle ukarze. 

Boleslaw namarszczyl siq zaklopotal. 

- A widziales ty j^7 - spytal. 

- Jakze nie! - rzekl Janko. - Ojciec jej bronil tak zajadle, ze gdyby z tylu pochwyciwszy, 
go nie rozbroili, dalby siq byl pewnie za ni^ rozsiekac. Dziewka mlodziuska, piqknosci oso- 
bliwej, smiala jak ojciec, bo tez z nozem siq uwijala, az jej go z r^k wyrywac musiano, i kilku 
pokaleczyla. Co za dziw, ze mlodemu w oko wpadla! 

- Mlodosc, glupstwo! - odparl ksi^zq. 

- Zeby jc| tak zaraz mial za okup dac, nie myslq - rozsmial siq Janko - prqdzej by sam 
jeszcze zaplacil. Niemiecka dziewczyna, biala jak kolacz pszenny, wlosy zlote a oczy czarne. 
Urodziwa! 

Ksi^zq stary posmutnial sluchaj^c. Wieczorem Krzywos^da wzi^l do komory swej. 

- Jezeli siq o Nieslusz nie boisz - rzekl - jedz wprost do Poznania, a dziewkq odbierz. Sam 
bym za ni^ zaplacil, aby mi Przemka nie opanowala. Mlody jest - co siq tarn stalo - na to nie 
ma rady, ale jak do niej nawyknie a przylgnie, popsuje mi siq. Odbierz mu j^ gwaltem! Wra- 
caj do mnie z tym, bom frasobliwy, co siq stanie. 

Nazajutrz Krzywos^d jechal juz do Poznania, a w kilka dni byl z powrotem. Zobaczywszy 
go, ksi^zq podszedl zywo z pytaniem: 

- Masz brankq? 

- Nie dostalem jej. Nikt o niej nie wie. Mowicj., ze nie ma zadnej. 

- Coz siq z ni^ stalo? 

- Roznie mnie uwodzili, ze zbiegla noc^, drudzy, ze po drodze glodem siq morz^c, zmarla. 

Mowil to Krzywos^d, a z twarzy mu patrzylo, ze sam temu nie dawal wiary. 
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A ksi^dz Tylon, a Przedpelk? Ci wiedziec musz^, co siq z jencami stalo! 

- Ni jeden, ni drugi nie chcc\ wiedziec o niczym. Ramionami zzymaj^, rqkami rozkladaj^ i 
milcz^. Dziewkq moze gdzie schowali, a wydac jej za najwiqkszy okup nie mysk\. 

- Przemka pytales? 

- Wiedzial, z czym przybylem, i sam to zagaik Odsylal mnie do drugich i tylem widzial, 
ze pozbyc mnie siq chcial co rychlej. 

Tu Krzywos^d, pomilczawszy, dokonczyl: 

- Nie taka to wielka rzecz jedna niemiecka dziewczyna, aby za ni^ czynic pogonie. Jestli 
gdzie, pewnie na wierzch wyplynie. W wojnie jencow siq nie doliczyc, a po drodze zawsze 
ich nie stanie tylu, co byio w lykach. 

Krzywos^dowi pono ta jazda i tropienie juz siq naprzykrzylo, rad byl do Niesiusza wracac 
i ksiqciu radzil, aby go nie strzymywal dluzej, bo choc czut grodek bezpiecznym, wszelako 
diabel i Brandeburczyk nigdy nie spi^. 

I o brance potem slychac juz nie bylo. Baczny opiekun mi at jednak swych donosicieli na 
dworze w Poznaniu. Nie tarn bacznosci jego nie uchodzilo. W miesi^c potem wiedzial na 
pewno, iz niemiecka branka na zamku siedziala ukryta, a Przemko w niej rozmilowany byl 
strasznie, o wszystkim dla niej zapominaj^c. Wojewodzie poznanskiemu, ktory go o to upo- 
minal, surowo odpowiedzial mlody ksi^zq, aby mu siq do tego nie mieszal i ksiqdzu Tylonowi 
wyrzutow sobie czynic nie dal. 

Boleslaw, niewiele mysl^c, sam wybral siq do synowca. Ilekroc do Poznania przybywal 
znany z poboznosci i laskawosci dla duchownych ksi^zq kaliski, biskup, kanonicy, zakony i 
co bylo dostojniejszych, przyjmowali go uroczyscie. Sam Przemko tez szanowal go i kochal, 
wiqc wybiegl na spotkanie i goscil go jak ojca. Tym razem przyjazd nast^pil tak niespodzie- 
wanie, iz nikt nawet przeciw niemu wyjechac nie mial czasu. Ksi^zq wysiadal juz w podwor- 
cu, a nikogo, oprocz dworu, do przyjqcia go nie bylo. Wybiegl synowiec nierychlo w ubraniu 
nie rycerskim, ale dworskim, strojny i usmiechniqty, a po raz moze pierwszy widokiem opie- 
kuna zmieszany, jakby przelqkly, do izb go wprowadzil. 

Boleslaw bacznie wszystko zwazal, lecz milosc mu pomiarkowanie dawala i nie dawal po- 
znac po sobie, co w mysli mial. Wiedzial, ze siq tu zle dzialo, lecz przebojem isc przeciwko 
temu lqkal siq, aby gorzej jeszcze nie bylo i - zal mu moze bylo chlopaka. 

Na wieczerzq juz siq mieli czas zebrac wszyscy na zamek; ludzi bylo dosyc. Siedzieli za 
stolem oprocz Przedpelka wojewody, Mikolaj lowczy poznanski, Blizbor sqdzia, Petrek z 
Prqdocina, Gniewomir podsqdek, Tylon kanclerz i innych wielu. 

Kaliski ksi^zq zdal siq bye dobrej mysli i ozwal siq do synowca zartobliwie: 

- Nie wiesz pono ani siq spodziewasz, z czym ja przybylem do ciebie. Oprocz milosci mej, 
dla ktorej zawsze ciq rad widzq, sprawa niemalej wagi. 

Wszyscy oczy obrocili na ksiqcia. Ten wesol^ twarz okazywal, co swiadczylo, ze sprawa 
grozn^ nie byla. Pomilczal trochq, aby sluchaj^cy zgaduj^c, co to bylo, glow sobie trochq na- 
lamali. Przemko patrzal niespokojny, nie bez pewnej obawy, ktora w lieu drgala. 

- Gdy z was nikt nie odgaduje - ci^gn^l dalej Boleslaw - muszq sam odkryc, z czym przy- 
bywam. S^dzq, ze gniewu nie sci^gnq. Ot, swatem przybylem! 

Zarumienil siq Przemko, inni po sobie patrzali. 

- Nie bylbym odgadl tego - ozwal siq mlody ksi^zq - bom od Waszej Milosci slyszal nie- 
dawno, ze mi do malzenstwa bylo za wczesnie. Jeszczem tez wojny nie dosyc skosztowal, 
aby odpoczynku pragn^c. 

- Prawda to - rzekl Boleslaw - ales ty u nas jedyny, rodu trzeba, a dlan macierzy. Wiqc 
zenic siq musisz nie dla siebie, a dla nas. Poswiadczy ksi^dz Tylon, ze ci, ktorych Bog posta- 
wil na swieczniku, nie sobie zyj^. i nie dla siebie siq zeniq.. 

Przemko milczal, dolewal do kubka stryjowi i rqka mu drzala. 
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- Niewiastkq dla was napatrzon^ mam - mowil Boiko - wlasnie tak^., jak potrzeba. Musi- 
my na Pomorze siq ogl^dac, aby je odzyskac. Konieczna to rzecz, chocby dla Krzyzakow i 
Brandeburgow, aby oni go nie wziqli. W Szczecinie u starego Barwina wnuczka siq chowa, 
corka Kaszuba. Dziewczyna mloda, przez niq siq z Pomorzany zwi^zemy. Wiem ja, ze mi jej 
dla was nie odmowi^. 

Gdy to mowil, Przemko sluchal go z oczyma na stol zwroconymi, lice mu siq wcale nie 
rozjasnialo. 

- Wzintern o niej wiadomosc dobr^ - ci^gn^l dalej stryj - dzieweczka piqkna, mloda, jak 
potrzeba dla ciebie. Wiano tez bqdzie niczego, a Pomorze nam potrzebne. Stary Barwin 
zniemczal, ale wnuczkq baby wychowaly inaczej. 

Wojewoda poznanski pierwszy glos zabral, chwak\c wybor ksiqcia. 

- Nie ma co na to rzec, tylko dziqkowac - rzekl - jechac a swaty slac. 

Przemko zmilczal. Bylo to zagajenie dopiero. Drugiego dnia juz stryj mowil o podrozy do 
Szczecina, jako o pilnej sprawie, do ktorej siq zaraz sposobic nalezalo. Nie mogl siq synowiec 
sprzeciwiac, tylko zwlekal. Stryj w zarty obracal powolnosc jego. 

- Gdy zobaczysz pomorskie dziewczq, jako mi o niej sprawq zdano - bqdziesz rad dziq- 
kowal. Najpiqkniejszq. jest miqdzy piqknymi, a lat nie ma jak kilkanascie. Dziad juz zawia- 
domiony czeka. Jechac potrzeba i brae tylko! 

Nie majc\e siq czym tlumaczyc, mlody ksi^zq skladal siq tym, iz bez piqknego orszaku ru- 
szyc nie mogl i podarki slubne przygotowac musial. Ludzie i konie czasu potrzebowali, nim¬ 
by ich podobierano. 

Na wszystko to Boleslaw odpowiedz mial gotowtq iz z Kalisza dostarczy, czego zabraknie. 
Naglil i nastawal tak, ze zwlec bylo niepodobna. A ze na zamku poznanskim jak u siebie w 
domu byl, co dzien go caly obchodzil, wciskaj^c siq we wszystkie k^ty, opatruj^c szopy, staj- 
nie i komory nawet, dla czeladzi przeznaczone. Mial rnoze nadziejq, iz klatkq odkryje, w kto¬ 
rej ptaszka niemieckiego chowano. Nie znalazl go nigdzie. 

Blgdzgc tak dnia jednego i do okien zagl^daj^c, zaszedl do ksiqdza Tylona, ktory przy 
ksiqciu jako pisarz i duchowny nauczyciel byl ci^gle i co siq na zamku dzialo, o tym wiedziec 
musial. Mieszkal on nie opodal pana swego, w dwu izbach pelnych ksi^g, skor przygotowa- 
nych do pisania i wszelkiego kancelaryjnego przyboru. Czlowiek byl ze swej notarialnej na- 
uki 15 i wprawy bardzo dumny, prozny i poklony lubi^cy. Nie gardzil tez i groszem. Mowiono 
o nim, iz dla dzieci brata zbieral go chciwie, nim siq jednak mial im dostac, skrzqtnie uciulany 
zamykaj^c. 

Nie bardzo starym byl jeszcze, ale pergaminy, z ktorymi mial do czynienia, odbily siq w 
barwie twarzy jego zoltej, dlugiej, pockjgtcj, zasznurowanej dla powagi, jak^. sobie nadac 
usilowal. Sam tu na dworze uosabiaj^c powolanie wladcy piora i stylisty, nosil siq ze sw^ 
uczonosci^. wielce. Dla tych, co mu piqkny podarek obiecywali, gotow byl swiezy wstqp aktu 
utworzyc, innym dawal jeden z tych kilku, ktore do wszystkich stuzyty. Na jego twarzy nikt 
nigdy nie widzial usmiechu, a kto mu w poszanowaniu uchybil, nigdy tego nie darowal. 

Szanowal on wielce ksiqcia Boleslawa juz dlatego, ze czqsto dlan szczodrym bywal, juz ze 
mial silq i znaczenie. Ujrzawszy go wchodz^cego, zerwal siq do pulpitu, przy ktorym zawsze 
cos mial do czynienia. Trzcinkq polozyl i z uroczystym wyst^pil poklonem, rqce na piersiach 
skladaj^c. 

- Ojcze moj - odezwal siq wesolo i dobrodusznie Boleslaw - ja do was przychodzq z wy- 
rzutem i na zwiady. Przemko mi cos posmutnial, ludzie ploG, ze siq do jakiejs dziewki, bran- 
ki niemieckiej, uwi^zal. Czyz byscie o tym nie wiedzieli? 

Ksi^dz Tylon rqkami uczynil ruch, wstrqt i obrzydliwosc oznaczaj^cy. 


15 Notarialna nauka - tu: umiejctnosc wystawiania dokumentow panstwowych i prowadzenia urzqdowej kore- 
spondencji. 
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- Nic nie wiem! - rzekl. - Nic wiedziec nie chcq. Na oczy moje nie przyszlo nic. Uszy 
moje na gwar pospolitego tlumu si[ glue he. Nic nie wiem. 

Ksi^zq siq usmiechal. 

- A mnie mowiono, ze on gdzies na zamku chowa. 

- Nic nie wiem - dobitnie powtorzyl Tylon i podniosl glowq - a prawda li to jest, nie moja 
wina! Wojewoda, kasztelan winni, swieckie ramiq, nie duchowne. Moim obowi^zkiem wy- 
stawiac mu szkaradq grzechu, obrzydbwosc zwierzqcej rozpusty, to czyniq nie omieszkaj^c, 
to czyniq; dalej, nie moja rzecz! Sprawa ludzi swieckich! 

I rqkami potrz^sal. 

- Wojewoda mowi, ze o niezym nie wie - rzekl ksi^zq. 

Notarius oburzyl siq. 

- Zatem winien niedbalstwa, opieszalosci, gnusnosci, slepoty! Winien jest, gdy, postawio- 
ny na strazy, nie strzeze, gdy opiekunem bqd^c, nie opiekuje siq. 

Ksi^zq Boleslaw zapalaj^cemu siq przerwal, daj^c znak, aby zamilkl. Z poszanowaniem 
popatrzyl na pergaminy i pergaminowego czlowieka, ktory stal jeszcze nachmurzony. 

Odetchn^wszy, Tylon rzekl juz lagodniej: 

- Pozwobcie mi dodac, ze tego, co bye nie powinno, czasem najlepiej nie wiedziec, lecz^c 
chorobq, jak to Wasza Milosc czynicie, innymi srodkami. Dac mu zonq, to najlepiej, krwi 
mlodzienczej inaezej nie powstrzymac, nie pohamowac! Wasza Milosc najlepiej wiecie, co 
pomoze, w czas, jak Bog przykazal, dac mu malzonkq. Ustanie zgorszenie pok^tne. 

Ksi^zq, nie odpowiadaj^c na to, wyrazil zyezenie, aby ksi^dz Tylon towarzyszyl Przem- 
kowi do Szczecina i baezne mial oko na wszystko. Notarius sklonil siq pokornie, znaez^eym 
odpowiadaj^c tylko spojrzeniem. Szczodry stryj za podobne uslugi zawsze siq czyms wypla- 
cal. 

- Sposobciez siq do podrozy rychlo - rzekl Boleslaw, zabieraj^c siq do wyjscia. - Ja nie 
ruszq siq st^d, dopoki go nie wyprawiq do Szczecina, gdzie nan juz czekaj^. Przywiezie ze 
sobq. zonq - wszystko umowione, da Bog, Niemki zapomni. 

Z wiclk;| ufnosci^, ze malzenstwo wszystkiemu zaradzi i lekeewazeniem calej sprawy, 
ksicjdz Tylon rqkq. zamachn^l. 

- Slomiane to ognie! - zamruczal. - W mlodosci latwo siq one zapalaj^, ale i gasnq. prqd- 
ko. Caro infirma 16 - cielsko slabe! 

Poklonil siq. 

- Sposobciez siebie i jego do podrozy - zakonezyl ksi^zq, wychodz^c. 


16 Caro infirma (lac.) - cialo slabe. 
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ROZDZIAL III 


W czasie pobytu w Poznaniu, stryj na chwilq od siebie nie odpuszczal Przemka, w nocy 
jednak spac musial, a choc w komorze s^siedniej kladl siq na spoczynek, tak ze ich sciana 
tylko dzielila, spi^cy snem twardym ksi^zQ kaliski nie wiedzial o tym, jak mu siq nocami 
wymykak W domku na podzamczu, pod dozorem starej Krywichy, mieszczanki, ktorej m^z 
niegdy sluzyt u dworu, otoczona czeladzi^ wicrru|, ukryta siedziala owa Niemeczka, ktora 
mlodego ksiqcia calkiem przykula do siebie, z niewolnicy staj^c siq pani^. 

Mina miala zaledwie rok szesnasty, ale byla cork 3 zolnierza, wykolysan^ we zbroi. Za 
wczesnie wyrwala siq z r^k matki na kolana ojca. Sliczne dziecko, do ktorego on byl przy- 
wi^zany bardzo, zastqpowala mu syna. Umilowana, pieszczona, swawolna i zuchwala Sak- 
sonka, byla na wpol dzieckiem, potmqzczyzn^. Najulubiensz^. jej zabawk^ bylo strzelanie z 
hxku, ciskanie oszczepkami do celu. Krew przelana nie czynila jej wcale wstrqtu, na smierc 
patrzyla nieraz z bliska obojqtnie lub ciekawie. Konia d0si3.sc umiala jak chlopiec i wszystkie 
zabawy mqskie lepiej jej smakowaly niz dziewczqce. 

Mimo tego obyczaju germanskiego wyrosla delikatn^, piqkn^, jak zadna z rowiesnic, a na 
zamku w Soldynie kochali j3 wszyscy balwochwalczo. Sredniego wzrostu, silna, gibka, z 
Wlosem jasnym, czarnymi oczyma, biala i rumiana, miala twarzyczkq dumnq. dziecka rycer- 
skiego, nie lqkala siq nikogo i niczego. W czasie oblqzenia walczyla zajadle obok ojca, a gdy 
j^bior^cy w niewolq zmogli, k^sala rqce tym, co j^wi^zali. Piqknosci i mlodosc ocalily j3 od 
smierci. 

Przemko, ktory nadbiegl gdy j3 wi^zano, zobaczywszy dziewczq, caly rozplomienial dla 
niej i ze wszystkich zdobyczy jednq. j3 sobie zachowal. Usluzni dworacy ukryli j3 przed 
oczyma wojewody i kasztelana. Placz^c^ i buntuj^c^ siq zawieziono do Poznania, a Przemko 
rychlo jakos potrafil dziewczq uspokoic i pozyskac sobie. Znala ona prawa wojenne, wie- 
dziala, ze siq musiala poddac losowi swemu, ale pochlebialo jej, ze nie prostemu zoldakowi 
dostala siq, tylko ksiqciu. Przemko mlody byl, piqkny i rozmilowany w niej namiqtnie. KI 0 C 3 C 
siq z sol~>3 rozpoczqli tq milosc osobliw^, ktora miala siq skonczyc przywi^zanicm gwaltow- 
nym i brankq uczynic pani^. 

Mina przerazala niedoswiadczonego zuchwalstwem swym, gniewliwosci^, ale wlasnie 
moze takiego charakteru bylo potrzeba, aby lagodniejszego, choc dumnego, panka podbic. 
Widywal tylko niewiasty bojazliwe, drz^ce, ulegle i bezmowne. Ta miala dlan urok nowy. 
Rozmilowawszy siq w niej, oszalal mlokos. Mina, poczuwszy to, korzystala ze swej wladzy i 
juz mu siq wyrywac na swobodq nie myslala, ale i jemu wyrywac siq nie pozwalala. Podobalo 
siq jej to zycie polksiqznej z nadzicj^, iz kiedys moze cat3 ksiqzn3 zostanie. Niemka to sobie 
obiecywala, z pewn3 pogard3 patrz3c na pokorne i strwozone niewiasty, ktore j3 otaczaly. 
Byla tu pani3, rozkazywala, czynily, co zechciala. Czeladz padala na twarz przed ulubienic3 
ksiqcia, on sam nie umial jej nic odmowic. 

Gwaltowna milosc mloda, namiqtna, rozwijala siq wsrod klotni, sporow, d3san, w ktorych 
zawsze zwyciqzala Mina. Stosunek, zrazu drapiezny stal siq pozniej szalem. Niemka byla 
zazdrosn3, Przemko szczqsliwy z tego nawet, gdy go za wlosy targala. Pod roznymi pozory 
raz w raz dobiegal do niej a przesiadywal, poki go niemal gwahem nie wyci3gniqto. Mina, 
choc jej potajemnie dawano srodki do ucieczki, nie myslala z tego korzystac. 
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Wsrod tego szczqsliwego upojenia obojga, gdy nic nie zdawalo siq im zagrazac, ksi^zq 
Boleslaw przybyl ze swatami - z rozkazem, ktoremu opierac siq nie bylo podobna. Opiekun 
mial wladzq i powagq ojcowsk^. Dworacy natychmiast o wszystkim Minie doniesli. Przemko 
we dnie przychodzic do niej nie mogl, bo stryj mial nan oko; nocami wykradal siq tylko. Gdy 
trzeciego dnia po przyjezdzie Boleslawa przybiegl do niej, przywitala go dzikim, zlosliwym 
smiechem. 

- Coz to? Zenic chce was ten poganin kaliski! Ten stary! - zawolala. - Ja tu drugiej nie 
zniosq, a biada tej, co mi siq powazy... 

Zacisnqla rqce. Przemko obj^l j^ i ucalowal, usta zamykaj^c pocalunkami. 

- Ty zawsze u mnie bqdziesz jedyna. 

- Cos to ty, niewolnik stryja? Nie pan sobie? Co on ci tu ma do rozkazywania? 

- Byl mi ojcem. 

- Na co ci zona? Ja nie dam ci z inn^ zyc i drugiej kochac! Ja tego nie chcq! 

A gdy Przemko milczal, dodala ze zlosck\ dzieciqc^: 

- Przyprowadz sobie zonq, przyprowadz! Ja j^. zabijq lub strujq! 

Przemko klamal dla uspokojenia jej, ze malzenstwo to moze jeszcze nie przyjsc do skutku, 
a gdyby go nawet zmuszono wzi^c zonq, ona mu niczym nie bqdzie, zostanie obc^. Siedziec 
bqdzie zamkniqta w osobnych komnatach, a on z Min^ zyc jak przedtem. 

- Niech mi tu sprobuje przyjechac, chocby krolowna! - wolala, piqsci podnosz^c, zla 
dziewczyna. - Bqdzie jej tu cieplo! Niech przyjedzie! Wproszq siq na dwor na slugq, a usluzq 
jej dobrze! Prqdkojej tunie stanie! 

Ksi^zq dawal jej wywolywac tak, niewiele do slow tych przywi^zuj^c wagi, uspokajal j^, 
jak mogl. Wykradal siq potem cicho i wracal na swe loze, ciesz^c siq, gdy slyszal w s^siedniej 
komnacie ch rapine ego stryj a. 

Ktoregos wieezora, gdy wychodzil, drzwi skrzypnqly glosniej, Boleslaw siq obudzil. 
Tknqlo go cos, podkradl siq zobaezye, czy w miejscu swym spi Przemko, i puste namacal 
loze! Nazajutrz nie powiedzial mu nic, ale coraz mocniej zacz^l nalegac o wyjazd do Szcze- 
cina. Ksi^zq zwlekal niezrqcznie, wynajdywal rozne powody, aby siq to przeci^gnqlo, w kon- 
cu, nacisniqty, ulec musial. Ksi^zq Boleslaw zaczynal przemawiac surowo. 

Dwor dla pana mlodego sam stryj wybral z ludzi powaznych, mqzow dostojnych i dziar- 
skiej a stateeznej mlodziezy, ubozszyeh wyposazaj^c w najlepsze konie, zbroje, plaszcze, 
pasy, azeby mu synowiec wyst^pil swietnie. We skarbeu tez po Przemyslawie starym, poboz- 
nym, nie zbywalo na niczym. Bylo z czego podarki zawieze i wyst^pic. 

Jechali z mlodym panem: Przedpelk, wojewoda poznanski, ksi^dz pisarz Tylon, kilku du- 
chownych, podezaszy, podkomorzy, ochmistrz, lowczy i mlodziezy rycerskiej kilkudziesiqciu 
najsliczniejszej, a we wszystkich sprawach wojennych wyewiezonej. Odznaczali siq miqdzy 
nic| Zarqba i Nalqcz, ktorzy prawie od dziecinstwa siq z nim wychowywali i nie opuszczali go 
nigdy. Nalezeli oni do dwu rodzin zamoznych, rozrodzonych, ktore, jak to bylo w obyczaju, 
dzieci na dwor panski dawaly chqtnie, bo tym sposobem mozna siq bylo nauezye wiele, do- 
sluzyc i dorosn^c do wyzszyeh godnosci, a i nadanie ziemi pozyskac. 

Zarqba i Nalqcz, slowianskim prastarym obyezajem, byli sobie na pobratymstwo poprzy- 
siqgli, bo i w Polsce naowczas jeszcze pobratymeow znano. Rowiesnicy prawie Pawelek Na¬ 
lqcz i Michno Zarqba oba byli urodziwi, razem siq do rycerskiego sposobili zawodu, ale siq 
charakterami roznili bardzo od siebie. Wlasnie to moze ich ze sobq. zwi^zalo. Zarqba byl jak 
huba 17 zapalny latwo, ognisty, pylki 18 , do zwady sklonny, wielomowny, gor^ezka, prqdki i 
niepomiarkowy. Nalqcz mqzny, wytrwaly, uparty, ale w sobie zamkniqty i na oko powolny. 


17 Huba - aluzja do huby zagwiowej, ktora przez cate pokolenia stuzyta do rozniecania wykrzesanego ognia. 

18 Pytki (z ros.) - krewki, pop^dliwy. 
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Zariba Nalqczowi dodawal ognia, tamten hamowal druha i do opamiqtania go przyprowa- 
dzal. Jeden bez drugiego nie st^pil, a gdy na dluzszy czas musieli siq rozl^czyc, tqsknili do 
siebie, ci^gle i kazdy z nich to mocno odbolal. U obu jeden byl worek 19 , jedno mienie, 
wszystko wspolne. Za nieprzytomnego 20 Zarqbq ujmowal siq Nalqcz, Pawlek tez slowem nie 
dal dotkn^c przyjaciela. Znano ich z tego na dworze i przezywano zartobliwie blizniakami, ze 
siq tak bardzo kochali. Oba mieli siostry w domu i dla blizszego pol^czenia siq, obiecywali 
sobie na niewidziane pobrac je za zony. W bitwach jeden drugiego bronil i zaslanial, chocby 
zycie dac przyszlo. 

Przemko obu ich dosyc lubil, oni tez don przywi^zani byli, ale za pochlebcow i zauszni- 
kow mu nie sluzyli, bo Zarqba smialo i rzesko w oczy panu mowil prawdq. Traf chcial, ze ich 
obu ksi^zq Boleslaw dla dobrego rodu i dla rycerskiej powierzchownosci do orszaku synowca 
naznaczyl. Wybierali siq wesolo, dose radzi, ze zobaczq. nowy dwor i trochq swiata. 

Wiedzieli oni oba o Niemce, ale do tych pok^tnych milostek ksiqciu nie postugiwali. Zarq¬ 
ba z nich zlego cos wrozyl ksiqciu, za co ten gniewny milczec mu kazal. Nie s^dzili, aby siq 
to przedluzac moglo, i jak siq to najczqsciej dzialo, mysleli, ze Niemkq za nu\z wydadz^ wy- 
posazon^ za ktorego dworaka, a ksi^zq o niej przy zonie zapomni. 

Ksi^zq Boleslaw w Poznaniu dosiedzial az do wyjazdu synowca. Nie dowierzal mu, nie ru- 
szyl siq wiqc, az go nie zobaczyl wyci^gaj^cego z calym dworem. Goniec wyprawiony po- 
przedzal go do Szczecina. Nazajutrz dopiero, mszy swiqtej wysluchawszy w zamkowym ko- 
sciele, ksi^zq kaliski do domu zawrocil, a wielki ciqzar spadl mu z serca. 

Przemko wyjechal smutny i gniewany, mysk\c ci^gle o Minie, ktor^ rozpaczaj^c^ porzucil, 
a gdy mu siq przy pozegnaniu uwiesila na szyi, ledwie siq zdolal wyrwac od niej. Padla po- 
tem, rycz^c z placzu, na poslanie, przeklinaj^c stryja, synowca i przyszk\ ksiqznq, przeciw 
ktorej siq odgrazala. Przez calq. drogq Przemko rnyslal tylko i z poufalymi, ktorzy go pocie- 
szali, cirpglc mowil o niej. Zarqba jeden, gdy o niq. zagadn^l, lekce sobie waz^c radzil, aby 
lepiej dziewkq prostq. zapomnial, ktora niczym nie byla, tylko brank^ i niewolnic^. 

Na dworze w Szczecinie, wczesnie do tego przygotowani, przyjqli mlodego pana ze czci^ 
wielk^. Stary Barwin siwobrody, cale jego zycie, a szczegolniej niewiescie otoczenie i do- 
mowy obyczaj nie byly podobne do tych, jakie siq naowczas po innych dworach ksi^z^t slo- 
wianskich spotykalo. Wprawdzie i tu zakradlo siq juz niemczyzny duzo, ale szanowane byly 
podania i zwyczaje, prastare, z ktorych tu wiqcej, niz gdzie indziej, niewiasty przechowaly. 
Zamoznosc byla wielka, ale i prostota dawna, umyslnie pielqgnowan^, jakiej indziej widac 
nie bylo. Dwor siq pewn^ wiesniaczq. rubasznosci^ odznaczal. 

Zmuszony do stosunkow z Niemcami, stary Barwin, choc siq im klanial i sam czasem 
Niemca udawac chcial, w duszy ich nienawidzil. Bolalo go tyle ziem utraconych, zagrabio- 
nych, oderwanych i owa przymusowa uleglosc sile, ktora dumie jego byla nieznosna. Rad byl, 
ze wnuczkq jedyn^ wyda za polskiego ksiqcia. 

Na zamek na wyspie polozony, a po dawnemu jeszcze wygl^daj^cy, wiodl stary Przemka, 
juz jak syna go przyjmuj^c. M^z byl powazny, milcz^cy, nie narzekaj^cy nigdy, zbolaly a 
smutny, lecz radosc wielka, jak^. mial z przybycia ksiqcia, na pogodnym obliczu siq malowa- 
la. 

Wszystko, co otaczalo Barwina, mialo staroswieck^ jak^s cechq. Zachowywano tu nawet 
dawny obyczaj, oddzielaj^cy zupelnie niewiasty od mqzczyzn, a chociaz juz naowczas w 
Niemczech i u nas bywaly one do uczt przypuszczane, u Barwina pospolitych dni przy stole 
siq nie ukazywaly. Pierwszego tez dnia, gdy wieczerzano w izbie dolnej przy pochodniach i 
gqdzbie a spiewach, nie bylo ani jednej niewiasty. Moze tylko przez rozwarte gdzie drzwiczki 
z dala mogly panu mlodemu siq przypatrzec. Barwin obok siebie na wysokim siedzeniu 


19 Worek - tu: sakiewka z pieniqdzmi. 

20 Nieprzytomny - tu: nieobecny. 
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Przemka posadziwszy, wieczora tego nic o swadzbie" nie dopuscil rnowic, bo ta wedle sta- 
rych zwyczajow dopiero nazajutrz uroczyscie siq odbyc miala. Narzeczon^ swq mial Przemko 
zobaczyc naowczas, gdy dziad zezwoliwszy na malzenstwo, rozkaze jq. przywiesc. 

Przy wieczerzy szla rozmowa leniwo i niewesolo, Przedpelk wojewoda mlodego pana za- 
stqpowak Jadla i napoju w brod bylo dla gosci, lecz mimo ochoty, do ktorej zagrzewano, cos 
zawislo nad glowami biesiaduj^cych jakby trwoga czy przeczucia. Usta siq nie rozwi^zywafy, 
spozierano na siq nieufnie. Dwor Przemka po czqsci niemiecki, po trosze zniemczaly, nie 
tnogl siq dobrze porozumiec z Pomorzanami . 22 

Mlody ksi^zq, ktory szczqsliwym siq powinien byl okazywac, nie mogl siq przemoc, aby 
siq staremu usmiechn^l. W Starym Barwinie cos bylo poszanowanie obudzaj^cego, ale razem 
i trwogq. Siwa do pasa broda, krzaczaste brwi, spod ktorych para bladych, ostyglych oczow 
patrzyla, usta zacisniqte i pokryte, czynily go tajemniczym i groznym. Glos mial stlumiony i 
grobowy. Do jego usposobienia wszystko siq tu nastrajalo, smqtnie i trwozno. 

Gdy Przemka odprowadzano do komor mu przeznaczonych, a sam pozostal ze swoimi 
dworakami, bo wojewoda u ksiqcia starego mial posluchanie, narzeczonemu zrobilo siq smut- 
no i tqskno tak, ze gotow byl nazad nock£i do Poznania uciekac. Widz^c go tak przybitym, 
mlodziez silila siq, aby czyms rozerwac. 

Zarqba, gdy wjezdzali na zamek, spostrzegl byl ponad wrotami, w gornych oknach, kilka 
piqknych twarzy niewiescich, ciekawie siq im przygk\dajk\cych. Pomiqdzy nimi uderzyla go 
byla szczegolniej jedna, dzieweczka z dlugo na ramiona rozpuszczajt\cymi wlosami jasno- 
zlotymi, w wianuszku zielonym ze zlotymi jagody, cala w bieli ubrana. Dokola jej cisnqlo siq 
innych wiele. Domyslil siq w niej latwo ksiqzniczki Lukierdy. Byla cudownie piqkn^, ale nie 
tak, jak wowczas piqknymi dziewczqta miec chciano. W^tla, bieluchna, ze swymi niebieskimi 
oczyma jasnymi, zdawalo siq niby cieniem onej jakiejs zwodnicy, co siq zwykla nad brzegami 
stawow lub w powietrzu ukazywac, by czleka zawiesc na zgubq. Piqknjp byla jak jaka Mura- 
wa. Patrz^c na niq strach bral, aby lada powiew wiatru nie rozdmuchn^l j^ we mglq. 

Z trwogi moze, gdy jej siq Zarqba przypatrywal, bledsz^ stala siq jeszcze. Wydala mu siq 
piqkna jak aniol, ale w^tlq. jak dziecina. Byla tez niewielkiego wzrostu, szczupla i drobna. 
Inne kolo niej urodziwsze i krasniejsze niewiasty i dziewczqta choc oczy ck\gnqty ku sobie, ta 
miqdzy nimi krolowala. Znac w niej bylo pani^. R^czki bielutkie, ktore przyciskala do piersi, 
male byly jak u dzieciny. Zarqbie siq zdalo, ze Izy w oczkach miala. 

Pozniej, siq u ludzi rozpytuj^c, przekonal siq, iz nie kto inny byla, tylko Lukierda, dla 
Przemka przeznaczona. A ze oprocz niego nikt nie dopatrzyl ksiqzniczki, Zarqba pospieszyl z 
tym do pana, aby go urodq jcj pocieszyc, opisuj^c, jak wielkiej piqknosci i mlodziutk^. mieli 
dostac panitp nad ktor^ jak zyw sliczniejszej nie widzial. Przemko sluchal, ale malo go to 
zdawalo siq obchodzic, choc drudzy wszyscy ciekawi cisnqli siq dopytuj^c i ciesz^c. 

- Bog mnie skarz - mowil Michno - jezelim ja kiedy drug^ takcj. albo do niej podobru\ wi¬ 
dzial niewiastq. W kosciele na obrazie, ktory ksk\dz Teodoryk przywiozl z wloskiej ziemi, 
jeden aniol graj^cy podobny trochq do niej, alec zywa piqkniejsza od niego. Mlodo tylko i 
bardzo dziecinnie wygk\da, ano i nasz pan nie stary, wiqc para bqdzie dobrana. Wlos dlugi 
zlocisty, jak plaszcz j^ okrywal, puszczony po ramionach, twarzyczka biala jak kosc slonio- 
wa, oczy niebieskie jak blawatki, a oblicze jakby do spiewu i modlitwy stworzone. 

Drudzy dworzanie prychali, smiej^c siq z Zarqby, iz w niej prawie rozmilowany byl, na co 
on odpowiedzial broni^c siq, ze jusci swiqtych i blogoslawionych miluj^ ludzie, a grzechu w 


21 Swadzba - tu: gody weselne. 

~ nie mogl siq dobrze porozumiec z Pomorzanami... - chodzi tu jednak nie o sprawy jQzykowe, ale zwyczajowe. 
23 ... Murawa - prace historyczne o wierzeniach Slowian nie notuj^bostwa tego imienia. Prawdopodobnie jest to 
przekrQcone imiQ Mareny (polski odpowiednik Marzanna) - bogini smierci. Tu moze aluzja do bladego wygladu 
Ludgardy i nadmiernej szczuplosci, chociaz z tekstu wynika, ze autor chcial okreslic jej wielka urodp. 
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tym ani wstydu nie ma. Nalqcz nieodstqpny od Zarqby, choc siq zrazu nie chwalil tym, po- 
twierdzal, ze i on widzial ksiqzniczkq, ktora mu siq tez bardzo piqkna wydala. 

Inni, S£\dz£\c, ksiqcia tym rozerw^, znosili, o czym siq dowiedzieli u dworu, iz nie tylko 
byla piqkn^, ale dobr^, lagodn^, milosiem^, wiele robot niewiescich osobliwych umiala i pie¬ 
sni przy gqsli 24 spiewala tak cudnie, jak zadna. Na tych powiesciach zeszla reszta wieczora. 
Przemko sluchal ich roztargniony, potem zaraz legl, a gdy Przedpelk oznajmic przyszedl, ze 
nazajutrz swadzba siq uroczyscie odbyc miala, do ktorej wielkie czyniono przygotowania, ani 
slowem nie odpowiedzial. Czeladz szeptala miqdzy sobq., iz Niemkini swej zapomniec nie 
mogl i markotno mu bylo po czarnookiej. 

Drugiego dnia z rana do siedz^cego w otoczeniu swych wojewodow i urzqdnikow Barwina 
szedl mlody ksi^zq z Przedpelkiem, ze dworem, przywdziawszy szaty bogate, lancuchy, klej- 
noty i co kto mial najpiqkniejszego. Mieli na co patrzec szczecinscy, bo Przemko choc nie 
wesol byl i serca nie mial do tego wesela, ale wystqpowac lubil i na ten dzien przystroil siq 
bogato i pokaznie. Chwalili go, ze piqknym siq wydawal. Wojewoda z pociech^ i dumq. wi¬ 
dzial, ze tu siq nikt z nim rownac nie mogl. 

Nast^pily przemowienia, na ktore ze strony Barwina odpowiadano starodawnymi mowy 
obrzqdowymi, jakie przy swadzbach od wiekow byly w uzyciu. Gdy siq ta wymiana pytan i 
odpowiedzi skonczyla, dopiero na dany przez starca znak, rodzona ciotka panny mlodej z 
wielkim orszakiem postrojonych niewiast wyprowadzila do izby ksiqzniczkq. Tak^ siq ona 
teraz wydala wszystkim, jak^ jq. opisywal Zarqba. Strwozonq. wielce i zaledwie isc mog^c^ 
ciotka musiala i druzki podtrzymywac. Szla bielusienka jak lilia, drz^ca, chwiej^c siq i, gdy 
do nog dziada przypadla, prawie omdlal^ podnosic z ziemi musiano. Godzili siq wszyscy, iz 
cudnie byla piqkn^, ale jak^s urodtp ktorej czlek tkn^c siq nie czul godzien. Czy j^ trwoga tej 
godziny zycia, co o zyciu calym wyrokowala, ogarnqla, czy zal po dziadowskim domu, ale 
sily calkiem postradala, az j^ otrzezwic musiano i wiesc, bo nie wiedziala, co siq z niq. dzialo. 

Przemko tez niewiele przytomniejszym byl. Gdy ich potem oboje jako narzeczonych u 
stolu posadzono obok siebie, slowa do niej przemowic nie smial ani nawet spojrzec na n i i\. 
Ona tez nie jadla nic, oczki trzymala spuszczone, drzala. Wianuszek j^ zdradzal. Kiedy nie- 
kiedy, gdyby perla duza, padla Iza spod powiek, co oczy oslanialy, na bialjp, zlotem szytq. su- 
kienkq, znikaj^c gdzies w jej faldach. Kazal im tedy rozweselony stary pic z jednego kubka 
na znak, ze odt^d wszystko miqdzy nimi wspolnym bye mialo. I padla lez para z oczow do 
napoju, ktory Przemko wychylic musial, a gdy mu kubek podawala, a dotkn^l jej rqki przy- 
padkiem, zimn^ byla jak zlote naezynie, ktore trzymala. 

Dziewiczego wieczora obrzqdy, choc po innych dworach juz zapomniane byly, tu siq sta- 
rym zwyezajem odbywaly, jak u pospolitego na wsiach ludu. Przy czym osobliwe nucono 
piesni pomorskie i kaszubskie, ktore tylko po chatach jeszcze poslyszec bylo mozna. Stary 
Barwin chcial miec i gqslarzy, i spiewy, i wszystkie zapomniane obrzqdy, moze wiqcej dla 
wlasnej pociechy, niz dla wnuezki, ktor^. mqczono sadzaj^c, splataj^c i rozplataj^c jej kosy, 
wodz^c po izbach i k^tach. Starsze niewiasty, ktorym miod ochoty dodawal, raz pocz^wszy 
nie darowaly juz piesni zadnej ani najmniejszego slowa. 

Narzeczony tez musial wedle wskazowek druhow klaniac siq, na pytania odpowiadac, to 
przy dziewczqciu siadac, to za drzwi precz isc i powracac. Zniemczalemu dworowi wielko- 
polskiego ksiqcia wszystko siq to moze smiesznym wydawalo, ale ciotka i baby, gdy siq roz- 
gospodarowaly i rz^dzic zaczqly, na smies z ki nie zwazaly weale. 

W cic\gu tych spiewow i chodow, Przemko razy kilka stawac musial przy Lukierdzie, cos 
do niej przemowic, rqkqjej uj^c. Ta byla jak lod zimna, a gdy ksiqzniczka odpowiadac mu¬ 
siala, glos jej tak byl cichy i Izawy, iz go prawie nie mogl doslyszec. Pozno siq to w noc 
skonczylo. Kilka razy Przemko spojrzal w te niebieskie oczy Izawe i ona trwozliwie spotkala 


24 G^sla albo gqsl - skiwianski instrument muzyezny w rodzaju cytry. 
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siq z jego wzrokiem. Oboje jakby przestraszeni drzeli. Ksi^zq, ktory zawczasu do lada dziew- 
czqcia takq. rnial pokusq, ze wszystkie przed nim uciekaly, dla tej slicznej swej narzeczonej 
prawie wstrqt okazywak Zdawalo mu siq, ze go mrozem wzrok jej oblewal, ona plakala rni- 
mowolnie, gdy patrzal na ni^. 

Po tym wieczorem mqzczyzni sami zostali jeszcze za stolem z piesniami i zarty, ktorych i 
Przemko siuchac musiak Wojewoda Przedpelk namawial do tego, aby wcsclsz^ mysl obudzic. 
Ozwaly siq piosnki po troszq swawolne, rubaszne zarciki, jakich sobie tylko przy weselach 
pozwalano, ale ksi^zq zdawal siq ani siuchac, ni zwazac na nie. Krzywil siq raczej, niz usmie- 
chal, gdy je wprost do niego zwracano. Wojewoda szeptac musial do ucha, ze na weselu prze- 
ciez pan mlody szczqsliwego chocby udawac byl powinien. 

Domownicy Barwina sci^gnqli do izby gqslarzy, ktorych powolaniem bylo zabawiac gosci 
i starego wesolka ksi^zqcego, zwanego Klusktp maj^cego dar opowiadania basni smiesznych. 
Szczecinski pan lubil bardzo swego dworaka, bo, sam zawsze prawie bqckpc markotnym, cza- 
sem siq choc z blazenstw jego mimowolnie mogl rozsmiac. Garbaty, malutki, lysy, z dlugimi 
do kolan rqkami, ubrany dziwacznie w kusy kubraczek w pasy czarne i czerwone, w takimze 
kapturku, z mieczykiem drewnianym, Kluska siadlszy u nog Przemka dokazywal udaj^c na- 
pitego. Wolno mu bylo prawie, co slina do gqby przyniosla, bezkarnie. 

- Hej, paneczku polski - wolal zwracaj^c siq do niego - powinniscie sobie u Barwina wy- 
prosic, aby dal mnie warn w posagu za wnuczk^! Nie dalbym ja dlugo tak ponurym bye, jak 
oto dzis! Za mlodu trzeba siq wysmiac, bo potem nie bqdzie czasu. Albo to wasza bohdanka 
nie piqkna? Na krolowq by siq zdala! Na rqkach j^ nosic a klqkac przed niq.! A zebyscie glos 
jej poslyszeli, kiedy spiewa... Chyba aniolowie w niebie Panu Bogu tak piej^J 

Przemko milczal sparty na rqku. Im bardziej mu j^ chwalono, tym siq wydawala wstrqtliw- 
sz^, nie wiedziec dlaczego. 

- Panku moj - ci^gn^l Kluska dalej - napij bo siq wina! Dzis trzeba ci koniecznie smiac 
siq i wesolym bye. Ksiqzniczka za dwoje placze, bo jej tak prawo kaze. Jej by nie przystalo 
siq radowac kiedy dziadusia opuscic musi a wianuszek utracic! E, wianuszek ow zloty! 

Chc^c siq zbyc natrqta, Przemko rzucil garbusowi garstkq pieniqdzy, ktore on wsypal do 
torby duzej na plecach zawieszonej, ale nie ustqpywal. 

- Zabierzecie nam z zamku, zabierzecie, co najlepszego bylo - mowil smutnie. - Patrzciez, 
gdy wiesc bqdziecie gol^bkq, aby slonce nie przypieklo, bo siq roztopic moze, aby wiatr nie 
zawial, bo siq we mglq rozplynie. My tu na niq. chuchali, my tu jc\ tak kochali! 

- Nie bojcie siq - odezwal siq wojewoda ze strony - znajdzie ona i u nas milosc i chucha- 
nie. Strzec bqdziemy kwiatuszka, a posadzimy go na piqknym, wysokim zamku. 

- Ale, ale - odparl Kluska - chocbyscie j^. w zloto i diamenty oprawili, tak jej, jak u nas 
nie bqdzie, jesli jak my jej nie umilujecie! 

Spuscil glowq. 

- Nam tu bez niej zostac jak bez slonka, bez powietrza i bez wody. 

Nie jeden stary garbus tak biadal. Wszyscy w zamku po ksiqzniczce plakali. Szczegolniej 
bo dobr^ byla i milosiem^ dla biednych, prostemu ludowi zblizac siq dawala do siebie, pychy 
nie miala zadnej, a gdy wiesniaczki przychodzily do niej, najweselsz^, najszczqsliwsz^. by- 
wala z nimi. Napierala siq czqsto dziadkowi, aby j^ na wies puscil, to na wesele jakie, to na 
Kupalq 25 , na swiqto stare do lasu. Ci^gnqla swoj dwor z sob^, a powracala w wianuszku z 
kwiatkow lesnych, z fartuchem pelnym ziol wonnych, lepiej siq tym zabawiwszy niz na dwo- 
rze z Niemcami. 

Tak^ jak^s miala naturq prostacz^, co jej niektorzy za zle mieli, a drudzy jq. slawili z tego. 
Szedl do niej lud z wiosek, dziewczqta i baby z prosbami roznymi smialo, o kazdej godzinie, 


25 Kupata - swiqto o tradycjach slowiaiiskich. obchodzone 23 czerwca; utrzymane w tradycjach jako noc swiq- 
tojanska. 
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jakby ksiqzniczk^ nie byla, ale rodzonq mu i rown^. Nie poznac tez w niej bylo pani, gdy siq 
po wiejsku przyodziala i z piosnk^ na ustach szla w pole. Dziad i ciotka chcieli od tego 
odzwyczaic i nie mogli. Pocieszal siq tylko stary tym, ze gdy w obce strony pojdzie, obyczaju 
tego zabyc 26 musi. 

Cal^ noc spiewami i okrzykami brzmial dworzec w Szczecinie. Staly beczki smolone nad 
rzek^. dokola, noc byla pogodna i jasna. Jedni zabawiali siq w izbach, drudzy w podworcach 
ochoczo. Barwin nie sk^pil w tym dniu ni napoju, ni jadla, puszczano, kto chcial, aby ludzie 
pamiqtali zaslubiny Lukierdy. 

Kluska, przekonawszy siq, ze Przemka nie rozchmurzy, poszedl do izby starego pana, kto- 
ry choc nie spal, spoczywal juz. Siadl mu w nogach na ziemi i patrzyl na Barwina dingo. 

- Coz, ty stary? Radujesz siq? - zapytal. 

- Czemu bym nie mial bye rad? 

- Bo twoj polski narzeczony jakby siq kwasu napii, a trzeba przecie, aby na weselu komus 
wesolo bylo. Ja za wszystkich nie starczq. 

- I narzeczony potem wesol bqdzie - rzekl Barwin. 

Kluska glowtj. krqcil. 

- Ksiqzniczka placze tez. 

- A ty? - przerwal stary ksi^zq. 

- Jam ziy, choc siq smiejq - rzekl blazen. - Pilno bo ci bylo owoc niedojrzaly na ostre zq- 
by dawac! Co ty teraz sam poczniesz na tym pustym zamku, jak ci siq jej piosenka nie ode- 
zwie, jej smieszek ciq nie rozweseli. Nuz jeszcze z dala jqk przyleci. 

Barwin siq pogniewal. 

- A! Ty kruku przeklqty, co nawet na swadzbq krakasz? - krzykn^l. - Stulze ty mi dziub 
zaraz! 

Obur^cz chwycil siq za twarz Kluska spelniaj^c rozkaz, a oczy takie wlepil w starego, ze 
on od niego wzrok odwrocic musial. 

Wesolek po chwili mruczal znowu: 

- Nie bylo jej przed czasem swatac! Nie bylo! Niechby, p^czek rozkwitn^l, niechby my siq 
nim pocieszyli! 

Barwin stary rqk^ powiodl po czole, milczal nie chc^c nawet odpowiadac blaznowi, co siq 
na kaznodziejq przerobil. 

- Piqkny panek! Mlody, a pyszny! Kapie z niego zloto, znac, ze ziemi duzo bqdzie mial, 
ale czy tyle szczqscia? Pogrobek on jest, a pogrobkom rozno bywa. 

Ksi^zq stary kopn^l go nog^. Kluska zamilkl. Z cicha potem zacz^l jak^.s piosenkq zawo- 
dzic. Zal mu siq juz zrobilo starego, ktoremu dokuczyl, i przypomniawszy sobie spiewkq z 
dawnych czasow - ktorej Barwin siuchaj^c zawsze siq rozplakal, a po izach mu potem lzej 
bylo - j^ zaspiewal. 

Stary, posluchawszy, lagodniej spojrzal na blazna, czola mu siq wypogadzac zaczqlo. Ci- 
chym glosem, drz^cym a Izawym nucil niewyraznie Kluska. Ale oni we dwu i tq nutq ledwie 
pochwycon^, i slowa jej nie doslyszane rozumieli, a izy siq im obu toczyly. 

Dlugo, dlugo odzywala siq piesn ta, ktor^ czasem z podworcow dolatuj^ce przerywaly 
okrzyki, az stary pan i sluga stary usnqli jeden na wezglowiu, drugi u nog jego na podlodze. I 
przespali tak dziewiczy wieczor, a gdy nad ranem przebudzili siq, w zamku po nocnej biesia- 
dzie wszystko twardym snem ujqte lezalo. 


26 Zabyc (z ros.) - zapomniec. 
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ROZDZIAL IV 


Skwarny dzien byl lipcowy, niebo wypogodzone mialo barwq dni letnich, plow^ od gor^ca 
i jakby oparami przycmionq.. Slonce, znizaj^c siq ku zachodowi, pozbawione promieni, to- 
czylo siq jak krwawa kula, wkrotce maj^c w poscieli mglistej zaton^c. Straszne sw£| rubinow^ 
czcrwonosckp plynqlo powoli, stalo, patrzalo na ziemiq zakrwawion^ zrenic^., a ludzie trwo- 
zyli siq tym obliczem rozgorzalym, ktore wedlug nich gniew jakis zwiastowalo. Slonko gnie- 
walo siq na ziemiq. 

Stare niewiasty, brody popodpierawszy na wyschlych rqkach, potrz^saly siwymi glowami; 
wiedzialy one, ze takie w posoce umyte slonce prorokowalo zawsze: mord, krew, pozogi, 
wojnq. A dlaczegoz wlasnie tego siodmego lipca pokazalo si? z takim rozplomienionym obli¬ 
czem, gdy w Poznaniu oczekiwano na mlod^ ksiqzn^, ktor^ Przemko ze Szczecina przywozil. 
Nawet duchowni sklonni byli widziec w tym jakt^s przcstrogq, palec bozy i stali posqpni, po- 
szeptuj^c modlitewki. 

Stara Krywicha, stoj^c przed dworkiem swoim z babq. Wojtkow^., nie mowila nic, baly siq, 
aby nie byly podsluchane, lecz coraz to spozieraly ku sloncu, to na siebie, a zaciskaly usta, a 
glowy siq im kolysaly znaczgco. 

Skwar nie zmniejszal siq mimo wieczora; owszem, teraz coraz ciqzej jakos oddychac bylo, 
a tu cale miasto wysypalo siq w ciasne, krqte uliczki, na podworka, na waly, na rynki, nad 
rzekq, na gosciniec wiod^cy od Szczecina, bo kazdy chcial mlod^ pani^ zobaczyc. Na wiezy 
zamkowego kosciola stal straznik postawiony tarn po potudniu zaraz, ktory mial dac znac 
chorggwig, jakby tylko orszak z dala zobaczyl. I miano wnet we wszystkie uderzyc dzwony. 
Na walach zamkowych, gotuj^c siq wyjechac na przyjqcie z orszakiem wspanialym, siedzial, 
pot ocieraj^c z czola, Boleslaw kaliski, rad, ze to malzenstwo doprowadzil do skutku. 

Przy kosciele stalo duchowienstwo w komzach i kapach, sam na czele sqdziwy biskup Mi- 
kolaj, kler, kanonicy i zakony, ktore w Poznaniu i s^siedztwie mialy klasztory. Ludzie w po- 
gotowiu trzymali chor^gwie, baldakim 27 dla pasterza, kadzielnice, w ktore chlopy dmuchali, 
aby nie zagasly, naczynie z wod^ swiqcon^, caly przybor do uroczystego przyjqcia. 

Przy ksiqciu Boleslawie kasztelanow kilku, mnostwo ziemian stalo poubieranych jaskrawo 
i swigtccznie. Z dala wydawali siq jak pole zakwitlo makiem, blawatkami i wszelkimi dziec- 
mi lata. Konie rzaly i kopaly nogami, pacholkowie zdjqtymi czapkami powiewali rozpqdzaj^c 
skwar wielki, bo niejeden jak w wodzie stal od znoju. Coraz to ktos glowq ku gorze podniosl, 
spoglgdajgc na wiezq, czy z niej jakiego znaku nie dadzg. A slonce coraz czerwiensze, bez- 
promienne, straszne, zdalo siq wci^z okiem krwawym i zalzawionym spoglgdac na te ludu 
tlumy. 

Po domach i dworkach nie bylo zywej duszy, wszystko wyleglo w ulice; mlodz i chlopcy, 
ktorzy siq docisn^c nie mogli, aby cos zobaczyc zza szerokich plecow starszyzny, okrywali 
ploty, zasiadali dachy trzymaj^c siq dymnikow, ustawiali siq na calych drabinach do domostw 
poprzystawianych. 

Na podzamczu we dworku Krywichy, ktora stala z Wojtkowg w ulicy, obie paradnie stroj- 
ne, z ogromnymi chustami powi^zanymi na glowach, w jedwabnych kaftanach, w mnostwie 


27 Baldakim - starsza forma rzeczownika: baldachim. 


25 



sznurow korali na szyjach - z otwartego okienka widac bylo twarz jakby w ramy oprawn^, 
sliczn^twarz dziewczqcia jasnowlosego, z oczyma czarnymi, ognistymi, zagniewan^, grozn^, 
namarszczonq, zarumienionq, dyszgcg. Obie rqce biale trzymala na ramach okna, sama wy- 
chylaj^c siq z niego z ciekawoscig gorgczkowg. Nie widziala nic, na nig patrzali wszyscy, a 
niektorzy poszeptujgc cos pokazywali jg sobie palcami. Wsrod tego ludu przybranego swig- 
tecznie, strojnego, wesolego, radujgcego siq, czarnooka stala jedna wcale nie odziana, wlosy 
miala w nieladzie, bialg tylko koszulkq na sobie. Ale stroju jej nie bylo potrzeba, aby bye 
piqkng. Mlodosc miala, ktora najlepiej ubiera, i wdziqk taki, ze nawet z gniewem bylo jej do 
twarzy. Mlode parobczaki, zerkajgc ku niej, cmokali i lubowali siq tej slicznosci. 

Choc tlum mruczal i szmer gluchy przelatywal w powietrzu, wyrownywal on prawie mil- 
czeniu, gdy siq spojrzalo na tych ludzi tysigce. Wszyscy, wstrzymujgc oddech, sluch wytqzali 
w oczekiwaniu, a oczy zwracali ciekawe, gdzie czlek na wiezy na strazy stal wychylony z 
okna, nie rozpuszczajgc czerwonej chorggwi. Slonce krwawe jakby mrok jakis zaczgl okry- 
wac jak mgla. Dolem pod nim liliowe wyziewy z ziemi wstawaly, nad lasem w dali majacza- 
lo sino. 

Wtem nagle na wiezycy powiala szeroko puszczona purpurowa chorggiew i pierwszy 
dzwon siq odezwal niby krzykiem bolesnym. Caly tlum ow ruszyl i jakby jednym glosem 
zahuczal. Oczy wszystkich pobiegly na gosciniec. Na zamku slychac bylo tqtent koni, po- 
krzykiwania ludzi; za dzwonem jednym poczqly co prqdzej wyrywac siq wszystkie inne, 
wielkie i male, i zlalo siq ich brzmienie w jeden ton uroczysty, zywy, spieszny. Szum tlumu 
zmienil ciq w gwar, a gwar we wrzawq, wsrod ktorej smiechy tylko mozna bylo rozroznic. Z 
zamku wyciggali wszyscy. Duchowni pochod rozpoczynali, chorggwie powiewaly nad ich 
glowami, z kadzielnic dym siny obloc z kiem podniosl siq ku gorze. 

- Jadg! Jadc\! - krzyezano zewszgd, niewiasty plaskaly w dlonie, dzieci krzyczaly. 

Tlum, nie mogge siq poruszyc, tak byl scisniqty, w miejscu szeptal, kolysal siq, falowal. 

- Jadg! Jadg! 

A na goscincu w dali widac bylo duzy tuman plowy i kurzawq wzbitg do gory. Niewielu 
ucho pochwycic moglo z tamtej strony jakby odglos trgb, ktorym z wiezy dzwony i trgby tez 
odpowiadaly. 

Orszak ksiqcia Przemka byl wspanialy. Poprzedzali go w kapach czerwonych z szytymi na 
piersiach orlami trqbacze i bijgcy w kotly tarabaniarze. Dalej jechal wojewoda poznanski or- 
szakiem dowodzgey, w zlota tez i purpury odziany, w helmie zlotym. Na siwym koniu po- 
krytym kapg az do ziemi spadajgcg, z glowg przystrojong w czub i brzqkadla jechal sam ksig- 
zq Przemko we zbroi zlotej z orlem na piersi, w helmie lsnigcym, piqkny, mlody, lecz powaz- 
ny i smutny. Obok niego na takimze koniu, w czapce ksigzqcej na glowce, w plaszczu je- 
dwabnym szkarlatnym, jechala piqkna Lukierda, lecz gdyby Zarqba pieszo idgey konia jej za 
uzdq nie trzymal, a dwu dworzan nie stalo po bokach, rqkami wyciggnionymi jg podpierajgc, 
moze by nie dosiedziala na wierzchowcu, tak byla blada, przelqkniona, oslabla. Jechala nie 
jak na gody, lecz jak skazany na mqki, oczu nie smiejgc podniesc, rgczkami drzgcymi chwy- 
tajgc za siedzenie, chylgc siq jak kwiat na lodydze, gdy nim wiater slania. 

Radoscig brzmialo wszystko dokola, a w niej strach i trwogq widac bylo. Kilka razy, zywo, 
ukradkiem przezegnala siq krzyzem swiqtym, oczy jej strzelily ku miastu i grodowi i za- 
mknqly siq. Zarqba konia jej prowadzgey coraz to spoglgdal na nig i zal mu jej bylo. Im bar- 
dziej zblizali siq ku zamkowi, tym jej bojazn wyrazniejszg siq stawala. 

W chwili, gdy mijali dworek Krywichy, blqdne oczy Lukierdy padly na okienko, z ktorego 
wyglgdala czarnooka, i ujrzaly dwie zacisniqte piqsci, ktore jej, nie komu innemu, podniosl- 
szy siq grozily. W otwartych ustach dziewezyny zobaezyla zacisniqte zqby biale. Zdawalo siq 
jej, ze poslyszala przeklenstwo i grozbq. Z przestrachu krzyknqla, ale wrzawa pospolstwa 


28 W dali majaczal... - tzn. cos migalo, rysowalo siq niewyraznie. 
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zagluszyla glos jej cichy, ktory w Ikaniu uton^l. Pierwsza w progu stala, czekaj^c na nap ja- 
kas grozba i proroctwo niedoli. W tejze chwili prawie nadci^gnqlo duchowienstwo, biskup, 
ksi^zq Boleslaw. Koscielny spiew zabrzmial hymnem wesolym i wszystko zniklo z jej oczow. 

Nie opodal na zamku widac tylko bylo szeroko rozwarte drzwi kosciola, w ktorego glqbi 
pozapalane swiatla zdaly siq jakby katafalk otaczac. Z nowym przestrachem Lukierda oczy 
wlepila w ten obraz wieszczy. I zdalo siq jej, ze widzi trumnq calunem okryt^., otoczon^ swie- 
cami, a w trumnie czula siebie. Dreszcz j^przeszedl i Izy siq z oczow polaly. 

Dokola brzmialy okrzyki: „Witajcie! Zyjcie!” Tr^by coraz glosniej huczaly dzikim trium- 
fem, niby ur^gaj^c siq Izom biednej. 

Biskup, ktory ich wiodl, przyj^l parq u drzwi koscielnych. Na cichej modlitwie u oltarza 
jak lisc drzala Lukierda. Potem widac bylo wszystkich znowu ck\gru\cych na zamek. Stary 
ksi^zq wesol prowadzil parq swoj^. Tego dnia on tu pewnie byl najszczqsliwszym. Spelnilo 
siq, czego pragrujb Uslal gniazdo, Przemko mial zonq. W^tla byla i blada, lecz zmqczona i 
wylqkla. Szczqscie j^ ozywic musialo. 

Krywicha mowila do Wojtkowej: 

- Widzieliscie wy j^? Toz to jak powisemko 29 lnu w^tle, oczy zaplakane i blade. Nam nie 
takiej na ksiqznq bylo potrzeba. Pamiqtacie nieboszczkq Elzbietq! Ta byla zazywna, silna a 
krzepka! Slyszq, ma piqtnascie lat, a wydajq siq, jakby trzynastu nie miala. 

Wojtkowa potwierdzila wszystko. 

- Z twarzy niczego, ino blada, blada! Czym oni j^ tam karmili? 

- Slabowite to bqdzie, a do takiej, co piszczy, nu\z siq nie przywi^ze, bo to tego ani tkn^c. 

I glowami wahaly. Krywicha siq pospiesznie do okna zblizyla, w ktorym Niemka czamo- 
oka gniewem dyszala. Smiej^c siq szepnqla do niej: 

- A co? a co? 

- A co? Trupa mu do loza przywiezli! - zawrzala Mina z pogardq.. - Krwi w niej nie ma! 
Jechala jak plotno blada. A ja obie do niej wyci^gnqlam piqsci - widziala, i krzyknqlam: 
„Przeklqta!” Slyszala. Zachwiala siq na koniu, o malo nie padla. Cha! cha! 

Rozesmiala siq Mina. Krywicha przerazona zalamala rqce. Niemki juz w oknie nie bylo. 

Na zamku sadzano Lukierdq przy ksiqciu mqzu i Boleslaw stary gospodarzyl rad i wesol, 
jak rzadko go kto widzial, sciskaj^c synowca co chwila. Nie w smak mu szlo, iz nowozeniec 
wygl^dal, jakby mu zle bylo na swiecie. Slowa z niego dobyc nie mogl, patrzal w oczy, gnie- 
wal siq. Mloda zona przecie na podziw piqkn^ byla, czegoz mogl pragn^c wiqcej? 

Siedzieli u stolu dlugo, potem obyczajem niemieckim pl^sy siq rozpoczqly, ale Lukierda, 
opieraj^c siq, ledwie raz do nich wyci^gn^c dala. Przeszla jak cien, chwiej^c siq. Skarzyla siq 
na znuzenie podroz^ i wymknqla do komnat swoich, w ktorych progu czekala na niq niespo- 
kojna stara piastunka Orcha. Tej od wyjazdu ze Szczecina oczy od lez nie osychaly. 

Orcha kochala swi\ pank\ jak dzieciq, wykolysala }L\ na rqkach wszystkich piesni uczyla. 
Ujrzawszy blad<|, slaniaj^c^ siq, upadaj^c^. pod ciqzarem sukien swych, lancuchow i zlotych 
brzemion, pochwycila jq silnymi rqkami i gwahownie zatrzasnqla drzwi, aby dzieciq jej mo- 
glo odpocz^c same... z ni^ tylko. Lukierda obejrzala siq po izbach. Wszystko tu obce jej bylo. 
Wspaniale staly i strojne, ale to, w co je przybrano, spuscizna po Przemka matce, wialo zbu- 
twieniem i stqchlizn^. Powietrze jakies trupie czuc bylo w komnatach, ktore dlugo staly puste 
i zamkniqte. 

Nie byly to jej wesole izdebki na zamku w Szczecinie, z ktorych na rozlane szeroko dokola 
wody patrzyla i na l^ki zielone. Z okien widac bylo waly wysokie, mury szare, jakby sciany 
wiqzienne. Zakryla oczy Lukierda i rozplakala siq. Orcha j^ objqla rqkami i przytulila do siq 
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bie. W niemym uscisku pozostaly tak chwilq, a stara piastunka, czuj^c omdlewaj^c^ pani^, 
poczqla z niej zywo zdejmowac, zrywac, zrzucac lancuchy, kolce 30 , pas i suknie, co j^. swym 
ciqzarem przygniataly. 

- Uspokoj siq, gok\bko moja! Uspokoj! Zamknqlam ja drzwi, nie wpuscimy nikogo! 

- A! Jaki to zamek straszny! Jak grob! - wyj^knqla Lukierda. 

Orcha pewnie myslala toz samo, ale siq slowem nie odezwala, nie chciala dodawac jej bo- 
lu. Spiesznie, posadziwszy na lozu, rozdziawala swt| ksiqznq, gdy do drugich drzwi gwaltow- 
nie dobijac siq zaczqto. 

Lukierda strwozyla siq i drzec mocniej zaczqla, ale Orcha, podbieglszy, za drzwiami usly- 
szala glosy niewiescie. Byl to nowy dwor ksiqznej, ktory siq dobijal do swej pani. Na czele 
jego szla ochmistrzyni, zamaszysta i otyla, cala we wstqgach i galonach 31 , znana we dworze 
Niemka Berta, ktora za czasow ksiqznej 32 Elzbiety dziewk^. przy niej byla. Wyszczekana, zla, 
zazdrosna, chciwa, zalotna jeszcze, choc jej lat czterdziesci przeszlo, pewna siebie, bo miala u 
Przemka laski, parla siq dumna, dopominaj^c praw swoich. Mowiono o niej, ze ksiqciu siq 
zaslugiwala, mimo duchownych i wojewody, pomagaj^c do pok^tnych milostek. 

Berta juz siq znala z Mintp Szla do swej nowej pani uprzedzona przeciw niej, na piastunkq 
gniewna, ze siq jej tu wdzierala, wiod^c za sob^ szesc dziewcz^t sluzebnych dobranych tak 
krasc\ i zdrowiem, aby pani^. zacmily. Wszystkie one patrzaly dziko, zuchwale, smialo. Orcha 
chciala im wzbronic wstqpu, gdy samowolna Bertocha poparla drzwi z calej sily i gwaltem 
wtargnqla do sypialni, poczynaj^c od glosnej klotni. 

- Coz to? Nie wiecie, ze ja tu za rozkazaniem ksi^zqcym starszq. jestem?! - krzyknqla bio- 
r^c siq w boki. - Tu nie ma prawa nikt okolo pani mej chodzic, krom innie i slug! 

- Ja jestem jej piastunkq! 

- Nie dzieckoz ona! Piastunki jej nie trzeba! - rozesmiala siq Bertocha. 

Spor wszcz^l siq u drzwi, ktorego Lukierda placz^c sluchala. W obawie, azeby jej piastun¬ 
ki nie odebrano, polrozebrana do drzwi pobiegla. Widz^c nadchodz^c^, dziewczqta cieka- 
wie wyci^gnqly szyje, wytrzeszczaly oczy, smiej^c siq i mrugaj^c. Bertocha stala wcale nie- 
ulqkniona. 

- Ja tu, nie kto, jestem starsz^ do uslug waszych! - zawolala. 

- Na Boga, zostawciez mi piastunkq moj^l - odpowiedziala, placz^c, Lukierda. - Ja niko¬ 
go oprocz niej nie potrzebujq, slaba, odpocz^c muszq. 

- Mozesz Wasza Milosc spoczywac - poczqla zuchwale Bertocha - my na obcych siq zdac 
nie chcemy, nam tu usluga nalezy! 

- Ona mi nie obca! Wyscie obce! - z placzem odparla Lukierda. - Idzcie! Ja rozkazujq! 

Glosujej braklo, a Bertocha przerwala: 

- Pierwszy u mnie rozkaz mego pana! 

Gdy siq tak spierano u progu, dziewczqta wszystkie wcisnqly siq juz do izby, Bertocha 
wpadla do srodka i zaczqla gospodarzyc. Nie zwazaj^c na ksiqznq, porwala suknie zdjqte, 
dawala rozkazy sluzebnym. Orcha, uspokajaj^c, odprowadzila Lukierdq ku lozu. Niepotrzeb- 
nej uslugi zbyc siq nie bylo mozna. Ksiqzna plakala, a dziewczqta prychaly, smialy siq krqc^c 
i popychaj^c po sypialni. Azeby cos robic i niby sluzyc do czegos, nalewaly wodq do misy, 

it 

przenosily dzbany, targaly opony , zasuwaly i odsuwaly okna, nie mog^c szyderskich utulic 
smiechow. 

Nie wdaj^c siq juz w spory z nimi, Orcha dawala im czynic, co chcialy, sama zasiadla przy 
dziecku swym, postanowiwszy nie opuszczac go, chocby siq bronic przyszlo sil^. Rqk^ kon- 


30 Kolce - rodzaj bransoletki. 

31 Galony - tu: obszywka sukni tasmq /lota lub srebrna. 

32 w pierwodruku omylkowo: krolowej 

33 Opony - oznaczaja zarowno kotary, jak zaslony przy lozach i makaty przybite do scian. 
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wulsyjnie zacisniqt^ trzymala za szatq Lukierda. Bertocha snula siq dokola, zachodzila ze 
wszystkich stron, zagadywala na prozno, w koncu gniewna a uparta siadla na lawie dziew- 
czqtom rozkazawszy, aby do drugiej izby odeszly. 

Ze znuzenia i placzu usnqlaby byla moze Lukierda, bo juz i noc nadeszla, ale krzyki na 
zamku i grozna, nasqpiona twarz Bertochy, ktorej oczy ci^gle spotykala wymierzone ku so- 
bie, zasn^c jej nie dozwalaly. Orcha, obj^wszy rqkami, kolysala j^jak dzicciq, polglosem nu- 
Cc\e piesn od kolebki znarup tq, ktorq. j^ usypiala malenk^. Zamkn^wszy oczy, biedne dziecko 
moglo siq jeszcze s^dzic na zamku dziadowskim, swobodntp Sprzykrzylo siq w koncu sie- 
dziec tak niemej Bertosze, zzymnqla ramionami, zamruczala jakby przeklenstwem i wyszla. 

Lukierda otworzyla oczy. A! Znowu byly same. Siadla na lozu, wlosy jej rozpuszczone 
okrywaly ramiona, musiala rqk^. odgarn^c je z oczu, aby oczyma rzucic po swym wiqzieniu. 
W izbie bylo ciemno, jedna lampka u obrazu Najswiqtszej Panny, zapalona przez Bertochq, 
plonqla malym swiatelkiem pomruguj^c. Na scianach i stolach wielkiej komnaty, tu i owdzie 
we zlocie i kamieniach, swiatelko to odbijalo siq, jakby oczki stworzen jakichs szpieguj^cych 
mlodc\ pan up Po k^tach grube zalegaly ciemnosci peine widm strasznych. Poruszaj^ce siq 
zaslony, migaj^ce swiatlo - ludzily niby zyciem tarn, gdzie go nie bylo. 

Dreszcz przechodzil nieszczqsliw^ wygnankq, chwycila za szyjq Orchq i placz^c szeptac 
poczqla: 

- Moja ty, moja! A! Jak tu obco i straszno! Jak ja tu zyc potrafiq! Nie opuszczaj mnie choc 
ty jedna! Nie mam nikogo! Te straszne slugi napadly mnie jak zboje. Slyszalas ich smiechy? 
Ta starsza, jakie ona ma oczy! Uk^sila mnie wzrokiem. 

- Gol^bko moja! - tul^c j^ i ogl^daj^c siq, aby z ciemnosci ktos nie podsluchiwal, szeptala 
Orcha. - Uspokoj siq! Takie przeznaczenie nasze. Pamiqtasz piesni dziewczqce? One to pro- 
rokowaly: na obce pojsc rqce i sluchac pana obcego! Los to kazdej dziewczyny i biednej, i 
moznej. Przywykniemy do tego! Pan twoj dobrym bqdzie i kochac ciq musi. Usmiechniesz 
mu siq i zrobisz z nim, co zechcesz. Zawsze straszne pierwsze doby. 

- Uspokoj siq, gol^bko moja! Zasnij, zasnij! 

- Nie mogq! Serce mi bije. Ty nie wiesz - mowila ksiqzna po cichu - ja siq go bardzo bo- 
jq! Mlody i piqkny jest, ale ja jego, on mnie nigdy milowac nie bqdzie. Czujq, jakby sciana z 
kamienia stoi miqdzy nim a mrup Gdy spojrzy na mnie, jakby siq odgrazal, gdy siq usmiech- 
nie, zqbami zgrzyta. A! Orcho, ja siq go bojq! 

- A a! - wci^z }c\ przyciskaj^c i glaszcz^c szeptala piastunka. - Tak zawsze pierwszych dni 
bywa! Mqzczyzna siq wydaje wrogiem, ale potem niewolnikiem siq stanie. Tylko mu b^dz 
wcsokp dobr^, laskaw^, pokloni siq, poslusznym bqdzie. A nie pomoze nie, damy mu ziele 
pic i wqzelek od sukni oderwac mu trzeba a nosic przy sobie u piersi, na sercu. 

- Nie, nie! - opierala siq Lukierda. - Nie pomoze nie! Ja to czujq! Bojq siq go! Gdy rqki 
jego dotknq, dreszcz mnie przechodzi, serce bic ustaje. 

Piastunka mowic jej dluzej nie dala. 

Szepty moze by siq przeci^gnqly jeszcze, ale Bertocha drzwi otwarla, wniosla drugi kaga- 
nek, postawila na lawie, a sama dla siebie slac poczqla u drzwi. 

Chciala pozostac na strazy, dopoki by pan nie przybyl. Ale kury pialy, zamek siq rozlegal 
piesniami, ksi^zq Boleslaw z wojewod^ gospodarzyli ziemian goszcz^c, a o Przemku nie wie- 
dziano, gdzie siq podzial. Myslano, ze byl u zony. 

Przekradal siq wlasnie, nie postrzezony chc^c wymkn^c siq z podworca, gdy na drodze 
spotkal Zarqbq. Ten mu od wrot zaszedl i z poufnoscu\ dawn^ zapytal: 

- Dok^d Milosc Wasza? 

Przemkowi oczy siq zaiskrzyly i popchn^l go. Zarqba nie ustqpowal. 

- Na milego Boga - wolal - miejsce wasze gdzie indziej, nie za wrotami! Zobacz^ ludzie! 
Co pomysl^! Co powiedz^? Zonie i sobie wstyd uczynicie! 

Ksi^zq, coraz gniewniej unosz^c siq, rqkq podniosl na niego. 
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- Tys tu panem czy ja?! - krzykn^l. - Idz mi z drogi zaraz precz! 

Zariba do nog mu siq schylil. 

- Co robicie? - wolal poruszony. - Co robicie?! Godziz siq to? Ludzie zobacz^! 

- Puszczaj! - powtorzyl, miecza dobywaj^c, Przemko. - Puszczaj albo ubijq! 

Zarqba namarszczony musial siq cofn^c, ale twarz mu siq zaczerwienila gniewem, brwi 
sciqgnqly. Ksi^zq, odepchn^wszy go, poszedl do wrot i - znikn^l. 

Noc byla ciemna, z dala tylko blyskalo gdzies na niebie bez chmury. W zamku i na pod- 
walach lud siq snul okolo beczek, pil i spiewal piosnki o chmielu i weselu. Ksiqciu latwo bylo 
nie postrzezonemu przccisnqc siq przez cizbq opila. Rozpychaj^c, potr^caj^c, nie patrz^c na- 
wet przed siebie, jak szalony biegl wprost do dworku Krywichy, ktorego okiennica stala 
otworem dla skwaru, a we wnqtrzu siq swiecilo. Do drzwi mu bylo za daleko, tak niecierpliwy 
biegl, dopadl niskiego okna i skoczyl przez nie do izby. 

Krzyk siq dal w niej slyszec. Z poslania, na ktorym lezala, Niemka zerwala siq noz po- 
chwyciwszy zawsze pod rqk^ lez^cy, ale poznawszy ksiqcia, rzucila go na ziemiq i zawisla 
mu na szyi. 

Nagle, jakby opamiqtawszy siq, popchnqla go od siebie. 

- Precz, ty przeniewierco! - krzyknqla. 

Przemko rqce ku niej wyci^gn^l. 

- O, widzialam ciq - mowila glosem namiqtnym - widzialam jak jechaliscie bok w bok z 
piqkn^ pani^ blad^. Masz zonq! Masz zonq! Precz st^d! 

Ksi^zq cisn^l siq ku niej, Mina, lajac, juz go nie odpychala, siedzieli razem na lozu. 

- Widzisz - rzekl Przemko - porzucilem jc\ sarrup a przyszedlem do ciebie. Czy ci tego 
jeszcze malo? Wyrwalem siq, choc tarn za mnt| sledz^. To zona narzucona, ja nigdy jej ko- 
chac nie bqdq, nie mogq! Nie dla mnie ona! Niech w pustej izbie wiqdnieje! 

Mina patrzyla mu w oczy, na pol gniewna, polrada, odpychala go i chwytala za szyjq, ci- 
snqla ku sobie i odwracala siq. Lzy, co blysnqly na jej oczach, od ich zaru osychaly. Z drugiej 
izby Krywicha ukradkiem przypatrywala siq przez szpary tej scenie, z jak^s zabobonn^ obaw^ 
zegnaj^c siq, szeptaj^c. 

Ksi^zq, jakby zapomnial o zamku, o zonie, o swiecie calym, pozostal przy Minie. Szeptali 
z sobcg smial siq, poruszal zywo, odzyskal mlodzicncz^ rzezwosc. Niemka tez przeblagac siq 
dala, choc wracaly jej jeszcze d^sy i grozby. 

Krotka noc lipcowa juz siq ku koncowi miala, switac poczynalo, gdy Krywicha, w obawie 
jakiejs otwarlszy drzwi, poczqla dniem straszyc. Nie chciala, aby go tu wyszpiegowano. 

- Wracaj, Milosc Wasza, dopoki nie zadnieje, potem ludzie poznaj^.! 

Mina puszczac go nie chciala, ci^gn^c prawie gwaltem. Zly musial siq jej wyrwac, korzy- 
staj^c z rannego mroku, aby na zamek powrocic. We wrotach zastal jeszcze Zarqbq siedz^ce- 
go na kamieniu, ktory, glowq w rqce uj^wszy, na strazy tu przetrwal oczekuj^c jego powrotu. 
Zobaczywszy Przemka, nie odezwal siq do niego, nie wstal i dopiero, gdy ten go szybkim 
pomirud krokiem, powlokl siq za nim. 

Wszedlszy do izb, w ktorych malo juz biesiadowalo, a wiqcej na lawach lub pod nimi le- 
glo, albo z glowami i rqkami na stole zasypialo, Przemko siq zawahal. Myslal, dok^d pojsc, i 
zamiast do zony, wrocil do swojej sypialni. Tu czeladz takze spala pode drzwiami odpoczy- 
wajc\e snem potrojnym: znuzenia, mlodosci i napoju. Nie obudzil siq z nich zaden nawet, choc 
ksi^zq drzwi swe otworzyl z halasem i jeden tylko Zarqba wsuru\t siq za nim do izby. 

Pan i sluga a dawny towarzysz spojrzeli na siebie jak wrogi. Przemko siq nie odezwal do 
niego. Zrzucal z siebie odziez niecierpliwie na ziemiq. Widok czlowieka, co smial wstrzy- 
mywac go, sprzeciwic mu siq, burzyl go i gniewal. 

Zarqba niezlqkniony, chlodny stal i patrzal. Zdawal siq czekac na rozkazy. Niegdys wy- 
rostkami uganiali siq z sob^, nieraz szli sil probowac, znali siq, jak zrosli w jednym gniezdzie, 
bo Zarqba mu chlopiqciem do zabaw i poslugi byl dany. 
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Przemko rzucil siq na poslanie. 

- Hej! - zawolal, rqkq scisniqU\ wyci^gaj^c ku niemu. - Jesli ty mi raz jeszcze siq osmie- 
lisz... 

- Zal mi i wstyd za was! - mrukn^l Zarqba. - Niewarta tego Niemka, aby dla niej ksi^zqca 
corka izy wylewala, a na was pluiy ludzkie jqzyki. Dajcie komu, niech precz idzie st^d. 
Nieszczqscie urosnie z tego. 

Przemko obojqtnie glowq sobie zakrywak 

- Milczze - odezwal siq w koncu - milcz! Robiq, co chcq, i czynic bqdq, co mi siq podoba. 
Tobie do tego nic! Nic nikomu! 

Zarqba popatrzal nan, zawrocil siq milcz^cy i poszcdi precz. W Przemku zuchwalstwo slu- 
gi wrzalo gniewem, uspokoic siq nie mogl i zasn^c. Obawial siq, aby go stryj nie poszlako- 
wal 34 , ludzie mu nie donosili, gniewal na siebie i na wszystkich. 

- Narzucili mi zonq! - mruczal, przewracaj^c siq na lozu. - Bqdzie miala izby ksi^zqce i 
imiq ksi^zqce, ale mnie nie bqdzie miala. Kto mnie zmusic moze, abym tego trupa milowal? 

U drzwi zaszelescialo cos, zerwal siq ksi^zq. Z kagankiem w rqku wchodzila, czy spo- 
dziewaj^c siq, czy nie wiedz^c, ze go tu znajdzie, Bertocha. Spostrzeglszy go, zasmiala siq 
szydersko. Przemko marszczyl siq juz. 

- Nie potrzebujq nic - zawarczal - precz idz! 

Bertocha glow^. potrzqsla, wskazuj^c ku izbom Lukierdy, ze tamjego miejsce bylo. Ksi^zq 
usta dumnie podniosl. 

- Ty idz tarn! - rzekl. - Idz! Pilnuj! Spocznq. 

Baba miala cos jeszcze do powiedzenia, usmiech dwuznaczny przebiegl po jej wargach, 
obejrzala siq dokola po izbie, kagnek podnosz^c i z wolna prog jej przest^pila. 

- Niedawno wrocil - zamruczala - a gdzie byl, to ja wiem! I musialo tak bye! Ta go nie 
pusci! 


34 Poszlakowac - tu: odkryc tajemnicq. 
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ROZDZIAL V 


Gody w Poznaniu trwaly cak\ niedzielq. Ziemian przyjmowano, ktorzy nie tylko z okolic, 
od Kalisza i Gniezna, z Kaszub i dalszych stron przybywali z podarkami i winszowaniem. 
Ksi^zq kaliski wiqcej tu gospodarzyl niz sam pan, ktory okazywal siq tylko, gdy go wyciq- 
gniqto razem z mlod^ pani^, zawsze blad^ i zlqknion^. Znikal potem on i ona, a stryjowi zdalo 
siq, ze przy zonie bye musial. 

Tam on w istocie malo kiedy i krotko goscil. Przychodzil czasem, jak z musu, milcz^cy i 
chlodny, siadal z dala, pytal slugi czy wszystko bylo, jak potrzeba, dla ksiqznej. Czasem cos 
przykazal Bertosze, przemowil slowo do Lukierdy, ktora mu niesmialo i cicho odpowiadala, i 
co prqdzej wychodzil. Widz^c trwaj^c^. tq obojqtnosc, Orcha zalewala siq Izami, ale skladala 
jc\ na to, ze i Lukierda nadto byla niesmial^, a malo mu serca okazywala. 

Bertocha, pilne na wszystko maj^c oko, urz^dzala zawsze tak, aby Przemkowi dogodzic, 
uwolnic go co rychlej, a Lukierdzie dac uczuc, ze bez jej pomocy mqza sobie nie pozyska. 
Rachuba jednak na skutek tej grozby chybila. Powziqla wiqc ochmistrzyni nienawisc wielk^ i 
do pani, i do Orchy, ktorej pozbyc siq postanowila. „Dopoki to babsko tu siedziec bqdzie, ja 
nic nie zrobiq - rnowila sobie - pozbyc siq trzeba czarownicy. Po co nam tu obca? Albo nas 
slug malo? Czy to nam wiary nie daj<|?” 

Na zamku byl zjazd jeszcze i ksi^zq Boleslaw do Kalisza nie powrocil, gdy zabiegliwa 
Bertocha weszla do niego jednego rana. Nie lubil tej starej podejrzewaj^c o pomoc w milost- 
kach, ale baba pochlebiac siq umiala. Wsunqla siq do izby pokornie, z twarz^ posqpn^. 

- A! Co tarn powie Bertocha? - ozwal siq ksi^zq. - Mozem warn nie piqkn^ dal mh:xk\ pa- 
ni^? A co? 

- O, Milosciwy Ksi^zq - przemowila sluga - nie ma co przeciw niej powiedziec! Piqkna 
pani i mloda, bardzo sliezna, a co po tym, kiedy ona z mqzem przystac jakos do siebie nie 
mog^! 

Pokrqcila glowtq 

- Jak to? - pochwycil Boleslaw. - Czemu? 

- Albo ja wiem! Niech Milosc Waszakogo chce pyta! W tym jest jakies licho, czar jakis, 
zadanie . No, bodajbym ja nie zgadla, skgd ono pochodzi - ci^gnqla, glos znizaj^c tajemni- 
czo, Bertocha. - Ja, proszq Milosci Waszej, nie danno lat tyle zyjq na swiecie; znam duzo i 
przeczujq. 

Zblizala siq coraz do ksiqcia, przybieraj^c smqtn^ a wielce zaklopotan^ minq. 

- Po co ksiqzna tu z sob^ przywiozla piastunkq star^? To jest czarownica! Z oczow jej to 
patrzy! Do kosciola nie chodzi, ziolami jakimis pani^poi! 

Ksi^zq sluchal z obaw^. razem i niedowierzaniem. 

- Tej baby siq potrzeba zbyc konieeznie - szeptala Bertocha. - Ma swojq. m^drosc! Dziec- 
ka zaluje, dlatego od niej mqza odpycha. Prawda, ksiqzna slabowita, w^tla, ale takim malzen- 
stwo sluzy, a poki ona tu, nic nie bqdzie. Jam tego doszla, ze ona ich z dala trzyma od siebie. 
Zazdrosna, zwyczajnie jak piastunka. Odstrqcza jq. od mqza. Trzeba star^ przepqdzic, zaraz 
bqdzie inaezej. 


35 Zadanie - tu: uroki. 
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Boleslaw sluchal niedobrze rozumiej^c. Bertocha, wiclz^c, ze go przekonac bylo trudno, 
tym mocniej zmagala siq na dowody przeciw piastunce, ze z niej wszystko zlo bylo. 

-Na co jej baba ta? Dosyc nas jest, obcych nie potrzebujemy! 

Ostrozny ksi^zq, nie jej nie odpowiadaj^c, dal siq wygadac i odprawil. Stary Lukierdq rni- 
lowal bardzo, choc ona do niego smialosci nie miala, obawiaj^c siq jak wszystkich. Rozmy- 
sliwszy siq Boleslaw sam poszedl do niej. 

Rano bylo, ksiqzna tylko co z Orchi\ wrocila z zamkowego kosciola. Dwoje dzicwczcg 
stalo u progu. Ksi^zq wszedl, ciekawie przypatruj^c siq piastunce, ktor^ widzial juz wprzody, 
nie bardzo zwazaj^c na niip Teraz pomarszczona, stara, smutna twarz jej mocno w nim cie- 
kawosc budzila. Bladosc Lukierdy, ktora na widok wchodz^cego drzec zaczqla, uderzyla Bo- 
leslawa. 

- Dziecko moje - rzekl przystqpuj^c ku niej lagodnie - coz warn tu u nas zle, ze tak bialo 
wygl^dacie? Prawda i z tym warn piqknie, ale ja bym rad widziec u was na lieu rumieniec i 
wesele. 

Wahala siq z odpowiedzi^ Lukierda, gdy Orcha, nisko siq pokloniwszy, odwazyla pani^ 
zast^pic. 

- A! Proszq Milosci Waszej, nielatwo to chocby do szczqscia a do nowego przystac! Sta- 
rego siq zawsze zaluje. Tak i mojemu kwiatkowi, a takie to mlode! 

Ksi^zq sluchal, patrz^c wci^z na Lukierdq, ktora oczy spusciwszy, odpowiadac mu nie 
smiala. 

- Teraz jeszcze na zamku tlumno i gwamo - odezwal siq - Przemko gosci swych zabawiac 
musi. Rychlo siq to rozjedzie, boc juz czas; zostaniecie sami. Dziqki Bogu wyprawy pilnej nie 
ma. Poznacie siq lepiej, weselej siq stanie. 

I na to nie umiala nie odpowiedziec mloda pani, a Orcha, patrz^c w oczy staremu, poru- 
szala ustami. 

- Dajcie czas! Dajcie czas, Milosciwy Panie - szepnqla. - Wszystko siq dobrze zlozy! 
Droga nieboz^tko zmqczyla, bo to slabe, bo to mlode. Tu wszyscy obey, niech siq rozpatrzy a 
osmieli. 

Przemko, ktoremu oznajmiono, ze stryj byl u jego zony, wszedl niespokojny, jakby siq 
rozmowy tej sam na sam obawial. Grozno od proga spojrzal na Orchq, oczyma jej nakazuj^c 
ust^pic. Dla stryja przybral oblicze wesole i do zony siq zblizyl. 

- Pilnuj mi ty jej i strzez, a miluj - odezwal siq stary - zeby prqdzej osmielila siq a panicj. tu 
poczula i rozkwitla znowu. 

Z lekka popehnid go ku zonie, ktori\ Przemko ujid za rqkq drzi\ci\ i zimriip Patrzal na nii\ z 
wymowk^ i jakby pogrozk^., ale Lukierda spojrzenia tego nie spotkala, bo oczow od ziemi nie 
podnosila i przemowic nie smiala. 

Lituji\c siq jej a si\dzi\c, ze siq go wstyda, Boleslaw zabral siq do wyjscia, samych ich chci\c 
zostawic. Przemko z przymuszanym smiechem pozegnawszy zonq, pospieszyl za stryjem. 

- E, twoja wina czy nie - rzekl Boleslaw, za drzwi wyszedlszy - ale smutna ona jest, za¬ 
bawiac jq. potrzeba! 

- Tqskni za dziadem i za swymi - odparl Przemko. - Pk\sow nie lubi. Dzis turniej bqdzie, 
to mu siq przypatrzy i rozerwie. Slug tez ma dosyc, jest komu i piesni spiewac, i basni prawic. 

Mowil zywo, roztargniony, niespokojny, wiqcej dla uludzenia stryja, nizby go to wiele ob- 
chodzic mialo. 

- Piastunkq tq star^ - dodal - wypadnie precz st^d wyslac do Szczecina, bo ona jej dziada 
przypomina i glowq smutkami nabija. 

Nie na to nie odpowiedzial stary ksi^zq i poszli do ziemian. Po stole 36 , do ktorego ksiqznq 
przyci^gniqto, zabieralo siq na turnieje w podworcu zamkowym. Nie pierwsze to juz byly 


36 Po stole - tu: po obiedzie. 
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czasu wesela, ale te najuroczystsze i najswietniejsze bye mialy. Ksiqzna sama miala nagrody 
rozdawac, a po nich, jak zwykle, nastqpowaly pk\sy i do pozna biesiada a spiewy. Bawilo to 
niewiasty, gdy siq przypatrywaly zapasom zrqcznej mlodziezy, rzadko siq konez^eym tra- 
gieznie. Padali z koni niektorzy, czasami z ranami od wloczni lub nabitymi guzami, zabitych 
malo bywalo i to chyba z przypadku. Sam ksi^zq Przemko mial wyst^pic dnia tego w szran- 
ki 37 ; bylo i Niemcow kilku, a Zarqba i Nalqcz sposobili siq takze do boju, bo do najzrqczniej- 
szyeh nalezeli. 

Zabawie tej ksiqzna odmowila przytomnosci swej, opowiadaj^c siq chorq.. Ksiqciu na 
gniew siq zebralo, chcial jq. tu miec konieeznie. Poszedl sam. Orcha przy lozku jej siedziala. 
Zapytal, zaburczal, wszedlszy, Przemko, okazal gniew, uslyszal placz i wyszedl nie nalegaj^c. 
Bertocha czatowala nan w progu. 

- Nie chce ksiqzna isc! - zawolala. - O tak! Jej tu i tej starej wiedzmie wszystko zle, nic 
nie w smak! Naumyslnie, na przekor polozyla siq do lozka. Z rana zdrowa byla, gdy do ko- 
sciola chodzila. Poki przy niej ta czarownica jest, wszystko tak isc bqdzie. Precz potrzeba 
wygnac tq stand Niech no ja przy niej zostanq, bqdzie wszystko inaezej. 

Ale Przemko nad^sany sluchac jej nie chcial. Turniej odbyl siq bez ksiqznej. Ksiqciu na 
nim nie bardzo siq poszczqscilo. Sam on przeciw sobie kazal wyst^pic Zarqbie. Starli siq w 
szrankach tak nieszczqsliwie, iz ksi^zq zostal z siodla podniesiony, zachwial siq i o malo nie 
spadl. Przeciwko prawom szrankowym Niemiec podbieglszy podparl go i zsun^c siq nie dal. 
Przemko w tej chwili Zarqbq, nie spodziewaj^cego siq juz ciosu, pchn^l tak silnie pod pachq, 
ze z koniem razem go obalil. Zwyciqzyl wprawdzie, ale widzieli wszyscy, iz Przemko nie 
praw byl 38 , a gdyby siq to innemu trafilo, sqdzia by go potqpil. Uszlo to panu; ale sam on czul 
siq pokonanym i gniew przeciwko Zarqbie wzmogl siq jeszcze. 

Stluczonego mocno wyniesiono ze szrankow dworzanina, ktory slowa nie rzekl ani siq po- 
skarzyl. Nadbiegi zaraz przyjaciel Nalqcz i powlekli siq, gdy do siebie przyszedl, razem do 
izby, ktor^ na zamku zajmowali. Kulal Zarqba nie mowi^c nic i nie narzekaj^c na to, ze go 
pokrzywdzono. Trzeba bylo zaraz rozdziac go ze zbroi i zawolac babq, azeby radzila na silne 
potluczenie. Rany wprawdzie nie bylo, ale krew nabiegla i zsiniala w miejscu, na ktore padl 
ze zbroj^ ciqzkq.. Bolalo cialo cale. Nie stqkal, usta sci^wszy, bo mu wiqcej co innego dole- 
galo. Z tym siq odzywac nie smial. 

Kochal dawniej ksiqcia, a teraz don tracil serce z powodu plochosci, a gniewne uderzenie 
przeciw prawu oburzalo go. Nalqczowi o tym mowic nie potrzebowal, bo ten go zgadywal. 

W milezeniu druh krz^tal siq okolo pobitego, chlopca poslano po babq, gdy drzwi otwarly 
siq z trzaskiem i Przemko do izby wpadl sam, jeszcze jak stal, we zbroi. Na glowie tylko hel- 
mu nie mial i twarz, na ktor^ spojrzal Zarqba, wydala mu siq zmienion^ dziwnie. 

Przemko zawsze dumnie i pansko siq stawil, nigdy go jednak takim nie widzieli. Szedl, 
gdyby majestatem jakims odziany piqknrj. twarz namarszczywszy. Standi nad lez^cym, w bok 
siq uj^l i pocz^l mowic z wolna: 

- Sluchaj, Zarqba, a nie szkodzi zebys i ty - tu na Nalqcza wskazal - takze ucha nadstawil. 
Co bylo miqdzy nami za mlodu gdysmy wyrostkami biegali po podworcach, to bylo i skon- 
czylo siq. O tym pamiqtajcie! Jam tu dzis panem i przede wszystkim chcq, by mnie szanowa- 
no! Nikt mi nie ma prawa nauk dawac za to, co czyniq, okrom ksiqdza na spowiedzi. Kto mi 
siq w najmniejszym sprzeciwi, tego tu cierpiec nie bqdq. Nie zapominajeie, ze starego Miesz- 
ka krew we mnie plynie. 

Panem chcq bye, a jako pan wszqdzie gorq miec muszq - i na tumieju! Dla pospolitego 
czlowieka, gonk\c z koniem pasc, nieslawy nie ma, ksi^zqciu na urqgowisko ludzi bye zwy- 


37 Wystqpic w szranki - tu: wystqpic do walki rycerskiej na podworzu zamkowym wobec lieznie zebranego 
dworu. 

38 Nie praw byl - nie post^pil rzetelnie. 
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ciqzonym - nie godzi siq. Powiesz, ze prawa turniejowe zachowane nie byly - dla mnie praw 
nie ma. Ja prawa dajq! Wynagrodzq ciq, Zarqba! 

- Rycerzowi za nieslawq siq nie placi! - odparl lez^cy. 

- Ja rnowiq, ze nieslawy nie ma! - odparl ksi^zq. - Nagrodq turniejow^ odst^pilem dla cie- 
bie - ale mnie pasc nie przystalo! 

- Dobrze to ze mn^ - rzekl - com Waszej Milosci slug£\, ale w innym turnieju, a w wojnie, 
losy niepewne. Daj Boze, aby tarn was Niemiec jaki podtrzymal! 

- Ty sam - odezwal siq ksi^zq - gdy ci zal ten odejdzie, trzymac mnie bqdziesz. Dzis sier- 
dzisz siq i gniew ci rozum odejmuje. Potem ci serce do mnie powroci. 

To powiedziawszy, wyszedl ksi^zq, a dwaj przyjaciele zostali sami i dlugo siedzieli mil- 
cz^cy. 

- Dawniej lepszym byl - rzekl w koncu Zarqba - teraz mu siq na wielkie panstwo i dumq 
zebralo. Kto wie, przyjdzie moze ze dworu isc precz, gdy. wyzyc z nim bqdzie trudno. 

- Precz? - zapytal powolny Nalqcz. - A toz, gdybys ty st^d musial i ja bym za tobq. siq 
powlokl. A dok^d ze? 

- Albo to ich malo? - odparl Zarqba. - Mlodym, rycerskiego rzemiosla a dobrego rodu lu- 
dziom wszqdzie radzi. Leszek przyjmie, w Krakowie tez powinowatych mamy, a i na Sl^sku 
siq znajdcp chocby i na Mazurach. W ostatku i u Mszczuja na Pomorzu. 

- Smiej siq, kiedy chcesz, albo i laj - mowil Zarqba. - O tym nie ma co i mowic. Ale mnie 
tego zamku, a bodaj i ksiqcia, zal bqdzie. Zawsze czlowiek tu jak w swoim gniezdzie siq czu- 

je- 

- Prqdko to gniazdo niewygodnym siq nam stanie! - zawolal Zarqba. - Od czasu jak tq 
Niemkq wzigl, a potem mu zonq dali, stal siq Przemko innym czlowiekiem. Widziales go 
przed chwikp jak tu stal; rzeklbys inny, a nie ten, com go nieraz, za kark chwyciwszy, dusil. 

Rozsmial siq. 

- Pojdq st^d - dodal bez namyslu - ciqzko mi, nie strzymam. Wiesz czemu? 

- Ktoz ciq zgadnie - szepn^l Nalqcz. - U ciebie po glowie zawsze ptaszki lataji|. 

- Smiej siq, kiedy chcesz, albo i laj - mowil Zarqba. - Nie bqdq mogl dlugo patrzec na tq 
mlodq panic\, cosmyjq. tu przyprowadzili. Zalmijej okrutnie! Oni j^tu zamqcz^. Zywej duszy 
litosciwej dla siebie nie znajdzie. Przemka Niemka, ktora mu cos zadala, nie pusci tak latwo, 
a tq niewinn^ pani^ zle babska zadrqcz^. Slyszalem juz, gdy siq niepoczciwa Bertocha odgra- 
zala, ze jedyn^jej piastunkq, ktor^ przywiozla ze Szczecina, wypqdzi precz. Zostanie sama. 
Gorzej tu jej bqdzie niz niewolnicy. Ja na to patrzec nie chcq! 

- A coz pomoze, gdy st^d pojdziesz? - odezwal siq Nalqcz. - Kiedy ci juz tak na sercu los 
tej pani, lepiej zebys jej tu pilnowal i pomagal. Ano - tu siq zaci^l poczciwy Nalqcz - dalbys 
temu pokoj! Ludzie z tej litosci co innego zrobk\ i jej z tym bqdzie zle, i tobie gorzej bye mo- 
ze. 

Zamyslil siq Zarqba dlugo. 

- Kto wie? Slusznosc masz moze. Zostanq do czasu, zdam siq na cos, posluzq. Zal mi tej 
pani nieszczqsliwej. 

- Mnie tez jej zal, bo ona tu nie na gody przybyla - dodal Nalqcz - ale co nam siq mieszac 
w sprawy ksi^zqce i palce klasc miqdzy drzwi. 

Ustala rozmowa. Ostatni dzien jeszcze tumiejow pozostawal, ktorego Zarqba swiadkiem 
bye nie mogl i nie chcial. Ale ze go ciekawosc brala, jak tez wypadnie, Nalqcza poslal, ktory 
gonic sam nie mial i jako swiadek tylko standi przy sznurach szrankowych. Przemko, do- 
swiadczywszy, iz lacno w turnieju sromu napytac, przez dumq nie chcial juz isc z nikim w 
zawody. 


39 Leszek - chodzi o Leszka Czarnego, ktory otrzymat Krakowskie po bezdzietnym Bolestawie Wstydliwym. 
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Tego dnia jeden wszystkich prawie zwyciqzal i najwiqcej nabral nagrod i wiankow. Byl nim 
mlody, bogatego ziemianina syn, Jakub Swinka. Powracal on ze dworu cesarskiego, na ktorym 
czas jakis przebywal; zamierzaj^c teraz wkrotce siq udac na dwor krola Francji i do Winch, aby 
wiqcej zobaczyc swiata. Jedynak u ojca, piqkny, mlody, silny, odznaczal siq tez, naowczas co 
rzadkim bylo, wychowaniem takim, iz rownie na kleryka zdac siq mogl, jak na rycerza. 

Mowiono o nim, ze oprocz rycerstwa, m^drosc wielce milowal i ksiqgi rad czytywal. 
Smiano siq nawet z tego upodobania, bo w Niemczech zwlaszcza, choc ktory z rycerzy czytac 
siq nauczyl przypadkiem i podpisac umial - sromal siq do tego przyznawac. Nie rycerska to 
rzecz byla, a klesza. Klechq. nazwac mlodego wojaka obelg^ bylo. Przeciez Jakub Swinka 
wcale siq tego nie wstydzil, co umial. Ksiqza, smiej^c siq, wrozyli mu, ze chyba sukienkq ich 
oblecze. On siq z tego smial tez, bo mlodym bqd^c, wcale o tym nie myslal. 

Z dowcipu i rozumu, choc jeszcze pono lat trzydziestu nie mial, czcili go nawet starzy. By- 
strosc mial mysli wielk^ i nie mniejsz^ smialosc w slowie. Jedno mu tylko zarzucic bylo 
mozna, ze do polskiego zamaszystego, gardluj^cego ziemianina pospolitego wcale nie byl 
podobnym. Wzi^c go bylo mozna za Wlocha lub Francuza, chociaz jqzykiem swym dosko- 
nale mowil i wolal nim rozmawiac niz innymi. Na dworze cesarskim gladkich nabrawszy 
obyczajow, choc czasem swojskiej rubasznosci zazyl, umial j^. tak okrasic, ze pewny osobli- 
wy wdziqk miala. Lubowal siq nim wielce ksi^zq kaliski, stary biskup i inni panowie. 

W tumiejach okazywal zrqcznosc, nadzwyczajnq. i silq, ale oboje sobie lekcewazyl. Gdy go 
potem, jako zwyciqzcq blisko ksi^z^t posadzono, bawil 40 opowiadaniem o dworach i obycza- 
jach, ktore widzial. Boleslaw, sluchaj^c, jak o wspanialosciach obcych monarchow prawil, 
westchn^l i dodal: 

- Byloby i u nas inaczej, gdyby siq ten kraj wielki nie porozpadal na czqsci tyle i nie naro- 
slo nas, malych ksi^z^t, jak mrowia. Dawniej bylo lepiej, za starych Mieszkow i Chrobrych, 
bodaj za Szczodrego. Od niego poszlo nieszczqscie pierwsze, gdysmy koronq utracili, a od 
Krzywousta, co panstwo na male dzialy pokrajal. Da Bog, trzeba do pierwszego powrocic! 

- Tak ci jest pewnie, Milosciwy Ksi^zq - odezwal siq rzesko Swinka - swiqte slowa wa- 
sze. Niech tylko jeden kilka dzielnic zagarnie, reszta siq do niego przyk\czy. Krolem go zaraz 
ukoronujemy. 

Przemko usmiechn^l siq z niedowierzaniem. 

- Dobra to rzecz pomyslec - rzekl - ale dokonac inaczej jak przez krew nie mozna, a krew 
i koronie blogoslawienstwa nie przynosi. 

- Gdy Bog zechce a zrz^dzi, i bez krwi siq obejsc moze - dorzucil Swi nk a. - Ot, Milosc 
Wasza, macie juz Polskq Wiqksz^ 41 . Bog da, wezmiecie co z Pomorza. 

- Da mu Mszczuj pewnie dziedziczyc po sobie - przerwal Boleslaw zywo - a ja mu Kali- 
skie zostawiq. 

- Krakow i Sandomierz tez bezpanskie pono zostan^ - mowil Swinka dalej - bo siq o nie 
wielu chyba dobijac bqdzie po bezdzietnych. Latwo przyjdzie ich dostac, a tak naszemu panu, 
jak nie, moze przyjsc krolestwo do r^k i korona na skronie. A! - zawolal rozochocony Swin¬ 
ka. - Zaraz go w Gnieznie ukoronujemy. Chowaj^ tarn w skarbcu ow slawny Szczerbiec 
Chrobrego, co mu go aniol przyniosl z nieba 42 , i koronq star^ Chrobrow^. 

Przemkowi usmiech dumy przelecial po ustach. 

- Ano, dobrze tak! - rzekl szydersko. - Ino wy zostancie arcybiskupem, abyscie wy mnie 
ukoronowali! 43 


40 W pierwodruku omytkowo: „bawit si^”. 

41 Polska Wiqksza - doslowny przeklad nazwy Wielkopolski z zabytkow sredniowiecznych (Polonia Maior). 

42 Ow slawny Szczerbiec Chrobrego, co mu go aniol przyniosl z nieba... - porownaj koncowe rozdzialy Braci 
Zmartwychwstancow, gdzie podana jest ta legenda. 

43 ...abyscie wy mnie ukoronowali... - w dalszym toku powiesci sprawa ta zostala wyjasniona. 
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Jakub i wszyscy smiac siq glosno zaczqli, bo patrz^c na mlodzienca rycerskiej postawy, 
ktory wlasnie na tumieju wianki zdobywal, zdalo siq jego arcybiskupstwo rownie do wiary 
niepodobnym, jak zeby rozbite panstwo na no wo zjednoczyc siq mialo. 

Slysz^c smiechy te, Jakub zamilkl, usta mu siq tez zlozyly jak do usmiechu, i po tych ja- 
snych myslach osmutnialo nagle wszystko. Boleslaw zadumal siq. 

- Daleko jeszcze do tego, daleko! - zamruczak - Lecz Bog wielki jest i cudowny. Karze 
on nas i chloszcze, a gdy za grzechy odpokutujemy, zlitowac siq moze. 

- Amen! - dokonczyl sqdziwy biskup poznanski. Dlugo w noc gwarzono przy stolach dnia 
tego, nazajutrz ostatek goscijuz siq z zamku wybierak Jakub Swinka jechal tez dalej za grani- 
cq, gdzie co poczynac mial, nie spowiadal siq. Domyslano siq, ze wszelkiego rycerstwa pro- 
bowac chcial, bo mial wielk^ swiata ciekawosc. 

Nie uszlo to oka ksiqcia Boleslawa, ze Przemyslaw dla mlodej zony oziqblym byl. A choc 
z tych dni pierwszych nie jeszcze wnosic nie godzilo siq, gdy nazajutrz siq zegnali, a on od- 
prowadzal go jak ojca, przy koniu id^c az do wrot, pochylil siq don stary i rzekl: 

- Patrzaj, azebys z Iq. zon^, jak^ ci Bog dal, zyl w milosci i zgodzie, jako ojciec twoj z Elz- 
bieUp jako ja z JolanUp Tak^ jt\ miec bqdziesz, jak^. sobie uczynisz, bo niewiasta posluszn^ 
jest, gdy miluje, i w slad idzie za panem swym. Dziecko to jest jeszcze, dobre i lagodne. Bq¬ 
dziesz ty dla niej milosiernym i wiernym malzonkiem, ona ci tez zon^ zostanie dobrt\. Niech 
Bog warn blogoslawi. 

Przemko wysluchal nauki tej w milczeniu, usta zagryzl, a gdy na zamek powrocil, markot- 
no mu bylo, ze go stryj napominal, bo teraz nawet od niego nauki zadnej nie chcial znosic, a 
slowa Boleslawa znaczyly, ze stryj o nim pow^tpiewal. 

W kilka dni potem juz Mina z dworku na podzamczu przeniosla siq na zamek. Dano jej 
izby przednie, Bertocha jq. tak samo w opiekq wziqla jak ksiqznq, sklaniaj^c siq wiqcej ku tej, 
do ktorej ksiqcia namiqtnosc ci^gnqla. Obie Niemki lepiej siq tez rozumialy. 

Najpilniej bylo Bertosze naprzod starej pozbyc siq piastunki, co dzien wiqc ksiqciu powta- 
rzala, aby zonie to zapowiedzial, iz Orcha musi nazad do Szczecina. Przewrotnej babie nie w 
smak byla cicha i lagodna Pomorzanka, snula juz rozne sposoby, ktorymi siq jej pozbyc mo- 
gla. Pomowic o zdradq, oskarzyc o milosc pok^tn^, wmowic w Przemka, ze chor^byla. 

Lukierda rozpoczynala swe zycie niemal klasztorne, rada z tego i uspokojona, ze jc\ m^z, 
ktorego siq lqkala, opuszczal i zaniedbywal. Ulozyla juz sobie tryb taki dni powszednich, aby 
nikomu nie zawadzala: z rana szla do kosciola, siadala potem do krosien, a Orcha przy niej, 
najczqsciej na ziemi, nuc^c stare piosenki. lie razy je tak zastala Bertocha, milkly obie i przy 
niej ani rozmawialy, ni spiewaly, az zla, pokrqciwszy siq, odgrazaj^c odeszla. 

Przemko rzadko zonq nawiedzal i jak byli obey sobie dni pierwszych, tak i teraz pozostali. 
On skarzyl siq, ze milosci w niej ku sobie nie widzial, lecz tez jej najmniejszej nie okazywal. 
Jednego dnia, gdy Orchy w komnacie nie bylo, Przemko przyszedl do Lukierdy i zastal jc\ 
przy k^dzieli, bo prz^sc bardzo lubila. Namowiony przez Bertochq zaraz gwaltownie wysUyiit 
z tym, ze baby-piastunki na dworze niepotrzebnej chce siq pozbyc, bo mu podejrzan^ i wstrq- 
tliw£|. Lagodna zawsze Lukierda wypuscila z r^k wrzeciono, powstaj^c zywo. 

- Jedna tu ona jest, co mnie miluje - odezwala siq smialo. - Wezmiecie j^ ode mnie, to mi 
zycie zabierzecie. Poki sil mych blagac was bqdq, nie odbierajcie mi jej! Nie odbierajcie! Ona 
mi drugc\ matk^ jest i byla. 

Przemko siq nasrozyl. 

- Ja moje prawa mqzowskie mam -zawolal - ktore od macierzynskich pierwsze st\! 

- Wiqc chyba smierci mej chcecie! - placz^c odpowiedziala Lukierda. 

Ksi^zq gwaltownym jej wystqpieniem, ktorego siq nie spodziewal, zawstydzony, litosc 
uczul wreszcie nad roztzawiorup Pomyslal, iz ona winn^ nie byla, iz mu j^. narzucono. Za¬ 
milkl, nie nalegal wiqcej. Sama jednak grozba wywolala placz taki w biednej niewiescie, iz 
nierychlo go utamowac mogla. Ksi^zq wyszedl, we Izach j^. zostawiwszy. 
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Orcha powrociwszy, gdy j^. tak zastala rozplakan^ i zbolakp przestraszona chciala dobadac 
siq przyczyny, lecz Lukierda nic powiedziec jej nie chciala. Zlozyla Izy na przestrach, jakiego 
doznawala zawsze, gdy m^z przychodzil do niej. Szpieguj^ca Bertocha nadbiegala zaraz pod- 
patrzec, jak siq rozmowa skonczyla, udaj^c bardzo czulcj. i troskliw^ okolo swej pani, choc ze 
zlosci^ na ni^ i Orchq spogl^dala. 

Ksi^zq pozniej przez czasjakis nie wznowil o piastunce rozmowy. Troskliwa starucha dla 
dziecka swego wymyslala, jakie mogla, zabawy, wiqc wieczorami, bior^c dwie lub trzy slu- 
zebne i kilku powazniejszych dworzan dla strazy, wyprowadzala j£j. w pole i lasy s^sicdnie. 
Lukierda tu dopiero odzywala, przysluchuj^c siq spiewom wiesniaczym, ktore lubila, czqsto 
przechodz^ce niewiasty zatrzymuj^c i obdarzaj^c, aby mogla pomowic z nimi lub piesni po- 
sluchac, ktore jej pomorskie i kaszubskie przypominaly. 

Bertocha i z tej rozrywki winq uczynila smiej^c siq, ze chlopow lubila i ze za zonq wie- 
sniakowi, nie ksiqciu wielkiemu, stworzonq byla. Upodobanie to w prostaczych zabawach, 
wedle niej, pani takiej nie przystalo. 

- Na zamku jej zle - mowila -aw polu na sianie, miqdzy prost^ czeladzi^ najlepiej. Tam 
ona i smiech ma, i wesolosc, ze i pl^sac gotowa, a u nas siq we Izach rozlewa. Parobka by jej 
trzeba i chaty, a nie ksiqcia z zamku! Orcha jej do tych podlych zabaw pomaga! Wlocz^. siq 
po okolicach, po lasach, a co tarn czasu tych przechadzek siq dzieje, kto wiedziec moze? 

Tak podszeptywala Bertocha zlosliwie, a Przemko zamiast zakazac przechadzek polecil jej 
surowo, aby ksiqznej na nich nie odstqpowala. 

Szla wiqc ciqzka i tlusta Bertocha, przeklinaj^c panic! sw h- Przy niej zas wszystko milklo i 
smutnialo. Wkrotce tez dla chlodu i poznej jesieni musialy ustac te wycieczki i Lukierda w 
izbach siq swoich zamknqla. Jak ze wszystkim na swiecie oswaja siq czlowiek, i ona z wolna 
obyla siq ze swq. niewol^. 
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ROZDZIAL VI 


Uplynqlo dwa lata albo raczej przewlokly si? one ciqzkim kroki, wydaj^c jakby wiekami 
dwoma. Nic prawie nie zmienilo siq na poznanskim zamku, Przemko ani siq przywi^zal do 
zony, ani od Niemki odwi^zal, ktora coraz wiqksz^ wladzq nad nim zyskiwala. Zolnierska 
corka lepiej przypadla do obyczajow mlodego pana. Przebierala siq dlan po mqsku i jechala z 
nim w lasy, a na lowach smielszego i zuchwalszego nad ni^ nie bylo. Musieli drudzy zasla- 
niac i bronic, bo siq nieraz rzucila na dzika, na niedzwiedzia, na wilka nie bacz^c, ze sil po 
temu nie miala. Wlasnie wowczas najwiqcej jq milowal Przemko, gdy dokazywala tak dziel- 
nie, gdy potem z dworzany i lowcami slowy rubasznymi zartowala, nie rumieni^c siq i nie 
wstydz^c niczego, nie dbaj^c o ludzi. Znaj^c tq silq sw^, Mina uzywala jej i naduzywala, 
Przemko ulegal. 

Czasami wybuchaly klotnie i spory gwaltowne, tak ze do razow przychodzilo. Naowczas 
ksi^zq przez dni kilka do niej nie chodzil, a ta w rozpaczy i gniewie tarzala siq po ziemi, 
zwlaszcza gdy jej doniesiono, ze u zony bywal. W koncu pokryjomu szla przekupiona przez 
nic| Bertocha do pana, opowiadala mu, jak^. to wielk^. milosc miala Mina dla niego, jak bez 
niego ani jesc, ani spac nie mogla, ze siq w koncu struc albo utopic byla gotow^., a takiej dru- 
giej nie znalezc. 

Skoro Przemko litosciwszym siq stal dla Lukierdy i powasniwszy siq z tamt^, szedl do 
niej, a przesiedzial diuzej, poploch padal na dwor niewiesci, ktory Pomorzanki nie lubil, po- 
ruszalo siq wszystko i spiskowalo, aby pana z milosnic^ pojednac. Zabiegali tak, ze go w 
koncu do niej sci^gnqli. Zaczynala siq klotnia na nowo, a konczyla czulosci^. wielk^. 

Lukierda znowu spokoj odzyskiwala, ktorego pragnqla, bo lata przezyte malzonkow z sob^ 
przejednac nie mogly. Ona czula trwogq na widok mqza, on mial wstrqt do cichej, bladej 
istoty. Mawiali czasem z pogardq, ze w szczecinskich wodach rybq zlowil, ktora zinnia krew 
miala. Gdy przychodzil do niej, z Miru\ siq powasniwszy, i diuzej zasiedzial, bolesnie siq z jej 
prostaczych obyczajow, ulubionych piesni i mowy naigrawal. Krasniala, sluchaj^c i slowa mu 
nie odpowiadaj^c, Lukierda, izy siq jej na krosna toczyly, a dojrzal je Przemko, to siq i za 
placz gniewal. 

Z pocz^tku o owej milosnicy na zamku mieszkaj^cej nic nie wiedziala ksiqzna; umyslnie o 
niej zaczqto Orsze rozpowiadac. Piastunka swej pani donosic o tym nie chciala, najgorqcej 
pragnqc zblizyc do siebie malzenstwo. Ale cokolwiek ku temu zrobila, obracalo siq na prze- 
korq. Nie mog^c przez piastunkq ksiqznq zawiadomic o Niemce, Bertocha dobrawszy chwilq, 
sama do niej poszla z jqzykiem. Uczynila sobie twarz milosiern^, udala litosc wielk^., wzdy- 
chaj^c i zak\c siq nad losem pani, iz milosci mqza nie miala. Po cichu zwierzyla jej, jaka tego 
byla przyczyna. 

Zarumienila siq, sluchaj^c, Lukierda, chciala przerwac i nie dac dokonczyc, ale Bertocha 
na swym postawila i wyspiewala wszystko, nawet, ze Mina byla na zamku i kiedy ksi^zq do 
niej chadzal. 

Gdy odeszla, zaplakala ksiqzna, a Orcha, zastawszy j^ we izach, domyslila siq przyczyny. 
Powiedziala piastunce wiemie, co slyszala. 

- A! Ja o tym dawno wiem! - zawolala Orcha. - Ale coz nam radzic na to? Po co siq tym 
mqczyc? Ona tu od nas starsza! 
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W dziedzincu potem raz przechadzaj^c^ siq i pyszni^c^. piqknosci^ swoj^ pokazala Berto- 
cha Minq swej pani. Lukierda wiqdla, bladla, chorzala, a ta kwitla jak roza, ur^gaj^c siq sw^ 
swic/c\ mlodosci^ za wczesnie starzej^cej pani. Na bialej twarzyczce ksiqznej izy pooraly 
zmarszczki, oczy miala wyplakane, kaslala i slabla. Tqsknica jq. dusila. Zamykala nieraz oczy, 
aby choc rnysl^ siq przeniesc na swoj swiat dawny, wesoly i swobodny. Wrocic do niego by- 
loby dla niej szczqsciem najwiqkszym, uciec pieszo, jak malzonka ksiqcia Boleslawa Lyse- 
go 44 ; ale strzezono j^pilno. Tu trzeba bylo schn^c i powoli umierac. 

W tym roku dlugo spoczywaj^cy ksi^zq Przemyslaw, ktoremu tqskno bylo, ze wojowac z 
kim nie mial, znalazl przeciez sposobnosc wynijsc z domu i rycerzy swych wyprowadzic w 
pole. 

Boleslaw Lysy 45 , Rogatkt) zwany, wierzyciel, ktory nigdy spokojnie usiedziec nie umial, a 
rwal siq po pijanemu, aby wyrwac z tej nqdzy, w jakg popadl, bo czqsto konia pod siodlo nie 
mial, chleba mu braklo, a miasta i ziemie za lada co musial zastawiac, nasiadl siq 46 na synow- 
ca Henryka wroclawskiego, aby mu odebrac jego dzielnicq. Zawsze siq kolo niego niemiec- 
kich lotrow a zbojow krqcily gromady. Wypatrzono chwilq, gdy spokojnie Henryk w Jelczy 
siedzial w nieobronnym dworze, naslal nan Rogatka zgrajq, ktora wywloklszy z lozka synow- 
ca, zawiozla go do Lehen 47 i tarn posadzono w wiqzieniu. Rogatka zakl^l siq, ze go nie pusci, 
az mu ziem nie odda, ktore w spadku po Wladyslawie-biskupie zagam^l. 48 

Na wiesc o gwalcie tym i zdradzie, wszyscy ksi^zqta powinowaci ruszyli siq w obronie 
uciemiqzonego Henryka. Szedl krakowski Pudyk, szedl z Kalisza Pobozny, Konrad z Glogo- 
wa, Wladyslaw z Opola, musial i Przemko z nimi. Jak z jednej strony sily wielkie gromadzily 
siq przeciw Rogatce, tak i on nie spal. Syna Henryka w pomoc wzi^wszy nasci^gal Misnian 49 , 
Szwabow, Bawarow Niemcow roznego rodu. Bramdeburczyk tez z Sasami swymi isc mu 
mial z posilkiem, ale wzi^wszy od Wroclawian pieni^dze, zostal w domu. Przemko razem ze 
stryjem ochoczo ruszyl na wyprawq. Z zonq ledwie siq pozegnal, ale Mina puszczac go nie 
chciala lajac, ze w cudze sprawy siq miesza i przeciw Niemcom idzie. Nic to nie pomoglo, bo 
ksi^zq Boleslaw prowadzil go z sob^. 

Bylo to na wiosnq, w sam dzien sw. Jerzego, gdy siq dwa wojska spotkaly miqdzy Skorol- 
cem a Procanem. Zdalo siq zrazu, iz Polacy zwyciqz^. Rogatka nawet tak siq ul^kl, iz pierw- 
szy z pola uszedl, ale syn jego tak zajadle napieral na wojska sprzymierzone, ktorym jednego 
wodza i glowy braklo, ze je pobil i ksi^z^t nawet pobral do niewoli. Przemko, ktory zapal- 
czywie walcz^c, wparl siq z pulkiem swym w sam srodek Niemcow, pojmany zostal z ludzmi 
i ranny poszedl w moc Sl^zakow. Jeden z zolnierzy zbiegly od Skorolca przywiozl o tym do 
Poznania wiadomosc. Zawichrzylo siq strasznie na zamku. 

Wpadla, rqce zalamuj^c, Bertocha do ksiqznej, z t^. wiadomosci^. Doniesiono jej pono go- 
rzej, niz bylo; ulqkla siq, aby Przesmko nie przyplacil zyciem, a ksiqzna nie zapanowala; stala 
siq wiqc pokorrup Lukierda przerazila siq tq. wiesci^, zal jej moze bylo czlowieka, choc ten jej 
strasznym byl; nadszedl przeciez zaraz kasztelan sremski Sambor, uwiadomiony lepiej, i 

44 Uciec pieszo, jak malzonka ksiqcia Boleslawa Lysego - chodzi o Adelajdq, corkq Sambora, dmgq zonq Lyse- 
go- 

45 Kraszewski w calej powiesci mylnie podaje imiq Rogatki: Henryk Lysy zamiast prawidlowo: Boleslaw Lysy; 
omylka zostala wszqdzie sprostowana. 

46 Nasiadl siq na niego - zaatakowal go, natarl na niego - tu raczej: zawzi^l siq. 

47 W pierwodruku: do Lehnia. Nazwa zamku zostala poprawiona zgodnie z Dlugoszem i Bielskim. 

48 ..az mu nie odda ziem, ktore w spadku po Wladyslawie - biskupie zagarruil... - Henryk IV otrzymal w spadku 
po zgladzonym skrytobojczo ojcu Henryku III i stryju arcybiskupie Salcburskim (a nie biskupie, jak podaje 
Kraszewski) cale ksiqstwo wroclawskie. Ci, ktorzy obawiali siq, aby Henryk IV nie mscit siq za smierc ojca i 
stryja, spowodowali uwiqzienie Henryka IV, a Rogatka mial pretekst, aby wymoc dla siebie odpis czqsci ksiq- 
stwa. 

49 Misnianie - mieszkancy Marchii Misnienskiej (dzisiejszej Saksonii). 
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uspokoil jc\ donosz^c, ze chciwego Rogatkq lada kawalkiem ziemi zalagodz^, a ksi^zq, po- 
wrociwszy, okup ten odzyska sil^. Rany straszne nie byly, uspokojono ksiqznq; czynic tez nie 
mogla nic, na stryja zdajt\c wszystko, ktory musial Przemka ratowac. 

Wcale inaczej wiadomosc przyjqla Mima; jak tylko siq o niewoli dowiedziala, nie trac^c 
chwili przebrala siq po mqsku, dobrala sobie ludzi kilku, co siq jej towarzyszyc ofiarowali, 
Niemcow samych i tejze nocy puscila siq do Lignicy. 

Niewola u Rogatki lekk^ nie byla, bo ten nie zwazal ani na dostojnosc, ani na powino- 
wactwo; zamykal po lochach, giodem morzyc byl gotow. Zly a zapamiqtaiy, czqsto nieprzy- 
tomny mowil smiej^c siq, ze aby z czlowieka co wydusic, potrzeba go dusic bylo. Duszono 
tez po najsmrodliwszych jamach pobranych wiqzniow, a Przemyslawowi dostal siq loch w 
Lignicy ciemny, w ktorym go Niemcy dzien i noc strzegly. Rogatka, ktory pierwszy uszedl z 
placu, teraz gdy mu siq szczqscie usmiechnqlo, odgrazal siq, ze wiqzniow giodem pomorzy, 
jesli mu grzywien 50 i ziemi nie dadz^. 

Niemka, zaslyszawszy, gdzie pana szukac miala, w kilka koni wprost puscila siq do Ligni¬ 
cy. Wiedziala jako i drudzy, jak Rogatka zyl i przez kogo don trafic bylo mozna. Z Niemcami 
siq ugryzaj^c po niemiecku, dotarla do zamku, w ktorym Rogatka siq znajdowal, a ze mu siq 
powiodlo, szalal lepiej niz kiedy. 

Juz z dala po zamku poznac bylo latwo, co siq tu dzialo. Zbiegowisko ogromne najemnika 
zalegalo dokola, lupy wroclawskie dzick\c, pij^c, graj^c w kosci, a na rozbojnicz^ gromadq 
wiqcej niz na wojsko wygk\dajc\e. Na walach pod murami, na przedmiesciach pelno bylo zol- 
dactwa, ktore i zamek zajmowalo. 

Smiala Mina, gdy siq potrafila przedrzec do srodka, gdzie zadnego ladu nie bylo, przedarla 
siq tez prawie gwaltem az do izby, w ktorej Lysy ze sw£| kochank^, grajkiem i blaznom pil a 
pokrzykiwal. Zobaczywszy ni kobietq, ni mqzczyznq, bo do obojga byla podobna, stary 
zrazu nie wiedzial, co poczynac, patrzal na nic\ a patrzal. Ta wprost do Sonki Dorenowej pod- 
szedlszy, przy niej siadla. Odezwala siq do niej po niemiecku. 

- Tys jego kochanka - wskazala na Lysego - no, a jam tez polskiego ksiqcia ulubiona. 
Powinnas mi pomoc. 

Rogatka doslyszal. 

- Zjesz licha nizeli ty albo i sam, diabel mu pomoze! - krzykn^l. - A po co lazl? Ma to, na 
co zarobil, niechaj lapq ssie! 

Zaklcd siq po niemiecku. Tymczasem Mina po swojemu piqknjp Sonkq uchadzala. 

Rogatka zzymal siq niespokojny. 

- Precz z ni^ st^d! - wolal. 

- No, to wsadz mnie z nim do wiqzienia! - krzyknqla Niemka wstaj^c. - Wsadz! Bqdq sie- 
dziec z nim razem! 

- On zonkq ma, co tobie do niego? 

- Jam mu wiqcej niz zona - odparla Mina. - Sluchaj stary - i poklepala go po ramieniu - 
nie b^dz zly! Ja go widziec muszq. 

- Oho! Do jamy mu bqdq milosnicq slat, azeby lzej bylo siedziec! Niedoczekanie! - za- 
wolal Lysy poswistuj^c. 

- Mowze, ksi^zq, czego od niego chcesz, to ci dadz^! 

- Czego ja chcq? Albo to on nie wie?! - krzykn^l stary. - Ziemi chcq! Musi mi jej dac do- 
bry szmat! Mnie moja wlasna spod nog uciekla, synowcowie ograbili, lichwiarze w zastaw 
pobrali. Ludzie nade mn^ nie mieli litosci i ja nie bqdq jej mial nad nimi! 

Nie zrazona odpowiedzi^ t^., Mina zaczqla wrzaskliwie nalegac na niego z napastliwosci^ 
kobiec^. Sonka Dorenowa gor^co brala jej stronq. 


50 Grzywna - jednostka pieniq/na wagi pot funta srebra, z ktorego wybijano najpierw 240 denarow, w XIII w. 
nawet 1400 denarow. 
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- On ci tyle, co inni nie zawinil - odezwala siq - wiecznie go trzymac nie bqdziesz! 

- On wcale warn nie zawinil - pochwycila Mina - stryj kaliski gwaltem go poci^gn^l z so- 
bc\. Niechze on teraz go wykupuje. 

- Wszyscy oni jednej miary i warci u mnie gnic w lochu, pod nogami! - wrzasn^l, kub- 
kiem stukaj^c, Lysy. - Mnie nalezalo panowac na Wroclawiu i na Krakowie i - wszqdzie! 
Dlugom na to czekal, az polapalem; niech siedz^! 

Poglaskala go Dorenowa uspokajaj^c, gqslarz zacz^l brz^kac i podspiewywac, Lysy popil i 
trochq siq udobruchal. Poslyszawszy gqdzbq, 51 sam tez nucic zacz^l, na Minq patrzyl szyder- 
sko i lubieznie, a ta mu wzrokiem rownie smialym odpowiadala. Uczula zaraz, ze Lysy za- 
czynal lagodniec i skorzystala z tego. 

- Ksi^zq - odezwala siq smialo - nie b^dz dzikim, to warn nie przystalo, pusc mnie do 
mojego pana! 

- Szkoda ciq, ty kwiatku, zebys w tym lochu gnila, w ktorym on siedzi. Tam tylko szczu- 
rom i zabom zyc! - zasmial siq Rogatka. 

- No, to go kaz z lochu do izby jakiej przeprowadzic! - nalegala Dorenowa, moze aby siq 
pozbyc Miny i jej wejrzen zalotnych. 

Ksi^zq siq za w^sy targn^l. 

- E, wy baby, wy baby! - zawolal. - Przez was to ludzie gin^! 

Odwrocil siq do gqslarza. 

- Graj, ty jucho! 

Zabrzqczaly struny, a Lysy pocz^l wyspiewywac poswistuj^c. 

- Ha! ha! - przerwal. - Piosenki! piosenki! Henryczek synowczyk moj, ten to spiewki 
skladac umie . Niechajze teraz sobie zaspiewa! 

Zmiqkl powoli Rogatka. Minie kazal zrazu isc precz. Dorenowa siq za nic\ ujqla; potem 
mruczal do niej i dostal za to po twarzy, na ostatek Sonka, sama siq rz^dz^c za niego, zawolac 
kazala burgrabiego zamkowego i przy ksiqciu rozkaz mu dala: 

- Polskiego ksiqcia z lochu wyprowadzcie do czarnej izby i ta (wskazala na Minq) niech 
do niego przystqp ma! 

Wtem Boleslaw uderzyl o stol piqsci^ ogromrup 

- Ty jakas! Co ty tu bqdziesz dawala rozkazy? 

- A bqdq - zawolala Dorenowa. - Bqdq! Albo to ja mocy nie mam, kiedy i ty mnie sluchac 
musisz! - Odwrocila siq do burgrabiego. 

- Slyszales? Ja kazq - i on musi to kazac, co i ja! 

Lysy siq po glowie musn^l. 

- Grajku, psi synu, grajze na pociechq! 

Za odchodz^cym burgrabi^ wybiegla Mina zaraz, wciskaj^c mu pieni^dze i racz^c go do- 
brym slowem. Szli razem ciemnymi izbami az na tyl zamku, kqdy szyja kowanymi drzwiami 
zamykana prowadzila do zimnego lochu. Minq gniew ogamial. Otwarto drzwi, chciala siq 
rzucic zaraz, ale w ciemnosci nie dostrzec nie mogla. Przemko, zobaczywszy swiatlo, z bar- 
logu siq porwal, krzykn^l i przypadlszy, rzucil siq jej na szyjq. 

Mina pochwycila go, wiod^c z sob^ na gorq. 

- Chodz, chodz! To nie wiqzienie, a grob! - krzyknqla. 

Burgrabi^ nie dal im tak isc, uj^l ksiqcia za rqkq i sam posUyiil naprzod. Po wschodach 
idc\e, Przemko sciskal, milcz^c, sw^ wybawicielkq. 


51 Gqdzba - tu: granie, muzyka. 

52 Henryczek, ten to spiewki skladac umie - chodzi o Henryka IV Probusa, ktory znany byl jako Minnesanger 
(sredniowieczny poeta-rycerz). Jego utwory w polskim przektadzie zamiescil w 1841 r. w pismie „Przyjaciel 
Ludu” Karol Szajnocha. 
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- Coz! Swobodqs mi przyniosla?! - zawolal, gdy wyszli na gorq. 

- Jeszcze nie, alem choc lzejsze w izbie wyprosila wiqzienie - odpowiedziala Mina. - Ly- 
sy ziemi chce, daj mu, byle ciq puscil! 

Przemko milcz^c potrz^sn^l glows}., stqkal na ramq. Gdy na jasniejszy dzien wyszli, zlqkla 
siq Niemka, ujrzawszy go bladym, zoltym i wynqdznialym. Odzienie na nim bylo poszarpane 
i zbrukane, slom^ oblepiq i brudne. Zamiast zaplakac, dziewczyna z gniewu na Rogatkq trzq- 
sla siq i tupala nogami. 

Burgrabia wpuscil ich oboje do czarnej izby. Zwala siq ona tak i godn^ byla swego nazwi- 
ska. Stqchliznq w niej czuc bylo, jedno okno glqboko w murze osadzone slabo jq. oswiecalo. 
Wiosenne cieplo jeszcze siq w gl^b tych scian kamiennych nie dostalo - zimno i tu bylo 
przejmuj^ce. Mina dala pieniqdzy, aby drew przyniesiono i naniecono ognia. Smiala, napa- 
stliwa, rozkazywala obcym ludziom, a ci sluchali jej, s^dz^c, ze prawo do tego miec musiala. 

Przemko jqczal, na lawq leglszy, Niemka biegala, krz^tala siq, krzyczala. Patrzal na ni^ i 
mimo ze zbolaly byl, rozjasnialo mu siq lice. Smialosci^ sw^, zapobiegliwosciq. brala go za 
rqce. W wiqzieniu samotnym przychodzily mu mysli rozne, czul sumienia zgryzoty, mial los 
swoj terazniejszy za karq boz^, grzesznego zycia kajac siq juz byl gotow. W tej chwili pokut- 
nicze zamysly poszly precz, Mina je czamymi oczyma odegnala. Z jej przybyciem odzyski- 
wal nadziejq rychlej swobody. 

Pocz^l rozpytywac Niemkq. 

- Coz ten niegodziwiec prawi! Widzialas go? Jakes siq tu dostala? Pytalas go o mnie? 

- Wykupu chce, pragnie mu siq ziemi - powtorzyla Mina jak wprzody. - Ziemi! Trzeba 
mu jc\ dac! 

Przemko siq nachmurzyl. 

- Ziemi nie dam - zamruczal - nie dam, chocbym tu zgnic mial. Ziemia to nie moja. 

- A czyjaz? - podchwycila Mina. 

- Pradziadowska, ojcowska. Kto j^. wzi^l po nich, ten powinien oddac w calosci. Jam jej 
nie przyrobil, a mialbym obrywac! Nigdy! 

Mina glow^. krqcila. 

- Jeszczes malo w tym gnilym lochu siedzial, kiedy tak mowisz - odparla. 

- Grzywny mu zaplacq! Okup dam! 

- Ale on i grzywien chce, i ziemi- zawolala Niemka - a zycie twoje drozsze niz oboje! Co 
ci po ziemi, gdy w lochu siedziec bqdziesz? 

- Nie bqdq - odparl Przemko. - Niedoczekanie tego pijanicy, aby nas trzymal dlugo. Znaj- 
dq. siq tacy, co siq za mnie i za innych upomn^. 

- Kto? Wszak pobil wszystkich! - wolala Mina. 

- On? On pierwszy zbiegl z placu. 

- Syna ma lepszego niz sam. 

Przemko westchn^l ciqzko. 

- Ziemi chce! - zamruczal. - Ziemi nie dam! Nigdy! 

Nie sluchaj^c juz go, Mina siq krqcila po izbie, staraj^c siq j^ mieszkaln^ uczynic. Jqzy- 
kiem niemieckim a smialosci^ sw£j. z ludzmi zamkowymi rady sobie dawala przedziwnie. 
Wchodzila i wychodzila nie pytaj^c ich, jakby jej nikt pytac i bronic tego nie mial prawa. Ka- 
zala im sobie przynosic spod zamku, czego potrzebowala, slowem, oswojona wnet znajdo- 
wala siq tu jak w domu. Zoldacy j^po korytarzach zaczepiali, odcinala siq im dumnie, gdzie 
bylo potrzeba dawala pienincize, umiala krzykn^c, zakl^c jak zolnierskie dzieciq, nie bala siq 
nikogo. 

Przemkowi nowy duch do piersi wst^pil, ogrzal siq, wyci^gn^l, napil, mial przemowic do 
kogo. Nierychlo spytal, co siq u niego na zamku dzialo. Niemka ramionami ruszyla. 
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- Co siq tam ma dziac?! - zawolala. - Na Lignicq ciq odbijac nie pojd^, sil nie maj^. Bylo 
was kilku na Lysego, a nie zmogliscie go, toe wojewoda Przedpelk z Petrykiem siq nie porw^ 
na niego! 

O zonq nie smial ksi^zq pytac, czekal az sama mu cos moze powie, jakoz Mina ozwala siq: 

- Lukierda wasza pono krzyknqla, dowiedziawszy siq, ze pan m^z w niewoli, a teraz rada 
moze, iz siq was pozbyla. Znajd^siq dworzanie, co j^pociesz^... 

Przemko surowo spojrzal na nk\. 

- Coz siq to krzywisz? - dodala. - Wiadomo to, ze dwor mqski bardzo tq pani^. kocha. 
Przed nimi slowa na ni^ b^kn^c nie mozna, gotowi bronic. Na mnie tylko psy wieszajq.! Prze- 
ciez ksiqzna tu was ratowac nie spieszyla, tylko ja... 

Nazajutrz rano poszla Mina do Dorenowej, ktor^ sam^ zastala. Lysy z grajkiem, nie odstq- 
puj^cym go ani na chwilq, poszedl do Niemcow swoich. Lubil siq z tym lotrostwem zabawiac 
jak dobry towarzysz, sluchac tlustych ich zartow, smiac siq, pic z nimi, a choc czasem ktore- 
go, gdy go obrazil, zbic kazal albo obwiesic, Niemcy mu tego za zle nie brali. Wloczqgi te, 
obce sobie, nie tak siq kupy trzymali, by jeden zbyt gor^co za drugiego siq ujmowal. Pol dnia 
tak czasem w podworzu albo na walach, na proznej beczce siadlszy, grajka u nog posadziw- 
szy, trawil Lysy miqdzy zoldakami, dopoki mu siq za Sonk^ Dorenow^ nie zatqsknilo albo 
drzemac nie zachcialo. Naowczas grajka z sobq. ci^gn^c, ktory go poprzedzal, na zamek po- 
wracal. 

Z rana Dorenowa byla sama, bo chlopiec jej, synalek juz spory, urwisowal tez miqdzy 
knechtami. Lezala spoczywaj^c, a niewiasty kolo niej jak przy chorej chodzily, bo slugami 
otaczac siq lubila, aby za ksiqznq uchodzila. Opryskliwa, sroga, dziwaczna, dla pokazania 
swej mocy dziewki kazala chlostac, a dobrego slowa nikomu nie dala. Nasladowala w tym 
Lysego, ktory szydzil, smial siq, a nagle potem wsciekal, bil i wieszal, gdy mu innej zabraklo 
zabawy. Gdy Mina weszla, wlasnie trzymala dziewkq za kosq, a poliezki jej czerwone swiad- 
czyly, ze podniesiona rqka polksiqznej nie proznowala. Zobaczywszy obc^, popchnqla slugq i 
starszej, co obok stala, dala rozkaz, aby j^ ochlostano. 

W izbie kochanki ksiqznej bylo dosyc pokazno, bo siq swiezyeh lupow czqsc jej dostala; 
ale niedawno jeszcze sciany byly odarte, skrzynie wyproznione, bo przed wojru| wszystko 
pozostawiano. Sonka rada byla i dumna ze zwyciqstwa Lysego, obiecuj^cego, ze siq prozny 
skarbiec zapelni. Zmiarkowala Mina, ze kobiecie dumnej przypochlebic siq trzeba bylo, przy- 
sGpila wiqc do niej z pokorq. i wdziqcz^c siq: 

- Wyscie tu, milosciwa pani, prawdziwa ksiqzna - rzekla. - Winnam warn tylko, ze moje- 
go pana z lochu dobyto, niechze Bog warn za to zaplaci! Macie dobre, wspaniale serce ksi^- 
zqce! Wy u Boleslawa mozecie, co zechcecie! 

- Pewnie, ze zrobiq, co zeeheq! - odpowiedziala, smiej^c siq i podnosz^c nieco, Doreno¬ 
wa, ktora wlosy piqkne, w nieladzie rozpuszczone zawi^zywala. 

- A! Jakie wy sliezne wlosy macie! - dodala Mina. - Nie dziw, ze wasz stary glowq dla 
takiej piqknosci traci, ktoz by nie oszalal dla niej! 

Sonka usmiechala siq i pysznila. 

- A! Ty! pochlebnico! - mruczala. 

- Ksiqzno ty moja, ciebie by i krolow^ nazwac siq godzilo - ci^gnqla dalej Niemka - b^dz 
do konca milosiern^, jakes poczqla! Dopomoz mnie, nieszczqsliwej! Mnie trzeba konieeznie 
mojego biednego pana wyzwolic! 

- O o, to trudno - szepnqla Dorenowa. - To trudno! 

-A co dla was trudnego? Jak wy mu siq usmiechniecie i pogladzicie pod brodq? 

Sonka glow^krqcila. 

- Ziemi kawalek musi dac - rzekla - nie nie pomoze; na ziemiq moj Boleslaw lakomy, bo 
mu juz jej malo zostalo. O, ziemi musi dac! 
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- Ziemia, ziemia! - zawolala Mino. - Co ona warta? Grzywny lepsze. 

- Grzywny - rozsmiala siq Dorenowa - grzywny dla mnie, a dla niego ziemi szmat. Za 
wolnosc warto zaplacic! 

- Grzywny dla was i dla ksiqcia lepsze - mowila Mina. - Co po ziemi, ktor^ nieustannie 
strzec trzeba a i ludzi pilnowac? 

- Musi ziemiq dac! - potwierdzila raz jeszcze Sonka. - Nic nie pomoze. Zakl^l siq Bole- 
slaw, ze bez ziemi nie pusci. 

Pochylone ku sobie dwie niewiasty szeptac poczqly, Mina mowna, zywa i smiala przewagq 
miala nad otyl^, ociqzal^ i niezbyt szczebiotliw^ Dorcnow^. Rozstaly siq przyjaznie z sobq. 

Gdy ksi^zq napily, grajka wiod^c za sob^ i przyspiewuj^c, do izby powrocil, a Dorenowq 
kazal wolac do siebie, przyszla don wystrojona, pogladzila pod brodq, siadla na lozu i poczqla 
za polskim ksiqciem przemawiac. 

Ksi^zq, choc podpiwszy, jedno mial ci^gle na ustach: 

- Ziemi musi mi dac! 

Od tego nie odstqpowal. Tymczasem, by siq pozbyc natrqtnej, grajkowi, usypiaj^cemu ze 
znuzenia, kl^twami i grozbami coraz oczy otwieral. 

Nie wymogla nic na nim kochanka, bo pomrukiwal ci^gle: 

- Ziemi i grzywien! Skarbiec u niego bogaty. Ojciec sk^py byl, na koscioly nie rozdal 
wszystkiego. Kaliski stryjek mu przysporzyl mienia. Musz^ dac! 

Sonka namowic chciala, aby siq jakim tysi^cem grzywien dal wykupic, ale Boleslaw, 
ogromnym kulakiem uderzywszy o krawqdz loza, zakl^l siq, ze bez ziemi nie bqdzie nic. 

- Kazdy z tych jencow musi mi dac po kawalku! Ani czeski krol, ani cesarz nie pomoze, 
bo ja siq ich obu nie bojq; dam ich poscinac, kiedy w rqku mam, albo glodem zamorzq! 

Glaskala go Sonka prozno, nie dal siq uglaskac. 

Wkrotce potem wtoczyl siq Henryk Otyly, syn Lysego, zwyciqzca, ktoremu ojciec za- 
wdziqczal ksi^z^t niewolq. Krzykn^l nan, aby do Przemka szedl, i oznajmil mu, ze bez ziemi 
siq nie uwolni, a i grzywien doplacic musi. Otyly mial mir u ojca, a sprawa obu jcdru\ byla. 
Silniejszy i trzezwiejszego umyslu byl. Glow^ potrz^sl. 

- Sluchajcie no, ojcze - rzekl powoli. - Dobra rzecz ziemi szmat wzi^c i srebra, ale ja bym 
od Przemka wolal grzywny. Da ci kawal Wielkiej Polski, niepokoj kupim sobie. I on, i kaliski 
bqdc\ napadali, tchn^c nam nie dadz;p aby wydrzec nazad. Ja bym mu okup sowity kazal dac i 
puscil do licha. 

Sonka potwierdzala. 

- Dobrze mowi! Rozum ma! 

Ale Rogatka lajac pocz^l j^ i syna; dopiero postrzeglszy, iz siq gniewu nie zlqkli, zlagodnial. 

- Da ziemi czy nie, a z^dac trzeba - rzekl. - Mow, ze ziemi chcq! 

Grajkowi spiewac kazal i zaswistal nutq, ktor^ on pochwycil. 

Otyly z wolna powlokl siq do czarnej izby. Od owego dnia, gdy ich w bitwie pobral do 
niewoli, nie widzieli siq z sob^. Henryk mlody byl, rycersk^. dzieln^ mial postac, ale przed 
czasem siq roztyl, a ojcowskie rozpasanie trochq na nim widac bylo. Przemko, ujrzawszy go 
wchodz^cego, zadrgal caly, z lawy siq nie podniosl. Gniew zwyciqzonego zawrzal mu w pier- 
si. Henryk powoli szedl ku niemu. 

- Ano! - rzekl. - Wysiedzieliscie juz pokutq, czas by warn do domu... Mloda zonka na was 
czeka! Ojciec mnie tu posyla. Chcecie na swobodq? Z niewoli darmo nie puszcza nikt! 

- Okup dam - rzekl Przemko krotko i sucho. 

- Ojciec ziemi chce - odparl Otyly. 

- Ziemi nie dam! - prqdko zawolal Przemko. - Bqdq gnil tu, a ojcowizny nie pokrajq. 

Henryk Otyly, choc nie proszony, usiadl przy wiqzniu na lawie i w boki siq up\t. 

- A jak nazad do lochu wrzuc^? 

- Wola boza - rzekl Przemko. - Wojna siq raz powiedzie, drugi nie. Co jutro bqdzie, nikt nie wie. 
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Otyly uderzyl go po kolanie. 

- Co grzywien dacie? - spytal. 

Przemko zwrocil siq zywo. 

- Mow, co chcesz, dam, co mogq. 

Zacz^l siq targ miqdzy nimi. Mina, stoj^c w ciemnym k^cie, sluchala z natqzon^ uwag^. 
Stanqlo na grzywien tysi^cu. 

- Slijciez zaraz do Poznania, aby warn je tu przywieziono, albo za granicq nie puscimy in- 
aczej. 

- A rycerskie slowo? 

- Eh, eh! Slowo wiatr! - rozsmial siq Otyly. - Srebro na stol! 

Wtem Mina niecierpliwa wyrwala siq z k^ta. Ujrzawszy j^, Henryk siq rozsmial, bo o niej 
pewnie slyszec musial, i przypatrywal siq ciekawie. 

- Po grzywny do Poznania nie potrzeba! - zawolala. - Tysigc grzywien znajdzie siq w Li- 
gnicy dla polskiego ksiqcia. 

Nie tlumacz^c siq wiqcej przystgpila do swojego pana. 

- Gotujcie siq do drogi! - rzekla wesolo. - Do jutra rana ja okup zaplacq. 

To mowi^c, chwycila zaslonq , pas scisnqla i wybiegla, drzwi za sobq. zamykaj^c z hala- 
sem. 

Od rana dla wygody przeodziala siq znow po kobiecemu i piqknie jej w tym bylo. 

Henryk Otyly wstal. 

- Szatan nie baba - rzekl - ale zeby w Lignicy dla was lysine grzywien znalazla, wierzyc 
mi siq nie chce. 


53 . Zaslona - chustka na gtowq zaslaniajqca zgodnie z owczesnymi zwyezajami rowniez czqsc twarzy. 
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ROZDZIAL VII 


W ciggu niewielu godzin, ktore na zamku lignickim spqdzila, Mina siq juz dobrze z ludzmi 
obeznala. Ujgc sobie potrafila kilku z niemieckiej starszyzny, rozmowila siq z kasztelanem 
zamkowym, poznala z ochmistrzem, dostala jqzyka od Dorenowej. 

Jak we wszystkich miastach polskich i polsko-niemieckich podostatkiem bylo i w Lignicy 
Zydow, ktorzy wszystkim, a najochotniej pieniqdzmi handlowali. Na nich rachowala Mina, ze 
za dobrg lichwq, grzywny dla ksiqcia dostanie. 

Dorenowa wspomniaia przed nig o bogatym Joelu, kasztelan jej mowil o moznym Judzie 
Levi. Na zaimku znalazl siq wojak usiuzny, stary juz zazyly tu niedolqga, ktory wisial przy 
Rogatce, choc mu siq juz na nic nie zdal, tylko do smagania nieposlusznej dwomi 54 . Kulawy 
najedng nogq, z okiem wybitym, ale silny jeszcze Hans ofiarowal siq Minq do miasta wiesc, 
pokazac dom Joela i zaprowadzic do Judy. Z zaniku zszedlszy, powiodl jg krqtymi uliczkami, 
w ktorych gqsto staly dworki rozne, tak nieporzgdnie poustawiane, zeby tu bez przewodnika 
nikt nie trafil. 

Uliczki peine byly biota i smiecia, kaluz, przez ktore gdzieniegdzie rzucona kladka, 
chwiejgca siq, przeprowadzala na drugg stronq. Dworki wszystkie byly z drzewa, tqgimi wy- 
sokimi parkanami poobwodzone, bo zoldactwo dokazywalo i broilo, musieli siq wiqc miesz- 
czanie miec na ostroznosci, dobre wrota stawic i parkany mocne. 

Na malehkich placykach widac bylo gdzieniegdzie szersze szopy z miejskg wagg targowg 
(miednicg), z jatkami, przed ktorymi wisialy miqsa cwierci, obuwie, pasy i odzieze. Na 
okiennicach wystajgcych nieco lezaly chleby, staly misy i zywnosc wszelka. Spod nich wy- 
glgdala czasem glowa starej baby lub mqzczyzna w czapce wysokiej. Uboga ludnosc snujgca 
siq z rzadka niewiele siq strojem i pozorem od wiejskiej roznila. W kilku szynkach piwnych i 
miodowych slychac bylo pobrzqkujgcg muzykq i okrzyki pijanych zolnierzy Niemcow, kto¬ 
rych tu pelno bylo wszqdzie. Tych sporo, spiewajgc, wloczylo siq i w ulicach. 

Kulawy Hans prowadzil i prowadzil tak daleko, ze siq az sprzykrzylo niecierpliwej dziew- 
czynie, ale co siq obejrzala ku niemu, naprzod wskazywal i tak dowlekli siq az do dworku ku 
walom przypartego, ponad ktorym para drzew starych szeroko siq rozposcierala. Tu parkany 
mocniejsze jeszcze byly niz po innych zagrodach, brama dqbowa ciqzka, furta i okno nad nig 
jak po zamkach. Zakolatal Hans i zakrzyczal, az nierychlo cos sungc siq i chlapigc ku furcie 
przyblizylo. Ciqzka rozmowa trwala znow dlugo, nim, zamiast wpuscic do srodka, nie wysu- 
ngl siq z furty czlek chudy, maly, na pol zgiqty, ubogo odziany, brudny, z rzadkg brodg siwg, 
ktorg bialymi, koscistymi palcami przebieral. 

Nie mial on ani owej czapki rogatej, ktorg kazano siq naowczas Zydom odznaczac, ani po 
lewej stronie zwierzchniej sukni na piersi kolka czerwonego, jakie synody " Zydom nosic 
nakazywaly dla odznaczenia ich od chrzescijan, z ktorymi poufale obcowanie bylo im wzbro- 
nione. Sama twarz starego zdradzala pochodzenie wschodnie. Garbaty nos, oczy jak wqgiel 
czame, caly kroj fizjognomii byl obey, ni slowianski, ani niemiecki. Zyd zaraz siq cofngc 


54 Dwornia - siuzba dworska. 

55 Synod (z grec.) - zjazd duchownych zwolany dla omowienia spraw koscielnych. 
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chcial nazad do domu, gdy Mina, za rqkaw wisz^cy schwyciwszy go, zawolala: - Przychodzq 
do was od polskiego ksiqcia Przemka, ktory tu siedzi w niewoli. Mozecie u niego zarobic 
wiele! 

Z niedowierzaniem wpatrzyl siq w nk| stary i cmokn^l. Mialo to znaczyc, ze zarobku nikt 
nie odpycha. 

- Nu - rzekl cicho - nu? 

Mina mowila dalej zywo, lqkaj^c siq, aby jej nie uszedl, bo siq ci^gle na furtq ogl^dal. 

- Ksi^zq siq musi z tej niewoli przeklqtej wykupic, pieniqdzy mu potrzeba duzo, potrzeba 
prqdko. W Poznaniu jest ich dosyc, ale slac nie czas. Kto mu je zaraz da, dostanie dobr^ na- 
grodq. 

Juda patrzyl na mowi^c^, jakby chcial ji| na wskros przejrzec. 

- Tysi^c grzywien srebra potrzeba! - dodala zywo. 

Uslyszawszy to, Juda pochwycil siq za glowq i za dlugie dwa z obu jej strony zwieszone 
siwych wlosow skrqty. 

- Ktoz takq. straszn^ sumq pieniqdzy miec moze! - zabelkotal. 

Kulawy Hans, ktory siq przysluchiwal, uderzyl go po ramieniu i rozesmial siq. Juda drgn^l 
i cofn^l siq. 

- Kto mu pieniqdzy da - mowila Mina - pojedzie razem z ksiqciem, odbierze swoje i do¬ 
stanie nagrodq, nagrodq dob rtf 

- Tysk\c grzywien! - powtorzyl Zyd zadumany. - Sk^d wzi^c tyle srebra! Zbierac trzeba, 
chodzic trzeba, zebrac trzeba! Tysk\c grzywien! Dla naszego ksiqcia! Ten bqdzie kazd^ 
grzywnq brakowac 56 , kazdy grosz wazyc, patrzec, czyj on i gdzie bity. Srebro probowac! 

- Nagroda bqdzie ksi^zqca! - dodala Mina niecierpliwie. 

NasU|pila chwila milczenia i namyslu. Oczyma Juda pytal o tq nagrodq, zdawal siq Weppic 
o niej, a razem jej poz^dac. Mina nalegala, azeby jezeli chce, sam nagrodq oznaczyl. Pilno jej 
bylo. Juda patrzal w ziemiq, zzymal plecami. Wszystko to odbywalo siq pod wrotami, a choc 
uklady przeci^gnqly siq, Juda nie mial ochoty wprowadzic niewiasty nieznanej do wnqtrza. 
Hans, ktoremu noga zbolala, sparlszy o furtq, stqkal. 

Dziewczyna po raz drugi domagala siq o warunki. Zyd westchn^l ciqzko, zaprzysi^gl, ze 
takich pieniqdzy nie ma i nigdy ich nie mial w zyciu, musialby je chyba sci^gac, szukac, po- 
zyczac - a i tak w calej Lignicy o lysine grzywien trudno bylo. 

Mowi^c to, jednak nie odchodzil, nie zrywal rozmowy. 

- Hans - zawolala zniecierpliwiona Mina zwracaj^c siq do zolnierza - prowadz mnie do 
Joela! 

Uslyszawszy to imiq, Juda drgn^l, zrobil minq pogardliw^. 

- A! Tak, tak! - zamruczal. - Idzcie do Joela! Idzcie! Czemu nie? On warn ze dwadziescia 
grzywien wyszuka! Pewnie! Joel! Czemu nie! U niego pieni^dze rosn^ jak grzyby! Idzcie do 
Joela! 

Mina ruszyla siq z miejsca. Zyd smial siq. 

- Nie mam czasu do stracenia! - zawolala. 

- Tysk\c grzywien z palca wylamac! - odezwal siq Juda. - Na cal^ Lignicq tyle grzywien 
nie znalezc! Na zamku u ksiqcia dawno juz dwudziestu nie widziano! 

Mina juz odchodzic miala, gdy Juda z lekka }l\ za sukniq poci^gn^wszy, oczyma Hansa 
ukazal. Zrozumiawszy to, dziewczyna dobyla z kieszeni kilka sztuczek drobnych pieniqdzy. 

- Idzcie sobie gdzie na piwo, slabej nodze waszej odpocz^c - rzekla. - Ja siq tu z nim po- 
radzq, a przyjdzcie po mnie! 

Rad groszom, ktore rzadko widywal, a i piwu niemniej, bo je lubil, Hains zywo siq ruszyl, 
zagroziwszy Zydowi na odchodnym, aby niewiescie nie siq tu zlego nie stalo. 


56 Brakowac - tu: sprawdzac wagQ. 
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Po odejsciu starego ciury, Juda wprowadzil Minq do zagrody, powiodl jq podsieniami 
krytymi w gk|b i izbq otworzyl. Mina znalazla w niej dwoch w czapkach na glowach siedzg- 
cych niemlodych ludzi, ciekawymi mierz^cych jg oczyma. Gospodarz prqdko do nich cos 
mowic zacz^l i wprzod, nim z Min^ zagail rozmowq, pilno a zywo naradzac siq zdal z nimi. 

Dziewczyna domyslac siq rnogla, ze siq miqdzy sob^. ukladali o cos, nie zgadzali, sprze- 
czali i na nowo zblizyc usilowali. Jej pilno bylo, lecz ile razy chciala zagadn^c Judq, dawal jej 
znak, aby czekala. W izbie nie bylo nic, proste lawy i stol, a u sciany za zaslongjakby zwitki 
czy ksiqgi. Swiecznik mosiqzny dziwacznego ksztaltu wisial u pulapu. 

Rozmowa trzech Zydow trwala dose dlugo, nareszeie jeden z nich wyszedl pospiesznie, a 
gospodarz do Miny siq zblizyl. Zapowiedzial jej, ze grzywny z wielk^bied^ znalezc siq mo- 
g^, ale pismo na nie pod pieczqci^ ksi^zq bqdzie 'musial dac do podskarbiego i poltora sta 
grzywien nagrody i kopq kun 57 , i sukna postaw 58 i... Rozne byly dodatki. 

Mina ani mowic dlugo, ani siq chciala targowac, gotow^ byla przystac na wszystko, 
przyjmowala warunki, a Juda coraz nowe dokladal. Na koniec oznajmil, ze pieniqdzy jutro 
dac nie rnoze, bo je zbierac musi. Dziewczyna pogniewala siq, Juda zlagodnial i po dlugich a 
nudnych sporach z nim, wybiegla nareszeie. Hans spigey czekal na nig w bramie. Siedzial na 
ziemi plecami o parkan oparty. spieszyla na zamek triumfujgca i szczqsliwa. 

Tymczasem Juda inng drogg przemykal siq na zamek takze do Dorenowej, z ktorg byl w 
dobrych stosunkach. Szlo mu o to, azeby ksi^zq, ktory mu kilkaset grzywien zawinil, pozwo- 
lil je str^cic w wyplacie. Ofiarowal za to ulubienicy pierscien, lecz Lysy na pierwsze o tym 
wspomnienie, by mial dlug swoj placic, zakl^l siq, ze prqdzej Zyda powiescie kaze, niz mu 
jednt| odda grzywnq. 

Mina Przemkowi wiadomosc pocieszaj^c^przyniosla smiej^ca siq i dumna. 

- Patrz - zawolala - kto z nich o tobie pamiqtal! Kto by to zrobil dla ciebie? Mnie, nie 
komu, winien bqdziesz swobodq! 

Przemko sciskal jc\ wdziqczny i uradowany, chcial siq jednej godziny st^d wyzwolic, ale 
czekac bylo potrzeba, az siq grzywny zbion\. Juda zas zwlekal umyslnie, aby pokazac, ze 
nielatwo o nie bylo. Lysy cieszyl siq, iz grosza dostanie, ktorego zawsze lakn^l, grajkowi 
swemu rozkazuj^c grac i spiewac wesolo, gdy sam, swistaj^c, popijal. 

Nazajutrz rano Judy dlugo nie bylo, a przyszedlszy, klechq z sobq. przyprowadzil naprzod 
dla spisania karty, na ktorej Przemko mial swi\ pieczqc przylozye. Pismo lacinskie musiano 
Judzie tlumaczyc i pokazywac, gdzie co stalo, az zawierzyl, iz pergamin tak, jak chcial, byl 
spisany. Przemko grzywien brae ani liezye nie chcial, kazal je wprost do Lysego niesc i pla¬ 
cic. Tu juz Henryk Otyly, Dorenowa i kilku starszyeh urzqdnikow czekali chciwie na pienkp 
dze. Nie bardzo ochotnie Juda siq poniosl z nimi. 

Lysy bylby pewnie trudnosci robil o kazd^ sztukq i wagq, gdyby na gwah nie potrzebowal 
tego zasilku. Widok poz^danego srebra rozbroil go. Nie daj^c tkn^c ani synowi, ani temu, 
ktory siq u niego podskarbim nazywal, sam worki do lozka posci^gal i pochowal je smiej^c 
siq, drz^c, Zyda laj^c, Sonkq caluj^c, dolewaj^c do kubka, a grac rozkazuj^c na schwal. 

Razem z Przemkiem, co bylo na zamku polskiego rycerstwa, uwolnionym bye mialo; ra- 
dosc wiqc i ruch w podworcu byl wielki, gdy jencom o tym oznajmiaj^c, puszczono ich na 
swobodq. Nieswietny jednak wcale orszak mial towarzyszyc powracaj^cemu do Poznania 
ksiqciu. Ci, co stamU\d wyjezdzali we zbrojach kosztownych, z przyborem rycerskim, odarci 
ze wszystkiego, ledwie lachmanami okryci wyszli z r^k zwyciqzcy. Nikt lepiej nad wojakow 
Lysego do gzla 59 odzierac nie umial. Nie wyprosil siq tarn nikt. Ziemianie zamozni szli teraz 
jak zebracy w oponczach, ktore im z laski rzucono. O konie tez swe nie smieli siq upominac. 


57 Kopa kun - chodzi o skory kunie. 

58 Postaw sukna - zwoj sukna. 

59 Gzto - koszula. 
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Dla ksiqcia najlepszego wierzchowca spod czeladzi, ktora z Min^ przybyla, wybrano. Inni u 
mieszczan i zolnierzy marchy 60 pokupowali na porqkq, bo grosza nie mieli. 

Choc pozno juz bylo, gdy wszyscy wiqzniowie stanqli do drogi gotowi, Przemko chcial za- 
raz jechac sU\d precz, Lysy dopominal siq, aby z nim przepil na zgodq. Trzeba bylo przystac 
na to. Upokorzony, blady wszedl do izby Przemko. Lysy, jak zawsze lezal na swym barlogu, 
Sonkq maj^c po jednej stronie, gqslarza po drugiej, wesol az do szalenstwa i na pol pijany. 
Zobaczywszy ksiqcia, pierwszy mu siq poklonil. 

- Zgoda z wami! - krzykn^l. - Zgoda! Ale drugim siq takimi blaszkami i lupinami lada ja- 
kimi wykupic nie dam. Szczqscie masz, ze Sonka i Henryk wstawili siq za tobq. Nie waz-ze 
siq drugi raz przeciw mnie, bo zle bqdzie! 

Przemko mrukn^l cos niewyraznego, a wtem mu kubek podano. Lysy rqkq wyci^gn^l, aby 
potr^cic z nim o swoj, z ktorego siq wylewalo, bo siq trz^sl caly. 

- Dziewkq masz dobr^ - odezwal siq - hq, i niczego, a wszelako ona mojej nie rowna. 
Patrz no, co to za k^sek! 

I pod brodq j^uj^wszy, podniosl Dorenowej twarz, aby siq jej lepiej mogl przypatrzec. Nie 
zawstydzila siq bynajmniej pyszni^ca siq sob<| niewiasta i smiala zalotnie. Gqslarz pocz^l 
spiewac piesn, ulozon^ na pochwalq ksi^zqcej kochanki. Wesolosc ta bezwstydna mqczyla 
Przemka, ktory rad by siq byl co najprqdzej sU\d uwolnic. Odezwal siq wiqc do Lysego: 

- Pozwolcie mi was pozegnac, boc mi do domu spocz^c pilno. Dosycem siq po niewoli u 
was w Lignicy wysiedzial! 

- To jedz! Jedz z Bogiem! - odparl Rogatka. - Pamiqtaj tylko drugi raz mi w rqce nie 
wpadnij, bo Skorq zedrq! 

Zacz^l siq smiac. Przemka grozba oburzyla. 

- Wyscie bezpieczniejsi od nas - mrukn^l - bo spod Skocrolca zawczasuscie zemknqli! 

Lysemu dziko zaswiecily oczy. 

- Ej, ty! - wrzasn^l. - Jeszczem ci ja buty nie przytarl?! 

Sonka, glaszcz^c go, ulagodzila, glow^. tylko wahal. 

- Zmykajze i ty lepiej drugim razem! - zawolal. - Mnie tarn staremu nie bylo co robic, 
kiedym syna pewny byl! 

Ksi^zq siq sklonil. Szerok^ dlon tlust^ i nabrzmiak\ wyci^gn^l don Lysy, scisnqli rqce i tak siq 
rozstali. W podworcu ludzie i konie juz staly. Przemkowi, gdy swoich zobaczyl tak nqdznych, 
poranionych, odartych, Iza siq zakrqcila w oku. Skin^l na nich, nie przemowili nawet do siebie, bo 
dokola cma ciurow obiegla ich, przedrwiewaj^c z tego orszaku tak nqdznego. Co konie starczyly, 
pospieszyl Przemko z lignickiego zamku, a gdy od wrot odjechali dalej w pole, dopiero swobod- 
niej odetchn^l, obejrzal siq za siebie, a z oblicza mu znac bylo, ze o zemscie myslal. 

Dniem i noc^, przerzynaj^c siq przez kraj w wiqkszej czqsci spustoszony, spieszyl ksi^zq 
do Poznania, gdzie siq go wcale nie spodziewano jeszcze. Wojewoda i starszyzna wiqcej ra- 
chowali na kaliskiego ksiqcia niz na inne srodki oswobodzenia i zdumienie bylo wielkie, gdy 
siq jednego ranka Przemko u wrot ukazal. Po zamku rozleglo siq wolanie, wybiegli, kto zyl. 
Mina, ktora wyzwolila swego pana, jechala obok niego, kryc siq nie mysl^c. W jednej chwili 
podworca siq niewiastami, czeladzi^, ludem napelnily. 

Orcha dala znac Lukierdzie, ktora pod wrazeniem jakims, jej samej niezrozumialym, wy- 
biegla tez na mqza spotkanie. Zsiadaj^c z konia ujrzal j^. stoj^c^, zarumienionq nieco, z pod- 
niesionymi ku sobie rqkami. Wzruszon^ byla, Izy jej ciekly. Przemko postrzegl to, ale oznaka 
przywi^zania nie dotknqla go. Nierychlo, wszystkich obdzieliwszy powitaniami, przyst^pil do 
Lukierdy. Wyraznie okazana oziqblosc miala czas jej serce ostudzic, cofnqla siq zawstydzona 
ku drzwiom, a gdy ksi^zq zblizyl siq do niej, witala go juz tak zmieszana i niesmiala, jak 
dawniej. 


60 Marcha (z niem.) - szkapa. 
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Tymczasem ci, co z ksiqciem wrocili, rozpowiadali ciekawym, kto go i jak uwolnil, komu 
byl winien, ze go dluzej w gnilym lochu nie wiqziono. Mina urosla w oczach wszystkich, i ci, 
co jej cierpiec nie mogli, wdziqczni byli podziwiaj^c, jak smialo i szczqsliwie sobie poczqla. 

Przemko, powrociwszy swobodny, juz tylko gniewem wrzal i odgrazal siq zcmsU\ na Ly- 
sego. Wieczorem duchowni, panowie, ziemianie blizsi, do ktorych doszla wiesc o powrocie, 
zbiegli siq na powitanie pana, ktory hojnie i wesolo gosci przyjmowal. Rozpowiadano sobie o 
tej bitwie, w ktorej ksi^zq ze swymi siiami bil siq najdzielniej i temu wlasnie winien byl, ze, 
w srodek nieprzyjaciela zapqdziwszy siq, zostal przezen otoczony. Swiadczyli uwolnieni, ze 
rycerstwo polskie walczylo dzielnie, a Niemcy mu nawet sprawiedliwosc oddawali. 

Przy tej wieczomej uczcie Lukierdy juz nie bylo. Zamkniqta z Orch^ plakala nad sob^ i 
nad tym przyjqciem pogardliwym, jakiego od mqza wobec dworu calego doznala. Dla zwiqk- 
szenia jeszcze jej smutku wpadla zlosliwa Bertocha z opowiadaniem gadatliwym i pelnym 
pochwal dla Miny, ktora dla pana swego nie wahala siq na kon wsi^sc i z Lysym zbojem z^b 
za z^b siq ujadac. Slawila jt\ i przywi^zanie jej do ksiqcia, aby Lukierdzie gorzkie Izy wyci- 
sru\c. Orcha w koncu, oburzona, musiala napastliw^ wypchn^c gwaltem za drzwi. Zostawszy 
same, na nowo plakac zaczqly. 

- Mnie tu juz nie zyc, mnie tu nie wyzyc! - Ikala Lukierda. - Jam tu i slugi niewarta. Urq- 
ga mi siq czeladz, wysmiewajq. siq dziewki, rru\z gardzi. Gdybym skrzydla miala, poleciala- 
bym st^d precz, a, precz! Poszlabym, gdybym mogla, pieszo do dziada, na swiata koniec, do 
ubogiej jakiej chaty, byle spokoj znalezc i sromu nie znosic! 

Orcha tulila j^, ale slow na pociechq braklo. Lata nie przynosily nic oprocz nowych bole- 
sci. Malenka tylko garstka ludzi litosciwszych szanowala i bolala nad biedruq Do tych nalezal 
Zarqba z nieodstqpnym druhem Nalqczem. Oba oni, choc chcieliby byli zblizyc siq do ksiqz- 
nej, aby jej w czym posluzyc i przyniesc pociechq jak^, lqkali siq na siebie i na nk\ sci^gn^c 
oczow. Bertosze tylko tego bylo potrzeba, aby Lukierdq o co obwinic mogla. Gotow^. byla 
drzwi im otworzyc, wprowadzic, posredniczyc, aby zaskarzyc i zgubic. 

Zarqba, ktory od pierwszej chwili, gdy j^ujrzal, gor^co byl w ksiqznie rozmilowany, choc 
siq z tego nie zwierzal nikomu oprocz Nalqcza, nie smial siq zblizyc do niej, Orchy nawet 
unikaj^c i sledz^c tylko z daleka lub przez drugich podszeptuj^c przestrogi. Zrqczny dosyc, 
nie dajt\c znac po sobie, iz ksiqznq mial na mysli ci^gle, poslugiwal siq tak innymi, aby jej 
dopomoc, sam zawsze kryj^c siq za nich. 

Orcha jedna domyslala siq w nim tej zyczliwosci i rada byla, ze siq choc jedna dusza 
przyjazna znalazla na dworze, ale i ona z obawy pos^dzen unikala Zarqby. Prawie caly dwor 
zrcszG trzymal z Bertoch^ i Min^, ktore go sobie roznie ujmowac umialy. Spisek na pozbycie 
siq zawadzaj^cej wszystkim piastunki dojrzewal. Mina zapowiadala od dawna, ze ona siq na 
sluzbq do ksiqznej dostac musi. Mowi^c to, mrugala oczyma i dawala poznac, jak sluzyc jej 
bqdzie. Kilka razy juz o to ksiqcia zagadywala. 

- Co ja mam siedziec w dziurze jakiejs, kryj^c siq na zamku! Czemu bym nie mogla przy 
ksiqznie bye i z ni^ razem? Nie potrzebowalbys do mnie siq wykradac po kryjomu! 

Ksi^zq nie odpowiadal na to. Lqkal siq stryja Boleslawa i bystrego oka jego i ludzi, co mu 
o wszystkim donosili. Stryj sam i przez duchownych napominal go razy kilka o Lukierdq. 
Dopoki on zyw byl, musiano jt\ szanowac i oszczqdzac, bo stary stawal w jej obronie. Z jego 
porady i ramienia dostal siq na dwor Przemyslawa lektor (pater spiritualis ) 61 ksi^dz Teodoryk, 
czlowiek uezony, gladki, przypodobac siq umiej^cy. Ten mial, zyskawszy serce ksiqcia, pro- 
wadzic go na lepsze drogi. Wybor czlowieka zdawal siq bardzo szczqsliwy. Mistrz Teodoryk 
z Wloch powracal, umial wiele, nad wszystko przypodobac siq, komu tylko chcial. Uczono- 
scic\ zyskiwal sobie duchownych, uprzejmosci^ ziemian, latwosci^ w obejsciu siq z nim sa 


61 Pater spiritualis (lac.) - ojeiee duchowny. 
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mego Przemka, ktoremu czytywal niekiedy, dobieraj^c rzeczy takich, aby go one rozrywaly. 
W sprawach sumienia nie byl tez surowym do zbytku, wiele rzeczy nie widzial, gdy nie bylo 
potrzeba. 

Ambitny i wysoko patrz^cy, choc Niemcem byl, a naowczas juz cudzoziemcy siq rzadziej 
na wyzsze dostojenstwa koscielne dostawali, i jqzyka krajowego siq nauczyi, i umial niemal 
za Polaka uchodzic. Choc kraju nie lubil, choc do Niemiec wzdychal, nie wyrwalo mu siq 
nigdy, co by go zdradzic moglo. Obluda w pozomiejsze szaty nie mogla siq przybrac. Kochali 
go wszyscy winszuj^c panu, ze takiego ojca duchownego pozyskal. 

W obcowaniu tez najmilszym byl czlowiekiem; zawsze wesol, gniewac siq nie umial, ni- 
komu nie okazywal niechqci, zadnego uczynku ostro nie zganil, kazdy wytlumaczyc umial. 
Zdawal siq samq milosci^ ewangeliczn^. Piqknej postawy, twarzy urodziwej, malych ustek 
ledwie widocznych, najczqsciej usmiechniqtych, odziany starannie, do wszelkich uslug goto- 
wy, nie wzdragal siq za kapelanow mszy czytac, za ksiqdza Tylona pisarza kaligrafowac, dla 
gosci zabawienia do stolu usi^sc i w poselstwie pojsc, chocby najprzykrzejszym bylo. 

Ksiqciu Boleslawowi zdalo siq, ze czlowiek tak lagodny na Przemka wplynie, z ktorym 
sil^ nie siq uczynic nie dawalo. Ksi^dz Teodoryk poslannictwa swego podj^l siq ochotnie, na 
dworze siq rozgoscil i wszystkich rychlo jednal sobie. Potralil Miny nawet nie urazic, udaj^c 
jakoby nie wiedzial, kirn byla, Bertochq sobie pozyskac, Orchq przekonac, ze ksiqznej zyczyl 
dobrze i bolal nad jej losem, spodziewaj^c siq polepszenia jego. Po cichu tlumaczyl jej to, ze 
dla dobra Lukierdy nie godzilo mu siq zbyt jawnie brae jej stronq. Po kryjomu i cicho prze- 
strzegal, gdy co grozilo. W ci^gu kilku miesiqcy zdawal siq bye jednym z najwiqkszych mo- 
carzy na dworze. Nikt siq bez niego obejsc nie mogl, chwalili go wszyscy, on tez kazdego. 

Po powrocie ksiqcia on pierwszy przyszedl, Bogu dziqki skladaj^c, iz dobrego pana wy- 
zwolil. Opowiadal potem, jak wszyscy tu Izy leli po nim, modl^c siq za jego oswobodzenie, 
ile mszy na tq intencjq odprawialo siq w zamkowym kosciele, jak lud pospolity jqczal itp. O 
Mimie, ktora tego wyzwolenia narzqdziem byla, nie wspomnial wcale ks. Teodoryk, bo nigdy 
o niej nie mowil z kisiqciem. Przemko w zapale pierwszej chwili napomkn^l otwarcie, iz jej 
byl winien uwolnienie, czego Teodoryk zdawal siq nie rozumiec. Wyrwalo mu siq tez jakies 
wyrazenie o Lukierdzie niepochlebne, ale i to przeszlo nie poslyszane przez ojca duchowne¬ 
go- 

Teraz polozenie lektora coraz siq trudniejszym stawalo, Boleslaw kaliski nalegal nan, aby 
powag;.\ sw^przejednal i zblizyl malzonkow. Ksi^dz Teodoryk szeptal, ze to wymagalo czasu. 
Nie czynil nie. W kilka dni po rozmowie z nim, Przemko znowu na Lukierdq rzucil slowo 
niechqtne. Lektor westchn^l. 

- Milosciwy Panie, ksiqznej o nie obwinic nie mozna - rzekl. - W otoczeniu jej blizej sto- 
j^ce osoby wplyw moze na ni^ majq niedobry. Mozna by sprobowac slugi jej odmienic? 

- Jedn^ star^ piastunkq chcialbym oddalic - odezwal siq ksi^zq. - Ta jc\ od wszystkich od- 
strqcza, o Szczecinie prawi^c i karmi^c w niej tqsknotq. Ale tak czy inaczej otoczona, nigdy 
mi ona przychyln^ nie bqdzie - dodal Przemko. 

Ksi^dz Teodoryk osmielil siq temu zaprzeczyc. 

- Serca ja od niej nie potrzebujq - rzekl ksi^zq - lecz nie chcq, by ludzie rozpowiadali, 
zem jej niemily. Piastunka stara nad jej losem boleje, drudzy }c\ tez maj^ za nieszczqsliw^. 
Wygnac babq potrzeba. 

- Milosciwy Panie - szepn^l ksi^dz Teodoryk - wypqdzic j^, aby po swiecie nosila, co w 
domu zostac powinno, zly sposob. Chyba sowicie obdarzonq. oddalic, aby wdziqczn^byc mu- 
siala. 

Ksi^zq przerwal niemily rozmowq. Wieczorem u Bertochy glosno juz mowiono i cieszono 
siq z tego, ze Orcha precz pojsc musi. Zaniosla wiadomosc tq do Miny przyjaciolka. 

- Na miejsce piastunki ja tarn pojdq! - zawolala Mina zywo. - Strujq jej tak zycie, ze siq 
Izami udusi. Ona tu niepotrzebna! 
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Dwie kobiety naradzac si$ pocz^ly nad przyszlosci^. Przemka potrzeba bylo do reszty od 
niej odstrqczyc - a potem... 

- Moze Mszczuj pomorski zyc z mniszk^. Fulk^. - wolala Mina - Lysy trzyma Dorenow^, 
nic im nikt nie smie rzec! Czemu by Przemko nie miai zyc ze mn;k?! 
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ROZDZIAL VIII 


Z niewoli u Rogatki wrociwszy, Przemko lat kilka spoczywal, zemstq w sobie karmi^c i 
staraj^c siq wzmoc w sily. Gdy w niewiescich komnatach baby przeciw nieszczqsliwej Lu- 
kierdzie spiski knowaly, ksi^zq, zupelnie dla niej zobojqtnialy, myslal o czym innym. Zony 
nie widywal prawie. 

Chociaz wygnanie Orchy postanowione siq zdawalo i Bertocha o nie nalegala, ksi^zq nie 
wydal rozkazu i wszystko po staremu zostalo. Obawial siq moze skarg zony i poroznienia z 
jej rodziricp zwlaszcza z Mszczujem, ktory mu siq juz wowczas obiecywal odkazac Pomorze, 
a nawet ze stryjem, ujmuj^cym siq za Lukierdq. 

Lata uplywaly na tym mqczenstwie powolnym biednej ofiary, a Przemyslaw nie zdawal siq 
ani go widziec, ani dbac o nie. On i Boleslaw marzyli o jednym, o wielkim panstwie, ktore 
dla Przemka siq przepowiadalo. Obok tej mysli zaprz^taj^cej ich, czymze byly domowe nie- 
snaski i swary niewiescie! 

W nastqpnych latach Boleslaw Pobozny zlecil synowcowi strzec swoj^ dzielnicq, wycho- 
dzqc przeciw nienawistnym Brandeburczykom, Ottonowi Dlugiemu, ktory mu ziemiq wy- 
dzieral, a sam do Czech i do cesarstwa ci^gn^l. Wprqdce potem zmarl w Kaliszu ow Bole¬ 
slaw, co mu byl opiekunem i drugim ojcem, a dzielnicq sw^, umieraj^c przekazal. Bylo to 
pierwsze wzmozenie siq, wzrost potqgi Przemyslawa. Jolanta, wdowa po ksiqciu starym, po- 
spieszyla do siostry Kingi, aby z ni^ razem resztq zycia spqdzic w spokojnym klasztorze. 

Po smierci stryja Przemko siq uczul swobodniejszy. Dojrzewal tez i duma a chqc wielkiego 
panowania w nim rosla. Przewidywal juz chwilq, gdy bqdzie najsilniejszym z polskich ksi^- 
z^t; inni siq coraz rozrabiali, jemu przypadly osierocone dzielnice. Nim siq jednak ziscily te 
nadzieje, Przemko raz jeszcze mial bye wystawionym na ciqzk^ probq, padlszy ofiary tych 
rozbojow ksi^zqcych i zdrad, ktore naowczas byly chlebem powszednim. 

Cioteczny brat jego, z siostry ojca urodzony, Henryk, ktorego jakby na szyderstwo Pra- 
wym i poczciwym zwano (Probus), poszedl w slady Rogatki i innych swych powinowatych. 
Pod pozorem wspolnej narady dla oparcia siq nieprzyjacielowi zaprosil wszystkich ksi^z^t do 
Baryczy. 

Gdy wezwanie to przyszlo do Poznania, Przemko bez namyslu do drogi siq kazal sposobic. 
Swietnie i pansko, jak zawsze, chcial wyst^pic. Beniamin, owczesny wojewoda poznanski, 
Tomislaw kasztelan, pamiqtni nieraz wyprobowanej zlej wiary ksi^z^t sl^skich podroz tq od- 
radzali. Nadjechal za nimi i Teodoryk, i Wincenty kanclerz poznanski, prosz^c pana, aby siq 
wymowil od zjazdu w Baryczy. Naleganie to wlasnie Przemkowi, ktory wolq sw£j. chcial 
utrzymac, a nieustraszonym siq okazac, nie bylo do smaku. 

- Zaprawdq - rzekl - s£j. to babskie strachy! Jestesmy z Henrykiem w powinowactwie i 
przyjazni, nicem mu nie winien. Dlaczego bym ja nie mial jechac, gdy inni jad^? 

- Wcppliwa to, czy siq tarn inni udadz^ - odparl wojewoda. - Sl^zakom nikt nie wierzy. 
Nie przebieraj^ oni w srodkach, dali dowody tego, iz zdradzic dla nich niczym, byle cos zy- 
skac na zdradzie. 

Ksi^zq siq smial z przestrog. Obawy zdawaly mu siq plonne. Postanowil jechac do Baryczy 
i odwiesc siq nie dal od tego. Co najdzielniejsze rycerstwo i najswietniejszy dwor wyznaczyl 
do swego boku. Zarqba i Nalqcz jechali z drugimi, choc pierwszemu w podroz siq wybierac 
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nie bardzo chcialo. Od owego turnieju, a potem zniechqcony do ksiqcia tym, ze siq zle z zonq. 
obchodzil, Zariba coraz siq na niego d^sal wiqcej. 

Bertocha i Mina, dowiedziawszy siq o podrozy ksiqcia, zmawialy siq juz, aby z niqj korzy- 
staj^c, nienawistnqj pozbyc Orchy. Zarqba pilno przez dziewczqta wywiaduj^cy siq o tym, co 
siq na dworze Lukierdy dzialo, mi at juz przeczucie, iz siq tam zamach jakis przeciw niqj go- 
towal. Pragnqi zostac na strazy, aby zapobiec temu. Gdy mu zapowiedziano, by siq do drogi 
gotowal, przyjqi to niechqtnie i szcdt sam do ksiqcia wymawiac siq od podrozy. 

Przemko czul dawno niechqc jego ku sobie, choc jej niczemu innemu nie przypisywai, tyl- 
ko tumiejowi. Dumnym byl nadto, aby siq go staral przejednac. Gdy dosyc niezrqcznie Zarq¬ 
ba siq poczqi niedobrym zdrowiem i niepokaznym koniem wymawiac, ksiqzq spojrzal nan 
ostro i rzeki: 

- Rozkaz dany nie moze bye zmieniony. Sluzba u mnie postusznq bye musi! 

Nie rzeklszy slowa, oddalil siq Zarqba, bo wyboru nie bylo, lub dwor porzucic, czego nie 
chcial, albo wolq pana spelnic. Rozspaczajqc prawie, standi przed druhem Nalqczem czckajq- 
cym, co przyniesie z posluchania. 

- Na zlosc mi jechac z sob^. kaze - odezwal siq. - Rady nie ma na to. A te baby cos knuj^ i 
mojej pani krzywdq jakqs wyrzqdzq, tegom pewny. Gdybym tu byi... Kto wie? Nie dopuscil- 
bym moze. Datbym zycia kawal, aby tu pozostac! 

Nalqcz, nie bardzo wicrzqc w przeczucia, usmiechal siq. 

- Tobie bo siq roi zawsze cos z tej glupiej milosci, ktora ci siq na nic nie zdala - rzeki. - 
Ilez to lat te baby cos knujq, a ty podglqdasz, przeciez nic nie zrobily. Pana siq bqjq, bo choc 
jej nie kocha, a krzywdy wyrzqdzic nie da. Bodaj i Minie. 

- On, on! - przerwal Zarqba. - Ja go lepiej znam niz ty. Gdy siq co stanie, slowa nie po- 
wie. A co ona go obchodzi! Dawniej siq na stryja oglqdal, dzis rad by moze pozbyc siq tej, 
aby sobie szukac krolownej! Pochlebcy mu w to dmq, ze moglby i ccsarskq dziewkq zaslubic. 

Posprzeczali siq z Nalqczem, ktory nie wierzyl niczemu, a Zarqba przy swoim stal, iz cos 
zlego siq gotuje. Wybrali siq nazajutrz, radzi czy nie, z ksiqciem do Baryczy, pocztem wiel- 
kim i wspanialym. 

Tegoz wieezora, ledwie ksiqcia nie stalo, miqdzy babami w istocie zywa siq krz^tanina ja- 
kas tajemnicza poczqla. Bertocha latala do Miny, ludzi jakichs kryjomo na zamek sprowadzo- 
no, przygotowania jakies czyniono niezwykle. Nad wieezor siedziala w izbach swych ksiqzna 
Lukierda, zaniepokojona nieco wyjazdem malzonka. Chociaz rzadko go u siebie widywala, 
bytnosc jego na zamku byla dla niej rqkojmiq. bezpieczenstwa; czula, ze w jego obecnosci 
zaden gwalt popelnionym bye nie moze, a do tego juz przyszlo, ze siq i przemocy obawiala. 
Bertocha coraz zuchwalsz^ siq stawala, odgrazala siq i szydzila jawnie. Ze star^ Orchq gryzly 
siq i lajaly wobec ksiqznej. 

Wsrod tej pustki i ciszy na zamiku pod wieezor trwoga jakas ogamqla jq, starej Orsze na 
chwilq oddalac siq od siebie nie pozwolila. Piastunka na prozno uspokoic siq jq i rozerwac 
piosenkami ulubionymi starala. Po wieczerzy ksiqzna rozpoczqla w swojej izbie modlitwy, 
Orcha wysunqla siq na chwilq, jak mowila. Lzawe to bylo nabozenstwo nieszczqsliwej siero- 
ty, skazanej na samotnosc wsrod wrogow. Trwalo ono zwykle dlugo, a po nim ksiqzna, do- 
czekawszy piastunki, szla do loza. Orcha u nog jej miala poslanie i nie opuszczala nigdy. 

Dnia tego modlitwa trwala moze dluzej niz innych, noc juz byla, gdy Lukierda wstala i 
zdziwiona postrzegla, ze piastunki jeszcze nie bylo. Godzina, o ktorej wracala, przeszla daw¬ 
no, ksiqzna niespokojna wychylila siq na podsienia. Tu gromadka niewiast stala okolo Berto- 
chy, jakby na cos czekala. Lukierda, nierada odzywac siq do nich, nie zapytawszy o nic, drzwi 
zamknqla, czekala. Orchy nie bylo. Noc juz byla pozna. Weszla nareszeie Bertocha z minq 
zuchwal^, nadqt^. 

- Coz to pani do snu nie idzie? - zapytala. 

- Orchy nie ma - drz^cym glosem odpowiedziala Lukierda. 
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- Albo to bez niej postugi brak! Ona przeciez nie jedna! - burknqla Niemka. 

- A gdziez ona jest? 

- Albo ja za nig chodzq? Czy ja wiem? Ona mnie, ja siq jej nie pytam. 

Obawa coraz rosla wiqksza. Zaplakana, lamigc rqce, zblizyla siq ksiqzna do swej nieprzy- 
jaciolki. 

- Na milosc Chrystusa Pana! Kazcie jej poszukac! Co siq z biedng mojg stalo? - rzekla 
placzgc. 

- Gdzie siq ludzie majg za nig po nocy rozbijac! - zawolala Bertocha. - Coz to? Na zamku 
jg przeciez nie zabito, a starej nikt nie porwal. Legla gdzie pijana i spi. 

W rozpaczy Lukierda rzucila siq na siedzenie, zachodzgc od lez, a Bertocha, krzyczgc i 
szydzgc, wyszla drzwiami trzasngwszy. Biedna stara piastunka wiqcej juz wrocic nie miala. O 
mroku wychodzgcg od ksiqznej w ciemnym zakgcie podworza porwali nasadzeni ludzie, usta 
jej zawigzali i wyciggnqli precz z zamku. Co siq z nig pozniej stalo, wywieziono jg, czy zabi¬ 
to, nie wiedzial nikt oprocz tych, ktorzy milczeli, nie przyznajgc siq do niczego. 

Lukierda calg noc spqdzila, siedzgc na lawie i oczekujgc piastunki. Blagania, aby jej szu- 
kano, byly prozne. Bertocha, gwaltem siq do sypialni wdarlszy, na jej-miejscu spac siq ukla- 
dla, Dwom sluzcbnym kazala zostac przy drzwiach - obejmowala panowanie. Na ksiqznq 
zwazala tak malo, jakby nie ona nad nig, ale Bertocha panowala tu samowladnie. Lukierda 
mogla tylko skarzyc siq przed kirns, lecz starszyzna, ktora pozostala na strazy zaimku, cala 
byla po Niemek stronie. 

Gdy na pierwszg mszq ranng zadzwoniono, splakana pani zerwala siq co prqdzej, narzuca- 
jgc na siebie plaszcz. Chciala isc do kosciola, spodziewajgc siq tam zastac ksiqdza Teodoryka, 
ktory z ksiqciem nie jechal. Przed nim lub jednym z duchownych zalic siq chciala nieszczq- 
sliwa. Nie wgtpila juz, ze starej piastunce cos siq stac musialo. Ksigdz Teodoryk w istocie 
znajdowal siq w kosciele, ale w slad za ksiqzng pobiegla Bertocha wprost do zakrystii. Zaraz 
po mszy zaprosila do siebie Lukierda lektora. Ten, przyszedlszy, znalazl tu juz stojgcg w pro- 
gu i narzucajgcg siq ciggle Niemkq. 

Ksiqzna ze Izami w oczach zaczqla przed Teodorykiem zale rozwodzic. Ten sluchal z po- 
litowaniem dwuznacznym, zaklopotany, starajgc siq jg uspokoic. Wtem Bertocha wtrgcila siq 
do rozmowy glosem krzykliwym, nie zwazajgc na panig. 

- Niewielka szkoda, zesmy siq pozbyli baby pijaczki i czarownicy! Nie ma co za nig prze- 
padac. Co za dziw, ze zginqla gdzies? Polazla po nocy, zatoczyla siq gdzies w row i utopila 
pewnie. 

- Orcha nigdy pijang nie byla! - zawolala ksiqzna. 

Zamiast odpowiedzi Niemka siq urggliwie smiac poczqla. Ksigdz Teodoryk sluchal, mil- 
czgc, ze spuszczonymi oczyma, polgqbkiem potem przyrzekajgc, ze siq postara, aby Orchy 
szukano. Ale z mowy jego poznac bylo latwo, ze sprawy zbyt do serca nie wezmie, a z nikim 
siq o nig zadzierac nie zechce. 

Siuzba zenska glosno tymczasem objawiala, ze siq czuje obrazong, jakby tu jedna stara 
piastunka godna byla zaufania. Lukierda spokoju nie miala od swych kobiet. Wchodziiy, wy- 
chodzily, narzekaly, Bertocha smiala siq dodajgc, ze chocby na nie skargi poszly do pana, 
wszystko to na nie siq nie zda. 

Mqczenstwo biednej pani od dnia tego straszniejszym siq jeszcze stalo. Rzgdzily tu slugi, 
nie ona. Bertocha wszystkim rozporzgdzala, objqla panowanie, starajgc siq jak najbolesniej 
dokuczyc swej ofierze. Lukierda jednym milczeniem pogardliwym mogla odpowiadac na to. 

W ciggu dnia ksigdz Teodoryk starajgc siq okazac czynnym, kilkakroc z duchowng pocie- 
chg przybywal. Zarqczal, ze czynil, co tylko bylo mozna, dla wyszukania piastunki, ze zam- 
kowy dozorca wysylal ludzi, trzqsiono po okolicach i w miescie, ale sladu zadnego nie znale- 
ziono. 
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Byli tacy, co utrzymywali, iz poznym wieczorem widziano kobietq jak^s przez most id^c^, 
ktora slaniala siq, zataczala i do wody wpasc miala. Bylo to klamstwem wierutnym, gdyz Or- 
cha z obawy gwaltu jakiego, nigdy za wrota nie wychodzila. Bertocha, szydz^c, powtarzala, 
ze j^. szatan porwal pewnie, gdy przyszla na ni^ godzina, bo taki zwykle czarownicom koniec 
bywa. 

Wkrotce zaszla w ustudzc okolo ksiqznej zmiana wiqksza jeszcze a najbolesniejsza dla 
niej. Razem z Bertocha weszla niby dla poslugi Mina, od progu mierz^c Lukierdq msciwymi 
oczyma zlosci pelnymi. Ksiqzna widywanq. przez okna ulubienicq mqza latwo poznala. 

Niemka korzystala ze zrqcznosci od dawna wyczekiwanej, aby tu zaj^c miejsce przy pani i 
napasc oczy widokiem swej ofiary. Nie smiala jednak zblizyc siq do Lukierdy, ktorej wzrok jc\ 
odepchntd. Przeszla siq po komnacie, nuc^c sobie polglosem i rozmawiaj^c glosno z Berto- 
ciup jak gdyby sama tu byla. 

Dzialo siq teraz, co one chcialy. Przynoszono jedzenie takie umyslnie, aby go ksiqzna w 
usta wzi^c nie mogla, znqcaly siq nad nk\ smieszkami, nadskakiwaly pozornie, aby jej usiuz- 
nosci^ dokuczyc. 

W nocy Lukierda nie smiala siq do snu polozyc, siedziala na lawie drz^c i nie mog^c 
zmruzyc oka. Skargi przed ksiqdzem Teodorykiem nie mialy zadnego skutku. Lektor staral 
siq przed ksiqzna siugi obwinione tlumaczyc i umniejszac ich winq. Ratunku nie bylo nigdzie! 
Tych, co by siq moze ujqli, trzymano z dala. 

Postawiona na strazy przez Bertochq dziewczyna i komomik 62 przychodz^cych odprawili 
ode drzwi tym, ze ksiqzna nikogo widziec nie chciala i puszczac nie dozwolila. Oprocz tych 
strozow bezlitosnych wiqcej nikogo nie widziala Lukierda. 

Dni kilka siq tak przewleklo, gdy ranka jednego powracaj^c z kosciola ksiqzna uslyszala 
na zamku wrzawq pol^czon^ z lamentami i placzem. Nie wiedz^c, co siq jeszcze straszniej- 
szego stac moglo nad to, co bylo, przerazona postradala prawie przytomnosc. Zamek rozlegal 
siq wolaniem i wyrzekaniem. Wszystkie siugi odbiegly ksiqznq. W dziedzincu widac bylo 
ludzi lami^cych rqce i rzucaj^cych siq na wszystkie strony, zbroj^c^ siq zalogq, wydaj^cych 
rozkazy dowodcow. Zamykano wrota. Starszyzna otaczala dworzec biskupi. Widocznym by¬ 
lo, wypadek jakis grozny trwozyl wszystkich. 

Lukierda mimowolnie pomyslala, iz mqzowi jej cos stac siq moglo. O niej zapomnieli tak 
ludzie, jakby jej na swiecie nie bylo. Przesladuj^ce jc\ nawet Niemki zbiegly, widziala je za- 
wodz^ce i rozplakane w podworzu. Wynijsc nie smiala, aby pytac, drz^ce usta powtarzaly 
jak^s modlitwq, a splakane oczy, nie widz^c nie, po izbie smutnej bl^dzily. Wrzawa i bieganie 
nie ustawalo, do niej nie przychodzil nikt. 

Przeszla tak godzina obiadu, a o niej zapomniano. Gdy juz oslabla dyszala ledwie, niery- 
chlo zjawil siq ksk\dz Teodoryk z twarz^ pochmurn^ i czolem zasqpionym. Zaledwie mogla 
slabym glosem zapytac go, jakie nowe nieszczqscie ich spotkalo. 

- A! Nieszczqscie wielkie! - zawolal lektor. - Przewidywalismy je wszyscy, pragn^c pana 
naszego odwiesc od tej podrozy. Niegodziwy Henryk pochwycil w Baryczy lignickiego, glo- 
gowskiego i naszego ksiqcia, bo wiqcej zaden nie przybyl. Odeslano ich na zamek do Wro- 
clawia wiqzniami. Grozi zboj, ze zadnego z nich nie wypusci, dopoki mu siq nie wykupi^ 
zicmkp 

Lukierda nie zrozumiala moze calej grozy tego wypadku, wiadomosc prawie j^. uspokoila. 
Przemko zyl i zycie jego nie bylo w niebezpieczenstwie. 

- Wiqc niech da tq ziemiq! - zawolala. - Ksi^dz Teodoryk glow^ p0trz3.sk 

- Znam dobrze ksiqcia - ozwal siq - ziemi on nie ust^pi. Woli bye wiqzniem, niz dobro- 
wolnie uszczuplic dzielnicq. O zdradzie tej dano juz znac Leszkowi i Mszczujowi, nieochyb- 
nie przyjd^ mscic siq za m3 na ziemi Henryka, na Wroclawiu. 


62 Komornik - w sredniowieczu urzqdnik dworski zarz^dzaj^cy pokojami i opiekujacy siq sprzQtami. 
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Ksiqzna zamilkla. Lektor obiecywal, iz wszystko rychlo i dobrze skonczyc siq musi, bo 
Bog zdradq ukarze. Niewiele to nieszczqsliw^ moglo obchodzic, widziala tylko pogorszone 
polozenie swe, przedluzone osamotnienie bezbronne. Mogla trwac niewola, az do wyczerpa- 
nia sit i zycia. Nikt zresztq. teraz ni^ siq nie zajmowat, myslano o ksiqciu i o niebezpieczen- 
stwie, na jakie pod nieobecnosc jego Poznan byt wystawiony. 

Wojewoda Beniamin, Tomistaw kasztelan, urzqdnicy i panowie zbierali siq, mystic tylko o 
obronie ziemi. Ochtonqli jednak wprqdce dowiaduj^c siq na pewno, ze Mszczuj, ktory Prze- 
mystawa sobie za nastqpcq przybrat, ruszyl siq przeciwko Henrykowi, a i Leszka siq spodzie- 
wano. Niepoczciwa zdrada oburzata wszystkich, nie byto juz wiary, bezpieczenstwa, ni pra- 
wa, ni pewnosci pokoju. 

Na wiadomosc o powtornym uwiqzieniu ksiqcia Mina porwata siq, chc^c biezec do Wro- 
ctawia. Zdalo siq jej, ze jak z Rogatk^ da sobie radq z Henrykiem. Trzeciego dnia, pozyczyw- 
szy pieniqdzy, w kilka koni puscila siq wprost na Wroclaw, ale powrocila niebawem z ni- 
czym. Odpqdzono precz od miasta, i z tego, co miala, odarto. Dowiedziala siq tylko, ze 
ksi^zq siedzial na zamku osobno, bo Probus uwiqzionych porozdzielal i zamkn^l tak, ze do 
nich nawet ksiqdza nie puszczano. Mina z gniewem w sercu bezsilnym wrocila. 

Los ksiqznej nie zmienial siq. Wystawiona na znqcanie siq niepoczciwych slug, ktore tym 
wiqcej dokuczaly jej, im cierpliwiej to znosila, zeszla do tego stopnia odrqtwienia, co z obkp 
kaniem graniczy. Gdy zostala sama, co siq czqsto zdarzalo, gdyz slugi, zamkn^wszy j^, szly, 
gdzie chcialy, wsrod lez nucita czasem piesni, ktore jej mlodosc i piastunkq przypominaly. Od 
lez wzrok prawie stracila, a do krosien siadlszy, widziala je jak mgk\ okryte. Modlitwa nawet 
stala siq oziqbta, bo siqjej zdalo, ze Bog juz sluchac nie chce. 

Mina, ktora krqc^c siq wypatrywala, co siq z nu\ dzieje, cieszyla siq widz^c obumieraj^c^. 

- Schnie, schnie! - mowila. - Duszq w koncu wyplacze i zemrze. Juz w niej zycia niewie¬ 
le. 

Cien to byl tylko mlodej niedawno niewiasty, na ktor^ bez bolu nikt spojrzec nie mogl, 
oprocz tych, co jq. mqczyly. Gdy szla do kosciola, ludzie przypatruj^cy siq jej rychly zgon 
wrozyli, tak zzolkl^ miala plec, wpadle oczy i policzki, zbladte usta, rqce wychudzone, krok 
chwiejny, oddech ciqzki. Sama ona zyczyla juz sobie tylko rychlego konca. W katach nie 
obudzala litosci. Patrzaly na ni^, cieszyly siq, Mina siq usmiechala zwyciqsko. Nieraz nad 
usypiajc\Cc\, gdy po dlugiej bezsennosci twardy sen jq. ogarn^l, stawaly przygl^daj^c siq, upa- 
truj^c, rychlo-li oddychac przestanie. 

Ale mlodosc ma sily olbrzymie. Z najwiqksz^ bolesci^, gdy ta siq przedluza, czlowiek 
obyc siq musi i zahartowac cierpieniem samym, jesli go ono w pierwszej nie dobilo chwili. 
Stalo siq to, czego nie rozumialy na smierc jej czyhaj^ce Niemki. Lukierda, przezywszy 
pierwsze chwile mqczami, stala siq na nu\ obojqtn^ prawie. Zyla juz cala w sobie zamkniqta, 
nie dopuszczaj^c do duszy, co by j^ na nowo zranic moglo. Smiech niegodziwych sluzebnic, 
ich ur^ganie, juz j^ nie razilo, obchodzenie siq zuchwale przechodzilo nie postrzezone. 

Przesuwala siq wposrod nich jak skamieniala, nieprzytomna. Niekiedy na widok tego 
odrqtwienia, Bertochq zabobonny strach ogarnial. Myslala, ze miala jak^s silq w sobie nie- 
zmozon^, kt6n\ nie tylko obronie siq, ale pomscic mogla. Mina szalala niemal, gdyz na smierc 
jej pewric\ rachowala i spodziewala siq sama bye tu pan up Wszystkie mozliwe srodki udrqcze- 
nia wyczerpane zostaly; nie wiedzialy, co poczynac, na co siq juz uzuchwalic. 

Miesi^cami przeci^galo siq wiqzienie Przemyslawa. Dowiedziano siq w Poznaniu, ze Le- 
szek i Mszczuj, mszcz^c siq za niego, ogniem i mieczem zniszczyli Wroclawia okolice, ale 
zamku obronnego wzu\c nie mogli. Spustoszenie bylo wielkie, straty ogromne, a Henryk tym 
uparciej dopominal siq ustqpstwa ziemi jako wynagrodzenia. Przemyslaw nie dac nie chcial. 
Wojewoda i kasztelan, niepokoj^c siq przedluzonym bezpanstwem, ziemian zwolali na radq. 
Znaczniejsza czqsc domagala siq, aby ksi^zq kawal ziemi dal, zaklinaj^c siq, ze jq. odbior^ 
rychlo. 
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- Nie zechce on - wolali - my pojdziemy sanni i odzyszczemy, co nasze! 

Tomislaw kasztelan w poselstwie wyruszyl do Wroclawia. M^z byl powazny, ktory w 
dworskie sprawy pomniejsze siq nie miqszal. Dowiedziawszy siq, iz jedzie, Mina pobiegla 
don, aby jej pozwolil do orszaku siq przyk\czyc polegaj^c na tym, ze raz juz wywiodla 
Przemka z niewoli. Tomislaw przyj^l jq. pogardliwym usmiechem. 

- Nie wasza to rzecz - odezwal siq - pilnujcie krosien i k^dzieli. 

- Jam ksjdzicli nigdy w rqku nie miala! - hardo odparla Mina. 

- Tym ci gorzej - rzekl Tomislaw. - Niewiast^. bye nie umialas, a mqzczyzn^. nie mozesz. 
Ani mnie przystalo panu milosnice wodzic. 

Mina zawstydzona i oburzona plakac i grozic poczqla, ale Tomislaw pozostal niewzruszo- 
ny. Odprawil tym, zeby czynila, co chce, oskarzyla go, ale on jej znac nie mysli. Wyruszyl 
Tomislaw sam, choc Mina naslala i innych, aby za nk\ prosili. Kasztelan sluchac nie chcial. 

Do Wroclawia przybywszy trzeba bylo u wrot stac dlugo, nim pod strazjp jakby w nicwolq 
ich wzi^wszy, na zamek wpuszczono. Nierychlo potem ksi^zq Henryk dal siq naklonic, aby 
posla do wiqzienia wprowadzono. Spustoszenie okrutne wroclawskich wlosci, msciwym go i 
zajadlym czynilo. Dopiero, gdy mu Tomislaw zarqczyl, ze on sam do ust^pienia kawalka 
ziemi naklaniac bqdzie, zaprowadzono kasztelana do izby, w ktorej wynqdznialego Przemy- 
slawa trzymano. 

Spodziewal siq ksiqcia znalezc na duchu upadlym, zdumial widz^c zmienionym, lecz nie 
tak, jak s^dzil. Gdy Tomislaw, w progu stoj^c, zale rozwodzic zacz^l, Przemyslaw wstal i z 
dumnym obliczem przerwal mu: 

- Nie nade rnn^ zale rozwodzcie, ale nad G zicmk\ nasztp kton\ nie dose, ze nqkajq Tata- 
rowie, Litwa, Prusacy, jeszcze jej od wlasnych dzieci zguba przychodzi! Nasza wina, wielka 
wina nasza, zesmy jednosci pozbyli i sily z nic\, do niej powrocic trzeba lub zgin^c nam. 

- Nie dzis o tym mowic - odparl Tomislaw. 

- Dzis i zawsze na pamiqci to miec potrzeba - rzekl z gorycz^. ksi^zq. 

A po chwili spytal: 

- Co mi przynosicie? 

- Prosbq od ziemian naszych - odezwal siq przybyly - abyscie do nas wracali, chocby naj- 
ciqzszym okupem wyzwolic siq trzeba. Drozsi wy nam niz powiat jaki. 

Tu glos znizaj^c, szepn^l: 

- Dalismy wszyscy rycerskie slowo, iz powiat odbierzemy, was nie pytaj^c, my sami. 

Zadumal siq Przemko. 

- Serce mi pqknie, gdy tak<4 umowq podpisywac przyjdzie - zamruczal - lecz muszq. Wol- 
nym bye potrzebujq, aby 0 przyszlosci innej myslec. 

Stanqlo wiqc na tym, aby ziemiq rudzk^ z Wieluniem dac, na co siq ziemianie godzili. Po- 
szedl Tomislaw do ksiqcia Henryka, ktory wiqcej chcial, targowal siq, lecz umowa wreszcie 
spisan^ zostala. Sh\zak zaz^dal, aby mu wnet grody zdawano. 

Gdy pakt przypieczqtowano, a Przemko mial wolnosc odzyskac, Henryk zaz^dal jak Ro- 
gatka, aby siq przejednani rozstali. Wyprowadzonego z wiqzienia niemal gwaltem musiano 
wiesc do izby, w ktorej nan czekal Probus. Stal oparty 0 stol, nie jak zwyciqzca, ale jak za- 
sromany zloczynca, spogl^daj^c z ukosa i niesmialo na ciotecznego, ktory wchodzil dumny, z 
obliczem surowym. Sl^zak przed wzrokiem jego oczy spuscic musial. Nie przemowili do sie- 
bie rychlo. 

- Zmogliscie mnie - odezwal siq w koncu Przemyslaw - zdradq. i nicwohp bierzciez zie¬ 
miq, ktora warn nie przyniesie szczqscia. 

- Inaczej... inaczej bye... nie moglo - odparl, j^kaj^c siq, Probus. - Przebaczcie mi. 

Widac bylo wstyd, nie umial siq tlumaczyc. 

- Dajcie mi sU\d odejsc - dodal polski ksi^zq - jednac siq nie potrzebujemy. Nie po brater- 
sku post^piliscie ze mnip serca tez ku warn miec nie mogq. 
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- Nie oszczqdzilem was - przeb^kn^l Henryk - ale i blizszych mnie tenze los spotkal. 

Spojrzeli na siq. Przemko zimno i pogardliwie, Henryk z pewn^ trwog^. 

- Ziemi tej, ktorej tak z^dni jestescie - dodal ksi^zq - nie bqdziecie mieli nawet komu zo- 
stawic. 

Z dala sklonili siq sobie. 

Przemko zaraz konia dosiadl, otoczyli go uwolnieni dworzanie, a Zarqba pobiegl pytac 
znajomych, co siq na zamku dzialo. Od nich dowiedzial siq, ze Orcha kqdys przepadla, a Mi¬ 
na siq do ksiqznej wcisnqla, ktora chor^ byla i nieszczqsliw^. Zaci^l usta, uslyszawszy to, Za¬ 
rqba i nie otwarlszy juz ich, jechal tak gniewny do Poznania, iz nikt siq don przyblizyc nie 
smial. 
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ROZDZIAL IX 


Gdy Lukierdzie dano znac, ze ksi^zq pan powrocil, zdawala siq nie rozumiec tego i nie 
wyszla przeciw niemu. Slyszala czy nie - trudno po niej poznac bylo. Bertocha, ktora o tym z 
przek^sem przyszla oznajmic, nie mogla poj^c, dlaczego ani rumieniec, ni bladosc na twarzy 
siq nie ukazaly. Nie drgnqia, nie podniosla giowy, siedziala milcz^ca i skamieniala. W po- 
dworzu Mina witala halasliwie pana, ktory j^. zbyl obojqtnym polusmiechem. 

Po przywitaniu wojewody i biskupa, Przemko poszedl do zony. Siedziala u k^dzieli nie 
przqdz^c. Zobaczywszy go, powstala z wolna, stanqla przed nim nie jak zona, jak sluzebnica. 
Ksi^zq, spojrzawszy na nic\ niemy, ul^kl siq tego widma tak zmienionego, ze w niej prawie 
Lukierdy poznac bylo trudno. Resztki mlodosci znikly, byla to istota przeobrazona w pos^g 
nieczuly. Gdy powoli zaczerwienione oczy podniosla nan, przeszyly go do dna duszy. Nie 
bylo w nich wymowek ani skargi; ale smierc mini patrzala. Ul^kl siq tego zywego trupa. 

Z dala czatowala ciekawa pierwszego spotkania Bertocha. Nie rozumiala, co siq dzialo. 
Widziala j^. zastygkq, jego ze wstrqtem jakims prqdko wychodz^cego z izby. Skin^l na Niem- 
kq, ktora czekala. 

- Coscie z nig zrobily? - zapytal. 

- My? My?! - zywo rqkami poruszajgc, krzyknqla Bertocha. - My? Ona sama, nie my, te- 
mu winna! Wyplakuje oczy za tg starg czarownicg, pijaczkg, ktora siq nie wiedziec gdzie po- 
dziala. 

Przemko spojrzal surowo, Bertocha zarumienila siq i nie pytana przysiqgac siq zaczqla. 

- My, my nie wiemy nie! Stara poszla gdzies, przepadla! 

Ksi^zq juz nie sluchal. Wieczorem poszedl do Miny, ale z drogi dwa razy siq zawracal. 
Szedl, ci^gn^l go nalog, a wstrqt mial i obawq. Wreszcie nie oparl siq pokusie, pospiesznym 
krokiem wpadl do niej, lecz nie jak dawniej j^ witaj^c. Chlodny byl i obojqtny. 

Mina przysUyhla don z zuchwalosciip do ktorej nawykla, ale odpychal jq. jak^s dumi\, kto- 
rej nabral w niewoli. Czlowiek byl inny, zestarzal. Nie mog^c go poruszyc, Niemka plakac 
poczqla, lecz i Izy nie poskutkowaly. Myslal o czym innym, na ostatek, napastowany Izami, 
pogniewal siq i precz isc chcial, gdy go usciskiem strzymala. Czulosc ta nie uczynila wraze- 
nia, patrzal surowo i choc pozostal, nie rozmarszczyl siq. Nie byl to juz dawny Przemko na- 
miqtny; zalotnosc, placz, gniewy znosili z lekcewazeniem. Gdy po krotkim pobycie wyszedl, 
Mina rqkami oczy sobie zaslonila; byla w rozpaczy. 

- Ona, ksiqzna ta przeklqta, winna wszystkiemu! - zawolala. - Ma litosc nad nii\! Poki ona 
zywa, nie bqdzie konca. 

Padla z rqkami posciskanymi na lozko. 

Przemyslaw, jak krotko litosc uczul nad zorup ktorej widoczna choroba wstrqt w nim bu- 
dzila, tak mniej jeszcze dal siq ujnapasciom dawnej kochanki. Inne mysli napelnialy mu 
glowq i burzyly w piersiach. Siqgal nimi wyzej i dalej nad ten grodek, na ktorym siedzial, i w 
ktorym ciasno mu bylo. Potrzebowal ludzi do rady, co by go zrozumieli i poparli. Wojewoda 
Beniamin, Tomislaw kasztelan mowili mu o tym malym kawalku Polski, ktor^ on trzymal; 
niewola u Henryka, moze chciwosc panowania na wiqkszym obszarze ksiqcia wroclawskiego 
nauczyly go wiqcej pragn^c, patrzec dalej. Nie mial siq powierzyc komu. 
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Niepokoj ten ducha, ktoremu ciasno bylo i duszno wszqdzie, potrzebuj^cego siq wylac, 
znalezc sprzymierzenca, pomoc, radq nazajutrz zaraz wygnaly go z domu. Jechal bez celu 
prawie, nie wiedz^c dok^d, z kilk^ ludzmi tylko, tym, co go pytali o kierunek podrozy, odpo- 
wiedziec nie umiej^c. Lowow nie chcial, towarzystwo zwykle ci^zylo mu. Tqsknil za zmar- 
lym stryjem, ktory byiby go jeden zrozumial i pocieszyc umial. 

Ksi^dz Teodoryk, jako ojciec duchowny czuwaj^cy nad ksiqciem, zaniepokojony byl tym 
stanem jego, nie mog^c dobadac przyczyny. Lqkai siq i o siebie, aby nie popadi w nieiaskq. 
Niesmialo ofiarowal siq towarzyszyc. Przemko odmowil polglosem. 

Za murami zamku spotkai kanclerza Wincentego, proboszcza poznanskiego. Byl to kaplan 
cichy, nie dworak natrqtny jak Teodoryk, milcz^cy, rozwazny, wiqcej z ksiqgami niz z ludzmi 
zyRcy. Szedl pieszo na zamek z agend^ 63 w rqku. 

Przemko, ktory tylko co Teodoryka odprawil, jego zatrzymal. 

- Ksi^ze Wincenty - odezwal siq - jestescie mqzem dobrej rady. - Jezeliscie nie znuzeni, 
si^dzcie na spokojnego stqpaka i jedzcie ze mntp W polu czlowiek siq swobodniej rozmowic 
moze, a jam dlugo w murach siedzial i te mi siq sprzykrzyly. Ciqzko mi na duszy. Moj ojciec 
duchowny zbyt powolny jest, nadto potakuj^cy - wy mi prawdq rzeczecie, ja jej potrzebujq. 

Ksicjdz Wincenty, ktory choc mial zaufanie pana swego, szczegolnych lask jego nie posia- 
dal nigdy, zdziwil siq niemalo. Wracal do domu i w zadnq. podroz puszczac siq nie myslal, 
lecz uslyszawszy rozkaz pana, ze skwapliwosci^ wielk^ oswiadczyl siq gotowym do podrozy. 
Na skinienie ksiqcia konia mu podano. Dwor pozostal opodal nieco. Przemko zblizyc siq ka- 
zal kanclerzowi. Twarz mial posqpru\ i zmqczon^. Wyjechali w pole na ow gosciniec pamiqt- 
ny, ktory niegdys wytrzebiono za Chrobrego, gdy cesarz Otto pielgrzymowal do Gniezna 64 . 

Ksi^zq zwrocil siq do towarzysz^cego mu w milczeniu kaplana. 

- Ojcze moj - rzekl - sluchajcie, bo siq warn wynurzq jak na spowiedzi. Dusza moja po- 
trzebuje tego. Wiqzienie, najwiqksza mqczamia dla czlowieka, ma tez swe blogoslawienstwa; 
zasiewa ono w nas mysli, ktore wsrod burzliwego zycia nie przyszly. Doswiadczylem ja tego. 
Z niewoli wrocilem innym. 

Westchrud ciqzko. 

- Dopoki zyl stryj moj, Pobozny, jemu zwierzac siq moglem - teraz nie mam nikogo, a 
potrzebujq rady i pociechy. Tak jak u nas dzis jest, nie moze bye dluzej. Spojrzyjcie, co siq 
stalo od podzialu Krzywousta, od czasu jakesmy koronq Ottonowsk^ stracili. 63 Na szczqty 
rozpada siq ta ziemia, a Brandeburczyki, Czechy, cesarstwo, dzicz wszelka bezkamie w nic\ 
chciwymi pazury siqgaj^.. Giniemy, ojcze moj, giniemy! 

- A jestze w mocy ludzkiej radzic na to? - odparl kanclerz. 

- Choc pokusic siq o to potrzeba - mowil ksi^zq. - Korona polska od Rzymu byla zawisl^ 
i jemu, nie cesarstwu, holdowala. Rzym zbawic nas moze, wracaj^c utraconq koronq i wladzq 
jedrup Rzym silny jest. 

Ksi^dz Wincenty popatrzal nan zdumiony. 


63 Agenda (lac.) - ksia/ka zawierajqca przepisy wykonywania obrzqdow koscielnych. 

64 . ...gdy cesarz Otto pielgrzymowal do Gniezna... - cesarz Otto uczynil slub, ze przejdzie do grobu sw. Wojcie- 
cha pieszo 7 mil; byla to odleglosc miqdzy Poznaniem a Gnieznem. Boleslaw rozkazal wyci^c drogq w puszczy i 
wyslalj^na calej dlugosci suknem. 

65 Od czasu jakesmy koronq Ottonowska stracili... - Otto III i papiez Gerbert-Sylwester II chcieli utworzyc 
„zwi^zek wolnych narodow” pod przewodnictwem Rzymu, w ktorym nie byloby ani zwyciqzcow, ani zwyciq- 
zonych. Chrobry na Wschodzie przez zjednoczenie wszystkich Slowian mial odegrac wybitna rolq. Pozyskanie 
Chrobrego, znanego z dzielnosci, bylo wlasciwie celem przybycia Ottona do Gniezna, do grobu sw. Wojciecha, 
wielkiego apostola Slowian, a swego przyjaciela. W czasie uroczystosci w katedrze Otto wlozyl nawet na skro- 
nie Chrobrego wlasna koronq, uznajqc go tym samym za rownorzqdnego wladcq. Otto III byl jedynym cesarzem 
niemieckim, ktory interesy chrzescijanstwa przelozyl nad interesy cesarstwa. 
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- Gdybysmy mieli arcybiskupa w Gnieznie, jechalbym pewnie do niego, z nim radzic o 
tym, jemu siq zwierzyc. Zjednoczq w rqku cak\ Polskq Wielk^, po Mszczuju wezmq Pomorze, 
po Leszku spodziewam siq dostac Krakowa i Sandomierza. Dlaczegoz bym krolem siq nie 
mial nazwac i wszystkich ksi^z^t pomniejszych stac siq glow^? Korona Chrobrego u was lezy 
we skarbcu ze Szczerbcem. W Gnieznie koronowac siq mogq. Ona mi da silq, da potqgq, co 
ten nielad ukroci. 

Mowil Przemyslaw, z uniesieniem podnosz^c glos i rqce, zapal ten odbil siq powoli na ser- 
cu kanclerza. Mysl wielka, smiala, zuchwala uderzyla go, ale zdala mu siq czyms niepowsci- 
gnionym, marzeniem snow wiqziennych. Sprzeciwiac siq jednak nie smial. Patrzal na ksiqcia, 
nie znajduj^c slowa ani na potwierdzenie, ani na naganq. Przemko z oczow mu to czytal. 

- Prawda - rzekl - ksiqze Wincenty, zdaje ci siq to szalenstwem, ze ja swiezo z niewoli 
puszczony, oddawszy Wielun, straciwszy z tego, co mialem, smiem sobie takq. przyszlosc 
wrozyc? Ale ja czujq, ze gdybym mial na stolicy biskupiej w Gnieznie mqza, co by mnie pod- 
pieral, a szedl ze inn^, dosiqgn^lbym tego, czego pragnq, odzywilbym martw^ Chrobrego 
koronq! 

Ksi^dz Wincenty zdobyl siq na odpowiedz w koncu: 

- Wasza Milosc wiesz, ze kapitula gnieznienska osierocona jest od dawna. Wybrano Wlo- 
scibora kanonika, ktorego w Rzymie potwierdzic nie chciano. 

- Wloscibora ja nie znam z czego innego - rzekl Przemko - tylko, ze m^z jest pobozny. Tu 
zas, ojcze moj, poboznosci trzeba, ale jej nie dose. Sama ona do tego wysokiego dostojenstwa 
nie starczy. Arcybiskup gnieznienski jest dzis u nas jedynym panem i wladc^ nad ziemiami 
naszymi, a widzicie, ze i ten, przy calej mocy, jak^ ma z Rzymu, nie moze nie. Biskupow mu 
wiqz£|, ksiqzy uciskaj^, kl^twy nie starczy. Dwu nas tu powinno bye, jak tarn za Zachodzie 
papiez i cesarz, u nas arcybiskup i krol. 

- Milosciwy Panie - odezwal siq z malym usmies z kiem ksi^dz Wincenty - byleby ci nasi 
panowie w lepszej zgodzie zyli niz tamci, bo tarn cesarze papiezow wiqz^, a papieze ich zrzu- 
cajki. 

Ksi^zq, nie odpowiadaj^c, jechal w myslach pogr^zony. Widac bylo, ze tez same snul da- 
lej. 

- Wloscibor - powtorzyl - m^z pobozny, ale nam potrzeba dzielnego. 

- Gdy Bog najlaskawszy ujrzy, ze taki nam potrzebnym jest - dodal Wincenty - wierzcie 
mi, da go nam cudem, jak nieraz dawal stolicy swej ludzi, co wczoraj zdawali siq w^tli i mali, 
a na niej rosli i olbrzymieli. 

Ksi^zq, ledwie daj^c dokonczyc, mowil dalej: 

- Moj ojcze, moj ojcze, lqkam siq, abyscie mnie falszywie nie zrozumieli! Zda siq warn 
moze z tego, com rzekl, ze ja dla siebie korony poz^dam, dla dogodzenia dumie mojej? 

Obejrzal siq ku niemu. 

- Sc\dz;.\c tak, omylilbys siq. Chcq korony tej dla ziemi mojej wiqcej niz dla siebie. Gdy¬ 
bym j^ dostal, widzicie, ze nie mam jej zostawic komu, ani bym mogl j^ tak silnq i wielk^ 
uczynic, jak bym pragn^. 1 . Ale pod G korony zestrzelilyby siq wszystkie promienie starego 
krolestwa, dzis rozpierzchle. Krolestwa, ktore jest teraz trupem zjedzonym przez robaki, a 
mogloby bye swiatlosci^ wielk^! 

Kanclerz sluchal pilnie i nasluchac siq nie mogl, tak nowym to bylo z ust Przemyslawa, 
ktory rzadko dawniej o powazniejszych mowil sprawach, a panskiego tyle tylko w nim wi- 
dzial, iz nasladuj^c Ottokara czeskiego, swietnie i wspaniale wystqpowac lubil, co mu za zle 
poczytywano, bo male ksiqstwo nie starczylo na przepych, jakim siq otaczal. Inny, nowy 
Przemyslaw stal przed nim, ktoremu nie dowierzal jeszcze, czy mu siq w oczach nie odmieni. 

Jechali tak coraz dalej, a ksi^zq pytal Wincentego, czyby znuzonym nie byl. 

- Nie czujq siq wcale zmqczonym, bos mnie Wasza Milosc piqknymi orzezwil slowami. 

- Jak myslicie - odezwal siq ksi^zq - rychlo-li bqdzie obsadzona katedra w Gnieznie? 
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- Jeden Bog wie - rzekl kanclerz. - Zabiegi tam wielorakie. Bye bardzo moze, iz zaden 
z naszyeh nie osiqdzie na katedrze swiqtego Wojciecha, a nask\ nam z Rzymu Wlocha lub 
Francuza. Terazniejszy Ojciec Swiqty caly bye ma Francji oddany. 

- Niech Bog nas uchowa od tego! - przerwal Przemko. - W takim razie Wloscibor juz lep- 
szy! Kapitula moze sluszne swe zale wynurzyc przed papiezem. 

- Do Rzymu daleko! - westchn^l ksi^dz Wincenty. 

Jechali milcz^cy. 

- Ojcze Wincenty - rzekl ksi^zq, badaj^c go oezyma. - Nie zdalozby ci siq dla Kosciola, 
dla kraju, dla mnie odprawic podrozy do apostolskich progow, aby tam zaniesc prosby i skar- 
gi nasze? 

Kanclerz spojrzal zdziwiony. 

- Maluczki jestem - rzekl. - Glos moj tam wazyc nie bqdzie. Pojadq ja, rozniesie siq 
wiesc, pobiegn^ drudzy, a trzeci wsrod nas weisnie siq i infulq pochwyci. 

- Dlaczegoz wszyscy o tym wiedziec maj^., dok^d jedziecie i po co? - odezwal siq ksi^zq. 
- Ja bym warn dal listy moje i prosby do Ojca naszego. Mowilibyscie nie od siebie, ale za 
mnie. Bog wesprze ciq sw^. opiekq.. Sprawa wielka i wazna. Przedstawcie papiezowi, jako to 
krolestwo, ktore holduje jemu, rozerwane jest i ze wydarte bqdzie Rzymowi, a dostanie siq 
cesarstwu, jesli m^z silnej dloni i rozumu bystrego nie sk\dzie na stolicy. 

- Ale sk^dze tego mqza wezmiemy? - spytal ksi^dz Wincenty. - Czy Wasza Milosc masz 
kogo w mysli? 

Przemko oezy zwrocil w niebo, jakby w nim rady szukal. 

- Opatrznosc Boza musi nam przyjsc na ratunek i mqza tego zeslac, ja... nie mam nikogo, 
ale w ni^ufam. Powieziecie z^dania, czlowiek siq znajdzie. Nie wiem, kto on bqdzie, ale jesli 
Bog nas ocalic ma, zesle nam mqza powolanego. 

Zamilkl chwilq. 

- Wy, coscie biegli w Pismie - dodal - wiecie najlepiej, iz w godzinach wielkich i stanow- 
ezyeh, Bog zsyla proroko swe, wladee i kaplany. A bierze ich z pola i od trzod, z tlumu, z 
cizby i namaszcza je i rosnq. ublogoslawieni, promieniem laski, bo czlowiek tyle ma sil, ile 
Bog w niego wleje. 

Zdumial siq znowu mowie tej w ustach ksiqcia niezwyczajnej ksk\dz Wincenty, sam Prze- 
myslaw teraz zdal mu siq powolanym przez Boga. 

- Widzisz - mowil ksi^zq - jam takze slaby jest i ulomny, a jednak we mnie wykluwa siq 
mysl wielka. Urosla ona w wiqzieniu, trapila mnie i gniotla, jak na ur^gowisko, bom zamarzyl 
o koronie wtenezas, gdy straze staly u drzwi moich i ur^galy siq upokorzeniu memu. Gdym 
siq powinien byl czuc znqkanym i przybitym, roslem wlasnie i potqznialem na duchu. Nie 
mogqz ja rzec, ze mnie Pan Bog ukaral niewok\, abym z niej wyniosl ziamo, z ktorego uro- 
snie korona? To, co mnie zabic mialo, odzywilo mnie! Daj mi powiemika arcykaplana a... 
zobaezysz... dzwignq Chrobrego koronq! Wynijdzie ona z grobu i z martwych powstanie! 

Oezy mu siq lsnily, patrzal, jak gdyby juz jq. mial na skroni. 

- Jedziesz do Rzymu? - spytal milcz^cego kanclerza. 

- Spelniq rozkazy Wasze - odpowiedzial chlodno kanclerz - chociaz tej wiary, jak^ Was 
Bog obdarzyl, nie mam w sobie! Czyncie ze mnq., co siq warn podoba! Pozwolcie jednak 
przypomniec, ze ojciec wasz duchowny ksk\dz Teodoryk do tego poselstwa zdolniejszym 
bylby nade mnie. Zna lepiej obce kraje, bystrzejszym i przebieglejszym jest. 

- Tak - rzekl Przemyslaw - ale mnie prawego i nieugiqtego potrzeba posla, a on miqkki 
jest i powolny do zbytku. Widzisz, ze przed nim duszq moj^ odkrywaj^c w sprawach innych, 
w tej mu siq otworzyc nie chcialem. Prawosci waszej potrzeba mi. Pojedziecie wy albo nikt. 
Nie darnio Bog was dzis na mej drodze postawil. 
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Ksi^dz Wincenty, na ktorego to nagle spadlo niespodzianie a dziwnie, zafrasowany byl 
wyborem, jaki go spotkak Usmiechalo mu siq, jak kazdemu duchownemu, zobaczyc apostol- 
sl<£| stolicq, spelnic tak wielkie poslannictwo; obawial siq, czy mu podola. 

- Jesli mozliwym to - odezwal siq cicho - odwroc, Panie moj, ode mnie ten kielich razem 
nqc^cy a straszny. Godniejszego wybierzcie. 

- Nie znam od was godniejszego! 

Spojrzal nan wyzywaj^co. 

- Jedzcie, ksiqze Wincenty! 

- Pojadq! - odparl, sklaniaj^c giowq, kanclerz. 

- Oprocz Tylona, ktory listy warn wyda - odezwal siq prqdko i wesolo Przemko - nikt 
wiedziec nie ma, dok^d i z czym jedziecie. Niechaj s^dz^, ze do Trewiru 66 siq was po relikwie 
albo do Kolonii po leki dla zony slabej. Ksi^dz Teodoryk m^z zacny, ale i on wiedziec nie 
potrzebuje, co zaszlo miqdzy nami. 

Na tym dokonczyl ksi^zq. Byli juz daleko od miasta. 

- Wy, ksiqze Wincenty - rzekl Przemyslaw zatrzymuj^c siq - wracajcie sami do Poznania. 
Tylonowi pod pieczqci^. spowiedzi zwierzycie, com warn rzekl; niech, zamkn^wszy siq, listy 
do papieza gotuje, ja pojadq do Gniezna, do grobu swiqtego Wojciecha pomodlic siq, aby 
Bog, za przyczyn^jego, koronie zardzewialej dawny blask przywrocil. 

Rzekl i zostawiaj^c kanclerza samego z jednym pacholkiem, ktoremu towarzyszyc kazal, 
sam szybko popqdzil w stronq Gniezna. Kanclerz, zostawszy sam, dlugo nie mogl zebrac my- 
sli powiklanych. 

Tenli to byl pan plochy, a w przepychu proznym zamilowany, ktorego znal doU\d? Lekki 
ow kochanek Miny, zaniedbuj^cy zonq, szukaj^cy pobocznych milosnie, latwowiemie daj^cy 
siq brae w sidla lada Sl^zakowi... Czy nowy czlowiek, ktory nagle ozywil to cialo? 

Ksicjdz Wincenty zbieral w pamiqci, co slyszal, dziwil siq, nie dowierzal. Jutro miala w 
nim mieszkac taz sama mysl, czy bylo to tylko wieczorne marzenie, o ktorym przez noc za- 
pomni? 

Dziwil go i sqd wyrzeczony o ojcu duchownym ksiqdzu Teodoryku. Znal go spokojny i 
powazny ks. Wincenty jako czlowieka przebieglosci pelnego i przebieglosci^. zbytni^ a po- 
wolnosci^ jednaj^cego wszystkich, nie budz^cego ufnosci w nikim, lecz s^d o nim pana zdu- 
miewal go. Byl pewien, ze go potrafil uj^c unizonoscu\ swojk\. W tych myslach na wpol po- 
slannictwu swojemu rad, wpol nim przelqkly, powrocil pozno do Poznania i natychmiast udal 
siq do ksiqdza Tylona. 

Tylon, stylista, ktorego cak\ m^drosc stanowilo pisanie gladkie listow na pergaminie i ci^.- 
gniqcie z nich korzysci, czlowiek niezbyt bystrego rozumu, ale wielkiego rozumienia o sobie, 
interesow pana swojego zdradzic nie mogl z samej obawy stracenia urzqdu. Powierzyc mu 
wiqc tajemnicq mozna bylo. 

Gdy sam na sam we dwu znalezli siq w jego mieszkaniu przy malej lampce oliwnej, Tylon 
uderzony przybyciem kanclerza, przelozonego swojego o tej godzinie, ul^kl siq nieco. Na 
twarzy ksiqdza Wincentego stalo wypisane, iz z niemalej wagi sprawl przybywal. Tylon po- 
spieszyl do progu przeciw niemu. 

- Wasza Milosc mogliscie mnie powolac do siebie - rzekl sciskaj^c go - bylbym pospie- 
szyl! Jestli co pilnego? Mam wygotowac pismo jakie na jutro? Choc w nocy niedobrze juz 
oczy sluzq., gotowem! 

Ksi^dz Wincenty rqkami piersi ucisn^l, tak byl wzruszony i zmqczony. 

- Naprzod - rzekl - drzwi obejrzyjcie, abysmy podsluchani nie byli. Przychodzq do was z 
rozkazem ksiqcia. 
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Trewir - miasto nad r/cka Mozela. Od X w. nalezalo do arcybiskupow cesarstwa niemieckiego. 
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Po obejrzeniu drzwi i sieni, zaryglowaniu siq wewn^trz, pocz^l ksi^dz Wincenty opowia- 
dac o swej z Przemyslawem rozmowie i podrozy do Rzymu. 

Chociaz ksi^dz pisarz bacznie siq po domu rozpatrywal i rqczyi, ze nikt podsluchac ich nie 
moze, stalo siq przeciwnie. Podqjrzliwy Zarqba, ktory siq lqkal, aby ksiqznie siq cos nie stalo i 
aby przeciw niej nie spiskowano, podpatrzyi i wycieczkq kanclerza z ksiqciem i pospiesznie 
jego przyjscie do ksiqdza Tylona po powrocie. Nie wzdragal siq podkrasc do drzwi dla pod- 
sluchow i do drzwi siq przytuliwszy, tyle podchwycil, iz mowa byla o podrozy do Rzymu. 
Zrodzilo to w nim podejrzenie, iz nie po co innego ksiqdza Wincentego wyprawiono, jak by z 
ksiqzn^ potomstwa nie maj^c^ rozwod wyrobic. Zwiqkszylo to jego milosc i litosc dla nie- 
szczqsliwej, a odrazq i niechqc do ksiqcia. Ale przeciwko temu jakaz byla rada? Co on mogl? 

Przerazony i smutny wrocil do izby, ktor^ z Nalqczem zajmowali. Nie zwierzaj^c siq z po- 
dejrzen swych przed druhem, pocz^l jak zwykle rozwodzic zale nad losem nieszczqsliwej. 

- Widzieliscie j^ - mowil - taz to dusza siq wzdryga na to, co z niej te baby niepoczciwe 
uczynily! Jak trup biedna chodzi, bez czucia i zycia! 

Nalqcz, dziek\c uczucia przyjaciela, dodal, ze we dworze rozpowiadano glosno o odgroz- 
kach Miny, ktora gotowq. byla na wszystko, aby pozbyc siq Lukierdy, a narzekala, iz ona ani 
zyc, ani umrzec nie moze. Najgorszych wiqc spodziewac siq bylo mozna przesladowan i 
udrqczen. 

Z wielkim zapalem Zarqba pocz^l dowodzic, iz oni we dwu powinni byli biednq. przesla- 
dowanq bronic i czuwac nad ni^. 

- Ksiqciu ona obojqtna, nie patrzy nawet na ni^, a Mina j^ gotowa zabic! 

- A coz my mozemy przeciwko babom? - odezwal siq Nalqcz. - Gorzej bqdzie, gdy kto w 
obronie jej zechce stawac, bo i j^, i jego pos^dzic i skarzyc gotowi. 

Zarqba wprawdzie nie wiedzial, co pocz^c i jak bronic, ale siq zaklinal, iz gotow chocby 
szyjq dac dla ksiqznej. 

- Szyjq dac to najlatwiej - szepn^l Nalqcz. - Baby siq o to postaraj^, byles na zawadzie 
standi. 

- Niech siq dzieje, co chce! - krzykn^l Zarqba. 

- A zesmy pobratymy - dolozyl spokojnie Nalqcz - rozumie siq, co tobie, to i mnie. 

Posprzeczali siq, pogodzili i uscisnqli. 

- Ha, gin^c to giru\c! - rzekl Nalqcz. - Nie takze to slodka rzecz zycie. Bog z nim! 

Siedzieli, gwarz^c o tym do poznej nocy, a nazajutrz rano Zarqba juz siq krqcil podpatru- 

j^c, co siq dzialo okolo niewiesciego dworu. Widzial, ze Mina latala wielce rozgor^czkowana, 
naradzaj^c siq z Bertoch^, lecz podsluchac nic nie mogl. 

Z rana, ledwie juz isc mog^c, Lukierda powlokla siq do bliskiego kosciola, a po drodze 
zatrzymywac siq kilkakroc musiala, bo jej tchu braklo. Spod zaslony jakby zalobnej, bialej 
(bo tak^ noszono na glowie), widac bylo lice zbladle, wychudzone i zwiqdle. 

Zarqba, ktory za nirj. szedl i mial czas siq przypatrzec, wrocil oszalaly z gniewu, kk\c 
Niemki i zlorzecz^c ksiqciu. W ci^gu dnia biegal ci^gle wygl^daj^c, czy nie wraca, ale go nie 
bylo i trzeciego dopiero przyjechal z Gniezna, ale natychmiast zamkn^l siq z ksiqdzem Win- 
centym i Tylonem. 

Pozno juz mial Przemko klasc siq na spoczynek, odmowiwszy z ksiqdzem Teodorykiem 
wieczome modlitwy, gdy Zarqba standi u progu i pocz^l siq domagac o posluchanie sam na 
sam. Dose niechqtnie, zawsze w nim widz^c nieprzyjaciela, ksi^zq siq zwrocil ku niemu. Za¬ 
rqba sklonil siq. 

- Niech mi wolno bqdzie - odezwal siq - przypomniec Waszej Milosci sluzby moje wierne 
od dziecinstwa. 

- Nie wspominajze ich! - odparl ksi^zq opryskliwie. - Malo ci? Czego chcesz? 

- Nie przyszedlem o nic prosic - rzekl Zarqba dumnie - o jedno tylko, abym pana w Was 
mial, ktorego bym mogl milowac i szanowac. 
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Przemko zwrocil siq oburzony t^ zuchwak\ mow^. 

- Szalony jestes! Ty! 

Zarqba siq nie cofn^l. 

- Com rzekl, gotowem powtorzyc - zawolal. - Wasza Milosc i Boz^ pomstq, i ludzk^ nie- 
chqc sci^gniesz na siebie, daj^c w oczach swych za wiedz^ sw^ niewinn^ niewiastq, corq 
ksi^zqc^, zamqczac na smierc! 

- A tobie co do tego, niepoczciwy jakis! - krzykn^l Przemyslaw. - Cos to ty jej brat, opie- 
kun czy kochanek? 

Zarqba z najwiqksz^. namiqtnosci^ wybuchn^l. 

- Anim brat, ani swat - zawolal - alem czlowiek, co litosc ma! Na to patrzec nie mozna, 
co grzechem jest o pomstq do Boga wolaj^cym! 

- Milcz, ty! - zawolal, napadaj^c nan, Przemyslaw. 

- Milczec nie mogq i nie bqdq; mowic muszq! - ci^gn^l z pasj^ najwiqksz^ Zarqba. - Kskp 
zq nie chcesz widziec tego, ze jq. Niemki niepoczciwe zabijaj^; a zdales j^na ich laskq i niela- 
skq. Tak! One zabijaj^! Odgrazaj c\ siq z tym i z rob up Wsrod jej slug nie ma jednej uczci- 
wej. Piastunkq, co j^strzegla, zabili. Najej gardlo godz^i 

Ksi^zq sluchal, coraz siq bardziej gniewem unosz^c przeciw sludze, ktory smial mu dawac 
nauki. Widac bylo jednak, ze go ogamial niepokoj, ktory utaic siq staral. 

ft! 

- Cos ty za jeden? - zamruczal. - Co? Jak ty smiesz stawic siq prokuratorem ksiqznej? 
Prosila ciq o to?! Ty! Wiesz, ze ja mam tu wladzq najwyzsz^?! Mnie nikt s^dzic nie ma pra- 
wa! 

I rzuciwszy siq na slugq, Przemko pochwycil go za gardlo. Zarqba calej mocy, jak^ nad 
sobc| mial, zazyc musial, aby nawzajem nie porwac siq na ksiqcia. Lecz gdyby rqkq podniosl 
tylko, wiedzial, ze to zyciem przyplaci. 

Scierpial wiqc, twarz mu krwiq. nabiegla. Przemko ochlon^l, puscil go i silnie pchnrj .1 od 
siebie. 

- Dziqkuj Bogu - krzykn^l, trzqs^c siq od gniewu - dziqkuj Bogu, ze wyjdziesz st^d caly! 
Od tej chwili, zebys mi siq nie pokazywal na oczy! Precz z dworu! Jezeli jutro zobaczq ciq na 
zamku, kazq rzucic do jamy, z ktorej nie wyjdziesz zywy! 

- Precz! Precz! - powtarzal coraz glosniej, miotaj^c siq od gniewu. 

- Idq - ponuro odparl Zarqba - a to slowo miqdzy nami ostatnie. Pamiqtaj, ksi^zq, jezeli 
dasz tq nieszczqsliw^ o smierc przyprawic, tak^z smierci^ sam zginiesz! 

Dokonczywszy slow tych, ktore Przemyslaw na chwilq skamienialy, bo standi niemy, ra- 
zonyjak pos^g, Zarqba otworzyl drzwi i wybiegl. 

Nie myslal nawet o tym, ze scigac go mogli, ze mu niebezpieczenstwo grozilo; nieprzy- 
tomny byl. Wprost wpadl do izby swej i chlopcu konia osiodlanego podawac kazal. 

Nalqcz drzcmiqcy juz zerwal siq z lawy, loskot poslyszawszy a gdy zobaczyl druha z twa- 
rz£| wywrocon^ 68 , z oczyma palaj^cymi, pochwycil go obur^cz wolaj^c: 

- Co siq stalo? 

- Nie strzymalem siq - pocz^l glosem przerywanym Zarqba - bluzn^lem ksiqciu w oczy! 
Zagrozil mi wygnaniem, jamsmierci^, precz isc muszq. Gdy siq opamiqta, albo mnie da 
sci^c, lub... 

Nalqcz nie dosluchawszy do konca pochwycil ze sciany helm swoj i miecz, przypasuj^c go 
spiesznie. 

Nie odezwal siq ani slowa, lecz widac bylo, ze chcial bez namyslu losy przyjaciela po- 
dzielac. 


67 Prokurator - tu w znaczeniu staropolskim: obronca. 
68 Twarz wywrocona - zmieniona, wzburzona. 
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Zariba ani go pytal, ni strzymywal. Nie mowiqc do siebie, poczqli chwytac, co mieli naj- 
drozszego ze scian i skrzyn, nie majqc czasu wszystkiego zabierac. Co spieszniej trzeba bylo 
z zamku uchodzic. 

Zarqbie juz konia wiedziono i pod oknami tqtent kopyt slychac bylo, gdy Nalqcz do stajni 
pobiegl po swojego. Zarzucil nan pierwsze lepsze siedzenie po ciemku, dosiadl go i z szopy 
wyjechal. Zarqba czekal nan, nie ruszajqc siq z miejsca. Klusem podqzyli ku wrotom juz za- 
mkniqtym, ale Zarqba otwierac je kazal, i zaledwie wymknqwszy siq za nie, oba w czwal pu- 
scili siqjednq drogq.. 

Ksiqzq stal jeszcze rozmyslajqc, co pocznie, gdy tqtent w podworcu poslyszal. Gniew, kto- 
ry na czas krotki przytomnosc mu odjql, wybuchnql. Wypadl sam, wolajqc komomikow, pod- 
komorzego aby zuchwalca Zarqbq, ktory smial go slowy niepoczciwymi tknqc, chwytano 
natychmiast i do ciemnicy rzucono. Nim rozkazy te niespodzianie wydane zrozumieli ludzie, 
ruszyli siq, szukac poczqli winowajcy, oni juz oba z Nalqczem byli za miastem daleko. W 
izbie, do ktorej wpadla czeladz, znalazla wszystko porozrzucane, slad tylko, ze jej mies z kan- 
cy nagle stqd uchodzili. W szopie koni nie bylo. Natychmiast czeladz na kon posiadala, aby 
gonic za nimi. Podkomorzy dal ksiqciu znac, ze Zarqba wraz z druhem pospieszyli z zamku 
siq wykrasc i pogon za nimi wyslano. 

Nie bylo tajemnicq. dla czqsci dworu ksiqzqcego, co zaszlo miqdzy panem a slugq. W cza- 
sie krzykliwej z Zarqbq. rozprawy kilku u drzwi sluchalo. Pomiqdzy nimi byli przyjaciele Mi- 
ny i Bertochy. Gdy wrzawa na zamku powstala, pobiegli zaraz z doniesieniem, ze Zarqba 
wazyl siq panu za ksiqznq czynic wymowki, ze mu grozil nawet. 

Mina, poslyszawszy, w rqce plasnqla z radosci. 

- Ten mi pomogl, jak nalezy! - zawolala. - Jusci, kiedy tak za niq gardlowal, kochankiem 
jej byl, to jawna rzecz! Sam siq zdradzil. A ksiqzq ma cierpiec wiarolomnq przy sobie, ktora 
na smierc zasluzyla? 

Obie z Bertochy zwawo naradzac siq zaczqly. Przez catq noc niemal na zamku snu nie by¬ 
lo, biegano, slano, a pogonie, zmqczone na prozno, powracaly. Zbiegow pochwycic nie mo- 

giy- 

Gdy ksiqciu o tym dano znac, obojqtnie skinql rqkq, jak by juz do tego wielkiej nie przy- 
wi^zywal wagi. Rad byl moze, iz mu winowajca uszedl. Lecz gniew w nim nie ustal jeszcze. 

Nastqpnego dnia, gotujqc siq z tego korzystac, czekala nan Mina, ale nie przyszedl. Nie byl 
tez u Lukierdy. Ksiqdzu Teodorykowi zywoty jakies czytac sobie kazal i sam pozostal w 
izbach zamkniqty. Parq razy Bertocha probowala dostac siq do niego; nie pozwolil jej pusz- 
czac do siebie. Do poznej nocy Mina czatowala w podworcu, czy siq nie pokaze, aby mu 
zajsc drogq, ale nie przest^pil progu. 

Z szeptow namiqtnych okolo siebie Lukierda domyslala siq, ze cos zaszlo, lecz obojqtna 
pytac nie chciala. Zadna grozba dotknqc juz jej nie mogla. Umysl jej, na poly oblqkany tym 
zerwaniem z rzeczywistosciq, w przeszlosci i wspomnieniach szukal pociechy. Mieszkala w 
nich i z nimi, wyobrazala sobie, iz to, co siq z niq dzialo, marzeniem bylo, a sny jej prawdq. 

Mina i Bertocha stawaly zdumione, gdy czasem przy nich, oczy zamknqwszy nucic za- 
czqla, plakac i jakby z niewidzialnymi rozmawiac duchami. 

- Czarownica jest jak Orcha! - mowila Bertocha. 

- Nie, tylko rozum stracila - odpowiedziala Mina. - Schnie to stworzenie, szaleje, a 
zdechn^c nie moze. 

I poza niq^ stojqp, piqsci podnosila do gory, jakby dobic jq^ chciala. 

Smiechy i grozby niewiast juz na niej zadnego nie czynily wrazenia. Nie widziala i nie sly- 
szala ich, patrzqc w te swiaty swoje, w ktorych cala byla. 

Po uplywie dni kilku, Przemko, ktory teraz zarowno obu, zony i kochanki, unikal, cieka- 
wosciq wiedziony wszedl do Lukierdy wlasnie w jednej z tych chwil widzen i marzen, co jq 
odrywaly od ziemi. 
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Wejscie mqza przebudzilo j^.; wstala. 

Spojrzala nan, milcz^c, oczyma przeszywaj^cymi, obk\kanymi i zachwiawszy siq na no- 
gach, musiala upasc na siedzenie. 

W Przemyslawie widok jej zamiast litosci, gniew wywolywal. 

- Tqsknisz pewnie za straconym kochankiem! - zamruczal szydersko. 

Lukierda nie zdawala siq rozumiec. 

- Kochankiem? - odezwala siq po namysle. - A ktoz takiego trupa jak ja kochac moze? 

Wyci^gn^wszy rqce wychudle, odsioniia twarz blad^ i spojrzala z pogard^ na mqza. 

- Czyz mnie jeszcze zwalac trzeba - odezwala siq - aby miec za co dobic? Wszak i tak 
mnie zamqcz^! Dajcie mi czysU\ umierac! Albo... albo... (podniosla siq skladaj^c rqce) a, daj- 
cie mi pieszo, boso isc st^d precz! Nic nie wezmq, nawet sukni, ktor^ z sobq. przynioslam... 
nic, pojdq o zebraczym chlebie! Przyjmq. mnie swoi albo dobrzy ludzie! dobrzy na swiecie. 
Nie mqczcie mnie, pusccie... 

Placz miala w glosie, Przemko, sluchaj^c, usmiechn^l siq gniewny. 

- Ktoz ciq tu mqczy? - mrukn^l. 

- A! Wszyscy! Sciany, ludzie, powietrze, woda... wszystko! - zawolala, nie patrz^c na 
niego, jakby sama do siebie. - A! I piastunkq star^, co mnie bronila... zabili! 

Ksi^zq siq burzyc zaczynal. Zatrz^sl siq, sluchac juz nie chcial, wybiegl uderzywszy 
drzwiami. 

Bertocha z Min^ drogq mu zabiegly. 

- Ona szalona jest! - poczqla Mina, widz^c zagniewanego pana. - Zawodzi ci^gle zale, 
aby ludzie sluchali i litowali siq jej, a ksiqcia nienawidzili! 

- Zycie nam z nk\ obrzydlo - dodala Bertocha. - Dnia ni nocy spokojnej nie ma. Glowy 
tracimy, bo jej nie dogodzic niczym! 

Krzykow niewiescich nie mog^c zniesc, Przemyslaw dal znak rqk^., aby zamilkly, i odszedl 
zagniewany. 

Ksi^dz Teodoryk, ktory z dala wszystko sledzil, chc^c zbadac usposobienie ksiqcia, bo siq 
dorozumiewal z podrozy kanclerza, iz o rozwod isc moglo, naprowadzil wicczornq rozmowq 
na Lukierdq. 

- Zdrowie milosciwej pani naszej - rzekl - w oplakanym stanie. - Mowisj. wiele o slaw- 
nym lekarzu, ktory ksiqznie Gryfinie mial potomstwo obiecac, czyby go nie wezwac z Kra- 
kowa, aby radzil ksiqznie naszej ? 

- Ksiqznie? - odparl roztargniony Przemko. - Ksiqznie? 

- W oczach nam niknie i dogorywa - dodal ksi^dz Teodoryk. - Wasza Milosc potrzebu- 
jesz matki rodu, potomstwa, a tu zadnej nie ma nadziei. Na takie nieszczqsliwe zwi^zki mo- 
narchow w Rzymie wzglqdy maj^. 

Rzucil to slowko ksi^dz Teodoryk s^dz^c, ze nim moze dobqdzie cos z ksiqcia, ktorego, 
zdalo mu siq, ze odgadn^l. Przemyslaw, jakby nie poslyszawszy nawet, czy nie chc^c rozu¬ 
miec, odparl: 

- We wszystkim godzic siq potrzeba z wol^ boz^. 

Zbyl go tym, co nie mowilo nic, a nawet nie dozwalalo odgadn^c, co myslal. Badanie nie 
powiodlo siq ksiqdzu Teodorykowi, ale nie wybilo mu z mysli tego, ze ksi^dz Wincenty mu- 
sial dla rozwodu poslany bye do Rzymu. Ksi^zq rad byl moze, iz go tak falszywie pos^dzono. 

Sprobowal jeszcze ojeiee duchowny litosciwym slowem odezwac siq o ksiqznej, slawi^c 
jej dobroc i poboznosc, ale na to zadnej nie otrzymal odpowiedzi. 

Mina krz^tala siq niespokojna, przypisuj^c zawsze obojqtnosc ksiqcia politowaniu nad zo- 
mp Uczucie to roslo tym wiqcej, im dluzej Przemyslaw unikal jej. Nigdy jeszcze nie traillo 
siq, aby na dlugo tak j^ zaniedbal, tak widoeznie ostygl dla niej. Oburzyla siq na niego, odgra- 
zala zowi^c niewdziqcznym. Stawala na czatach w miejscach, przez ktore zwykl byl przecho- 
dzic, chcr\c go gwaltem zaci^gn^c do siebie, ale dlugo pochwycic nigdzie nie mogla. 
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Nareszcie wieczora jednego udalo jej siq zast^pic mu drogq. 

- Coz to?! - zawolala. - Mam juz na posmiewisko ludziom pozostac opuszczon^.? 

Przemko nie odpowiedziak 

- Wy mnie znacie, ze ja dobr^ i Ac\ bye umiem! Ja siQ nie dam tak na smiecisko wyrzucic! 

Ksi^zq rql<£| staral siq j^usun^c na strong, lecz nie ruszyla z miejsca. 

- Potrzebujq rozmowic siq z wami! - dodala. 

- A ja nie chcq mowic z tob^! - zawolal Przemko. - Slyszysz! 

Niemka z bolu i gniewu zdrqtwiaia. 

- Tamta ci juz milsza! - krzyknqia. - Ten trup blady! Wolisz teraz swojq. ksiqznq pank| niz 
prost^ dziewkq, ktor^ mozna wygnac precz, choc z niewoli, a moze od smierci ocalila! 

Wolala tak, nie zwazaj^c na to, iz w podworcu ludzie przechodzili, ksi^zq stal dumny, co- 
raz grozniej siq marszcz^c i widoczniej niecierpliwi^c. Oziqblosc ta i pogarda wzmagaly 
gniew Miny. 

- Tak! Teraz znac mnie nie chcesz! - wolala glosno, nie ruszaj^c siq z miejsca. - Wsty- 
dzisz siq mnie. A gdyby nie ja, Lysy by ciq byl zgnoil lub ubil w lochu. 

Przemko, nie mog^c siq jej pozbyc, zawrocil siq i wszedl do pierwszej izby, jaka mu siq 
nastrqczyla. Mina pognala za nim bylo to jej nowe mieszkanie. 

Niemka miala czas na zamku zagospodarowac siq jak pani. Wiele sprzqtu pozabieranego 
bez wiadomosci Lukierdy przystrajalo jej izby i stoly. Suknie nawet, ktorych ksiqzna prawie 
nigdy nie kladla ani pytala o nie, poprzechodzily do niej. 

Bertocha i Mina nie baly siq rabowac Lukierdq, bo ta, oprocz kilku skromnych pami^tek 
przywiezionych z domu, do niczego nie przywi^zywala ceny. Niemka, przepychem lubi^c siq 
chwalic przed ludzmi, zagarniala, co mogla. Uderzylo ksiqcia porownanie ubostwa i zanie- 
dbania zony ze zbytkiem, w jaki ta oplywala. Nie powiedzial nic, ale powlokl wzrokiem do- 
kola i ta mysl, ze jakas sluzebna roila sobie moze, iz zasi^dzie obok niego, dumq jego obrazi- 
la. Patrzal stoj^c zadumany. Mina czekala na slowo jakies, co by dawn^ milosc przypomnialo 
- na prozno. 

Siadl potem znuzony, opieraj^c siq na rqku, twarz mial zasqpion^. 

Mina z zalamanymi rqkami stala wei^z przed nim. Zaczqla probowac usmiechu, lecz spoj- 
rzenie, ktore rzucil na ni^, zwarzylo go. 

- Ani dobrego slowa! - zawolala. 

Przemyslaw zmierzyl jc\ oezyma, nie powiedzial nic, poruszyl siq tylko niecierpliwie i od- 
wrocil od niej. Niemka naprzeciw niego usiadla, zalozyla rqce na piersiach, nie spuszczala go 
z oka. 

- Widzq - rzekla - zescie, choc pozno, pokochali siq w zonie! 

I tym jeszcze nie wywolala odpowiedzi. 

- Jej dni poliezone! - dodala. - Ledwie dysze. 

Rzucil siq ksi^zq, lecz ta oznaka nowa niecierpliwosci ust jej nie zamknqla. 

- Jak nie j^ i nie mnie, to przecie sobie inn^ moze znalezliscie do kochania? - odezwala siq 
Niemka. 

Ksi^zq siq rozesmial pogardliwie. 

- Warn ino to bzdurstwo w glowie! - zamruczal. 

- Bez niego i wy tez nie wyzyjecie - ci^gnqla dalej Mina. - Wszyscyscie jednacy, ksi^zqta 
i chlopi! Gdy siq warn stare twarze uprzykrz^, myslicie, ze juz kochania koniec, a warn nowe- 
go siq chce tylko! 

I na to ksi^zq nie rzekl nic. 

Mina, widz^c, ze go slowy nie rozchmurzy, poruszyla siq przyjmowac winem i lakociami. 
Ksi^zq przyj^l kubek, twarz mu siq nieco rozpogodzila. Zrqczna Niemka zareikiem swawol- 
nym i smiechem starala siq go zabawic. Poskutkowalo to, i ksi^zq zdawal siq zapominac o 
trosce, z kton\ tu przyszedl. 
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Usmiechn^l siq nawet, choc dosyc chlodno, ale i to byl znak dobry. Mina pochwycila go za rqkq. 

- Danno! - zawolala. - Nikt was tak jak ja kochac nie bqdzie, i wy nikogo jak innie! Nad 
tamt^ chor^ litosc miec mozesz, ale serca dla niej nigdy! 

Chciala go wyci^gn^c na slowo, lecz Przemyslaw sluchal roztargniony. Myslami byl gdzie 
indziej, szczebiotanie to i przypominanie zony mqczylo go. 

- Tamta - mowila Mina - to widmo juz tylko straszne, co siq nie wiedziec na co wloczy po 
swiecie, a nam wszystkim zycie zatruwa. Rozum postradala, sama nie wie, co siq z nic\ dzieje, 
to placze, to spiewa, to narzeka na caly swiat i na was, na was, zescie jej zycie zatruli i zgubi- 
li. 

Przemko w koncu rzucil siq i wybuchn^l, rqk^. bij^c o stol. 

- I od was, i od niej rad bym, zeby mnie kto uwolnil! Dosyc juz mam i tego trupa, i tego 
narzekania! Poty! 

Wskazal na gardlo. Dopil kubka, cisn^l nim i wyszedl z izby. Miny oczy zaswiecily. 

- Powiedzial, powiedzial, zeby go od tego trupa uwolnic! Usmiechnqla siq, spogl^daj^c na 
drzwi. 

- Mam slowo! Uwolnim ciq od niego! 


KONIEC TOMU PIERWSZEGO 
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TOM DRUGI 


ROZDZIAL I 


Zarqbow i Nalqczow rod juz naowczas po calej Polsce byl rozsiadly. Dosyc ich znajdo- 
walo siq na dworach sl^skich, w Poznaniu, Krakowie, na Mazowszu, ale daleko wiqccj obojga 
tego zawolania 69 ziemian po dworach swoich i grodkach siedzialo. 

Dzis, gdy czlowiek kazdy co najrychlej stara siq bye niezaleznym i starezye sam sobie, bo 
bezpieczenstwo od napasci daj mu prawa, nie mamy juz pojqcia, czym w tamtych wiekach 
byl rod, rodzina, zawolanie jedno, znamiq i krwi zwi^zek. 

Zwali siq ludzie imionami tylko, przydomkami, jakie im dawano, nazwy od wsi brali, na 
ktorych siedzieli, dla rozroznienia, ale zwi^zck krwi l^czyl najdalszych czlonkow jednego 
plemienia w wielk^ ealose, stanowi^cq. niby oboz obronny. 

Widzielismy tak Odrow^zow i Jaksow wojnq z sobt\ wiod^cych, a co krok na kartach kro- 
nik spotykamy zawolania ziemian; gromadami siuz^ce ksi^zqtom albo przeciwko nim wystq- 
puj3.ee. Czqsto, mozny rod maj^c przeciwko sobie, ksi^zq we wlasnym domu spokoju nie 
mial. Ziemianie, liczebnie silni a majqtni, ci^gnqli za sobt\ spowinowacone rody i grozili pa- 
nuj^cym. 

Z najdalszych krancow ziem roznych, na dane haslo odzywali siq swoi. Trzymano siq za 
rqce w zlym i dobrym losie, pilnowano wzajem, posilkowano, nie dano sponiewierac siq ni 
upasc. Za jednego pokrzywdzonego mscili siq wszyscy. Ksi^zq Przemyslaw rozumial to do- 
brze, iz Zarqbq obraziwszy, caly jego rod i wspolplemiennikow przeciw sobie zburzy, do kto¬ 
rych przybywali Nalqcze, od nich silniejsi jeszcze, a liezniej rozrodzeni. 

Michno Zarqba rodzinq mogl znalezc w poblizu o mil parq na drodze do Sremu, lecz u niej 
latwo go bylo poszlakowac 70 i doscign^c. Puscili siq wiqc oba z Nalqczem, wiqksze pomijaj^c 
goscince, lasami, z pocz^tku niedobrze wiedz^c, gdzie ich oezy niosly. Szlo o to, aby siq co 
rychlej oddalic od Poznania. Oba baezni wielce, lqkaj^c siq pogoni, nasluchiwali dobrze, a 
gdy w lesie tqtent koni poslyszeli, przypadli cichaczem w gqstwinie, daj^c siq czeladzi zam- 
kowej wyprzedzic, co siq im latwo udalo. 

Nalqcz mial w okolicy Gniezna stryja starego, na wsi osiadlego, do ktorego czasem dojez- 
dzali dla lowow i spoezynku. Zwano go Wlodkiem, a ze niegdy w radzie ksi^zqcej zasiadal, 
come-sem 71 go czczono. Czlowiek byl dawniej krewki do zbytku, broil duzo, szalal dlugo, 
nawrocony, teraz zyciem niezmiemie surowym staral siq okupic dawne zycie swoje. Schronic 
siq don zdawalo bezpiecznym, gdyz tarn malo kto kiedy zagk\dal. Domu regula ostra byla i 


69 Zawolania - zawolanie jest tym samym co herb, ale historyeznie wczesniejszym. Zawolaniem zwolywal siq 
rod na wojnie, aby uformowac jeden oddzial. 

70 Poszlakowac - tu: odkryc po sladach drogq ucieczki. 

71 Comes (lac.) - dostojnik zarzqdzajqcy jednostka wiqksza anizeli kasztelana. Tytul ten w XIII w. nie byl dzie- 
dziezony. 
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dwaj mlodzi niechqtnie by siq poddali jej na czas dluzszy, lecz na krotko i ten przytulek byl 
poz^dany. W Nalqczynie bez mala klasztor Wlodek zalozyl. 

Stary comes, chociaz zonaty z dziewic^ znakomitego rodu, ojciec dwoch synow i po zgo- 
nie zony, a i za jej zycia pono swawolnie sobie poczynal, tak ze pobocznego potomstwa kil- 
kanascioro siq znalazlo. Wszystko to teraz z nim pod jednym dachem mieszkalo i za niego 
pokutq musialo odprawiac. Wyprosil byl sobie Wlodek ofiarq. dla kosciola ksiqdza Niemca 
zakonu swiqtego Franciszka, ktory u niego kapelanem byl i rygor mu tu klasztomy wprowa- 
dzil. Ojciec Franc, ktorego tu poufale Ojczulem zwano, obchodzil siq z Wlodkiem i jego ro- 
dz'\ni\ bardzo surowo. On tu byl teraz panem. 

Po krotkiej z Zarqba naradzie, Pawlek Nalqcz poci^gn^l go z sobq. do stryja, chociaz dlugo 
tu przebywac nie mysleli. Zarqba gor^czkowy i niecierpliwy zabieral siq zaraz wszystek rod 
objezdzac i przeciw ksiqciu Przemyslawowi go zbroic, opieraj^c siq na ktorym z ksi^z^t skp- 
skich. Nie wiedzial Michna spelna, co pocz^c, lecz poprzysi^gl, ze na ksiqciu pomscic siq 
musi. Nalqcz umiarkowanszy i chlodniejszy powstrzymywal go i staral siq uspokajac, co nie- 
wiele pomagalo. 

- Ani dzis, ani jutro moze nie dokazq tego, co chcq - zawolal Zarqba - lecz poki zyw mu 
nie darujq za ksiqznq i za siebie! 

Zjechali z drogi ku Nalqczynowi, do ktorego Pawlek prowadzil. Potrzeba bylo nocowac w 
lesie, a choc jesien byla pozna i chlod dojmuj^cy, ognia nawet naniecic nie smieli, aby ten ich 
nie zdradzil. Odziezy cieplej nie maj^c, otulili siq, jak mogli, a nim konie u cudzego stoga 
popasli, kilka godzin przesiedzieli, drzemi^c, w myslach zatopieni. Nade dniem puscili siq w 
dalsz^ drogq i przemykaj^c siq bezdrozami dojechali do Nalqczyna. Dwor starego pokutnika 
lezal, jak na wysepce, pomiqdzy jeziorkami dwoma, ktore umyslnie przekopami poh\czono. 
Bronilo go to od napasci i odgradzalo od swiata. Wlodek zerwal z nim byl wszelkie prawie 
stosunki, dusz^. swt\ grzcszn^ zajmuj^c siq jedynie. 

Z dala ponad obszernie rozstawionymi domostwy i drzewami, teraz z lisci opadlymi, wi- 
dac bylo drewnian^ stercz^c^ w gorq wiezyczkq kosciola z krzyzem sporym drewnianym tak- 
ze, wedle obyczaju zakonu swiqtego Franciszka. Przejechawszy dlug^ hac 72 rozgrzqzl^, kton\ 
zaniedbano poprawiac i woda j^. w miejscach wielu poprzerywala, przebywszy kilka mostkow 
lichych i podziurawionych, stanqli u wrot, w ktore dobrze bic musieli, nim Nalqcz siq 
odzwiernego dowolal. Temu oznajmil siq jako bratanek pana, domagaj^c z towarzyszem go- 
sciny. Stroz poszedl do pana, ale ten na modlitwie byl, ktorej mu przerywac nie smiano. Mu¬ 
sieli wiqc czekac dlugo. Wpuszczono potem samego Pawlka, kazawszy Zarqbie z komni zo- 
stac za wroty. 

Wszedlszy w podworce, znalazl siq Nalqcz naprzeciw mqza ogromnego wzrostu, u wrot 
juz stoj^cego, ktory na sobie mial sukniq barwy siermiqznej, sznurem prostym podpasarup 
Tym siq tylko ona od mniszej roznila, ze kaptura nie miala. Byl to Wlodek, bosy, w trepkach, 
z rqkami obnazonymi, tak ze widocznym bylo, iz gzla nie nosil, a twarda odziez za wlosienni- 
cq mu sluzyla. Twarz mimo postow i umartwien mial krc\ghp peln^ i zdrow^, a brwi, jak dwie 
wiechy polsiwe. 

Z dala postrzegl Pawlek parami id^cych kilka dziewcz^t roznego wzrostu, takze w suk- 
niach burych, a za nimi w pewne] odleglosci tak samo odzianych chlopcow doroslych i ma- 
lych, za ktorymi szedl Ojczulo w kapturze na glowie, kijem w rqku, czlek wychudly, silny 
jednak i oblicza surowego. Chlopcy z ksiqdzem szli ku jednemu budynkowi na prawo, a 
dziewczqta ze stan\ niewiast^., chust^. ciemn^ osloniqt^. i przygarbion^, zwracaly siq na lewo. 
Wlodek na zblizaj^cego siq bratanka patrzal z uwag^ i zdawal siq go poznawac. Pawlek po- 
spieszyl rqkq jego ucalowac. 

- Bog z tobc\! Z czymze ty do mnie? - nie odstqpuj^c ode drzwi, ktore sob^ zaslanial, rzekl stary. 


72 Hac (bialorus.) - gac, tama. 
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- Stryju mily - odparl Nalqcz, ktory natury byl powolnej i do kazdego zastosowac siq 
umiak - Stalo siq, o czym by dlugo bajac przyszlo. Ano, ja i Zarqba, pobratym moj, potrze- 
bujemy schronienia, bosmy przez ksiqcia scigani. 

Wlodek siq strasznie zachn^l. 

- Poganskie syny! Bezboznik! Cozescie to zrobili?! - zakrzyczak 

- Nic kary godnego! Zarqba siq wazyl ksiqciu na oczy wyrzucac zycie jego nierz^dne a 
poniewieranie zony. Rozgniewal siq Przemko, trzeba bylo z zyciem uchodzic. 

Wlodek glowq. zacz^l krqcic. 

- Ktamiesz! - rzekl. 

- Prawdem powiedzial, jak mi Bog mily! 

- A u mnie, myslicie, dla dwu lotrow z rozpustnego dworu schronienie?! - zawolal Wlo¬ 
dek. - Ja dla was zycia nie zmieniq, a wy tu nie wytrwacie. Czy ty nie wiesz, jakie u mnie 
zycie? 

- Wiemy, ze u was klasztor - rzekl Nalqcz - ale i po klasztorach przyjmuj^ ludzi do izb 
goscinnych. 

- Klasztoru u mnie nie ma - przerwal stary - ale chrzescijanskie zycie jest, takie, jakie 
wszqdzie powinno bye! Modlitwa, od ktorej nikomu siq nie dam uwolnic, post, karnosc. Co 
mnie tu po takich dwu trutniach, nawyklych do dworskiej rozpusty! Co wy tu robic bqdzie- 
cie? 

- Odpoczniemy dzien jaki. 

Wlodek mruczak 

- Nie odpqdzq was od wrot - rzekl - ale pamiqtajcie, u mnie jedno prawo dla wszystkich. 
Kto tu wszedl, musi ze mnt| Boga chwalic na wszelki sposob. 

- Toe i my nie poganie! 

- A, poganie, poganie! Tak jakem ja byl, dopokim nie przejrzal! - odezwal siq stary. - 
Cielsko u was Bogiem, brzuch oltarzem, rozpusta nalogiem! Poganie jestescie. Bylem ja warn 
podobnym, za to teraz pokutujq. 

- My tez do pokuty czas mamy. 

- Co ty wiesz! - ofukn^l stary. - Odebrales od smierci posla, kiedy masz zdechn^c? Zaw- 
sze czas kajac siq. 

Pawlek stal milcz^c, bo ze starym spierac siq niedobrze bylo. 

- No... wjedzcie, wjedzcie - dodal gospodarz - ale ja was, owiec zarazonych, do mojej 
trzody nie puszczq. Jest u wrot domostwo puste, tarn sobie mieszkajcie. Azebyscie mi po 
dworze siq nie wloczyli, mlodziezy mi nie balamucili! Na chleb wspolny do dworu mozecie 
przyjsc, zobaczym, jak siq sprawiac bqdziecie, albo jedzcie osobno. My tu waszej spoleczno- 
sci nie z^dni! 

Nalqcz chcial cos powiedziec, stary mu usta zamkn^k 

- U mnie posluszenstwo pierwsze prawo - dodal. - Chcecie przytulku, nagnijcie karku. 

Pawlek siq sklonil, Wlodek krzykn^l poza siq do dworu: 

- Zadra! Sam tu! 

Zjawil siq stary czlek, takze buro i ubogo odziany, w czapeczce na lysej glowie, z oczyma 
przymruzonymi. 

- Masz oto gosci dwu - rzekl Wlodek do niego - gospoda dla nich podle wrot, a konie do 
szopy! Siana poslac, strawa ta, co dla wszystkich! Tacy ludzie, jak i my, musz^, co i my, po- 
zywac i bye radzi. 

Wtem z rozahcem w rqku nadci^gn^l Ojczulo, ktory siq z dala przybyszom przypatrywal. 

Pawlek, wiedz^c, kto byl, sklonil mu siq pokornie. 

-Aw rqkq duchownego nie mozesz pocalowac?! - krzykn^l Wlodek. 
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Trzeba bylo pojsc do rqki, ktor^ mnich go poblogoslawil. W twarzy ascety widac bylo 
pokoj z apatic| 74 granicz^cy, dobroc chlodrup W ci^gu powitania szeptal modlitwq i rozaniec z 
duzych pacierzy zlozony, w chudych, czamych rqkach przesuwak Wlodek z wielkim posza- 
nowaniem opowiedzial mu o przybylym, co mnich przyj^l obojqtnie. Gdy Pawlek ze starym 
rozmawial, Zadra wpuscil juz Zarqbq z konmi do srodka. Michno, z konia zsiadlszy, ktorego 
chlopak przybyl wzi^c do stajen, podst^pil do gospodarza domu. 

Szedl ze swi\ zwykk\ but£), teraz jeszcze gniewem urosla, ktora siq nie miala czasu uspo- 
koic, bez tej pokory i unizonosci, jakiej wymagal Wlodek trochq dla siebie, a wiqcej dla Oj- 
czula. 

- Druh moj i pobratym - odezwal siq - juz powiedziec musial, co nas tu za bieda zagnala. 
Milosciwy Panie, daj nam do czasu schronienie! Zwadzilem siq z panem moim, ale sromac 
siq nie mam czego. Bezlitosny jest, a zywiq w jawnym grzechu. Nie napominajq. go inni, ze 
zonq nieszezqsliwc| daje na tup nierz^dnicy. Serce mi siq scisnqlo widokiem cnotliwej pani, 
rzeklem mu prawdq w oczy i przed gniewem uchodzic muszq. 

Wlodek i Ojczulo, ktory, choc Niemiec, mowq polsk^ rozumial, sluchali pilnie. 

- Piqknie mowicie! Ho ho! - odparl stary. - Ale mi siq to cos dziwnym zda, zescie tak 
ksiqznq cnotliw^. umilowali, a panu siq stawili jezem! tarn duchowni ojcowie przecie! 

- Duchowni sl\, a milcz^ - zawolal Zarqba - wiqc gdy ludzie nie mowkq, kamienie krzy- 
czec musz£|! Com uczynil, nie zalujq tego ani siq wstydam. Pan jest bez serca, okrutny, a 
ksiqzna juz zamqczona przez niepoczciwych! 

Ojczulo przysluchiwal siq modh\c po cichu. Wlodek na dwor u wrot wskazal i rzekl krot- 
ko: 

- Idzciez spocz^c! 

Z G odpraw^. dumny Zarqba, nie czekaj^c dluzej, zawrocil siq nasqpiony, skin^wszy na 
towarzysza, i poszedl, kqdy mu wskazano. 

- Hq? - odezwal siq, id^c, do Pawlka. - My tu pono dlugo nie bqdziemy popasali. Wy- 
trwac bqdzie trudno. Z biedy i pod suche drzewo czlowiek siq chowa. 

We dworku pod wrotami zimno bylo, pusto, niegoscinnie. Sluzba chodzila milcz^ca i jak 
wystraszona. Ledwie legli spoczywac, gdy dzwonek siq dal slyszec do obiadu. Rzqdami zno- 
wu szly dziewczqta i chlopcy, ktorym z dala goscie siq przypatrywali; dziewczqta z glowami 
pospuszczanymi, rqce na piersiach poskladane, chlopcy podobnie. Wszystko to we drzwiach 
dworu zniklo. 

Nie wiedzieli jeszcze, czy i oni dzwonkowi posluszni bye mieli, gdy ich do stolu wspolne- 
go zawolano. W ogromnej izbie, ktorej cak\ scianq wielki krzyz czarny zajmowal, opodal od 
siebie ubogo nakryte stoly czekaly na biesiadnikow. Okolo drzwi z jednej strony dziewczqta 
juz staly roznego wzrostu, ale w jednej odziezy, z wlosami krotko poostrzyganymi, z drugiej 
chlopcy bosi i w trepkach. Z boku podwyzszony pulpit czekal na lektora. Na stolach juz staly 
misy i malo co kubkow drewnianych, a ze dzien postny byl, z dala zachodzila won nu\ki i 
oleju. 

W glqbi Ojczulo i Wlodek czekali na gosci, aby si^sc. Tymczasem wyrostek z bystrymi 
oczyma, z glow^. juz wygolon^ jak u mnicha, zabieral siq do czytania, a raczej do opowiada- 
nia jqzykiem lamanym i malo zrozumialym, co przed sobi| mial po lacinie. Zarqba i Nalqcz, 
patrz^c na ten osobliwy klasztor, weszli i na wskazanych przy gospodarzu miejscach stanqli. 
Ojczulo mruczal juz Benedicite 75 i zegnal stoly. Milczenie panowalo w jadalni; gdy dokon- 
czyl, usiedli wszyscy. 


73 Asceta (z grec.) - czlowiek pobozny, doskonakjcy duszq przez posty i umartwienia. 

74 Apatia (grec.) - tu: zobojqtnienie. 

75 Benedicite (lac.) - poblogoslawcie; pierwsze slowa modlitwy. 
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Zariba spojrzal, co na misach stalo, bo byli glodni. Post byt. Kasza z olejem, polewka 
owsiana z kluskami i mate ptotki przyskwarzone w oleju a mocno cuchn^ce sktadaty cal^ 
zastawq. We dzbankach woda stata i piwo cie nk ie. Zaczqto pozywac, a Zariba do chleba siq 
zabrat, choc czamy byt, bo mu siq najpozywniejszym wydat. 

- Nie zasmakuje warn jadto moje - rzekt usmiechaj^c siq, Wtodek. - U nas post, grzechu 
pod moim dachem nie scierpiq, jedzenie, co Bog dat. 

W milczeniu dziewczqta z jednej, chtopcy z drugiej strony chwytali z mis, co mogli, 
kromkami chleba pomagaj^c sobie zamiast tyzek, chlepi^c i chrupi^c. Wyrostek przy pulcie 
plotl j^kaj^c siq, czego pewnie sam nie rozumiat; stuchali wszyscy. Jedzenie nie trwalo dtugo, 
bo z mis znikto wszystko, co na nich stalo, a nowych nie przyniesiono. Ojczulo powstal, 
dziqkczynn^ odmawiaj^c modlitwq. Dziewczqta ustawily siq w rz^d i poci^gnqly pierwsze, 
chtopcy w pewnym oddaleniu za nimi. Zostali tylko Ojczulo, gospodarz i goscie. 

- My wkrotce do kaplicy na modlitwq idziemy - rzekl Wtodek. - Kto chce, moze z nami, 
nikogo nie zmuszam. Zabawy u mnie innej nie ma. 

To mowi^c stary pocalowal ksiqdza w rqkq. Zarqba siq sklonit, skin^l na Pawlka i wyszli. 

- Ty, co lepiej pana stryja znasz - zapytal Michno w podworzu - powiedz mi: chyba tu nie 
co dzien takie gody, na jakiesmy dzis trafili? 

- Owszem, porz^dek to powszedni, a czasem i gorzej bywa - rozsmial siq Pawlek. - To 
tylko adwent, a w wielkim poscie we dwoje ostrzejszy post, w dwojnasob dluzsza modlitwa 
dzienna i nocna. 

- Wolalbym juz naprawdq mnichem zostac! - rzekl Zarqba. 

- Mnie siq tez zda, ze stryj na tym skonczy, iz dwa klasztory zalozy, corki w jednym, a sy- 
now w drugim zamykaj^c - odezwal siq Pawlek. - Dwaj prawi synowie, nie mog^c tu zycia 
zniesc, poszli na inne wioski i rycersko sluz^. 

- Do tych by i nam potrzeba - zakonczyl Zarqba - bo rychlo z gtodu poumieramy. 

Wrocili do dworku, gdy juz dzwoniono na modlitwq i parami znowu ci^gnqly dzieci do 

kaplicy. Dwaj pobratymy podzielili siq i Zarqba spoczywac, a Pawlek poszedl siq modlic. 

Kapliczka byla nie wytwoma, ale schludna. U wielkiego oltarza stal sam Ojczulo, a Wlo- 
dek w komzy mu poslugiwal. Spiewano piesni, odmawiano modlitwy, padano na twarz i na- 
bozenstwo niemal do nocy siq przeci^gnqlo. 

Wieczorne jadlo przyslano gosciom do dworku, a bylo tak chude i biedne, jak ranne, tylko 
mniej niz pierwszym razem. Zarqba do innego stolu nawykly, bo jadal i pit duzo, posmutnial. 

- Jesli ci tu zycie smakuje - odezwal siq ocieraj^c usta - siedz sobie, a ja jutro w swiat; nie 
wytrwam. 

- Przecie wiesz, ze razem bye musiemy - rzekl Nalecz.- Jutro pojdziemy innego k^ta szu- 
kac, a pogon nas moze minie. 

Pokladli siq spac glodni. Pawlek, ktory byl wyszedl pode dwor raz jeszcze, aby siq z 
Wlodkiem rozmowic, dowiedzial siq od czeladzi, ze to byla godzina biczowania. Chlostq z 
dala nawet poslyszawszy, prqdko do dworku powrocil. 

Rano tr^bka nader wesolo graj^ca u wrot, zbudzila ich obu. Porwali siq na nogi prawie 
przestraszeni, nie mog^c zrozumiec kto w tym smutnym dworze tak siq smial odzywac we¬ 
solo. We wrotach stal konny ze psy i kilku ludzmi, smialo jak do domu wtargn^wszy. Mlody 
byl, przystojny mqzczyzna. Ten na mnicha wcale nie wygl^dal i twarz mial wesol^, a na tutej- 
sze prawo domowe mato baczyc siq zdawal. 

Domyslili siq latwo, ze syn bye musial starszy gospodarza, o ktorym wiedzieli, ze w bli- 
skosci na wsi mieszkal. Tomko mu bylo na imiq. Znal go Pawlek dawniej i, zarzuciwszy na 
siq kozuch, wybiegl przeciw niemu. Mysliwiec nierychlo go sobie przypomnial i poznal, ale 
gdy przemowil, zsiadl zaraz do niego, aby uscisn^c. Stary Wtodek, ktory juz byl na modli- 
twie, nie wychodzil do syna. 
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- Ty tu?! - zawolal mlody. - A sk^dzes siq wzi^l? Co ciq tu przynioslo? Wpadles, biedaku, 
na post i umartwienie, na pokutq do ojca mego! 

Nalecz prqdko spowiadac mu siq pocz^l ze wszystkiego i zaprowadzil go do izby, w ktorej 
Zarqba odziewal siq dopiero. Powitali siq. Tomko, ktory na dworze ksi^zqcym probowal zyc, 
a nie powiodto mu siq, Przemyslawa nie bardzo lubii. Siuchai wiqc powiesci gor^co potakuj^c 
i bior^c j^do serca. 

- Wy tu nie macie co robic - rzekl - jedzcie ze mntp Ja, choc ojca kocham i szanujq, z nim 
bym pono nie wyzyl. On teraz tak siq do nieba dobija, jak dawniej zywot pelnymi ustami 76 
spijal. Wola jego! Wszystkim jednak tak zyc trudno. Z tej dziatwy, ktor^ w mnisze habity 
pozaszywal, zawczasu juz mu dwoje starszych dziewcz^t i ze trzech chlopcow przez tyny 77 
pouciekalo. 

Tomko smial siq, ale u drzwi poslyszawszy kroki, zamilkl. Stary Wlodek z rqkami rozpo- 
startymi wchodzil witac syna. Byl to jego najmilszy, ktorego on tak kochal, ze mu nawet jego 
swiatowe usposobienie przebaczal mowi^c, ze mu nawrocenie wymodli. Scisn^l go za kolana 
Tomko, a ten, drz^c, glowq mu uj^l i calowal. 

- Coz, juz na lowy? Od rana? A mszy sluchales? 

- Nie zd^zylem na niq - rzekl Tomko. 

Wlodek, milcz^c, na gosci ukazal, jakby chcial powiedziec: „Uwolnijze ty mnie od nich!” 

- Ja Pawlka i Zarqbq do siebie namawiam - zawolal, domysliwszy siq, Tomko. - Oni tu u 
was umq z glodu i tqsknicy. 

Stary poruszyl ramionami. 

- Poganiescie wy wszyscy, poganie - rzekl. - Gdybysmy my siq za was nie modlili, Pan 
Bog by tq ziemiq karal srozej jeszcze. 

Westellrud, ale, spojrzawszy na syna, wnet poweselal. Sciskal go, przygl^dal mu siq z wi- 
doezric\ pocieclup Piqkny byl, zycia pelen. Mysl poboznego ojca mimo woli t^ bujn^ mlodo- 
sci^ siq radowala. 

- Do stolu ja ciebie i tych gosci dzis nie wzywam - mrukn^l po namysle. - My dzis z su- 
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chotami , a ty, poganinie, z ojca i z postu, i z nas gotowes sobie drwiny stroic. Przyslq warn 
tu co przek^sic. 

Gubcie dusze, ale niech ja na to nie patrzq. U nas dzis suchoty. 

- Dobrze, ojcze kochany - odparl Tomko. - A ja za pozwoleniem twym sam pojdq do 
piwnicy i na kuchnie pogospodarowac. 

- Idz, ale bez pozwolenia - rzekl Wlodek. 

Dano do dworku dnia tego obficiej jadla i lepszego, co Tomkowi zawdziqczali. Po obie- 
dzie rannym pozegnali gospodarza i wyruszyli z Nalqczyna. Mlody zawiozl ich do swojego 
dworu. Nowy on byl na wydartych swiezo trzebiezach 79 w puszczy, nie obronny, bo las do- 
kola go oslanial. Malo siq tu najazdu obawiano. Dostatnio bylo na nowosiedlinach, wesolo i 
ochoczo. 

Wyszla przeciw przybywaj^cemu mloda zona, Sulislawa, nie wiedz^c, ze gosci z sob^ 
prowadzil. Zobaczywszy ich, skryla siq zaraz, bo po domowemu odzian^ byla, a do obcych 
musiala wyst^pic inaczej. I przyjqcie ich tez dostatniejsze nakazac trzeba bylo niz chleb po- 
wszedni. Zarqba tu odzyl i poweselal dopiero, gdy siedli za stol dobrze zastawny, do ktorego 
wyszla piqkna i strojna gospodyni, kt6n\ malzonek tak milowal, ze jej to i przy obcych oka- 
zywal. 


76 Ustami - siowo dodane, bez ktorego zdanie pierwodruku niejasne. 

77 Tyn - wai obronny opatrzony czQStokolcm. 

78 Suchoty - tu: post o chlebie i wodzie. 

79 Trzebieze - oczyszczony grunt z drzew, nowizna. 
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Zaczqla siq rozmowa o dworze, o Lukierdzie, o zyciu Przemyslawa, Zarqba z serca mowil i 
gor^co, a mloda pani plakala rzewnymi Izami nad losem ksiqznej. Tomko siq oburzal. 

- Twoja sprawa - rzcki w koncu - nasza sprawa! Nalqcze i Zarqbowie razem pojd^ mscic 
siq za krzywdq pani i za wasz^. O pomstq do Boga wola takie okrucienstwo. 

- Tyranem jest dla zony i tyranem dla wszystkich! - zawolal Zarqba. - Dalej ziemianie u 
niego nic znaczyc nie bqdq. i pojck\ w niewolq. Pamiqtajmy, ze nasi ojcowie ich wybierali i 
podnosili na ksiqstwa, a zrzucali, gdy chcieli. Dzis my co? Slugi tylko, ktorym, co kaz^ to 
robic muszq.. Rodu tego Piastowego dosyc jest. Mamy w kim wybierac. Czy to nowa rzecz 
bqdzie, gdy go wygnamy, a posadzim innego? 

- A nowy pan zawsze lepszy! - dodal Tomko. 

Pawlek obyczajem swym milczal. Co dla Zarqby dobrym bylo, to i on przyjmowal chqtnie. 
Umowiono siq wiqc do Orlika Zarqby, ktory w glqbi Kaliskiego mieszkal, Nalqczow zwolac i 
Zarqbow, aby siq naradzic, jak przeciw ksiqciu Przemyslawowi wystqpowac mieli i co czynic. 

- Cicho tylko a rozumnie - zamruczal ostrozny Pawlek. - Gdy zawczasu wrzawy narobi- 
my, polapic\ nas i pojm^ a poscinaj^ bez s^du. Leszek za lada co ziemian na glowie, imieniu i 
czci karze. Cicho musimy isc, aby do swego dojsc. 

Zasiedli wiqc u Tomka, sk^d Zarqba po kryjomu pocz^l na rozne strony siq wymykac, 
swoich i Nalqczow podburzaj^c przeciw ksiqciu. 
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ROZDZIAL II 


Kanclerz Wincenty, wyjechawszy z Poznania po cichu, tak ze malo kto z blizszych wie- 
dzial o jego podrozy, sci^gn^l pierwszego dnia na nocleg do wsi koscielnej, w ktorej na pro- 
bostwie chcial spocz^c. Zblizaj^c siq do plebanii, zdziwil siq i zasmucil, widz^c otoczonq. 
mnogim ludem jezdnym, ktory tylko co z koni zsiadal. Domyslal siq, ze ktos dostojny zawitac 
tu musial, bo i ksi^dz, i klechy jego, i co bylo czeladzi, zwijalo siq okolo domku, jakby glowy 
potracili. 

Orszak bardzo wspanialy z cudzoziemska siq przedstawiai, pansko, swietnie, a nie mozna 
bylo na pierwszy rzut oka rozpoznac, do kogo nalezal, swieckiego czy duchownego pana, bo 
wsrod niego zbroi i sutann po rowni bylo. Noc siq zblizala i ksi^dz Wincenty namyslal siq, co 
pocznie z sob^, bo tu dlan miejsca juz nie bylo, a i dla samych przejezdnych sk^po bye mu- 
sialo, bo siq do s^sicdnich chat wpraszali. Standi wiqc z wozem swym i czeladzi^, rozgk\dajk\c 
siq po wiosce, gdzie by i on mogl glowq przytulic. 

Wtem wychodz^cy z plebanii dworzanie, ksiqdza na drodze zobaczywszy z wozem, kla- 
niac mu siq poczqli wymijaj^c go, a jeden zapytal, sk^d by jechal. Wiqc tez kanclerz zagad- 
ru|i: 

- A wy skc\d? 

- My, ojeze, z dalekiej bardzo strony, z dlugiej drogi - rzekl, smiej^c siq, dworzanin. - 
Wracamy z Rzymu... 

- Jako, z Rzymu?! - zawolal ksifjdz Wincenty, poruszony tym niemalo. - A z kimze to je- 
dziecie? Komu towarzyszyeie? 

Stoj^cy przy wozie minq mial figlam^. 

- Z kim? - odparl. - A toe z przyszlym przez Ojca Swiqtego naznaezonym na arcybiskup- 
stwo gnieznienskie nominatem , bo Wloscibora tarn nie chcieli. 

Ksi^dz Wincenty az siq przezegnal. Podroz wiqc przez niego przedsiqwziqta niepotrzebnq. 
juz byla. Ze trwog^pocz^l pytac: 

- Ktoz mianowany? Wloch czy Francuz? 

Pewien bowiem byl, iz obey bye musi, a gorzko mu siq bardzo stalo na duszy. 

- Ani Wloch, ani Francuz, ani zaden obey, nasz wlasny rodzic - tylko, ze jeszcze duchow- 
nych swiqcen nie ma... pan nasz, Jakub Swinka. 

Oniemial kanclerz z podziwu i rqce zalamal. 

- Jakze to moze bye?! - wolal. 

- Dlaczegoz by bye nie mialo! - prawil gadatliwy dworzanin- Wola Ojca Swiqtego 
wszystko moze. Z naszym panem nie gdy przyjaciohni byli, towarzyszami. Ojciec Swiqty go 
uprosil, zakk\l i naklonil sih\ prawic, aby sukniq duchown^ wdzial i to dostojenstwo przyj^l. 

- Jusci wy - przerwal kanclerz - nie zartowalibyscie sobie ze mnie! 

- Nie smielibysmy z osoby duchownej - rzekl dworzanin. - Bog niech uchowa! Swiqta 
prawda jest, co mowiq. Jedziemy wprost z listy rzymskimi, aby naszego pana wyswiqcili bi- 
skupi. 


80 Nominat (z lac.) - czlowiek mianowany na urz^d. 
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Kanclerz znal niegdys Swinkq swieckim czlowiekiem, wiqcej moze przez drugich niz 
przez siq. Wiedzial, ze rozumny byl, nauki miluj^cy, ale pamiqtal go mlodszym, rycerskiego 
usposobienia, do stanu duchownego wcale niesklonnym. Nie wiedzial: smucic siq czy cie- 
szyc. Razony byl. B^dz co b^dz podroz, w ktor^ siq wybral, byla skonczon^; pozostawalo mu 
albo do Poznania zawrocic, lub wysiadlszy z wozu, isc na plebaniq i pierwszemu nominata 
pozdrowic, a ujrzec na oczy, co siq z nim Kosciolowi obiecywalo. 

W niepewnosci tej stal jeszcze ksi^dz Wincenty z wozem i ludzmi, gdy spojrzawszy na 
plebaniq, poczul jakby glos wewnqtrzny, mowi^cy mu, iz tarn byl isc powinien. 

„Niechze onego wybranca bozego pozdrowiq pierwszy - rzekl w duchu - boc, co siq stalo, 
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odstac siq juz nie moze. Rzym rzekl.” 

Zostawiwszy woz swoj i czeladz z klerykiem, ktory mu towarzyszyl, ksi^dz Wincenty 
zsiadl, oci^gn^l sukniq i, przezegnawszy siq, do plebanii z wolna pod^zyl. Dworek byl nie- 
wielki, ciasnota w nim, do srodka dostac nielatwo. Obozem wowczas jeszcze niemal cala Pol¬ 
ska stala i dlugo jeszcze potem. Wytwomych i obszernych budowli prozno w niej szukac by- 
lo. Plebanie i dwory wiqkszej czqsci ziemian rozszerzonymi tylko chatami zwac siq mogly. 
Czqste pozary, napady nieprzyjaciol, ktorzy niszczyli wszystko, nie dopuszczaly na dlugie 
rachowac lata, trwale i wygodnie siq miescic. 

I ten tez domek proboszczowski przy drewnianym, jak on, wiejskim kosciolku, bardzo byl 
szczuply i skromny. Skladal siq on z duzej sieni, z dwoch izb i komory po jednej stronie, po 
drugiej z izb dla klechow i gospodarskich; kilkunastu ludzi z czeladziq. miejscow^ wypelniali 
juz prawie wszystkie k^ty. A gdy ksi^dz Wincenty wszedl do sieni, w ktorej dwor nominata 
przy ognisku siq ogrzewal, ledwie siq mogl przezen przccisn^c. Poziqbli ludzie gwarzyli u 
komina wielkiego dosyc wesolo. Spoza drzwi do pierwszej izby wiod^cych slychac bylo glo- 
sn^. rozmowq. 

Kanclerz, choc niemalego znaczenia osoba duchowna, wygk|dal dosyc skromnym i pokor- 
nym, nie bardzo wiqc nan zwazano. Niesmialy, pomimo wieku, wahal siq, czy ma bez oznaj- 
mienia wnijsc do srodka, gdy mlody wikariusz mu siq nastrqczyl, ktory biegl wlasnie, do kle¬ 
chow po cos wyslany. Znal on ksiqdza Wincentego z Poznania, wiedzial, jakie stanowisko 
zajmowal, i zdumial siq, zobaczywszy go tak pokomie stoj^cego w sieni. S^dzil zrazu, ze 
nalezal do towarzystwa nominata. Chcial mu drzwi otwierac, gdy go ksk\dz Wincenty za- 
trzymal. 

- Ja wprost z Poznania jadq - rzekl. - Tylko co przybywam i tylko co siq dowiadujq o ar- 
cybiskupie, oznajmijcie mu o mnie. 

Zaledwie wikariusz spelnil to polecenie, gdy proboszcz juz wyszedl naprzeciw niego, a u 
progu czekal nan Swinka. Izba dosyc duza, w ktorej proboszcz zwykl byl przyjmowac, tak 
byla ubog^ i ze wszelkich ozdob ogolocon^, jak na owe czasy przystalo. Stol i lawy, krzyz na 
scianie, kropielnica u drzwi, nie opodal ode drzwi police, 82 na ktorych kilka kubkow stalo 
garnearskc\ robots. 

Plomiq ogniska rzucalo blask na stoj^cego naprzeciw w sile wieku mqskiego Jakuba Swin- 
kq, na ktorym swiezo przywdziana su kn ia ciemna, krojem swieckiemu duchowienstwu wla- 
sciwym, sprzeczala siq niemal z rycersk^. postaw^ czlowieka, co niedawno jeszcze chadzal we 
zbroi. Szlachetne oblicze, czolo wyniosle, spojrzenie smiale i jasne, usta usmiechniqte lagod- 
nie twarzy nadawaly wyraz obudzaj^cy wspolczucie i poszanowanie. Kazdy, co go widzial, 
czul, ze to byl m^z niepospolity, wybraniec obdarzony rozumem i silrj. woli, bez ktorej sam 
rozum nie wazy nie. Cos jeszcze niesmialego bylo w nim, jakby ze swym nowym powola- 
niem nie obyl siq dosyc, a musial na siebie pamiqtac. 


81 Rzym rzekl - aluzja do sredniowiecznego pogladii koscielnego o nieomylnosci papieza: „Roma locuta, causa 
finita”, co znaczy w przetlumaczeniu z laciny na polski: Rzym wypowiedzial siq, sprawa skonczona. 

82 Polica - polka, dawniej robiono j^z pnia drzewa rozlupanego na polowy. 
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Ujrzawszy kanclerza, Swinka obie rqcc podniosl usmiechaj^c siq don. 

- Ojcze Wincenty - rzekl - ogk\daj we mnie cud Boga wszcchmoggcego, Szawla, ktoremu 
Pawlem zostac kazano, niegodne naczynie, ktorym czerpac chce Bog i wylewac najdrozsze 
dary swoje. Non sum dignus! wolalem z glqbi duszy mej i wolam, alem ulec musial woli 
Ojca Swiqtego. Coz wy na to? Co wy, starzy, zasluzcni, godniejsi nade mnie powiecie? 

Prawym mqzem byt ksigdz Wincenty, a od wszelkiego pochlebstwa dalekim, spuscil glowq 
i rzekl z cicha: 

- Co Bog nam przez pomazanca swego uczynic raczyl, dobrym bye musi. Zatem wola Je- 
go blogoslawiona. Szczqsliw jestem, ze ja pierwszy witam przyszlego pasterza. 

Chcial go w rqkq ucalowac, gdy Swinka uscisngl starego ze wzruszeniem. 

- A! Wierz mi, wierz, ksiqze kanclerzu - rzckt - anim siq dobijal, anim pragngl tego do- 
stojenstwa. Jest ono brzemieniem wielkim w tych ziemiach naszych rozbitych i osiabiych 
nicmocg dlugg. Jednoczyc ciggle, co siq rozpryska, walczyc z samowolg moznych ksigzgtck, 
ukracac ich zachcianki, karac gwatty, ci^gle prawo boze przypominac tym, co i zadnego 
ludzkiego znac nie eh eg, stac na najwyzszej strazy - ciqzka to sprawa i brzemiq straszliwe! 

Czuc bylo przejqcie wielkie i uniesienie w mowie nowego arcypasterza. Ksigdz Wincenty 
czytal w nim, jak glqboko byl jeszcze poruszony nowym powoianiem swoim. Mowil zywo, a 
slowa piynqiy mu z gorgczkowym pospiechem. 

- Ojcze moj - ciggngi dalej, wskazujgc siedzenie, a zapominajgc, co go tu sprowadzilo. - 
Prawdziwy traf losu, niespodziewany, nie przewidywany narzucii mnie warn. Wiecie czy nie, 
zem niegdy we Francji z dzisiejszym Ojcem naszym, papiezem rzymskim, znajomym byl 
blisko i poprzyjaznionym. Odbywajgc podroz dla obeznania siq z krajami obcymi, gdym siq 
dowiedzial, ze on zasiadl na apostolskiej stolicy, udalem siq do Rzymu, aby go pozdrowic i 
ojcowskie otrzymac blogoslawienstwo. Zabawilem w tej stolicy ruin i wspomnien dosyc dlu- 
go, doznajgc od Ojca Swiqtego jak najlaskawszego przyjqcia. Przyszla pod ten czas sprawa 
obsadzenia stolicy osieroconej gnieznienskiej, na ktorg ksiqdza Wloscibora wybrano, a tego 
sobie Leszek nie zyczyl i inni. On siq tez sam zrzekal ciqzkiego dostojenstwa. 

Jako swiadomy polozenia kraju naszego, powolany bylem przez Ojca Swiqtego, abym mu 
o nim opowiadal. Odmalowalem nieszczqsliwe polozenie nasze, rozdrapane to krolestwo, 
niegdys mocne, wojny ksigzgt o kawalki ziemi, nielad, spustoszenie, okrucienstwa, samowo- 
lq, nieposzanowanie wlasnosci duchownej i prawa. Mowilem ze Izami prawie i poruszeniem, 
bo kocham tq ziemiq, a los mnie jej obchodzi. 

Sluchal papiez przez dni kilka bolesciwie siq uzalaj^cego, wreszcie, gdy mnie raz jeszcze o 
Polskq zagadngl i obsadzenie metropolii, gdym mu potrzebq narzucenia mqza silnej woli oka- 
zywal, nagle rzekl mi: „Ty jeden nim bye mozesz!” 

Uwierzcie mi, poprzysk\c warn na to mogq, ze slowo to wyrzeczone nagle, na chwilq w 
slup mnie obrocilo. Wzi^lem je za zart, nie chc^c wierzyc. Rozsmialem siq. Bylem czlowie- 
kiem swieckim, rycerskiemu rzemioslu oddanym, a choc naukq kochalem, pismom czytal, a 
chqtnie siq m^drym przysluchiwal, nigdym nie pomyslal o stanie duchownym, nie czul siq 
godnym niego. 

„Ojcze Swiqty - rzeklem, wskazuj^c na miecz u boku - slowem wojowac nie uczylem 
siq.” 

„Duch Swiqty ciq natchnie - mowil papiez. - Tam trzeba pasterza, co by i wodzem, i zol- 
nierzem umial bye. Mnie ciebie tu Pan Bog na to zeslal i wskazuje, idz i dzwigaj to krole¬ 
stwo, ktore jest c6n\ apostolskiej stolicy.” 

Nie poddalem siq zrazu woli Ojca Swiqtego, podziqkowalem i odszedlem. Nazajutrz kilku 
innych kandydatow przynioslem papiezowi, nie bior^c slow jego za rozkaz stanowczy. Tam 


83 Non sum dignus (lac.) - nie jestem godzien. 
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tych nie znam - rzekl mi - a ciebie od lat wielu. Teologii ci dodadz^ scholastycy twoi, kano- 
nicy i kapituia, a serce i wolq ty im zaniesiesz. Idz, mowiq ci, wzywam w Imiq Tego, ktorego 
jestem nastqpc^ na ziemi. 

Opieralem siq dlugo jeszcze. Rzekl mi Ojciec Swiqty, ze u grobu swiqtych apostolow Pio- 
tra i Pawla pojdzie o natchnienie siq niodlic, abym i ja na mszy w krypcie byl. Poslusznym 
byicm. Po ofierze swiqtej przyszedi do mnie jeszcze w sukniach, w ktorych u oltarza stal, nie 
zrzucaj^c ich, i polozyl mi jedn^ rqkq na glowie, drug^ na ramieniu - mowitjc: „Idz! Wysylam 
ciq i blogoslawiq. Idz! Rozkazujq ci!” 

Takem wrescie ulec musial i oto mnie widzicie ze drzeniem idqcego na stanowisko moje. 

Ojciec Wincenty sluchal z zywym przejqciem siq i Izami na oczach. 

- Wola boza w tym jest - rzekl - a ja siq szczegolniej cieszq, ze siq ona teraz objawila, bo 
przyniesiecie prqdk^ pociechq panu naszemu, a mnie uwolnicie od obowi^zku ciqzkiego po- 
drozy do Rzymu. 

Swinka zblizyl siq ku niemu ciekawie. 

- Tak jest - konczyl kanclerz - pan nasz Przemystaw, ktory wielce boleje nad tym, iz od 
tak dawna stoi osierocon^ ta stolica, wysylal mnie o to z listami i prosb^ do Ojca Swiqtego, 
aby co rychlej obsadzic raczyk 

- A rnialze kogo na mysli? - zapytal Swinka. 

- Nie. Oto s^ listy, patrzcie i czytajcie. Ziscily siq zyczenia jego, pragn^I mqza silnej woli, 
a takiego w was Bog mu daje. 

Swinka zadumany rqce zatamak 

- O, dziwne losu zrz^dzenie! - zawotak - Jest temu lat okolo dziesiqciu, gdym na dworze 
ksi^zecym bawil. Byl podowczas ow pobozny, istnie swiqtej pamiqci pan kaliski, ksi^ze Bo- 
leslaw. U stolu mowa siq wziqla o ziemi tej i jej losach. Ktos nie pomnq, rzekl, ze znowu jc\ 
pod jedn^ koronq na glowie Przemyslawa zjednoczyc potrzeba. Jam to powiedzial czy inny, 
nie pomnq, a ksi^zq dodal. iz chyba ja, arcybiskupem zostawszy, koronq mu tq wlozq na skro- 
nie. Patrzciez, jak najnieprawdopodobniejsza rzecz, dzis juz na pol mozliw^. siq stala, gdym 
ja, prosty miles , wyszedl na to dostojenstwo, o ktorym nigdy nie marzyl! 

- Bogdajby ta i reszta przepowiesci ziscic siq mogla! - szepn^l kanclerz. - Ze mysl o jed- 
nym krolestwie trwa stale w mysli pana naszego, ja o tym wiem najlepiej. Potrzeba powagi i 
wladzy swieckiej jednej nad tymi niesfomymi ksi^zqty, jak w Kosciele - metropolitamej nad 
nimi. 

- Ojcze moj - przerwal Swinka z zapalem mlodzienczym czlowieka, ktory jeszcze siq nie 
starl z rzeczywistosci^ i mysl w sobie zywi nie widz^c przeszkod, jakie jej ziszczenie utrudnic 
mog^- ojcze moj, w Kosciele naszym i w kraju naszym, w obyczaju, wiele jest do czynienia! 
Ladu nie mamy. Sami nie wiemy, czym jestesmy. Niemcami na pol czy Slowiany? Wiem, 
jako krol Ottokar skarzyl siq, iz mnisi obey Czechy i Polskq zalewaj^, ktorzy jqzyka tych 
ziem nie znaj^. Wyswiqci siq li kto z naszych, sl^ go Niemcy tarn, gdzie siq na nie nie zdal, bo 
rozmowic siq nawet nie zdola. Klasztory, co tak^ pomoc^ bylyby duchowienstwu swieckie- 
mu, s^. jako wyspy na morzu, zyj^. sobie same. Duchowienstwo wiejskie z dala od przelozo- 
nych nie kaplanski zywot prowadzi. Wszystko trzeba w kluby uj^c, wiele naprawic, a to ciqz- 
kie pensum 86 Bog zlozyl na ramiona prostego ziemianina, zolnierza, dobrej woli, ale nieuka i 
niezdolnego. Jakze siq nie mam lqkac, czy ja potraliq sprostac temu, czemu swi^tobliwi po- 
przednicy moi nie podolali? 


84 Miles (lac.) - zolnierz. 

85 Ottokar - Przemysl Ottokar I (1253-1278), krol czeski, jeden z najwybitniejszych monarchow owczesnych. 
Polozyl ogromne zaslugi dla gospodarczego rozwoju Czech, ale przez nadmierne popieranie kolonistow nie- 
mieckich i kultury niemieckiej oslabil powaznie rozwoj narodowosci czeskiej. 

86 Pensum (lac.) - tu: powinnosc, obowiqzek, zadanie. 
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Mowa ta poruszyla mocniej jeszcze kanclerza. 

- Nie zapominajciez - rzekl powaznie - ze wiqksze Bog cuda czynil z ludzmi, bo na apo- 
stolow powolywal celnikow i rybakow, prostaczkow, a nie mqdrcow ze szkoly i nie uczonych 
znad ksi^g. Wy macie wszystko, co miec potrzeba, gdy jasno widzicie, czego nam braknie. 
Radowac siq wiqc i dziqkowac Bogu! Hosanna! 

- A mnie z pokor^ i poswiqceniem isc drog^ ciemist^. - rzcki Swinka - bo ze ona rozami 
nie bqdzie uslana, wiem zawczasu. Nienawisc ksi^z^t, przeciw ktorym wysU\pic muszq, nie- 
chqc duchownych, ktorych na drogq lepsz^. zwrocic potrzeba, nieprzyjazn Niemcow, od kto- 
rych siq bronic nalezy, wszystko to mnie czeka! 

Przezegnal siq Swinka i dodal, rqkq wyci^gaj^c do kanclerza. 

- Liczq na pomoc wasz^., na duchowienstwa czolo, ze mnie nie opusci i podeprze. 

Gdy to mowili, proboszcz, dosyc wylqkly starowina, na stole sam z czeladzi^ przysposa- 
bial posilek wieczorny, ubogi, bo go na inny nie stalo. Zastawiono misy z rybami, kaszq, 
grzyby, chleb i co Bog dal pod ubog^ strzechq.. Swinka wstal i zblizyl siq do stolu, prosz^c 
kanclerza, aby go poblogoslawil. Gospodarz, rqce na piersiach zlozywszy, wymawial siq, iz 
tak biednie arcypasterza przyjmuje. 

- Gdybym byl zawczasu wiedzial - rzekl - poslalbym rybakow sieci zarzucic, moze by co 
lepszego zlowic siq udalo. 

- Mnie, moj ojcze, wszystko dobre - rzekl Swinka wesolo - bom ja nawykl do niewygod i 
do prostego jadla. Za go rami tez u Wlochow nie popsulem podniebienia, choc tarn rozne 
przysmaki daj^. Naszym ustom one wstrqtne, a lepiej chleb nasz czarny niz biale kolacze 
smakuje. 

Za czym siedli, a nominal proboszcza gwahem przy sobie umiescil, poufale go wypytuj^c 
o stan parafii, dochody i fundusze kosciola. 

- Dajemy sobie rady, jako zmozemy - mowil proboszcz - choc z dziesiqcinami zawsze 
frasunek wielki i utrapienie. Radzi nas najgorszym snopkiem zbyc. W lasach tez i na ziemiach 
nadanych probostwu kroluje, kto chce i czyja wola a laska, nie patrz^c prawa. W przejezdzie 
lada urzqdnik o plebaniq zawadzi, przyjmowac go z ludzmi i komni potrzeba. Ot - zyje siq, 
jak Bog dal. 

- Mysmy tez sludzy bozy - odparl nominat - do latwego a wygodnego zycia nie powolani. 
Widzimy to na zakonach benedyktynow, cystersow a nawet i innych, jak latwo czlowiek na- 
szego stanu, przy dostatku wielkim popsuc siq i zleniwic moze. Nie ci oni S£|, co dawniej byli. 
Dlatego swiqty Dominik i Franciszek ubostwo dzieciom swym nakazal, grosza im brae 
wzbronil, aby od zepsucia ich ustrzegl. 

Lecz zakony u nas - dodal - przez to glownie zwietrzaly, ze obcymi nasadzone byly. Ci 
dobrze wyposazeni nie mieli co czynic, nikt ich, oni nikogo nie rozumieli. SU|d gnusnosc po- 
szla i zepsucie. Swoimi nam je trzeba zaludnic, aby oni z narodem jedno czuli, znali go, a 
mowic don i prostowac mogli. 

Szla tak rozmowa przy krotkiej wieczerzy, po czym prqdko, gracje 87 odmowiwszy, wstali, 
a Swinka odwiodl kanclerza w rog izby. 

- Mowcie mi, jako pan nasz jest? Co z nim? 

Dlugo siq na odpowiedz kanclerz namyslac musial. 

- Wiecie, ze dwakroc u Sl^zakow w niewoli byl - rzekl. - Zdaje siq, ze wtora ona dobrze 
poskutkowala, spowaznial, zmqznial, serce mu panskie uroslo. Dobrego chce. Brak mu dzis 
takiego pomocnika i radcy, jakiego mial w Boleslawie kaliskim, i w was, ojcze nasz, miec 
bqdzie. 

- Jesli ma wolq dobr^, Bog sily uzyczy! - odparl nominal. 

- A ksiqzna wasza? - zapytal po malym przestanku. 


87 Gracje (z lac.) - Gratias agimus: „Dziqki skladamy” - pierwsze slowa modlitwy. 
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Kanclerz zaniemial, oczy spuscil - wzdychal. 

- Ksiqzna - odezwal siq nierychlo - nieszczqsliw^jest, bo malzenstwo to niedobre bylo 
dla obojga. Milosci nie bylo w nim i szczqscia nie ma. Obawiam siq bye prorokiem, lecz 
wkrotce pewnie straciemy pani^ pobozn^, schn^c^ z tqsknicy i utrapienia. Niewiasty, co jc\ 
otaezaj^, zle s^. 

- Zawszez trwaj i\ te piastowskie milostki pok^tne? - pytal Swinka. - W nich wszystkich 
krew niepomiemie gor^ca, namiqtnosci niepohamowane. Malo ktory nie wraca do poganskie- 
go naloznic obyczaju, jako oto i wqgierski krol, choc nie Piast, co siq Kumankami 88 otoezyl, 
ze mu je gwaltem odpqdzic musiano. 

- Zgorszenia nowego nie ma - odparl kanclerz - ale stara ulubienica trwa na dworze. Tej 
by siq zbyc powinien, bo niegodziw^ jest i wladzq ma. Ona to podobno przyezyn^. nieszczq- 
scia pani naszej. 

- I bezdzietnosc siq tez do zniechqcenia przyklada - dodal Swinka.. 

- A potomstwa nadziei nie ma zadnej - mowil kanclerz - nieszczqsliwa Lukierda, schoro- 
wana, jak cien chodzi, litosc bierze patrzec na nk\. 

- Onze jej dla niej nie ma? - zapytal nominat. 

- Nie - odezwal siq kanclerz po cichu. - Niecierpliwi siq pono i zzyma. Biedny jest i nas, 
ze patrzec musiemy na domowq. dolq jego, nieszczqsliwymi czyni. 

Po tej cichej rozmowie, gdy w jedynej izbie posciele klasc zaczqto, kazal Swinka kancle- 
rzowi tez przy sobie siq polozyc, aby na zimnie i niewygodzie nocy nie przebyl, co by stare- 
mu szkodzic moglo. Kl^klszy na wieezom^ modlitwq, kanclerz mogl podziqkowac Bogu. 
Spokojnym powracal, zblizenie siq do Swinki przekonalo go, iz istotnie w mianowaniu tym 
byla boza laska, gdy w chwili tej wlasnie, mqza ducha wielkiego wymagaj^cej, on wchodzil 
na stolicq. 

Takim wybranym od Boga wydal mu siq Swinka. Czlowiek swiecki, ktory nie wzi^l jesz- 
cze namaszczenia, przynosz^cego laski stanu, mial onjuz pojqcie ciqzkich obowi^zkow, jakie 
nan spasc mialy. M^z byl w sile wieku, do walki nawykly, znaj^cy swiat nie tylko swoj, ale 
otaczaj^cy, bo cal^ niemal Europq za mlodu przewqdrowal. 

Nazajutrz rano wstali wszyscy o brzasku i w kosciolku wiejskim sluchal przyszly arcybi- 
skup mszy, ktorej sam jeszcze nie mial prawa odmawiac, bo swiqcenia mial odebrac dopiero 
po przybyciu do kraju, razem kaplanem siq staj^c i arcypasterzem. Wprost z kosciola, po 
skromnym obiedzie, Swinka, kanclerz i caly orszak wyruszyl do Poznania. Ksi^dz Wincenty 
radowal siq niewymownie, iz podroz swi\ skonezyl tak szczqsliwie, nawet za granicq siq nie 
wychyliwszy. 

Swinka niezbyt spieszyl, ci^gnqli malymi dniami. Bylo to jakos w pierwszej polowie 
grudnia, zima siq dopiero rozpoczynala, gruda ostra przykr^ czynila drogq, ktorej snieg jesz¬ 
cze nie okrywal. Jechali zmuszeni zatrzymywac siq dla podbitych koni i dla podkow gubio- 
nych. Stawali wiqc spoczywac mimo woli. Mial czas towarzysz^cy nominatowi kanclerz sze- 
roko siq z nim rozmowie o potrzebach Kosciola i kraju, o wszystkim, co dolegalo i co bylo do 
naprawy. 

Po drodze zamierzal Swinka skromnie i po cichu odwiedzic Poznan, pana swojego powitac 
i prosic go, aby przybyl na uroezyste wyswiqcenie, ktore natychmiast odbyc siq mialo. Przo- 
dem wyslani do Gniezna gonce do biskupow i do ksiqcia mieli ich wszystkich wezwac do 
Kalisza. Nie chcial zwlekac objqcia stolicy swej Swinka, bo ta i tak za dlugo juz oproznionq 
byla. 

Po drodze nie minqli zadnego kosciola i klasztoru, do ktorego by nie wst^pili, korzystal i z 
tej podrozy nominal, aby blizej poznac stan duchowienstwa i kraju. Niespodziewanie zjawia- 


s Kumanki, Kumanowie, Polowcy - lud szczepu turkomanskiego, pi'zybyly w XI w. zza Wolgi na stepy czar- 
nomorskie, a w XIII w. osiadly na Wqgrzech. 


84 



jq.c siq trafial na otwarte rany, ktorych pokryc nie miano czasu. W klasztorach, jak mowil 
Swinka, panowala wszqdzie obczyzna, Niemcy, Wlochy, Francuzi zapchiiali je, a czuj^c siq 
wyzszymi umyslowo od krajowcow, lekcewazyli ich sobie i wladzq, jaka w ich rqku spoczy- 
wala. Swinka, obeznany z jqzykami i obyczajem zachodnim, byi dla tych przybyszow groz- 
nym, bo mu wyzszosci^ sw^ nastawic siq nie mogli. Wracal z Rzymu, mial nawet tq powierz- 
chownosc polcudzoziemsk^, ktora u nas zawsze, od wiekow dawala powagq i wziqtosc. Byl 
to wlasnie m^z, jakiego pod te czasy rozprzqzenia Kosciol polski potrzebowal. 

Dnia 15 grudnia zblizyli siq do Poznania, w ktorym siq na noc stance spodziewali, gdy po- 
pasaj^c w gospodzie na wielkim goscincu, postrzegli dwoch ziemian przybywaj^cych do niej 
na zhasanych koniach. Jedyna izba goscinna byla zajqta przez nominata i dwor jego, jezdzcy 
wiqc ani koni, ni siebie nie maj^c gdzie schronic, juz mieli odci^gac dalej, gdy Swinka, zoba- 
czywszy ich, do izby swej powolac kazal. Dowiedzieli siq od dworzan, kto byl. 

Wezwani byli dwaj ludzie mlodzi, po ktorych ubraniu i rynsztunku poznac bylo mozna, iz 
do zamozniejszyeh rodzin liezye siq musieli. Oba, prog przest^piwszy, gdy mieli powitac 
duchownych, tak siq wydali im pomieszani, niespokojni, pod wrazeniem jakims swiezym i 
przykrym, ze Swinka, nawykly czytac z ludzkich twarzy, co siq w ich duszy dzialo, nie mogl 
siq wstrzymac od zapytania: 

- Coz siq to warn w drodze nadarzylo, ze tak nieswoi wygl^dacie? 

W istocie oba mlodzi dyszeli, rzucali siq, patrzyli, jakby na pol przytomnosc postradali. 
Jeden zwlaszcza, ktorego towarzysz, hamowac siq staral, zdal siq rozpaczajqcym. 

- A! W drodze - zawolal glosem namiqtnym odpowiadaj^c nominalowi - w drodze nie siq 
nam nie stalo, ale od rana niesieni siq z tym nieszczqsciem, z tq. zbrodnitq, ktora najobojqtniej- 
szego do wscieklosci by pobudzila! 

- Coz to jest? - podchwycil kanclerz. 

- Chrzescijanin do wscieklosci nigdy siq nie powinien dopuszczac - dodal Swinka. 

- Jak to?! - wybuchrud przybyly. - Mialby patrzec obojqtnie, gdy siq takie zbrodnie dzie- 
ji|?! Gdy niewinni cicrpiq mqczcnstwo?! Dusza musi poruszyc siq i wolac o pomstq do Boga! 

I rqce podnioslszy do gory, mlody przybysz, jakby go ani przytomnosc obcych, ani dosto- 
jenstwo ich nie zdolalo pohamowac, pocz^l, glos podnosz^c, wyrzekac: 

- Nie zyc juz na tej ziemi! Nie patrzec na tak^ szkaradq? Lepiej do obcych, na pustyniq! 

- Na Boga, upamiqtajciez siq! - przerwal Swinka. - Uspokojcie!... Kto wy jestescie? O 
czym mowicie? Twarz wasza zda mi znajom^! 

- Ja tez Milosc Wasz^. widzialem przed laty - odparl przybyly zawsze tym samym namiqt¬ 
nym i przerywanym glosem. - Bylem niegdys na dworze tego pana, ktory siq stal niegodnym 
imienia chrzescijanskiego ksi^zqcia. Jestem Michno Zarqba. Porzucilem ksiqcia Przemyslawa 
nie mog^c patrzec na jego obchodzenie siq bezduszne z ksiqzn^, porzucilem go, a teraz, teraz 
po swiecie szukac bqdq dla niej mscicieli! Nie godzien jest siedziec na tej stolicy i zeby go 
ziemia nosila! 

- Czlecze szalony, smiesz to mowic przede mn^?! - przerwal mu Swinka z oburzeniem. - 
Gdybym swieckim byl jeszcze, skarcilbym ciq za to, bo szanujq pana tego. 

- Szanujecie go, bo nie znacie, jak ja! - krzykn^l Zarqba. - Nie byliscie w kraju, nie wie- 
cie, na co pozwalal, co siq dzialo! Was to nie doszlo, na co my oczymasmy wlasnymi patrzyli. 

- Nie S£jxiz, abys s^dzonym nie byl - podchwycil kanclerz. - Czlecze, upamiqtaj siq! 

- Ja chcq bye s^dzonym! - odparl Zarqba. - Nie mam na sobie nieszczqscia niczyjego ani 
lez krwawych. Gdybym mogl, stan^lbym przeciw niemu na s^d bozy! 89 


Sad bozy - rozpowszechniony w sredniowieczu sposob postQpowania sqdowcgo opartego na przeswiadczeniu, 
ze Opatrznosc przez widomy znak okaze wing lub niewinnosc oskarzonego. Rodzajami sgdow bozyeh byl poje- 
dynek sgdowy. proba ognia, proba wrzgccj wody itp. Oskarzony, o ile byl niewinny, powinien byl wyjsc z takiej 
proby bez ran. 
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- Raz jeszcze ostrzegam ciq - grozno zawolal Swinka - powsci^gnij jqzyk swoj, przede 
mn^ stojc\c! Dalem warn si? schronic nie po to, abym shichal obelzywych wyrazow na pana 
mego. Chcecie spocz^c, milczec nakazujq. - Dose tego! 

- A wieciez, za co ja wolam o pomstq do Boga i dlaczego milczec nie mogq? Wiecie, co 
siq stalo? - rzekl Zariba. 

Kanclerz przyst^pil don niespokojny wolaj^c: 

- Stalo siq co? Mow! 

- Stalo siq - krzykn^l Zariba rqce do gory podnosz^c - to, na co siq z dawna gotowalo! 
Wiedzialem, ze siq to tak skonezye musi! Dzisiejszej nocy z rozkazu ksiqcia sluzebne udusily 
Lukicrdq! 

Okrzyk zgrozy dal siq slyszec z ust wszystkich. 

- Nie moze to bye! Potwarz jest! - zawolal kanclerz. 

- Potwarz! - zasmial siq Zarqba dumnie. - Ja wracam stamt^d, jadq z Poznania! Jedzcie, 
posluchajcie, w ulicy warn lud powie, co siq stalo! Zabojstwo bylo jawne, wie o nim caly 
swiat. Jqczy lud wszystek. Tak! Zaduszono nieszczqsliw^! 

Zarqba jqkn^l, uderzyl siq w czolo, rzucil ku drzwiom i jakby spelnial obowi^zek, rozwo- 
h[c wiesc o morderstwie, siadl na kon z towarzyszem, lec^c dalej. 
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ROZDZIAL III 


Noc z dnia trzynastego na czternasty grudnia na zamku w Poznaniu byla przygotowan^juz 
dniem poprzedzaj^cym. Mina, zrozpaczona oziqbloscp ksiqcia, rozgniewana, odgrazaj^c siq 
zemst^. jak^s, kilka razy wpadala do Lukierdy i napatrzywszy siq na nip placzpp cicho, 
zdrqtwialp na pot oszalak\ cierpieniem, cofala siq nie mog^c zdobyc na krok stanowczy. 

Wieczorem wezwala do siebie Bertochq i poic j^ zaczqla. 

- Sluchaj no - rzekla drz^c cala - trzeba raz z np skonczyc. Przysiqgam ci, zem to z jego 
wlasnych ust slyszala, ze on sam mi powiedziak „Niech mnie od niqj uwolnp!” Tak! Rozu- 
miesz ty, co to znaczy? Dwa razy mi to powtorzyl. On chce, aby byi koniec temu! 

Bertocha, ktora przesladowala Lukierdq z zajadloscp zwierzqcia, co szarpie stworzenie 
bezbronne, ociqzala, walmpca siq, gdy przychodziio do stanowczego ciosu, na zbrodniq nie 
miala dosyc odwagi. Zamruczala, glow^ pokrqcila, ramionami poruszyta, obawppc siq sza- 
lonej Miny; gotow^ byla mqczyc, ale zabic... A tu niew^tpliwie o morderstwo chodzilo. 

- Ona i tak lada dzien zdechnie - zamruczala popijape. - Ja siq na tym znam. Nicjedrpjuz 
takcj. widzialam! Gdy idzie do kosciola, slania siq jak pijana, tchu juz nie ma, raz w raz chwyta 
siq za piersi wyschle. Nie je, nie pije, ino wodq. W nocy rzuca siq, jqczy i placze. 

- No, to po coz dluzej ma mqczyc nas i jego?! Ja ci powiadam, on mowil sam, ze chce, aby 
go od niej uwolniono! 

Bertocha krzywila siq, spuszczala oezy, z widoczrp niechqci^ sluchala tej rozmowy. Mina 
dolewala jej cieplego wina z korzeniami, biegala, rzucala siq jak w gopezee. 

-Nie! To trzeba skonczyc! Trzeba skonczyc jak najprqdzej! 

Nachylila siq do ucha Bertochy i szeptala: 

- Jak kurezq jq. zdusic latwo. Zobaczysz! Hojnie za to nagrodzi! Ona mu juz tu... Prosi, aby 
go od niej uwolnic! Nikt w swiecie wiedziec nie bqdzie. Chora byla, umarla! 

- Ty i ja... nas dwoch dosyc - dodala z zajadloscp Mina. - On kazal! Kazal! 

Bertocha podniosla oezy, wino jc\ czynilo mqzniejszp 

- Wezmiemy po niej wszystko! Ja dla siebie nie chcq nic! Ma jeszcze dosyc klejnotow, 
ktore w skrzynce zamyka... sl\ ciqzkie lancuchy... bierz ty... bierz, co tylko jest. 

Niemce oezy zaezynaly gorzec coraz jasniej. Wstala. 

- Dobrze to mowic - poczqla trochq ochryplym glosem. - Ja wszystko wiem! Bqdzie kto 
slaby, konaj^cy, a jak przyjdzie duszy z ciala wychodzic, broni siq okrutnie, ni jej podolac! 
Male dziecko trudno udusic, a co dopiero niewiastq! 

- Co? Ona za male dziecko sily nie ma! - przerwala Mina. - Gdyby jej pod boki nie trzy- 
mali, do kosciola by siq nie zawlekla. Przez izbq id^c chwyta siq za sciany i lawy. 

Bertocha wepz niedowierzapeo trzqsla glowp. 

- Ty myslisz - mruczala - z tymi ksi^zqty dobra sprawa? Ja i to wiem. Powie: „Uwolnic 
mnie od niej”, powie: „Zabic”, potem sam rqce umyje i komni rozszarpac kaze! I to bywalo! 
Co ich kosztuje slowo albo ludzkie zycie? 

- Otoz ja lepiej go znam niz ty! - odburknqla Mina. 

- Nieprawda - oparla siq Bertocha. - Jeszcze o tobie tu sluchu nie bylo, kiedym ja go ma- 
lym chlopcem znala - i dobrze znala! Bylam ci i ja mlod^! 

Usmiechnqla siq znacz^co. 
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- Kto by im wierzyl! Zaklnie siq na wszystko, a potem... wiechec! 90 

Minq nie nastraszyly te proroctwa. Wrzala gniewem, pilno jej bylo... Powiedziala sobie, ze 
dluzej juz nie wytrwa. Inne slugi miala zjednane, gotowe byiy przyjsc w pomoc, trzeba jej 
tylko bylo zyskac Bertochq, aby miec w niej wspolniczkq, nie wroga. 

- Wszystkie klejnoty twoje! - mowila sciskaj^c j^. - Malo ci tego, ze swoich dam! Ja z 
dziewczqtami zrobiq wszystko, ale ty musisz bye ze mn^! Ona dzis ledwie chodzi, krzyczec 
nie bqdzie, nie poslyszy nikt - zobaczysz. 

Bertocha, ktora juz z lawy powstala, jqcz^c siq na ni^ rzucila. 

-Nie chcq! Rob sama! 

Niemka winajej dodala. 

- Pij no, pij! Tchorz z ciebie! - zawolala. - Dzis z niq. skonczemy... Ty musisz! Ja mogq, a 
zebys ty nie chciala... On czeka na to, kazal, nagrodzi. Nikt slowa nie powie. Umarla i po 
wszystkim... 

Pila zamyslona Bertocha, a po glowie siq jej krqcily klejnoty i lancuchy, i rozkaz ksiqcia, i 
zapewniona bezkarnosc latwej zbrodni. 

Giggle rozmowy o smierci bliskiej, a nieuchronnej Lukierdy uczynily j^ prawie obojqtn^ 
na nig. 

Mina, czytajgc z niej, coraz pewniejszg byla swego. Wybiegla prqdko podpatrzec, co robila 
Lukierda. Jak zwykle w izbie jej sypialnej jedna lampka plonqla przed obrazem, druga na 
stole. Mroki panowaly po kgtach. Szerokie loze z rozwartymi oponami jeszcze stalo puste. 
Ksiqzna, chwiejgc siq, chodzila po izbie ciemnej. Przyklqkla raz przed obrazem Matki Bo- 
skiej, zlozyla rqce, modlic siq zaczqla i szlochala. Padla na ziemiq, a gdy podniesc siq chciala, 
musiala chwycic za lawq i z ciqzkoscig wstac mogla. Godzina juz byla, w ktorej do snu szla 
zwykle, lecz z pojsciem do loza zwlekala. W nim sen j^ nie bral, a jesli skleil powieki, prze- 
rywaly go marzenia. Zrywala siq plakac, jqczec, czasem zanucic i znowu pasc na poduszki. 

Mina do polowy drzwi rozwarla, rzucila okiem chciwym, sledzila kazdy ruch pilnie, kazdq. 
oznakq znqkania i. oslabienia. Widziala, jak siq za piersi chwytala, chwiala, slabla i, spusciw- 
szy glowq, przypadla na lawie. Potem podniosla j^ nieco, sparla na scianie, dyszala ciqzko, w 
gardle jej odzywalo siq cos jak chrypliwy glos konania. 

Mina wpadla nazad do izby z rozpalon^ twarz^. Po drodze cos szepnqla dziewczqtom, kto- 
re staly gromadq. i czekaly. Byly to pospolite sluzebne, dziewki silne jak parobcy, zuchwale, 
zyciem wsrod dworu zepsute, a tego wieczora miodem przez Minq spojone. Smialy siq i szy- 
dzily czekaj^c. Nie ich to nie obchodzilo, co z rozkazu starszych uczynic mialy. Bertocha po 
kubkach drzemala i dumala, gdy Niemka wrocila. Dotknqla jc\ rqkrj. rozpalon^, namiqtnie 
drz^c^. 

- Czekac trzeba, az siq polozy - mruczala. - Wowczas... 

Bertocha upojona skinqla glow^ potwierdzaj^co. Wmowila juz w siebie, ze gdy Mina ra- 
zem z nic\ isc miala, niebezpieczenstwa nie bylo. Dziewki mogly zrobic, co trzeba, im dosyc 
bylo skin^c na nie. 

- Poduszki lez£| przy lozku na boku! - wolala przerywanym glosem Mina. - Gdy siq polo¬ 
zy, rzucim na nup glosu nie wyda, znaku nie bqdzie. 

Szeptaly juz z sobc\ zgodne. Bertocha, gdy raz na to przystala, takze co rychlej skonczyc 
chciala, uwolnic siq od oczekiwania, ktorej^ mqczylo. Mowila sobie, ze najpierwsza natych- 
miast pobiezy do ksiqcia i da mu znac, ze chora pani... umarla. Wstala chc^c isc. 

- Czekaj - zatrzymala jq. Mina - siedz tu; pojdq, zobaczq... Nie trzeba jej ploszyc. Niech 
siq polozy i zadrzemie. Tak bqdzie lepiej i latwiej. 


90 Potem... wiechec - aluzja do stosowanych owczesnie kar. Wience ze siomy zawieszane na skazanych byiy 
dodatkowym wyrazem pogardy. 



Powtomie wybiegla Mina i przysunqla siq do drzwi. Lukierda chodzila znowu, nucila cos 
polglosem, slaniala siq, jak wprzody, chwytala za piersi i glowq. Wyslala do niej jcdru\ z 
dziewcz^t, aby jej godzinq snu przypomniala. Smialo weszla, nawykla do obchodzenia siq z 
ksiqzn^ bez wzglqdu na jej dostojnosc i chorobq, jedna z najzuchwalszych sluzebnych. Sta- 
nqla, zakladaj^c rqce na piersiach. 

- Czas warn spac! - odezwala siq. 

Lukierda spojrzala na niq. bez odpowiedzi. 

- Czas isc spac! - powtorzyla. - A to my dla was na nogach bye musiemy! No, czas spac! 
- zawolala raz jeszcze, glos podnosz^c i szydz^c. 

Ksiqzna nic nie odpowiedziala. Chodzila powoli, przywyklq. byla do takiego slug znqcania 
siq. Odrqtwiala juz na nie. 

Kilka razy powtorzywszy coraz zuchwalej to napomnienie, dziewka przysttyiila do ksiqz- 
nej, za rqkq jej. ujqla i nie mog^c^ siq obronic powlokla do loza. Lukierda oslabla usiadla na 
nim, lecz w tejze chwili wstala prqdko nastraszona i przechadzac siq zaczqla. Drugi raz spro- 
bowala dziewczyna za rqkq j^uj^c. Siky'ak^s gor^czkow^. wyrwala siq jej ksiqzna, popatrzala 
ze wzgardq. i odeszla w drugi koniec izby. Mina przygl^daj^c siq temu zza drzwi przymkniq- 
tych, zzymala. 

Dziewczyna odeszla pomrukuj^c. Szeptaly wszystkie, stoj^c pode drzwiami; glosy ich do- 
chodzily ksiqznq, ale to bylo powszednie z niej i jej nieszczqscia ur^gowisko. Lzy siq rzucily 
z oczow, plakac zaczqla. Mina dala im znak. Wiedziala, ze po takim placzu gwaltownym sen 
jc\ brat zawsze oslabkp Lecz Lukierda, zamiast isc do loza, wcisnqla siq w rog izby i, oparlszy 
o scianq, oczy zamknqla. Godzina byla pozna w nocy. 

Mina i Bertocha czekaly, kazawszy sobie dac znac, az ksiqzna sama siq polozy. Czekaly na 
prozno. 

Kury pialy juz drugie, Lukierda drzemala oparta o scianq, dziewczqta patrzaly przez szpa- 
ry, niecierpliwi^c siq i przeklinaj^c. Mina chodzila po swej izbie, teraz juz potrzebuj^c ha- 
mowac Bertochq, ktora wyrywala siq isc i konczyc... Byla wpolpijana. 

- Kiedy konczyc, to konczyc! - powtarzala. - Chodzmy! Zabijemy j^jak muchq. 

Bylo po polnocy, gdy jedna z dziewcz^t przybiegla daj^c znac, ze Lukierda poszla do loza. 
Zerwaly siq obie kobiety lec^c pqdem. U progu coraz ciszej sU\paly, dziewkom nakazuj^c 
milczenie. 

Otwarly drzwi; na palcach weszla cala gromada. Juz siq podsuwaly pod loze, gdy nagle 
Lukierda, jakby miala przeczucie napasci, siadla na lozu. W mroku ujrzala tq gromadq zbli- 
zajc\Cc\ siq w milczeniu i wydala krzyk przerazliwy, rozdzieraj^cy, ktory rozlegl siq wsrod 
nocnej ciszy. Mina, struchlala, nie chciala wierzyc uszom, aby ten glos tak silny, ktory mogl 
ludzi na zamku pobudzic, wyszedl z piersi wyschlej i oslablej. 

Ksiqzna, drz^c, oczyma strasznymi patrzala na nie, rqce jej wyci^gniqte jak do odepchniq- 
cia napasci skolowacialy w konwulsyjnym ruchu. Byla to nie juz przed chwik\ dogorywaj^ca, 
schorowana niewiasta, ale istota bromic a zycia swego sil ostatkiem. 

Mina, zawahawszy siq chwilq, ogarniqta wscieklosci^ jak^s pierwsza siq rzucila na nkp W 
tej chwili Lukierda z loza wyskoczyla na izbq, biegla ku drzwiom, od ktorych dziewki zastq- 
powaly, odpychaj^c j^., nie puszczaj^c. Ksiqzna poskoczyla ku oknu z szybkosckq, ktora zdu- 
miala kobiety, co j^ niedawno ledwie poruszac siq mog^c^ widzialy. I tu znalazla juz rozpo- 
starte rqce, co jej ucieczkq zapieraly. 

Mina, opamiqtawszy siq, jak szalona pqdzila za nk\. Bertocha stala jeszcze przerazona, gdy 
za Niemkc\ rzucily siq sluzebne i, wah\c siq wszystkie na krzycz^c^ i opieraj^c^ Lukierdq, 
poci^gnqly j^ za sob^ na loze. 

Mina ogromnq poduszkq, kton\ miala juz przygotowan^., narzucila jej na glowq i rozpacz- 
liwy krzyk stlumila. Widac bylo konwulsyjnie poruszaj^ce siq cialo biednej mqczennicy, po- 
tem rqce i nogi wyci^gniqte straszliwie skostnialy, zdrewnialy i bezsilnie opadly. Niemka 
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dusila z calych sil, a dwoje dziewcz^t z zajadlosci^jej dopomagalo. Krzyki i szamotanie siq 
ustaly, nasUyida cisza zlowroga. Bertocha z obaw^ przyst^pila spogl^daj^c na loze, ale twarzy 
ksiqznej widziec nie mogla, bo poduszki okrywaly glowq, a palce Miny, jak szpony wcisniqtc 
w nie, dusily jeszcze juz zaduszorup 

Twarz msciwej dziewki byla dzikim szalem jakims zmienion^, zqby scisniqte zdaly siq 
chciec pozerac ofiarq. Nie mogla czy nie smiala jej puscic, az sil zabraklo i Mina znuzona 
pochylila siq padaj^c na podlogq. Bertocha odgamqla poduszki. Z twarzy, na ktorej wypiqt- 
nowaly siq mqczarnie zgonu, z oczyma krwi^. zabieglymi i juz zeszklonymi, lezal siny trup 
Lukierdy. Widokiem jego Bertocha siq wytrzezwila. Strach jakis ogam^l wszystkie niewiasty. 

Mina tylko, podnioslszy siq z ziemi, obk\kana rwac zaczqla trupa i ukladac, aby na nim 
sladu gwaltownej smierci nie bylo. Lecz juz siq on nie dawal zetrzec. Dziewki i dwie mordu 
sprawczynie staly jeszcze nad lozem, a poduszka obok lez^ca zgnieciona i zmiqta swiadczyla 
o tym, co siq tu przed chwik\ dokonalo, gdy drzwi siq otwarly i z lampk^ w rqku wpadl ksi%- 
zq. 

Krzyki doszly uszow jego, szedl przeczuwaj^c cos, przelqkly, a dose mu bylo okiem rzucic 
na twarz Miny, na loze, na dziewki jeszcze po walce drz^ce niq., z wlosami potarganymi, aby 
cal^ straszn^ prawdq odgadn^c. Ksi^zq przyskoczyl do loza i standi przy nim zbladly jak trup, 
oczyma blqdnymi rzucaj^c dokola. Mina wlepila w niego wejrzenie zwyciqskie jakies, osza- 
lale; nie uciekala ani siq zapierala. 

Przemyslaw nie mogl przemowic, dyszal wzruszony, zdjqty oburzeniem i groz^.. Oczy jego 
z trupa obrocily siq na kata. 

- Masz, czego chciales! - zawolala Niemka. - Powiedziales sam: „Uwolncie mnie od tego 
trupa...” Spelnilam rozkazanie twoje. Tys rzekl!... 

I wskazala nan palcem zuchwale. Ksi^zq, poslyszawszy to, chwycil noz, ktory mial u pasa, 
podniosl go i cisn^l nim na Minq. Oczy jego plonqly, usta siq trzqsly. 

Niemka chciala go wyzywac jeszcze, lecz strach ogam^l nagle, z krzykiem rzucila siq 
do drzwi. Przemyslaw gnal j^, podnioslszy rqkq, do progu; tu wysilony padl na lawq, rqce 
bezsilne obwisly. Dziewki i Bertocha staly jeszcze dokola loza. 

Ksi^zq, nie patrz^c na nie, nie rzeklszy slowa, rzucil okiem przestraszonym ku lozu i nie 
mogc\e zniesc widoku, wysun^l siq z izby, z podsienia wyszedl na chlod zimowy; standi wry- 
ty. Tu go spartego o slup zastal czuwaj^cy ksk\dz Teodoryk, ktory czatowal zawsze nan, sle- 
dzc\e kazdy krok jego. 

Slabym glosem, chwytaj^c go za rqkq, ksi^zq siq odezwal: 

- Lukierda... nie zyje! Ojcze... popelniono zbrodniq, zabojstwo... Jam nie winien! Jam nie 
winien! 

Teodoryk podniosl oczy ku niemu. 

- Ktoz by smial was obwiniac - rzekl drz^cy. - Wy sami nie dawajcie pozoru... Idzcie 
spokojnie do mieszkania, mnie zostawcie staranie wszelkie. 

To mowi^c, lektor uj^l go za rqkq i poprowadzil do sypialni, sam zas natychmiast poszedl 
do sypialni ksiqznej. 

Zastal tu jeszcze wszystko, jak bylo przed chwikp Bertocha tylko usiadla na ziemi, nie 
mogc\e siq juz na nogach utrzymac. Dziewki cisnqly siq do k^tow i popadaly na lawach. Trup 
lezal pokurczony, zastygly, siny i blady. Loze poszarpane, poduszki zmiqte i podarte, na jed- 
nej z nich plama krwi swieza swiadczyly o popelnionej zbrodni. 

Ksi^dz Teodoryk, stan^wszy u loza, choc jako duchowny, co dzien siq niemal z widokiem 
smierci spotykal, zdrqtwial ze strachu i oburzenia. Lza mu siq zakrqcila w oku, ale nie czas 
bylo bolec, nalezalo pana ocalic i dom ksi^zqcy od poszlaku zbrodni oczyscic. Ksi^dz na¬ 
tychmiast rozkazal Bertosze i slugom przyodziewac zwloki i ulozyc je tak, azeby sladow 
gwaltu na nich nie bylo. 
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Wszystkie one, co na zywq. nie lqkaty siq rzucic, teraz zmarlej dotykac siq baly, lecz ksi^dz 
Teodoryk znalazl w sobie dose sily, aby nakazac posluszenstwo. Glos jego, suknia, trwoga, 
ktora ogamqla sluzebne, zmusily je, iz przyst^pily do zwlok, a Bertocha pierwsza poczqla 
rqce wyci^gac, skladac i powieki zamykac. 

Do drzwi doszedlszy, zawolal ksi^dz Teodoryk na komornikow, ktorzy siq pobudzili, i u 
progu postawil ich na strazy, jednego wyslal do kosciola. Uderzono w wielki dzwon za 
umarlych. 

Na calym zamku, w ktorym juz wprzod poruszenie jakies czuc siq dawalo, odglos ten 
dzwonu, bieganie czeladzi rozbudzily spi^cych. Kto zyl, wybiegal, rozpytywano siq, skupia- 
no. 

- Ksiqzna umarla! - wolali jedni. 

- Ksiqznq uduszono - szeptali drudzy. 

Oskarzono Minq jawnie, bo widzieli straznicy wybiegaj^c^ z mieszkania ksiqznej i jak 
szalon^ koiujc\Cc\ po podworzach. Z dzicwczcg, ktore do mordu nie nalezaty, wiele o nim wie- 
dzialo, inne pode drzwiami przypatrywaly siq, gdy go spelniano. Roznioslo siq opowiadanie o 
nim po zamku, po miescie. Z nocy stal siq dzien i trwoga jakas padta na ludzi. Gromady ludu 
zbieraly siq na podwalach, cisnqiy do wrot, krzyki, jqki odgrazania slychac by to. 

Minq, gdyby siq naonezas pokazala, rozszarpaloby moze pospolstwo, za glown^ uwa- 
zajc\e sprawezyniq. Inni glosno obwiniali samego ksiqcia. Dzwony zalobne wtorowaly temu 
wrzaskowi tlumu. Bramy zamku musiano podwojnq strazy obstawic. 

Wewn^trz kasztelan Tomisiaw, choc nie mi at wydanych rozkazow, uslyszawszy o mord 
obwiniaj^cych Minq, postal szukac jej. Ludzie wpadli do mieszkania, ktore zajmowata, zna- 
lezli w nim nietad, skrzynie pootwierane, suknie porozrzucane, lampkq pton^c^ jeszcze, ale 
jej nigdzie ni sladu. Mowiono, ze wprost od trupa skoezyla na konia, wrota sobie kazata 
otworzyc i nim w zamku siq poruszono, uszla. Scigac j^ nie smial kasztelan. 

Ksi^dz Teodoryk sam zajmowal siq przygotowaniem do pogrzebu, tak aby z dniem nad- 
chodz^cym cialo wystawionym bye moglo i przeniesione do kosciola. On o wszystkim pa- 
miqtac i rozporz^dzac siq musial, bo ksi^zq siedzial niemy, przybity i na pytania nie odpowia- 
dal. Z miasta od jednego z tych cieslow, ktorzy siq zajmowali wyrabianiem trumien, jakie 
naonezas uzywano (wydr^zanych w jednej sztuce dqbowego drzewa i wiekiem pokrywa- 
nych), sprowadzono tak^ klodq dqbow^ i pokryto }i\ suknem szkarlatnym. 

Te, co zamordowaly ksiqznq, zmuszone byty same j^ odziac i wlozyc do trumny. Ksi^dz 
Teodoryk najwspanialsze kazal wydobyc szaty, ale gdy tych szukac przyszlo, okazalo siq, iz 
ksiqzna ich nie miala, ze i one, i klejnoty, opony, i wszystkie bogactwa Mina sobie przy- 
wlaszczyla. Stamt^d wiqc musiano je przynosic, choc niccaky'uz grabiez znaleziono. 

Dluga noc grudniowa zbiegla na tych przyborach do pogrzebu, ktorych ksi^dz Teodoryk 
nie odstqpowal. Nad ranem lezala juz Lukierda w trumnie, w szatach ksi^zqcych, a dokola 
staly pozapalane ogromne pochodnie i duchowienstwo z katedry otaczalo katafalk, spiewaj^c 
modlitwy za umarlych. 

Pomimo staran, aby lice jej, ktore pobielono, nie zdradzalo tajemnicy straszliwej nocy, wy- 
raz twarzy napiqtnowany byl nie spokojem konania, ale mqczami^. Dla nikogo nie bylo w£p- 
pliwym, ze nieszczqsliwa Lukierda padla ofiar^ jakiejs zbrodni, ktorej przyezyn szukano wy- 
soko. Szemrano przeciwko ksiqciu. 

Przemystaw cak\ noc tq straszn^ przesiedzial w izbie swej nie stysz^c, co mu donoszono, 
nie rozumiej^c, co mowiono do niego. Chociaz nie czul siq winnym tej zbrodni, mi at j^ jed- 
nak na sumieniu. Niebaczny wyraz jeden, wyrzeczony w chwili zniecierpliwienia, Niemka 
mu rzucila w oezy jak policzek! Obwinila jego o smierc ksiqznej 91 . Nad rankiem, jakby ock- 
n^wszy siq, Przemystaw kazal kasztelana przywolac do siebie. 


91 Ksiqznej - w pierwodruku omytkowo „kr61owej'\.. Malkontent (z wlos.) - niezadowolony; tu: niechqtnie 
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- Gdzie jest Niemka, Mina?! - zawolal. - Jesli znajdziecie jp, uwiqzic, jesli zbiegla, szu- 
kac! Jam nie winien tej smierci! Jam nie winien! 

Powtarzai te wyrazy, ktorymi wiqcej siq obwinial, niz oczyszczal, nie baczpc, jakie czynily 
wrazenie. Kasztelan natychmiast rozcsiai pogonie, ale przewidziec bylo mozna zawczasu, iz 
zrqczna a smiala Niemka, dla ktorej mqskp odziez latwo wdziac bylo, ktora miala przyjaciol i 
zausznikow, latwo moglaujsc scigajpcym. 

Blady dzien zimowy wstal narescie nad zamkiem, we wszystkich kosciolach bito we 
dzwony. Pomimo grudniowego chlodu, lud, ktory siq u wrot gromadzil, nie ustqpowal, a gdy 
narescie otworzyc musiano, wlal siq caly na podworce i do kosciola. 

Cialo Lukierdy jeszcze w sypialni na marach lezalo. Od ksiqcia przyszly rozkazy, aby po- 
grzeb uczynic jak najwspanialszym. Przemyslaw nie ukazywal siq jeszcze. Na tym samym 
miejscu, na ktore padl, powrociwszy, siedzial nie mogpc siq poruszyc, drzpcy, zziqbly, oblp- 
kany. Takim znalazl go ksipdz Teodoryk, ktory gdy wszystkie przygotowania ukonczone by- 
ly, pomyslal narescie o panu. 

- Milosciwy Ksi^zq - odezwal siq - mqskie serce przystalo miec i w najciqzszych razach. 

Przemyslaw oczy podniosl. 

- Obwiniajq mnie? - zapytal. - Prawda? Mnie wini^? Mow! Palcami wytykac mnie bqdc\ 
jako zabojcq! Jam nie winien! Ta niepoczciwa niewiasta dopuscila siq zbrodni. Jesli ji\ po- 
chwycq, kolem bic i komni rozszarpac kazq! Ojcze moj, jam nie winien! 

Ksi^dz Teodoryk milczal, glowq spusciwszy. 

- Ale ktoz uwierzy w niewinnosc moj^? - pocz^l ksi^zq. - Nie zylem z imp byla bezpo- 
tomnp; powiedz^, zem ja chcial pozbyc siq chorej, wstrqtliwej niewiasty. Ojcze, mow! Patrzal 
trwoznie. 

- Jam ani sluchal, co mowic mogcp anim siq chcial dowiadywac - rzekl ksi^dz Teodoryk 
spokojnie. - Pospolstwo moze plesc potwarze, ale coz gawiedzi glosy waz^? 

A po chwili dodal: 

- Milosciwy Panie, aby usta zamkn^c ludziom, potrzeba isc do kosciola. Musicie bye na 
pogrzebie przytomni. Przemyslaw, jakby nie slysz^c, rzekl zywo: 

- Niech bqdzie wspanialy pogrzeb, najwspanialszy! Niech trwa nabozenstwo! Proscie bi- 
skupa, mowcie duchownym, niech siq modlp za nip! 

Duchowienstwo ze wszystkich kosciolow i klasztorow juz zwolane - rzekl, uspokajajpc, 
Teodoryk. 

Przemyslaw kazal sobie podac szaty uroczyste. Ubieral siq, a raczej dawal siq odziewac 
drzpc jeszcze. Gdy wychodzic przyszlo, rzucil siq na lawq bezsilny. Ksipdz Teodoryk, widzpc 
go oslablym, wina przyniesc kazal i zmusil go do wypicia pol kubka. Jadlo przyniesione ode- 
pchnpl. 

Nim wyszedl, ksipzq wydal rozkaz jeszcze, aby calp sluzbq zenskp zamkowp natychmiast 
precz wyzeniono. Ksipdz Teodoryk uczynil uwagq, czy nie lepiej je bylo zatrzymac pod stra- 
zp, aby bezkarnoscip nie dac powodu do obmowy. Nie odpowiadajpc mu, ksipzq dal znak 
tylko, aby postppil, jak sam zechce. Lektor rzpdzil tu teraz wszystkim, rozkazy wydawal, nikt 
mu siq nie smial sprzeciwiac. 

W bialy dzien juz wziqli komornicy trumnq na barki, ktorp ledwie dwunastu ich moglo po- 
dzwignpc, i wraz z duchowienstwem zaniesli do kosciola. Trumna odkrytp byla, ale niesiona 
gorp zwlok dojrzec nie dozwalala. 

Komnaty Lukierdy staly teraz puste i na osciez otwarte. Bertocha lezala w gorpczce, 
dziewki pod straz oddano. We dworze panowalo zamieszanie i trwoga. Ksiqzna obudzala li 


nastawiony wobec panujqcego ksiqcia. 
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tosc u wielu swiadkow swego losu, ktora siq teraz w oburzenie zmien da przeciwko morder- 
com. Powiesci o tej strasznej nocy, z ust dziewcz^t pochwytane, chodzily z ust do ust, coraz 
powiqkszane i barwione. 

Przemyslaw we wszystkich niemal budzil wstrqt i trwogq jako bezlitosny okrutnik. Mogloz 
siq to stac bez jego wiedzy? Niewielu staralo siq na prozno dowodzic, ze ksiqzna umarla 
smicrckp dawno juz przcwidywanq, nikt im nie wierzyk Byli ludzie, co krzyki slyszeli; Mina 
ucickla; dziewczqta pi oily i oskarzaly wszystkich, aby siebie oczyscic. 

Bylo juz blisko poludnie, gdy ksi^zq odziany zalobnie, w towarzystwie ksiqdza Teodoryka, 
maj^c u boku kasztelana Tomislawa, wyszedl z izb swoich do kosciola. Podworce peine bylo 
ludzi. 

Zaczqto mruczec: „Idzie!” i oczy wszystkich zwrocily siq ku niemu. Gdyby nikt i nie go 
nie obwinialo, samo oblicze nagle zbladlo, blqdny wzrok, wyraz trwogi, wstydu jakiegos, 
upokorzenia, ktore siq przez przybranq. przebijalo dumq, wskazaloby go jako winowajcq. 

Ludzie z dala patrzali milcz^cy i mowili w duszy: „On j^zabil!” 

Chcial isc krokiem bezpiecznym i smialym, lecz pkpaly mu siq nogi, na skron wystqpowal 
pot kroplisty, palily go tych wejrzen tysi^ce, ktore czul, ze nan padaly jak kamienie. Rad byl 
pospiechem skrocic niedtug^ drogq do kosciola, ktora mu siq wiekuist^ wydawala, nieskon- 
czon^. 

Ksi^dz Teodoryk hamowal kroki jego. SU\pac musieli powoli wsrod tego milcz^cego tlu- 
mu, wprost id^c na swiatla palace siq u trumny, w ktorej Przemyslaw, nie widz^c jej, oglqdal 
trupa oczyma duszy, takim, jakim go widzial w chwilq po zgonie. Mimowolnie na mysl mu 
przyszlo, jak na ten zamek wjezdzali po raz pierwszy, jak ona drz^ca, blada, szla klqkn^c u 
tego oltarza, przed ktorym teraz lezala bezduszna. 

Nim Przemyslaw doszedl do drzwi koscielnych, z ktorych coraz glosniej rozlegal siq 
placzliwy spiew ksiqzy, wszystkie sily jego siq wyczerpaly, musiano go w progu podtrzymy- 
wac, aby nie padl. Chcial tu stance, wiedziono go dalej, dalej az pod sam^ tq trumnq, na pod- 
wyzszenie, z ktorego twarz jej mial ujrzec. Gdy narescie wst^pil na stopnie siedzenia i rzucil 
okiem na blade lice, zdalo mu siq, ze uslyszal glos wychodz^cy z ust zamkniqtych: „Przeba- 
czam ci - lecz Bog...” 

A z glqbi kosciola przynosil mu szmer tlumu slowa Zarqby: 

„Karan bqdziesz smierci^ gwaltownq., jak^ poniosla ona...” 
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ROZDZIAL IV 


Pogrzeb ksiqznej jeszcze siq nie dokonal, cialo wlasnie do grobow spuszczac miano, gdy 
na zamek wiesc przyniesiono, ze mianowany przez papieza arcybiskup gnieznienski Swinka 
przybywa. Wiadomosc ta jedna moze mogla na chwilq odci^gn^c mysl Przemyslawa od tej 
trumny i od krwawych wspomnien strasznqj nocy. 

Wybor ani szczqsliwszy, ani poz^danszy zaden nie mogl bye dla ksiqcia, ale razem mniej 
spodziewany. W czlowieku tym, ktorego rycerzem pamiqtal, ktoz mogl odgadnqc przyszl^ 
glowq Kosciola polskiego. Przemyslaw uradowal siq razem i zasmucil, gdy mu o tym znac 
dano. Potrzebaz bylo, aby ten m^z, na ktorego on milosc i poszanowanie chcial zasluzyc, 
przybywal wlasnie w tej chwili, kiedy jego o zbrodniq glos ludu obwinial. 

W czasie ostatnich modlitw, gdy zwloki pokryte wiekiem miano spuszczac do podziemia, 
ksi^zq postrzegl naprzeciw siebie w stallach tego, ktory po dtugim niewidzeniu zjawial mu siq 
w najciqzszej zycia godzinie. Swinka oezyma badaj^cymi, groznymi niemal, smutnymi razem 
patrzal na niego. Byla w tym wejrzeniu i litosc, i oburzenie, i wielka wyzszosc sqdziego, kto¬ 
ry ponad winowajc^ stoi. 

Przemyslaw spuscic musial wzrok, na piersiach jak kamien ciqzyl mu bol niewyslowiony. 
Stal przed tym pasterzem jak obwiniony, ktory siq nigdy nie potrafi oczyscic. On sam mowil 
siq niewinnym, czul winowajc^. 

Wszelkie usilowania czynione, aby sprawczyniq mordu pochwycic, byly bezskuteezne. 
Pogonie na trop jej wpadly, uszla tarn, gdzie pewnq. bezkamosci byla, do margrabiow brande- 
burskich, na dwor ktoregos z Ottonow, u ktorych powinowatych miala. Tam dosiqgn^c j^. nie 
bylo sposobu. 

Wieczorem po pogrzebie, ktory wspanialosci^ przeszedl wszystkie, jakie tu ludzie zapa- 
miqtali, na zamku dla duchowienstwa zastawian^ byla stypa, chleb zalobny, ktorego obyczaj 
u nas od czasow poganskich siq utrzymal. Natlok byl wielki, gdyz spodziewano siq, ze Prze¬ 
myslaw choc na chwilq przy stolach siq ukaze. Omylono siq wszakze, ksi^zq wprost z ko¬ 
sciola przejsciem boeznym, nie postrzezony udal siq do komnat swoich, do ktorych Swinkq i 
biskupa Jana prosic kazal. 

Dni walki z samym sob^, jesli go nie uspokoily, to przynajmniej panem siebie uezynily. 
Posqpna twarz mniej zdradzala zgryzoty sumienia i niepokoj ducha. Mqczarniq czlowieka 
pokrywal dumq. ksi^zqc^. Ksi^dz Teodoryk z podziwieniem patrzal na tq moc jego nad sob^. 

Gdy Swinka wszedl, Przemyslaw wstal, witaj^c go z glqbokim poszanowaniem, badal go 
oezyma, lqkaj^c siq znalezc zbyt surowym. Nominal oblieze mial spokojne, ale sqdziowskie. 
Latwo siq bylo domyslec, ze glos publiezny doszedl juz do niego. 

Ksi^zq pocz^l, wypowiadaj^c radosc wiclk^ z mianowania arcypasterza. 

- Tqsknilem dawno za tym, abysmy ojea duchownego mieli, alem siq nie smial spodzie- 
wac tak szczqsliwego dla nas wyboru. Nie umiem wyrazic, jak mnie on w moim strapieniu 
ciqzkim wielce rozradowal i pocieszyl. Witaj nam, poz^dany pasterzu nasz! 

Biskup Jan, m^z powazny, niepospolitego umyslu a zywego mimo wieku temperamentu 
dodal, iz sam Bog zsylal im takiego wodza. 
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- Z nas duchownych starych, tutecznych - rzekl - cosmy znani i stosunkami zwi^zani, za- 
den tego, co wy, nie potrafi. Was nic nie oslabia i nie krqpuje. Bog niech bqdzie blogoslawio- 
ny! 

- Ja mowiq tu, com mowil, gdy mi to brzemiq kladziono - odezwal siq Swinka. - Niech siq 
stanie wola Twa, Panie, gdy kielicha tego ode mnie odwrocic nie chcesz. 

Kanclerz Wincenty wtr^cil cos o swej podrozy, biskup o chwili smutnej, w ktorej przyszty 
pasterz przybywal, jakby panu nios^c potrzebn^ pociechq. 

Wszyscy, oprocz samego nominata, nalegac zaczqli, aby czasu nie trac^c, natychmiast 
przybywaj^cego wyswiqcic. Swinka siq temu nie sprzeciwiah Ksi^dz Jan biskup poznanski 
oznajmil, iz Tomasz wroclawski, Goslaw plocki i Wolmir lubuski, i biskupi, byli juz zawia- 
domieni przez wyslanych spiesznych goncow, aby siq natychmiast do Kalisza stawili. 

- A ja warn tarn tez towarzyszyc bqdq- rzckt Przemyslaw - abym pierwszy powital giowq 
Kosciola naszego i odebral blogoslawienstwo. 

- A na gody - dodal wesolo ksi^dz Jan - Gniezno siq juz pocieszyc bqdzie moglo, w scia- 
nach swych witaj^c pasterza. 

Swinka w czasie tych wynurzen siedzial wpatrzony w ksiqcia, ktory wzroku jego wytrzy- 
mac nie mog^c, oczy odwracal. Rozmowa stala siq powszechna, trwala dosyc diugo, a gdy w 
koncu biskup Jan poruszyl siq do wyjscia, ksi^zq Swinkq slowem zatrzymal jeszcze u siebie. 

Zostali sami. Przemyslaw namyslal siq diugo, nim rozpocz^l poufn^ rozmowq, ktorej po- 
z^dal. 

- Ojcze moj - odezwal siq - nigdyscie mi bardziej upragnionymi przybyc nie mogli, ale 
nigdy bolesniej by mi nie bylo stawac przed wami. Wiem to i czujq, ze patrzycie na mnie jak 
na obwinionego, grzechem ciqzkim skalanego czlowieka. 

- Grzech jest spadkiem wszystkich ludzi po pierwszych rodzicach - odparl Swinka - ale 
po Chrystusie skruchq powinnismy dziedziczyc. 

- Grzech, jesli jaki ciqzy na mnie - dodal ksi^zq zywo - nie tak wielki jest, jaki ludzie zli 
kladnq na mnie. Wiecie pewnie, ojcze, oni mi przypisuj^... 

Tu mu prawie zabraklo glosu i krew twarz oblala. 

- Przypisujci mi - rzekl - smierc zony... Nie jestem jej winnym. Nie nakazywalem, nie po- 
z^dalem jej nawet, choc mozem siq mimo woli przyczynil do tego, co siq stalo... Tak, ojcze, 
przed tobc\ nie chcq miec tajemnic... zmarla smierci^ gwaltown^, z r^k domownikow... glow- 
na sprawczyni mordu uszla i ukarac jej nie moglem. Winnym jestem i niewinnym. 

Uderzyl siq w piersi. 

- Chcialem siq z tego wyspowiadac przed wami... 

Swinka sluchal zasmucony i milcz^cy. 

- Kajac siq trzeba - rzekl - aby Boga przeblagac. Jezeli choc cien grzechu czujecie na so- 
bie, obmyjcie go. 

- Jam go tow do pokuty, do ofiar - zawolal ksi^zq - bylebym przeblagal msciw^ rqkq boz^! 
Alejakze zetrzec potrafiq z siebie plamq w oczach ludzi? Jak siq oczyscic przed nimi? 

Tu zatrzymal siq chwilq i pocz^l powoli: 

- Wiecie, ojcze moj, zem po stryju Poboznym wzi^l w spadku nie tylko ziemie jego, ale 
mysl, kton\ on przez caly zywot swoj karmil. Chcialem Chrobrego koronie blask dawny 
przywrocic. Jakze j^ wlozyc na skron, na ktorej ludzie krew niowning widz^? 

Zalamal rqce. 

- Uspokoj siq, Ksi^zq - odparl Swinka. - Co Kosciol moze dla uspokojenia Was i pokrze- 
pienia, to uczyni. Wielkie poslannictwo twoje. Obok niego wszystko malym. Lecz czystym 
bye Warn potrzeba... w sumieniu. 

To mowi^c, powstal. 

- Pokutujcie - dokonczyl - my siq za Was modlic bqdziemy. 

Przemyslaw przyst^pil don i ze Izami sciskaj^c go zacz^l. 
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- Ojcze - zawolal - ratuj mnie od samego siebie! W opiekq ci siq oddajq. Nieszczqsliwy 
jestem nad slowo wszelkie. 

Cichym szeptem skonczyla siq rozmowa, z ktorej Swinka wyszedl poruszony, zadumany i 
smutny. 


Wprqdce nastqpuj^ce uroczyste wyswiqcenie arcybiskupa, na ktore juz nastqpnego dnia do 
Kalisza wybierac siq bylo potrzeba, nie daio ksiqciu w samotnosci drqczyc siq myslami, ktore, 
gdy sam pozostal, trapily go strasznie. Z wielkim i wspanialym dworem towarzyszyi Swince 
do Kalisza, gdzie znalezli juz oczekuj^cych na nich biskupow. 

Nie wszyscy moze oni, rownie z ksiqdzem Janem poznanskim radzi byli wyborowi wodza 
nowego. Doszla juz do nich wiadomosc o nim, znano go z energii i rozumu. Mial to bye wodz 
i glowa nie z imienia tylko, ale rzcczQ sanup nie daj^cy siq powodowac nikomu. Z pcwn^ 
obaw^ spogk\dano na tq postac rycersk^, powazn^., ktora wyrazala obawq, zdaj^c siq jakby z 
miedzi wykut^. 

Gdy wyswiqcony arcybiskup, ktoremu Przemyslaw ofiarowal drogocenny pierscien, raz 
pierwszy od oltarza standi blogoslawic ludowi zebranemu, w tym, przeobrazonym lask^ arcy- 
kaplanie, ujrzeli wszyscy i poczuli wodza, ktory potqgq sw^ znal i silq. 

- Ten - mowili cicho duchowni - nie ulqknie siq nikogo. 

Na zamku kaliskim, w ktorym Przemyslaw duchowienstwo przyjmowal, kasztelanem byl 
postawiony od niedawna, Sqdziwoj, syn dawnego wojewody poznanskiego Jana, m^z, ktory 
na dworze Przemyslawa i z nim prawie zrosl razem, zdolny, smialy, lecz opryskliwy i dumny. 
Mimo tego stanowiska, jakie zajmowal, mowili ludzie, iz upokorzonym siq czul, bylo mu go 
za malo i przeciw ksiqciu niechqc zywil. S^dzil pewnie, iz po ojcu swym wojewodztwo po- 
znanskie wezmie w spadku. 

Przed przybyciem ksiqcia i duchowienstwa na dni parq, Sqdziwoj, nie bardzo rad zapowie- 
dzianemu zjazdowi, przy ktorym on, co tu panowal, podrzqdne mial stanowisko, rozporz^dzal 
wlasnie gotuj^c siq na umieszczenie gosci, gdy do wrot postrzegl id^cego ku sobie pieszo 
dobrze znanego Zarqbq. 

Wiedzial dobrze, co go spotkalo i ze on jezdzil po swoich, podburzaj^c tajemnie powino- 
watych i Nalqczow przeciwko ksiqciu. Za mlodu Zarqba z Sqdziwojem byli w zazylosci wiel- 
kiej. Oba charakterow podobnych, tym siq tylko roznili moze od siebie, iz Zarqba nie kryl siq 
nigdy z tym, co myslal i wybuchal otwarcie, a kasztelan skrytym byl i umial siq za takiego 
podac, jakim mu bye bylo potrzeba. 

Z dawnych czasow wiedzial to Zarqba, iz Sqdziwoj z^b mial do ksiqcia, choc plaszczyl siq 
przed nim dla laski. Tymi poklony i pochlebstwy doszedl do tego, ze mu kaliski zamek zda- 
no. Tego mu bylo za malo. Wojewody w Poznaniu i u boku ksiqcia chcial bye, aby nim za- 
wladn^c, a to mu siq nie powiodlo. 

Przy pozorze rubasznym, Sqdziwoj skryty byl i zrqczny, a calkiem siq nigdy nie zwierzal 
nikomu. Zdziwilo go, iz wywolany “ Zarqba, jawny wrog ksiqcia, smial mu siq tu stawic w 
chwili, gdy wlasnie gotowal siq na przyjqcie jego. Nie na rqkq mu to bylo, sfjdzil wszakze, iz 
moze ukorzony i zaluj^cy porywczosci swej, chce przez niego prosic o przebaczenie. 

Zarqba smialym krokiem zblizal siq ku niemu, z dawru\ poufalosci^, dzis juz niewlasciw^, 
bo jeden byl teraz u gory, a drugi spadl nisko. 

- Nie zaprzecie siq mnie przecie w niewoli mej? - odezwal siq przybywaj^cy. 

- Dziwic siq muszq - odparl Sqdziwoj - iz macie odwagq mnie, urzqdnika z ksi^zqcego 
ramienia i slugq jego, do dawnej wyzywac przyjazni. Glosz^ ciq wszyscy wrogiem naszego 
pana. 
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- I jestem nim - rzekl glosno Zariba. - Wy, panie kasztelanie - dodal kladn^c przycisk na 
tytule - nie b^dzcie zbyt dumni z laski, jak^ macie u pana! Co mnie spotkalo wczoraj, warn 
siq jutro moze przygodzic. Potem i taki wywolaniec jak ja zda siq. 

- Dose tego w podworzu - zamruczal Sqdziwoj. - Szczqscie, ze was tu nikt nie zna, 
chodzcie do izby za mntp 

- Ano, nie uwiqzicie mnie przecie! - rozsmial siq smialy Michno. 

- Poki nie muszq, nie zrobiq tego - rzekl kasztelan. 

Szli do zabudowania oba jakos nieochoczo. 

Kasztelan na zamku zajmowal izby przednie po ksiqciu Boleslawie, ale wlasnie z nich dla 
ksiqcia i gosci ustqpowac musial. Powiodl wiqc Zarqbq do komory, w ktorej nielad panowal, 
bo do niej zrzucono ruchomosci jego wlasne, nie maj^c ich czasu ustawic. Spojrzawszy na 
Zarqbq, ktory opalil siq srodze, schudl i twarz mial pofaldowan^ namiqtnosckp jaka w nim 
wrzala, Sqdziwoj usmiechn^l siq litosciwie. 

- Coz - spytal. - Nie sprzykrzylo ci siqjeszcze,jak lisowi przez psy gnanemu, wymykac? 
Chcesz przeblagac pana? 

- Kto? Ja? Przeblagac? Jego?! - wybuchn^l Zarqba. - Ja? Tos zgadl! Tak ci ty go kochasz 
i znasz jako i ja, choc niby on laskaw na ciq, a ty na niego. Starzysmy towarzysze, nie klam- 
myz przed sobq, bo to na nic. Ja nie myslq kryc, co w glowie mam, a do ciebie nie przychodzq 
prosic o wstawiennictwo, ale ciq buntowac. 

- Tos bardzo zle padl - odrzekl zimno kasztelan. - Jam nie dla was. 

- A ktoz to wie? - poufale siq rozsiadaj^c, ci^gn^l Zarqba dalej. - Pogadajmy no, po sta- 
remu. 

Sqdziwoj ciekawy bye musial, nie zamkn^l mu ust, czekal. 

- Ksi^zq ciebie nie bardzo lubi - mowi Michno - to wszystkim wiadoma rzecz i tobie. Dal 
ci, zbywaj^c siq, kasztclank\ dla pamiqci ojea twego i zes mu siq nisko klanial. O wojewodz- 
twie ci siq sni, ale nadaremnie. Ty go nie dostaniesz. Zreszt^, co tu wodq warzyc? Przemy- 
slaw wasz na swym ksiqstwie siq nie ostoi. Ziemianie go wyzen^. Zbojcq. jest zony wlasnej, 
wszeteeznikiem, a tyranem chce bye nad nami. Brandeburgi na niego zqby ostrz^, Sl^zacy go 
nie cierpiq. i zabier^, co ma, Pomorza nie doczeka. Sni mu siq korona, bqdzie jr\ mial w piekle 
u Lucypera! 

- Milczze! - ponuro przerwal Sqdziwoj. 

- Dlaczego mam milezee? - odparl Zarqba. - Sluchaj czy nie, ja mowic muszq. Gdybys 
rozum mial, a mnie posluchal, wyzej bys poszedl, niz jestes. 

Kasztelan przerwal znowu niecierpliwie: 

- Bzdurstwa pleciesz! 

- S^dz, jak chcesz! Ja jadq z Wroclawia od ksiqcia Henryka. Kazano mi ciq wymacac! 

Przelqkly i zdziwiony Sqdziwoj siq rzucil. 

- Milczze ty mi ze swoim ksiqciem! Ja was obu znac nie chcq! Jesli mi dluzej takie plesc 
bqdziesz niecnoty, kto ci rqczy, ze chwycic nie kazq? 

Zarqba siq rozsmial. 

- Nie kazesz chwycic i nie wydasz! - zawolal. - Ja ciq znam. U ciebie to we srodku, co u 
mnie na wierzchu. Nie zmuszam ciq do niczego, alesmy towarzysze starzy, dobrze ci zyczq. 
Trzeba siq na dwie strony ogk\dac. Kto wie, co bqdzie. 

- A tys to siq ogl^dal, gdys w tq kaszq wlazl, w ktorej siedzisz? - odparl Sqdziwoj. 

- Okaze siq to pozniej - rzekl Zarqba. - Teraz mowmy, jak na starych towarzyszow przy- 
stalo, choc ty jestes kasztelanem, a ja wloczqg^. Mowiq ci naprawdq. Ksi^zq Henryk wro- 
clawski rad by siq z tobq. blizej poznal. Zjedz kiedy do niego, moze siq to warn na co przyda. 

Sqdziwoj rzucil nan oezyma badaj^cymi. 

- Alez cicho - szepn^l zmieszany. - Zarqba dal mu znak oezyma. 
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- Sluchaj - dodal - ksiqciu twojemu nie pomoze nic, musi on pasc. Jutro, za rok, dwa, ja 
nie wiem, chocby siq i krolem oglosil, nie minie go to. Gdy go ukoromyG, czego mu siq chce, 
tym ci prqdzej padnie. Ziemianie wiedz^, co krol znaczy. Teraz mmi pomiata, ksi^zqciem 
bqck\c, potem na karki wsiqdzie. 

Mowi^c to Zarqba ci^gle na Sqdziwoja spoglqdal, badaj^c skutku swej mowy. Kasztelan 
nie pokazywai po sobie nic oprocz niepokoju i zniecierpliwienia. 

Michno zmicnit nieco mowq. 

- Za dlugoletnie sluzby wasze nie mozecie siq wielkimi iaskami Przemyslawa pochwalic - 
rzekl. - Boleslaw Pobozny was za zycia uczynil ochmistrzem swego dworu, nalezalo siq warn 
juz cos wiqcej niz kasztelania kaliska. 

- Nalezalo mi wojewodztwo - wyrwalo siq Sqdziwojowi - nie komu, ino mnie. Stala mi 
siq niesprawiedliwosc! 

- Przemyslaw warn nie sprzyja - dodal Zarqba. - Sluzba wasza idzie mamie. 

Wtem przerwano im rozmowq. Zarqba zabiegliwy a nieustraszony, choc siq zblizala chwila 
przyjazdu ksiqcia, wieczorem znowu powrocil do Sqdziwoja. 

- Coz? Wy tu jeszcze? - zapytal go kasztelan. - Toe to szalenstwo! Gdyby kto ze dworu 
ksiqcia nadjechal, a zobaczyl was... 

- Tego mi wlasnie potrzeba - rzekl Zarqba obojqtnie. - Mam tarn duzo przyjaciol, ktorych 
bym rad widzial. 

Sqdziwoj byl nastraszony tym zuchwalstwem. 

- Natkniesz siq na kogo, co ciq moze wydac i kazac uj^c! - zawolal. - Idz st^d na skrqce- 
nie karku, ja ciq tu widziec nie chcq: Idz! 

- B^dzcie o siebie spokojni - odezwal siq Zarqba. - Nie mozecie przeciez przy takim zjez- 
dzie wiedziec o kazdym, co siq tu pl^ta. Ja siq nie bojq i zostanq. Nie tajq siq z tym, ze bqdq 
przeciwko ksiqciu podburzal, ale to moja sprawa, wy za to nie odpowiadacie. 

Smialo mu popatrzal w oczy. 

- Prqdzej, pozniej i wy siq do nas przyl^czycie - dokonczyl. - Krzywdy wyrz^dzonej za- 
pomniec trudno, a ja warn rqczq, ze ksi^zq Henryk j^ wynagrodzi. 

Jak siq stalo, ze Zarqba w izdebce ciasnej na zmaku pozostal na noc i w czasie zjazdu 
przebywal w Kaliszu, o czym kasztelan wiedzial, wytlumaczyc trudno. Gdy wieczorem po 
uroczystosci wyprawiono ucztq na zamku, a na ludzi mniej zwracano uwagi, bo wielu niezna- 
nych z biskupami naplynqlo, Zarqba w ciemnych przejsciach czatowal na podpitych dworzan 
Przemyslawa, miqdzy ktorymi mial przyjaznych wielu. Do ich liczby nalezal mlody Z^b, syn 
lowczego gnieznienskiego, dawny druh Nalqcza i Michny, ktory zobaczywszy tu Zarqbq, 
przel^kl siq wielce. 

- Jakzes ty siq tu smial wcisn^c?! - zawolal. - Pozna ciq kto i wskaze, to zginiesz. 

- Nie bojq siq - rzekl Michno, odwodz^c go na stronq. - Widzisz, ze smialo chodzq, niech 
ciq to nauczy, ze ja tu swoich miec muszq i siebie jestem pewny. Wasz ksi^zq otoczony jest 
takimi jakja, co mu zycz^ wlasnie jakoja i Nalqcz. 

Z^b, nie daj^c siq uspokoic, drzal i wyrywal siq, a Zarqba smial siq. 

- Tchorz jestes - mowil - polowa ludzi teraz napitych, druga zajqta tym, zeby siq upila, 
nikt na mnie zwazac nie ma czasu. Ja ciebie nawracac nie myslq, ale chcialbym siq czegos 
do wiedziec. 

I trzymaj^c Zqba za pas badal go nieustraszony Michno. 

- Mow mi, co Przemko robil po smierci ksiqznej, gdy rozkaz jego spelniono? Patrzaliscie 
nan? 

- Rozkazu nie dawal - odparl Zc\b. - Nieprawda! Rozpaczal, gdy siq to stalo. Mina przed 
pomsG jego natychmiast uchodzic musiala, o malo j^ nie zabil. 

Zarqba smial siq szydersko. 
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- A! Tak, tak! - dodak - Powiesz mi, ze i pogrzeb kazal sprawic okazaly i sam na nim byl! 
To ja wiem przecie, bo choc wy mnie nie widzieliscie, patrzalem sam na to. Krok w krok za 
nim chodzq. 

- Az poki ulapiwszy ciq, stracic nie dadz^ - dokonczyl Z^b. 

- Kto kogo da stracic, to jeszcze nie wiadomo - odezwal siq Michno obojqtnie. - Ja ciq 
pytam o co innego. Jak do zabojstwa przyszlo? Kto mu radzil? Kto pomagal? 

- Nie wiem nic! 

- Tchorz jestes albo ziy czlek - pocz^l gwahownie Zariba, nie puszczajqc go, choc siq wy- 
rywal. - Po zabojstwie kto przy nim byl? 

- Widzialem tylko ksiqdza Teodoryka. 

- Wiernego sluzkq i pochlcbcq - dorzucil Zarqba. - Ten tez pewnie zawczasu wiedzial o 
wszystkim! 

Z^b, na ktorego mimo zimna poty bily ze strachu, wyrwal siq wreszcie z r^k przyjaciela. 
Drudzy tez, ktorych po k^tach lapal, nie mieli wielkiej ochoty z nim rozmawiac. Bh\dzil tak 
przez wieczor caly, a w ostatku, kilku podpitych sci^gn^wszy, wyszedl z nimi do miasta. Z 
tymi staral siq blizsze zawi^zac stosunki, co mu siq w czqsci udalo, ale nazajutrz z ust do ust 
chodzila po cichu wiesc o zuchwalym chlopie, ktorego kilku widzialo. 

Z rana ksk\dz Teodoryk wszedl do ksiqcia daj^c mu znak, ze chce z nim mowic na osobno- 
sci. Od smierci zony ksi^zq obawial siq o siebie i mial na ostroznosci. Lektor tez lqkal siq 
zemsty, o ktorej gluche chodzily wiesci, ze gotowali jacys Lukierdy powinowaci czy przy- 
jaciele. Z pewnymi zastrzezeniami ksi^dz Teodoryk uwiadomil Przemyslawa, iz wypadkiem 
wpadl na poszlak o przechowywaniu siq Zarqby na zamku i o porozumieniu jego z kasztela- 
nem Sqdziwojem. 

Przemyslaw zrazu zaprzeczal temu, wierzyc nie chcial, potem namysliwszy siq, dowodcy 
strazy, ktor^. z sob^ przywiodl z Poznania, kazal strzec wrot i nie oddalac siq od zamku. Sq- 
dziwoj, ktorego to uderzylo, bo stalo siq nagle i z wyk\czcniem zalogi, pobiegl niespokojny 
do ksiqcia, ktorego znalazl nachmurzonym i gniewnym. Zwrocil siq do kasztelana zywo 
Przemyslaw, zaledwie zobaczywszy go u progu. 

- Wiem o tym - rzekl do niego - ze ten niepoczciwiec, ktory dawno na smierc zasluzyl, 
Michno Zarqba byl wczoraj na zamku. Okazywal siq jawnie, ur^gaj^c mojemu gniewowi, a 
wy nie wiedzielisciez o tym? 

- Nie wiem - odparl kasztelan bledniej^c. - Na zamku wczoraj byly tlumy, nie moglem 
widziec wszystkich. Wcisn^l siq moze zuchwalec. 

- Szukac go kazcie, chwytac - dodal ksi^zq. - Glow^ mi sw^ odpowiadacie za bezpieczen- 
stwo! Zarqba nie byl tu pewnie bez zlej mysli. To druh wasz dawny! 

Kasztelan zachn^l siq. 

- Nieprzyjaciel pana mojego - zawolal - przyjacielem moim bye nie moze! Wasza Milosc 
krzywdq mi czynicie! Pos^dzacie mnie. 

Przemyslaw nie mogl siq pohamowac w gniewie. 

- Kasztelanie - rzekl - nie pos^dzam was, ale wiem, ze zal macie do mnie. Niewiele pole- 
gam na was! 

- Nie mialem nigdy ani wiary, ani laski u Milosci Waszej! - wybuchn^l Sqdziwoj. - Ja tez 
to wiem z dawna. Za me uslugi wieme cos mi wiqcej nalezalo niz zamek kaliski! 

- Jesli on warn niemily - zawolal ksi^zq - moweie! Dam go innemu. Mozecie gdzie in- 
dziej szukac szczqscia! Dzis nie pora o tym - dolozyl - dopoki kasztelanem jestescie. Idzcie i 
kazcie tropic tego lotra! 

Sqdziwoj chcial cos mowic jeszcze, ale ksi^zq na drzwi palcem mu wskazal. Kasztelan 
musial to zniesc, ze jak by mu nie ufano, ludzie przyboczni ksiqcia strzqsli w oczach jego 
zamek caly, wszystkie komorki i wyzki. Trwalo to godzin kilka, w ck|gu ktorych wrot strze- 
zono. 
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W trwodze wielkiej przebyl je Sqdziwoj lqkaj^c siq, aby Zarqby nie pochwycono, lecz ani 
tu, ani w miescie go nie znaleziono. Dopiero, gdy poszukiwania bezskutecznymi siq okazaly, 
kasztelan, skarz^c siq glosno i wyrzekaj^c, poszedl do ksiqcia. Przemyslaw nie dal wyrzutow 
sobie czynic, zbyl go pansko i surowo. 

- Radzq warn, kasztelanie - rzekl odprawuj^c go - nie mnie obwiniac, ale siebie. Strzezcie 
siq na przyszlosc, bym was pos^dzac i zalu do was miec nie znalazl powodu. 

Sqdziwoj, dotkniqty mocno, wyszedl po tej odprawie z pragnieniem zemsty w sercu. Arcy- 
biskup dnia tego wyruszal z Kalisza do Gniezna, Przemyslaw mu towarzyszyl, biskupi tez 
jechali z nimi lub do stolic swoich, tak ze zamek opustoszal znowu. Nad wieczor Sqdziwoj, 
ktory siq burzyl ci^gle, poszedl sam na miasto szukac Zarqby. Mial juz postanowienie poro- 
zumienia siq z nim i ksi^zqtami sk\skimi. Przeczuwal, ze i on go szukac bqdzie. Na pol drogi 
siq spotkali. 

- Narobiles mi zla! - krzykn^l, zoczywszy go, Sqdziwoj rozj^trzony. - Bodajes sam go 
doznal! 

Usmiechnql siq Michno. 

- Co warn siq zlem wydaje, na dobre wyjdzie - rzekl. - Lepiej dla was, gdyscie siq prze- 
konali, czego siq macie po ksiqciu spodziewac. Laski jego nie odzyskacie, wiary w was nie 
ma. Jedzmy do Wroclawia, tarn was przyjmq ramiony otwartymi. Nie bqdq tail dluzej, mam 
polecenie tarn was sciqgnqc. 

Krotko siq kasztelan namyslal. 

- We Wroclawiu i tak bye mialem - odparl, udaj^c obojqtnosc. - Nie ma w tym grzechu 
ksiqciu siq poklonic. Ale... co z tego! 

- Czyz ja warn potrzebujq tlumaczyc? - szepnql Zarqba. - Wiecie, ze ksi^zq wroclawski z 
Brandeburczykiem trzyma, bo ma corkq Ottona Dlugiego za sobc\. Brandeburgi na Pomorze 
czyhaj^., a on calej Polski chce i bqdzie jq miec. Jedzcie! Czym prqdzej, tym lepiej! Przemy¬ 
slaw pasc musi i zginqc - dodal - a nie z czyjej rqki jak z mojej! 

Kasztelan, widz^c ludzi nadchodz^cych, nakazal mu milezenie, lecz zaprowadziwszy go o 
zmroku do komory, dlugo siq z nim naradzal. Zarqba szybko potem nazad do miasta powro- 
cil, konie kazal siodlac i znikn^l. 

W kilka dni potem kasztelana w Kaliszu nie bylo, mowiono ze wyjechal do majqtnosci 
swych i dose dlugo oczekiwano nan w zamku. Kqdy siq zabawial, nie wiedzial nikt. Dono- 
szono do Poznania o tym, iz Sqdziwoj malo nad bezpieczenstwem grodu powierzonego mu 
czuwal, ale nie nie zdawalo siq zagrazac. 
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ROZDZIAL V 


Na zamku wroclawskim od zgonu Henryka Brodatego niemalo siq razy panowie i dwory 
zmienialy. Coraz inaczej wygl^dalo to siedlisko glowne Piastow sl^skich, ktore, choc od nie- 
go dzielnic wiele oderwano, zawsze siq za ich stolicq uwazalo. Dobijali siq on z kolei potom- 
kowie sw. Jadwigi 93 rozrodzeni, a w tych rozterkach ksi^zqcych miasto samo i ludnosc jego 
coraz wiqkszego nabywalo znaczenia. 

Wnuk zabitego pod Lignic^, Henryk , 94 teraz tu panuj^cy, wielkiego i niespokojnego byl 
ducha. Pragn^l szerokich posiadlosci, a choc mu siq zagarn^c je nie udawalo, nawet w walce z 
nieszczqsliwym Rogatk^., nie dawal siq zrazic i odstrqczyc niczym. Zaledwie sam z wiqzienia 
uwolniony, kusii siq o chwytanie drugich; przegrawszy bitwq jcdrup rnyslal juz o tej, ktor^ 
mial j^ powetowac. 

Byl to m^z naowczas w sile wieku, jak wszyscy sk\scy Piastowicze zbudowany krzepko, 
zyciem rycerskim wzmocniony, wytrzymaly, zaciqty. Peien ambicji, marzyciel, po trosze po- 
eta skladaj^cy mitosne piosnki niemieckie, nie juz w sobie polskiego nie mial, a stosunkami 
pokrewienstwa i ducha siqgal poza granice Polki, do Brandeburgow, do Czech, do cesarstwa. 

Caly tez dwor jego, oprocz malkontentow 95 z Polski, ktorzy zbiegali don, ofiaruj^c mu 
uslugi swoje, skladal siq przewaznie z Niemcow, Sasow, Szwabow i roznego plemienia przy- 
blqdow. Stroj, jqzyk, zabawy podobnym go zupelnie czynily do dworow innych niemieckich 
ksi^z^t, ktorym ksi^zq Henryk staral siq bye podobnym. 

Zona jego, corka Ottona brandeburskiego, wniosla tu z sobq. niechqc do wszystkiego, co 
polskim bylo. Spiskowano jawnie prawie przeciwko tym wszystkim ksi^zqtom, ktorzy do 
Krakowa i Sandomierza, Poznania i Kalisza prawa mieli. 

Przemyslaw, tak samo jak inni, stal na zawadzie ksiqciu Henrykowi. Nie bylo z nim jaw- 
nego rozbratu, lecz knowano potajemnie, jak siq to naowczas wiesc bylo zwyklo. Upatrywano 
sposobnosci, aby mu dzielnicy uszczupbc albo z niej wyrzucic zupelnie. Na rqkq wiqc bylo 
ksiqciu Henrykowi, gdy mu dnia jednego ochmistrz dworu jego Werner dal znac, iz z Polski 
przybyly ziemianin jakis, powazny czlek, o posluchanie go prosil. 

Byl to Zarqba, ktory na dworze Przemyslawa miqdzy Niemcami jqzyka ich siq trochq 
przyuczyl. Dla tej zemsty, ktorej pragn^l, gotow byl teraz na wszystko. To, co tu widzial, mo- 
glo Zarqbie dac wielkie wyobrazenie o moznosci pana, pod ktorego opiekq chcial siq uciec. 

Henryk rownie wspaniale zwykl byl wystqpowac jak Przemyslaw. Dwor jego cudzoziem- 
ski byl swietny i liczny, on sam pamiqtal o tym, ze byl wielkiego rodu. Zamek wroclawski, co 
siq nigdy wzi^c nie dawal, choc nieraz dokola palono przedmiescia i miasto, urosl znacznie, 
mocnym byl i okazalym. Dawne budowy, po wiqkszej czqsci drewniane, ust^pily murowa- 
nym. Sciany obwodowe wzmocniono basztami kr^glymi; w posrodku sale sklepione i ganki 
kryte peine byly zawsze dworu licznego i wystqpuj^cego z przepychem. 

Dawnego jqzyka krajowego nikt tu teraz nie poslyszal, duchowienstwo otaczaj^ce ksiqcia 
niezbyt liczne, rycerstwo, niewiasty ksiqznej - wszystko niemieckie bylo. Wieczorami na- 


93 Sw. Jadwigi - tzn. zony Henryka Brodatego 

94 Chodzi o Henryka IV Probusa (czyli Prawego). 

95 Malkontent (z wios.) - niezadowolony; tu: niechetnie nastawiony wobec panujqcego ksiqcia. 
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julubiensz^ zabaw^. ksiqcia shichanie piesni milosnych i popisy z tymi, ktore sam ukladal. 
Swiat otaczaj^cy, polpolski, jeszcze miano za barbarzynski i dziki. 

Chciwosc wladzy u ksiqcia Henryka k\czyta siq z niepomiern^ zc[dz'c[ zwiqkszenia bogactw, 
ktore mu do niej drogq uslac mialy. Nie przebieraj^c w srodkach, gdy chcial skarbiec zasilic, 
ksi^zq, tak jak Rogatka, rzucal siq, na kogo mogl, szczegolniej na duchowienstwo, ktore, z 
dobr wielkich nie nie oplacaj^c, ci^gnqlo dochody znaczne i mialo slawq zamoznosci. Przy- 
wlaszczaniem sobie dobr, dziesiqcin, nakladaniem przymusowych danin na biskupow i kapi- 
tuiy, Henryk przyczynil sobie nicprzyjaciol w calym ducho wiens twie. Sarkano, opierano siq, 
skarzono do Rzymu, lecz niewiele to pomagaio. Z biskupem Tomaszem wroclawskim rozpo- 
czynala siq juz wojna otwarta. Na zamku wiqc rzadko siq spotykalo duchownych, a ci, co tu 
goscili, z biskupem i klasztorami zerwac musieli. 

Zarqba, ktorego na zamek chqtnie wpuszczono, oczekuj^c na posluchanie u ksiqcia, mi at 
czas siq przekonac, ze tu juz sladu nie bylo dawnych obyczajow, ktore siq w Poznaniu jeszcze 
zachowaiy. 

Ksi^zq, ktory don wyszcdi po domowemu, ale wytwornie odziany, w jedwabnych sukniach 
obszytych futrem kosztownym, majestatyczniejszym mu siq wydal nad Przemyslawa. 

Na uklon odpowiedzial zaledwie, patrz^c na przybylego z rodzajem szyderskiego polito- 
wania. Zapytal go naprzod, kto byl. Zarqba pocz^l od opowiadania pobytu swego na dworze 
Przemyslawa, pozyciu jego z zorug smierci jej i oburzeniu, jakie ona przeciwko niemu wy- 
wolala. Wspomnial o krzywdzie, jaka mu siq stala, a zakonczyl tym, ze uslugi swe przeciw 
Przemyslawowi go tow byl ksiqciu ofiarowac. 

- Nie wiesz przecie - odparl dumnie ksi^zq Henryk - czym ja z nim, czy przeciw niemu. 

- Wasza Milosc nie mozecie bye z nim - odparl Zarqba. - Na to wielkiego rozumu nie 
trzeba, aby siq domyslec. Z prawa starszenstwa nalezy warn dziedzictwo tych ziem, ktore on 
trzyma; dlaczegoz byscie go nie mieli osi^gn^c? Przemyslawowi niechqtni s^ ziemianie, po- 
dac im tylko rqkq potrzeba. 

Sk\zak sluchal trochq niedowierzaj^co, siadl, podparl siq, wyci^gn^l, daj^c mowic przyby- 
lemu. Nie okazywal ani wstrqtu do tego, co mu prawil, ani zbytniego zajqcia. Czlowiek - 
zdrajca budzil w nim niechqc widoczn^. Zarqba rozgadal siq szeroko o swych powinowatych, 
o ziemianach jedno z nim maj^cym przekonanie, a na koniec rzekl, kusz^c ksiqcia Henryka: 

- Wasza Milosc mozecie latwo dostac zamek kaliski, byles rqkq wyci^gn^l. Znam Sqdzi- 
woja, ktory tarn kasztelanem jest, iz z nim siq ulozyc bqdzie mozna. 

Poslyszawszy to, Henryk okazal zywsze nieco zajqcie. Rozpytywac zacz^l o Sqdziwoja. 
Odprawil Zarqbq. Przywolac go kazal raz drugi i Michno wyruszyl na ow^ do Kalisza wy- 
prawq. Wrocil z niej z najlepszymi nadziejami, a wkrotce potem i przyobiecany Sqdziwoj we 
Wroclawiu siq zjawil. Sam ksi^zq potajemnie wiodl z nim uklady. Przygotowania do opano- 
wania grodu potrwaly kilka miesiqcy. 

W koncu wrzesnia nastqpnego roku, Przemyslaw znajdowal siq na zamku swym w Pozna¬ 
niu. Zyl teraz dosyc odosobniony od smierci Lukierdy, posqpny, a ksi^dz Teodoryk, ktory go 
zabawial, czytal mu, rozrywal, coraz byl w wiqkszych laskach. 

Na zamku wiele siq zmienilo. Ksi^zq usilowal wspomnien dojmuj^cych zatrzec slady. 
Izby, w ktorych zbrodnia dokonan^ zostala, przerobiono zupelnie, oddano je na pomieszcze- 
nie dworu, a inne, wspanialsze, odnowione, gotowano dla przyszlej zony ksiqcia, o ktorej juz 
naowczas mowiono, iz ksi^zq powinien siq o niq. byl starac. Mlody, w sile wieku, aby nie 
znijsc bezpotomnie, musial szukac towarzyszki. Swinka, lqkaj^c siq, aby do swawoli nie wro¬ 
cil, nalegal. I on, i ksi^dz Teodoryk ci^gle to ksi^zqciu przypominali. Przemyslaw oci^gal siq 
z jak^s zabobonn^ obaw^. 

Wiese o gwaltownej smierci Lukierdy tak byla rozpowszechnion^, iz wielu odstrqczala od 
niego. Po roznych dworach probowano starac siq o ksiqzniczki, ktorych odmawiano. W ciggu 
krotkiego czasu krwawa przygoda urosla w legendq, zmienila siq w piesn, ktorq. publicznie po 
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kraju spiewano. Weszlo to bylo w wiarq powszcchnq, iz ksi^zq mord zony nakazal. W piesni 
zalosnej, ktorq nucity niewiasty, Lukierda prosila mqza, aby jej zycie darowal, byjej powro- 
cic do swoich, choc w jednym gzie, boso pozwolil 96 . Okrutny Przemyslaw skazywal na 
smierc, a spiew, tzy wyciskaj^c, wzmagal nicchqc przeciwko niemu. Powtarzania tych piesni 
niepodobna bylo zakazac. Nucili j^po gospodach publicznych gqslarze, niewiasty uczyly siq i 
roznosily. Wprqdce rozpowszechnila siq tak, ze z tqskn^ jej nut^ nieraz dwor ksi^zqcy w po- 
drozach siq spotykal. 

Chociaz na zamku komnaty, w ktorych Lukierda zycie skonczyla, przebudowane byly i 
przez dwor zajqte, powiadano, ze nocami ukazywal siq tam cien zabitej w bialej sukni, z wlo- 
sami rozpuszczonymi, z glow^ na piersi zwicszonq, zalamanymi rqkami, bk\clzc\cy po izbach i 
podworzu miqdzy zamkiem a kosciolem. Sam ksi^zq slyszal o tym i strach go ogamial taki, iz 
w nocy wychylic siq sam wahal z komnaty. Duchowni doradzali pobozne dary i fimdacje. 
Jakoz w miesi^cu grudniu, zaraz po zgonie Lukierdy Przemyslaw zalozyl i wyposazyl wsiami 
bogato klasztor dominikanek. 

Nie uspokoilo go to jednak. W sumieniu swym cierpial. Ksi^dz Teodoryk jako ostatnie le- 
karstwo ozenienie zalecal. Wziqto siq do przerabiania zaniku, a slugi, ktore do morderstwa 
nalezaly, precz wyslano. Bertocha, drqczona zgryzotami, wkrotce zapila siq i zmarla. 

W poszukiwaniach nadaremnych zony dla ksiqcia siqgn^c musiano az do dalekiej Szwecji 
po corkq Waldemara krola, ktory w wojnie byl z bracmi, spowodowanej rozpust^ i swawokq 
Mszczono siq na nim za uwiedzion^ siostrq zony. Ksiqzniczka Ryksa, corka Waldemara, la- 
lwi\ byla do pozyskania, bo nie miala wyposazenia, a ojciec zagrozony str^ceniem z tronu, nie 
mial juz nawet stalej stolicy i po kraju siq bl^kal. Mowiono wiqc o poselstwie do Szwecji, a 
Przemyslaw choc ulegl Swince i godzil siq na to, zwloczyl je i odkladal przez jak^s dziwn^ 
obawq. 

Smutne bylo zycie na tym zamku, nad ktorym jeszcze cien nieszczqsliwej pani ulatywac 
siq zdawal. Ksi^zq st^d czqsto siq wyrywal do Gniezna, w towarzystwie arcybiskupa jcdyru\ 
znajduj^c pociechq. Lowy go nie bawily, tumieje na zamku zaniedbane zostaly. 

Jednego z chmumych i smqtnych wieczorow wrzesniowych, o niezwyklej godzinie, gdy 
ksi^zq sam z ksiqdzem Teodorykiem w komorze swej odpoczywal, zjawil siq Tomislaw do- 
praszaj^c posluchania. Z^danie to w porze spoznionej zaniepokoilo Przemyslawa. Wpuszczo- 
ny wojewoda byl blady i poruszony. 

- Ze zh[ wicsck) przybywam - odezwal siq, nie oslaniaj^c i nie szczqdz^c ksiqcia. - Sqdzi- 
woj nas zdradzil, zamek kaliski zdal ksiqciu Henrykowi wroclawskiemu. 

Ksi^zq stal chwilq jak przybity. 

- Sqdziwoj! Henryk! - pocz^l niewyraznie. - Sk^d wiesc? 

- Miasto siq nie dalo opanowac, obroniono je pono - dodal Tomislaw. - S^ ludzie, co 
stamt^d zbiegli. 

Spojrzal na pana, ktory siq nie odzywal, okazuj^c tylko wzruszenie wielkie. Nagle Prze¬ 
myslaw podniosl glowq i zawolal glosem silnym: 

- Ludzi zwolac! Idziemy na Kalisz! Wszystkimi silami. Ja sam poprowadzq! 

Zabraklo mu tchu na chwilq. 

- Ani godziny nie traccie! - dorzucil prqdko. - Natychmiast goncow slac na wszystkie 
strony! Idziemy jutro! Poszedlbym dzis, gdyby mozna! 

Tomislaw potwierdzil potrzebq prqdkiego dzialania. Wydawac zaczqto rozkazy natych¬ 
miast. Ksi^zq budzil w sobie otuchq, ale i w nim, i w wojewodzie nie bylo wielkiej nadziei 
odzyskania Kalisza. 


96 Byjej powrocic do swoich boso pozwolil - piesn ta przechowala siq przez cale stulecia. Spisal j^ z tradycji 
ludowych Franciszek Karpinski (1741-1825) jako Dumq Lukierdy, czyli Ludgardy. 
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Drugiego dnia juz dowiedziano siq, ze zamek byl silnq opatrzony zalog^ i do oblqzenia 
spodziewanego przygotowany. Klqska ta miala tylko dobr^ stronq, ze Przemyslawa z odrq- 
twienia wywiodla, zmusila do wojny, do zapomnienia, co mu na sercu lezalo. Gdy w kilka dni 
potem sci^gniqte sily pod wodz^ Tomislawa i samego ksi^zqcia na Kalisz szly, w twarzy 
Przemyslawa widac bylo gor^czkowe walki pragnienie i zapal rycerski. Naglil, wydawal roz- 
kazy, sam wszystkim siq chcial zajmowac. 

Wojsko zebrane naprqdce, choc siq z najprzedniejszego rycerstwa skladalo, liczb^ szczuple 
bylo. Ksi^zq wolal, ze go tow wlasne dac zycie, aby stratq, ktor^ sobie przypisywal, odzyskac. 
Nim docGgnqli do Kalisza, Henryk mial czas w nim obwarowac siq dose silnie, okopac i 
ludzmi napelnic. Samo polozenie wsrod nizin blotnistych utrudnialo obleganie i zdobycie. 

Przemyslaw opasal naprzod twierdzq dokola, zdalo siq, iz jesli nie sik\, to glodem wzi^c 
musi, gdyz Sl^zacy nie mieli wyjscia nigdzie, a odsieczy rychlej nie mogli siq spodziewac. 
Lecz zaledwie namioty rozbito, a Tomislaw czas mial siq rozpatrzec i rozsluchac, przybyl do 
ksiqcia smutny, prorokuj^c, ze lezec przyjdzie dlugo, bo zamek byl najlepszym rycerstwem 
sl^skim silnie bardzo osadzony. 

- Czekac, stac, oblegac nie myslq! - przerwal mu ksi^zq. - Slijcie do zamku z zapowie- 
dzk\, ze jesli mi siq do trzech dni nie poddadz;p szturmem wezmq ich i nikogo nie puszczq z 
zyciem. 

Wojewoda probowal ulagodzic ksiqcia, nie dopuscil mowic. 

- Trzeciego dnia szturm przypuszczq, bodajbym sam w nim mial zgin^c! - powtorzyl. 

Wojewoda musial wyjsc posluszny jego woli. 

Wyslanych pod mury z wezwaniem Niemcy przyjqli smiechami. Ur^gali siq wolaj^c: 

- Chodzcie! Wezcie! 

Ksi^zq ledwie trzeciego dnia mogl cierpliwie doczekac i, mimo przedstawien wojewody, 
kazal na ranek gotowac siq do szturmu. Wszystkim on, oprocz niego, wydawal siq nadarem- 
nym, lecz ksi^zq mowic o tym nie dawal i jak szalony sam pqdzil do boju. 

Jak dzien, rycerstwo, ktore siq w koncu zapalem jego przejqlo, posunqlo siq pod zamek. 
Tomislaw i starszyzna najwiqksz^. trudnosc mieli Przemyslawa uratowac od niebezpieczen- 
stwa, na jakie siq slepo narazal. Rzucal siq w najbardziej zagrozone miejsca, na strzaly i poci- 
ski, na stosy trupow, ktore wkrotce cale zalegly podwale. 

Niemcy, widz^c, ze nie ujdq. z zyciem, bronili siq rozpaczliwie. Dzien caly bez przerwy 
ponawiano napady daremnie, Tomislaw blagal, ksi^zq go nie sluchal. Co bylo najprzedniej¬ 
szego rycerstwa, padlo w tej walce nierownej z klodami i kamieniami, nie z ludzmi. Przemy¬ 
slaw w potluczonej zbroi, ranny, rozpaczaj^cy, juz noc^ prawie ledwie siq dal odci^gn^c od 
murow. Niemal gwaltem porwano go stamt^d oznajmuj^c, iz arcybiskup z Gniezna przybyl i 
w namiocie nan czekal powoluj^c go do siebie. 

Byl to jedyny czlowiek, ktorego glosu mogl ksi^zq w tym stanie ducha usluchac. Poleglych 
rycerzy trupy, odparte szturmy, upokorzenie - odejmowaly mu przytomnosc. Na pol umarly 
od tego bolu, dal siq wiesc bezsilny i nieszczqsliwy. W namiocie oczekiwal nan Swinka. 

- Ojcze! - zawolal, ujrzawszy go, ksi^zq. - Pomsta boza nade mn^! Kaliski zamek, stryja 
mojego stolica, ktor^ otrzymalem w spusciznie, w rqkach obcych! Kalisz! Rycerstwo moje 
najlepsze lezy trupem, a ja nie umarlem! 

Arcybiskup przezegnal go. 

- Bog tak chcial - rzekl spokojnie - kara to, proba czy napomnienie, nie wiem, ale wyrok, 
ktoremu siq poddac potrzeba! 

- Nie odsGpiq sU\d! Raczej zginq! - pocz^l Przemyslaw. 

Arcybiskup rqkq mu polozyl na ramieniu. 

- Pokoj z tobc\! - rzekl. - Pokoj z tobr\! Ja ci przynoszq go, Henryk do mnie przyslal; Ka¬ 
lisz ci powroci za kawalek ziemi mniej cenny a jemu przylegly. 

- Nigdy! - odparl ksi^zq. 
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Arcybiskup na prozno go sklonic usilowal. Ksicjiq nazajutrz nakazal szturm nowy. 

- Nie mamy z kim go ponowic - odezwal siq przywolany wojewoda. 

Wymowki tej Przemyslaw sluchac nie chcial, trwal przy swoim, burzyl siq i szalal. Arcy¬ 
biskup nie odstqpowal go, usiiuj^c powolnie przywiesc do opamiqtania. Przypomnial mu, ze 
Bog, przeznaczaj^c go do podzwigniqcia korony Chrobrego, przez ciqzkie proby i trudy wie- 
dzie do tego celu. Naklanial, aby chciwemu Henrykowi dal ziemi kawalek dla odzyskania 
Kalisza i spokoju. Przemyslaw, nie ufaj^c juz przyszlosci, liczyl wszystkie nqdze i zawody 
zywota swego. 

- Cale moje zycie - mowil - zmamowalo siq w lamaniu z losem. Nie ufam juz w przy- 
szlosc lepsz^. Od mlodosci ci^giem jednym klqsk i zawodow byla dola moja. Policzcie wiq- 
zienia, zdrady, domowe mqki, blqdy moje, zbrodnie, ktore na mnie wlozono! Nie jestem go- 
dzien korony, a zycie mi obmierzlo. 

Trzeba go bylo jak dzieciq pocieszac, Swinka uzywal wszelkich srodkow. 

- Moj ksi^zq - rzekl mu - i jam siq nie czul nigdy godnym tego arcykaplanskiego dosto- 
jenstwa, ktore Bog wlozyl na mnie. Uspokoj siq, a zachowaj dla przyszlosci! Henryk ci Kalisz 
powroci, poslancy jego i pelnomocnicy czekaj^. Ja bqdq posrednikiem. 

Przemyslaw odpowiadal jednym, ze chce isc, walczyc i zgin^c. Ledwie po dtugich usilo- 
waniach udalo siq arcybiskupowi zmiqkczyc Przemyslawa, ktory w koncu wszystko zdal na 
niego. 

Swinka pochlebial sobie, iz powag^ sw^ skloni Sl^zakow do lagodniejszych warunkow 
wystawuj^c im, jak niegodziw^ zdrady opanowali grod, do ktorego zadnego prawa nie mieli. 
Sk\scy pelnomocnicy wezwani do obozu przybyli dumni i zuchwali jak zwyciqzcy, wcale 
niesklonni do ustqpstw. Arcybiskupia powaga ludziom, ktorzy swego pana co dzien z wladz^ 
duchown^ widzieli w zatargach, nie czynila na nich wrazenia. 

Werner, ulubieniec ksiqcia, z gory oswiadczyl, ze innych nie przyjmie warunkow, tylko 
ustqpstwo Oloboku z przyleglym powiatem. Narzucal nadto Przemyslawowi obowi^zck wy- 
stawienia tarn twierdzy, ktor^ gotow^ oddac mial Henrykowi. Arcybiskup prozno siq staral o 
zniesienie przynajmniej ostatniego warunku. 

- Wystawcie sobie twierdzq sami - rzekl. - Uczynicie j^, jak^. chcecie. 

- Na to my ani czasu, ni kosztu tracic nie chcemy - odparl Werner. - W Kaliszu mamy 
zamczysko dobre, warowne, nie zamienim go, tylko na inne, ktore bqdzie tego warte. 

- W Kaliszu siq nie ostoicie! - mowil Swinka. 

- Ktoz to wie? - odparl Sl^zak. - Sl^zakow jest nas sporo, znajdziemy pomoc w tesciu na- 
szym, Ottonie. Wy jej nie mozecie miec znik^d. Zdobqdziemy miasto, zawojujemy ziemie 
okoliczne. 

- Jakimze prawem? Sk^d powod do napasci i wojny? - pytal Swinka. 

- Wojna prawa nie pyta - rzekl Niemiec, uderzaj^c po mieczu dloni^ - to prawo nasze! 

Zostawiwszy ich w swym namiocie, gdzie, jako Niemcow slyn^cych z tego, ze pili dobrze, 

kazal hojnie przyjmowac, arcybiskup sam poszedl do Przemyslawa. Z tym szlo rownie trud- 
no, jak ze Sk\zakami, bo o Oloboku i zamku sluchac nie chcial. Niemcy siq przy swym trzy- 
mali i juz mieli odjezdzac z niczym, gdy Tomislaw z rannymi rycerzami ocalonymi po wczo- 
rajszej walce wszedl do namiotu ksiqcia. Rycerstwo ofiarowalo panu swemu przysiqgq, ze 
Olobek odzyszcze, aby go poswiqcil bez trwogi. Tomislaw, brat jego, starszyzna wszystka, 
caluj^c krzyze swych mieczow, skladali uroczyste zobowi^zanie siq, chocby twierdza najsil- 
niejsz^byla, ze j^. wraz z powiatem odbion\. 

Nalegania, prosby, przysiqgi na koniec ksiqcia zlamaly. Swinka powstrzymal poslow i no- 
tariusz siadl zaraz spisywac umowq. Sl^zak, gdy do konca j^. doprowadzil, niezmiernie byl 
rad i nie umial ukryc tego, bo pomimo przechwalek, zalodze w Kaliszu trudno siq bylo 
utrzymac, a mieli tu najdzielniejszych swych rycerzy, ktorych na zgubq narazac nie chcieli. 

Gdy umowa spisan^ zostala, arcybiskup rzekl do Wemera: 
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- Powiedzcie panu waszemu ode mnie, iz zle nabyte mienie szczqscia nie przynosi. Dodaj- 
cie i to, ze ja, glowa Kosciola ziemi tej, siq mu przestrogq, aby prawa jego lepiej szanowal, 
gdyzja nie poszanujq tez ksi^zqcej dostojnosci. 

Sl^zak przyj^l to lekcewazeniem. 

- Przemawiacie za spraw^ biskupa Tomasza - odezwal siq. - Jusci, duchowny jeden za 
drugim ujmowac siq musi, ale ja tego panu memu nie odniosq. Wy wszyscy, panowie du- 
chowni, trzymacie w skarbcach waszych wiqcej niz warn potrzeba grosza, ktorego nam brak- 
nie. Slecie go do Rzymu, a my darmo musiemy w obronie waszej wojowac. Pan nasz bezboz- 
nikiem nie jest, ale gdy mu zlota na wojnq potrzeba i do skarbca koscielnego siqgnie. 

- A Kosciol go wyklnie jak lupiezcq! - zakonczyl gwaltownie arcybiskup. 

Werner i tym siq nie dal poruszyc. 

- Juz te czasy przeszly - rzekl - gdy ludzie od kl^twy waszej umierali i gdy siq jej lqkano. 
Znajdziemy sobie ksiqzy, co nam mszq bqdq odprawiac mimo interdyktu . 

Arcybiskup zbladl slysz^c te zuchwale slowa. 

QO 

- Nie wyzywajcie mnie - dodal groznie - abym warn nie okazal, ze anathema z tronu 
obalic moze! 

Tak siq skonczyla ta rozmowa i poslowie odjechali, ksiqcia nie widz^c, ktory chory w na- 
miocie lezal. Po owym szturmie nieszczqsliwym reszta niedobitkow musiala w miescie i po 
namiotach spoczywac i goic rany, bo ani jeden z walcz^cych nie wyszedl bez nich, a wielu 
potluczonych i poklutych umieralo. 

Przemyslaw nie chcial odci^gn^c spod zamku, dopoki on mu nie byl zwrocony. Chcial bye 
swiadkiem, gdy wyci^gnie zaloga i zaj^c grod dla siebie. Dowodca Szwab, gdy odebral roz- 
kaz wyjscia z zamku, swietnie przybral swe rycerstwo, chor^gwie z orly czarnymi rozpuscic 
kazal szeroko, na czele postawil trqbaczow i kotly i tak z triumfem, a ur^ganiem wyszedl, 
krokiem powolnym przeci^gaj^c kolo obozu polskiego, ktorego zolnierze po namiotach siq 
pozamykali. 

Zamek, gdy z niego ostatni ciura i woz ostatni wywlokl siq za wrota zostawuj^c je otwo- 
rem, przedstawial obraz spustoszonego, jakby przez Tatarow, grodu, w ktorym nie pozostalo 
nie, cokolwiek zabranym lub zniszczonym bye moglo. Resztka zasobow po ksiqciu Bolesla- 
wie, zapasy orqza, szat, zywnosci, sprzqt nawet Sl^zaki uwiezli z sob^ lub porozbijali i popa- 
lili. Braklo tylko tego, by wychodz^c, ogien podlozyli pod sciany. Drzwi z zawias powyry- 
wane, polamane okiennice, powybijane blony, pobrukane umyslnie sciany, por^bane i popa- 
lone slupy, szcz^tki naczyn potluczonych, kupy gnoju po komorach swiadczyly o zlosci ludzi, 
ktorzy tu czas krotki przebyli. Nie oszczqdzono ani kaplicy zamkowej, w ktorej oltarz zostal 
nagi, bo z niej nawet krzyz srebmymi blaszkami obity na wozy zabrano, ani zakrystii, z ktorej 
szaty i bieliznq wziqto, a skrzynie por^bano w kawaly. Kilka koni zdechlych ze zdqtymi brzu- 
chami lezalo w dziedzincu z miqsem przez psy powyzeranym. 

Gdy Tomislaw wjechal na ten zamek, ktory znal za lepszych czasow, rad byl, ze uprzedzil 
ksiqcia i co rychlej go oczyszczac kazal, aby przynajmniej w tym stanie Przemyslaw go nie 
ogl^dal. .kidney za nim ziemianie milczeli, a niektorym z nich z ust wyrywaly siq przeklen- 
stwa. 

- Pomscimy siq za to! - mowili. 

Nazajutrz dopiero znac dano ksiqciu, iz mogl siq na grod przeniesc. Wjechal z oczyma 
spuszczonymi, wprost udaj^c siq do kaplicy, ktorq arcybiskup, z klasztoru siq s^siedniego 
zapozyczywszy, jako tako przybrac kazal. Tu pokl^klszy, uspokojony nieco, modlil siq dlugo. 


97 tnterdykt (z tac.) - zakaz odprawiania mszy. 

9S Anathema (grec. i tac.) - kkjtwa koscielna, wyklgcic. 
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ROZDZIAL VI 


W rok potem we wrzesniu, Poznan jak niegdys, gdy siq sposobil powitac mlod^ pank\ sw^ 
ze Szczecina, przystrajal siq na przyjqcie Ryksy, corki krola Waldemara. Z Gdanska przyszla 
juz byla wiadomosc, iz narzeczona ksiqcia wysiadla na k\d szczqsliwie. Wojewoda, kasztelan 
i wysiane naprzeciw rycerstwo polskie wiodlo \i\ do przyszlej stolicy. I na ten dzien juz jej 
przybycie zapowiadano. Arcybiskup Swinka, ktorego spraw^ malzenstwo przyspieszone zo- 
stalo, oczekiwal tu na nk\. 

Nie z tak^ niecierpliwosci^ radosrup jak niegdys, wygl^dano nowej pani; lud ciekawy byi, 
ale nie wesol. Gody te przypominaly pierwsze, gmin polglosem nucil ciche piesni o Lukier- 
dzie. Cos, jak obawa pomsty bozej, drzeniem przejmowalo tlumy zalegaj^ce gosciniec i place. 
Nie nie przerywalo ciszy ponurej. Dzien byl poznej jesieni z liscmi pozolklymi na drzewach, 
z bladym niebem powleczonym jakby oponq rnglist^.. Slonce niewidoczne, niby jasniejsza 
tylko chmurka roztopiona w powietrzu, z wolna plynqlo po niebie. Smutek jakis wial z tego 
powietrza przepelnionego woni^jesienn^ wiqdniej^cych roslin, sciqtych zboz, roli poruszonej 
sochami, wilgoci 0sychaj3.ce]' powoli. 

Na wiezy kosciola stal, jak niegdys, straznik ze zwiniqG chor^gwi^, lecz zaspany i zdrq- 
twialy. Na zamku przybranym z calym przepychem, na jaki zdobyc siq bylo mozna, czekal 
Przemyslaw, z mlod^ sw^., piqkn^, a juz zwiqdk\ od trosk, twarz^ na przybycie tej, ktora mu 
byla przcznaczorup Opowiadano j^piqkn^, zlotowlos^, niebieskook^, jak pierwsza... 

Ksi^zq, ktory dlugo malzenstwu siq temu opieral i zwloczyl je, poddawszy siq woli arcybi- 
skupa i duchownych, z obojqtnosci^ smutn^ przyjmowal je jak koniecznosc. Swinka widzial 
ze smutkiem, iz wspomnienie tej przyszlej zony wywolalo drzenie i obawq jak^s w ksiqciu. 
Rzucal wzrokiem obl^kanym dokola, jakby siq zmartwychpowstania zmarlej obawial. Nie 
pomagala na to modlitwa ani rycerskie zabawy, jeden arcybiskup slowy namaszczenia pel- 
nymi umial go otrzezwic i z zadumy wyprowadzic. 

Dnia tego niepokoj ksiqcia rosl i coraz siq stawal widoczniejszym. Na zwiady wymiany 
przez Swinkq ksicjdz Jan, wrociwszy, nie o narzeczonej powiedziec wiqcej nie umial na to, ze 
byla mkxkp piqkn^ i na podziw, mimo oddalenia od kraju swego i rodziny, wcsokq, smiak\ i 
swobodrup 

Arcybiskupowi wlasnie siq to dobrym zdalo, iz wesolosci^ t^ mogla ponurego pana roze- 
rwac. Opowiadano, jak j^ bawilo wszystko, co widziala i spotykala, jak byla poklonom rada, 
podarkom wdziqczna i jak szczebiotliwie rozmawiac probowala z tymi, co naprzeciw niej byli 
wyslani. 

Ksi^zq Przemyslaw wyjechac mial na spotkanie, gdy mu znak dadz^ o zblizaj^cym siq or- 
szaku. Kon stal juz dlan gotow, okryty oponq. zlotem szyG i rzqdem sadzonym; rycerstwo, 
maj^ce towarzyszyc, czekalo w pogotowiu. Po przywitaniu pod namiotem w polu rozbitym, 
ksiqstwo jechac mieli obok siebie wprost do kosciola zamkowego, gdzie arcybiskup pol^czyc 
ich mial i blogoslawic. 

Na to wesele uroczyste ziemianie poprzywozili zony swe i corki starsze, izby peine byly 
postrojonych dziwnie, a z prosta, choc bogato, niewiast, nienawyklych do ubiorow tych, ra- 
dych sobie, swym klejnotom, szubom, sukniom, lancuchom, kolcom i oczom, co siq na nich 
zatrzymywaly. Caly ten zenski tlum, obyczajem wieku, trzymal siq calkiem z osobna, nie 


107 



mieszaj^c z mqzczyznami. Spozierano tylko ku nim ciekawie, ukazywano sobie znane i glo- 
sne, mieniano zalotne wejrzenia i tulono wyrywaj^ce siq smiechy. 

Przepych strojow byl wielki, ale cale inny niz dzisiejszy, chwalono siq wiqcej bogactwem 
niz smakiem, i losciq. niz dobrem. Sobolowe kolpaczki, zawitki z r^bka przezroczystego, je- 
dwabie ciqzkie, suknie zlotem tkane i szyte, klejnoty kute i nasadzane kr^glo ogladzonymi 
kamieniami, jaskraw^. tq mozaikq skladaly. 

Powazniejsze niewiasty staly przodem jak wodzowie i straze, dalej mqzatki mlode, a w 
samej glqbi dziewczqta, ktorym ani bardzo patrzec, ni bye widzianymi nie bylo wolno. Nie 
rozmawiano glosno, ale szmer i smieszki nie ustawaly na chwilq. Rycerstwo, opodal stoj^ce 
osobno, ciekawie oezy wlepialo w tarnt^. stronq, swobodnie i swawolnie rozmawiaj^c o ko- 
bietach, ktore domyslaj^c siq, co rzucane wejrzenia ogniste oznaezaly, rumienily siq ciqglc. 

W niewiesciej gromadzie opowiadano sobie historiq Lukierdy. Te, co nie widzialy nigdy 
strasznego ksiqcia, ciekawe byly zobaezye go choc z daleka. Dzien juz siq mial dobrze ku 
zachodowi, gdy ruch powstal w komnatach. Dano znac, ksi^zq szedl krokiem niepewnym, z 
oezyma w ziemiq, helm zlocony, spiczasty ciqzyc mu siq zdawal, zbroja piqkna dusic go, 
szata zawadzac. Szedl jak na stracenie, blady byl. Niewiasty, patrzec, szeptaly: „Nie idzie on 
jak ten, co zabija, ale jakby sam na zabicie”. 

Za ksiqciem postqpowali panowie dworu, mieeznik, ochmistrze, podkomorzowie, komor- 
nicy, podezaszy, lowczy, potem duchowni, kanclerz, pisarze, dworzanie. Dwor, jak krolew- 
ski, jasnial od szkarlatu purpurowego i liliowego, przez Wlochy ze Wschodu i z wojen krzy- 
zowych przywiezionego do Europy. 

Wspaniala panska druzyna ci^gnqla milcz^ca, zadumana, z pana swego bior^c posqpne 
twarze i postawy dumne. Swinka udal siq do kosciola, gdzie na czele duchowienstwa narze- 
czonych mial czekac. Przemyslaw sam jechal ze swymi. 

Namiot czerwony widac bylo w polu rozbity, a dokola pstry orszak ksiqznej, wozy, konie, 
ludzi, niewiasty w strojach nietutejszyeh. Ksi^zq raz i drugi trwozliwym rzucil okiem. Kon 
mu siq rwal naprzod zywo, on go wstrzymywal. Okolo namiotu poruszac siq zaczqlo, rozstq- 
pywac, ustawiac. 

Poprzedzaj^cy ksiqcia trqbacze zadqli wesolo. Przemyslaw stal juz u wnijscia namiotu i le- 
dwie zsi^sc zd^zyl, gdy ujrzal przed sobq. wiedzion^. przez starsz^ niewiastq, pobladl i zdrq- 
twial. 

Ryksaz to byla czy widmo z grobu wstaj^ce Lukierdy? Ten sam wiek, ten sam wlos zloty, 
tez oezy, taz twarz, nawet dziwnym losu zrz^dzeniem miala na sobie suknie, przepaskq, klej¬ 
noty jakby tez same, w ktorych Lukierda chodzila. 

Ona to byla, zmartwychwstala, ale z innym twarzy wyrazem. Mimo trwogi, ktora j^ na 
chwilq bladoseic\ okryla, nie bylo w niej owej dziewiczej a dzieciqcej niesmialosci tamtej, 
ktora umarla, ale jakas duma i pewnosc siebie krolewska, cos szyderskiego, figlarnego. Byla 
to Lukierda, ale nie placz^ca i slaba - mocna i smiala. Nadzwyczajne podobienstwo, ktore 
uderzylo tak ksiqcia. iz przemowic, ni powitac jej nie mogl, az ochlon^wszy z podziwu, row- 
niez innych zdumiewalo. Byl w tym jakby palec bozy, przebaezenie czy grozba. 

Krolewna wyuczonq byla slow kilku niemieckich, ktore smiej^c siq sama i smiech staraj^c 
stlumic, wymowila smialo. Przemyslaw nie slyszal, nie rozumial nie, nie wiedzial, co rzekl do 
niej. Wnet na konie siadac znak dano. 

Podprowadzono przygotowanego dla mlodej pani, ktorego chlopak w barwie ksi^zqcej 
mial prowadzic. Dosiadla go razno, bez obawy, podniosla glowq, spojrzala z gory po orszaku: 
„Znajcie we mnie pani^. swoj^!” 

Piqkn^ byla, ale ponqtny wdziqk ow poci^gal i odpychal razem, grozic siq zdawal. Mlo- 
dziuchne dziewczq nad wiek swoj bylo odwazne, nie dziwilo siq niczemu, nie je nie trwozylo. 

Przemyslaw obok jad^cy oczu prawie podniesc nie smial na nic\; blady, jechal z t^ mysk\ 
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tylko, jak dwie niewiasty, tak do siebie podobne bye mogly, dlaczego Bog przyslal mu zza 
morza takp, ktora co chwila zmarlp mqczennicq przypominac miala. Nie wiedzpc o tym, Ryk- 
sa byla wcielonym sumienia wyrzutem. 

Dwor caly szeptak 

- Patrzcie! Toz Lukierda, jakp byla przed chorobp! Pamiqtacie, gdy wjezdzali? Taz sama! 
Ona! 

Na obcych nawet padla jakas trwoga przespdna. Gdy ksipzq, jak winowajea, jechal z glowp 
na piersi zwieszonp, ona patrzala nan z natrqtnp ciekawoscip dziecka, co siQ zabawce obieca- 
nej przyglpda. Mierzyla go od stop do glow blyszczpcymi oezkami, a z niego wejrzenia jej 
biegly na drugich i rychlej kto spuscil wzrok przed imp niz si? ona go ulqkla. Chlod byl w 
tym wejrzeniu bystrym, ostyglym, czy nigdy jeszcze zadnym ogniem nie rozjasnionym. 
Usteczka jej ksztaltne nie skladaly siq do usmiechu lagodnego, ale do jakiegos dumnego szy- 
derstwa. Byla przeciez corkp krolcwskp, choc ojeiee jej walczyl o utrzymanie siq na tronie. 

Orszak posuwal siq wsrod tlumow ludu stojpeego dokola jednp masp, pozawieszanego na 
drzewach, drabinach i dachach. Patrzano, a niekiedy z ust starszyeh ludzi wyrywaly siq krzy- 
ki, jakby ujrzeli upiora. Kobiety zakrywaly oezy, niektore uciekac chcialy, ale scisk siq nawet 
ruszyc nie dozwalal. 

Na wiezy bito we dzwony, wiala chorpgiew, przodem trqbacze grali na surmach, rogach i 
trpbach i bili w kotly, budzpc wrzawq radosnp. A jednak radosci obudzic nie mogli. 

We wrotach kosciola stal arcybiskup ubrany w szaty zlociste z wo dp swiqconp i krzyzem. 
Wchodzpcp parq blogoslawil i powiodl z sobp do oltarza, a piesn ogromna, zwyciqska, rado- 
sna siq rozlegla. 

Szli. Wtem Przemyslaw drgnpt i zachwial siq, mijal to miejsce, na ktorym widzial stojpep 
Lukierdy trumnq, a ona sama w wianku zielonym ze zlotem, szla znowu u jego boku; zaslu- 
bial smierc... Cipgniqto go do oltarza, isc musial. Z pospiechem arcybiskup, widzpc go tak 
bladym i strwozonym, poczpl obrzqd, zwipzat rqce, zamienil pierscienie. Mloda pani nie za- 
drzala, nie zaplakala, nie spuscila oczow, zimnp dlon mqza pochwycila smialo i scisnqla jp 
mocno. Rozlegla siq piesn znowu, nowozency na modlitwq poklqkli. 

W tlumie, ktory kosciol napelnial, w ciemnym zakptku, na wschodkach i skrzyni jakiejs 
spiqty, schwyciwszy siq oltarza, podnosil siq mqzczyzna lat srednich, ciekawie siq przyglpda- 
jpe nowozencom. Na widok Ryksy ledwie mogl okrzyk powstrzymac. Nizej spinal siq drugi, 
towarzysz jego, chcpc jp takze zobaezye. 

- Sluchaj, Pawlek - szepnpl, pochylajpc siq, pierwszy. - Zepnij siq no, zobaez! Toe cud! 
To druga zywa Lukierda! Oczom nie wierzq! 

Nalqcz, gdyz on to byl z Zarqbp, niewiele zwazajpc, na oltarz siq wdrapal. Stanpl na nim, 
spojrzal i przezegnal siq ze zdumienia. 

- Wiedzial Bog, co uczynil - szepnpl Michno potrzpsajpc glowp. - Zbyl siq jednej, dal mu 
drugp, takp samp za karq. 

To mowipc Zarqba, jakby juz dluzej patrzec nie potrzebowal, zsunpl siq ze wschodkow i 
stanpwszy przy Nalqczu, poczpl mu w oezy patrzec, jakby pytal: „Coz ty na to?” 

- Co tu moja lie ha zemsta znaezy? - zamruczal. - Pan Bog sam siq jej podjpl! 

Szeptali tak, ukrywszy siq w kpcie, gdy z kosciola orszak panski wycipgac poczpl z wolna, 
a za nim i cizba na podworce wylegla, aby siq przypatrywac, jak para ksipzqca szla po drodze 
suknem szkarlatnym wyslanej do zamku. Noc juz byla nadeszla. Smolnymi pochodniami 
oswiecony zamek i tlum - weselny pochod do pogrzebowego czynil podobnym. Nie bylo 
nawet okrzykow wesela, tylko szemer jakis zlowrogi. 

Zarqba ze swym nieodstqpnym druhem, przebiwszy siq przez klechow, ktorzy zalegali 
wnijscie kosciola, mieli siq wydobyc na podworze, gdy Nalqcz dostrzegl, ze kilku ludzi 
zbrojnych ukazywalo ich sobie nieznaeznie palcami i ruszylo siq wnet, jakby w slad za nimi 
isc chcieli. Znano rozglosnie Zarqbq z tego, ze przeciwko ksiqciu wichrzyl i podburzal, ze siq 
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do margrabiow brandeburskich i Sl^zakow wloczyl, spiski knowal, na pana odgrazal. Czyha- 
no, chcc\c go pochwycic, od dawna. W mgnieniu oka domyslil siq on niebezpieczenstwa zale- 
dwie czas mial szepn^c Pawlowi: 

- Z dala ode mnie! Maj^ wzi^c, niech jednego, nie dwu, bior^! Zostanie kto dla ratunku! 

Rzeklszy to, smialo, przebojem posun^l siq szybkim krokiem ku wrotom. Nalqcz, ktory siq 
od niego odbil, ujrzal ludzi, co ich sobie ukazywali, po krotkim wahaniu puszczaj^cych siQ za 
Zarqb^. Mial czas wszyc si q w g^szcz ludu, ale go z oka nie spuszczal. 

Przyspieszonym krokiem biegl Zariba ku bramie, lecz scisk byl taki, ze prqdko ujsc nie 
dozwalal. Zrqcznie zwin^l siq razy kilka w prawo i w lewo, aby wzrok sledz^cych go zmylic. 
Nie powiodlo mu siq to jednak; czeladz, w ktorej poznal dawnych wrogow swoich, rozdzielila 
siq opasuj^c go dokola, tak aby wymkn^c siq im nie mogl. 

Zdawalo mu siq czasem, ze go z oczow stracili, lecz, krok ledwie naprzod zrobiwszy, po- 
strzegal ich znowu, widocznie czyhaj^cych na niego. Szczqsciem, Nalqcz juz znalazl siq 
gdzies daleko. Mniej pono o niego chodzilo. 

Michno dobyl nieznacznie mieczyka, tak by stoj^cy przy nim nie postrzegli, i pozostal w 
miejscu, kryj^c siq za plecy czyjes. S^dzil juz, ze pogon zmylil, gdy silna rqka pochwycila go 
za ramiq. Nim czas mial mieczyk swoj podniesc, drugi go trzymal za rqkq, trzeci dloniq gqbq 
mu zamkn^l. Targal siq na prozno, popychano go, obst^piono ze wszystkich stron. Nie wkla- 
dajc\e nogami, niesiony prawie na piqsciach, ujrzal siq wprqdce w tej stronie, gdzie na walach 
bylo stare wiqzienie. Ten, co go i wskazal i pierwszy pochwycil, byl starym jego wrogiem. 
Zwal siq Szemsza, lowczy zamkowy; czlek byl straszny, malo co mowi^cy, zaj^kliwy, ale sily 
ogromnej i serca nie mniej szego. 

Szemsza, o czym Zarqba wiedzial, z dawna siq go pochwycic odgrazal i dyby" mu obie- 
cywal. Michno malo zwazal na to, kilka razy z r^k jego uszedl i ufal, ze i teraz siq wysliznie. 
Ale obrona byla niemozliwa. Zgnieciony, scisniqty, opasany tak, ze r^k podniesc nie mogl, 
gdy mu i mieczyk wyrwano, nie postrzegl siq, jak go do szyi wiqzienia wepchniqto, drzwi 
otworzono, do srodka wtr^cono, a Szemsza, ci^gle za kark trzymaj^c, kazal izbq otworzyc, do 
ktorej natychmiast go wrzucil. 

Zarqba znalazl siq w ciemnosci, zachwial na nogach i upadl tluk^c o scianq, ktorej dojrzec 
nie mogl. Zewn^trz drzwi zawalono dr^giem, a Szemsza wolal na strozow, iz glowq. za wiqz- 
nia bqdc\ odpowiadac. Po tylu leciech bezkarnego snucia siq po kraju, tylu bytnosci potajem- 
nych w Poznaniu i na zamku, popasc teraz w szpony Szemszy i msciwego ksiqcia, dla Zarqby 
niepojqtym siq wydalo. 

„Przyjdzie wiqc nalozyc glow^!” - pomyslal. 

Wydalo siq to, ze on Sqdziwoja namawial pierwszy do poddania kaliskiego zamku, ktory 
tyle krwi kosztowal, ze Nalqczow i rod swoj poci^gn^l do innych ksi^z^t i uczynil z nich 
wrogow Przemyslawa. Za schwytanie go, za glowq byla nagroda wyznaczona. 

Na dworze teraz nie mial nikogo, co by siq za nim przemowic wazyl. Przyjaciele, ktorzy 
siq go nie zaparli, z samej obawy pos^dzenia, ze z nim trzymali, odezwac siq w tej sprawie 
nie mogli. Cal^ nadziejq pokladal na tym, ze wesele trwac mialo dni kilka, a w czasie godow 
tracic go nie godzilo siq, przez ten zas czas Nalqcz mogl siq postarac, aby go w jakikolwiek 
sposob st^d wyrwac. 

Wiqzienie z dawnych czasow bylo mu dobrze znane. Skladalo siq z izb w walach i murach 
warownych i zamczystych. W ciemnicy jego u gory okienko male, nie tylko czlowieka, ale 
dwu piqsci razem zlozonych wydobyc nie dozwalalo. Gruba krata dzielila je na czworo jesz- 
cze. 


99 Dyby - kloda przewiercona, ktora wkladano pi'zcstQpcom na nogi i na rqce. 
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Mieczyk, jaki mial, wyrwano mu; zostal mu tylko noz za nadu\ 100 skryty, a u pasa drugi 
mniejszy. Obmacawszy siq, znalazl przy sobie kaletq, w ktorej para garsci srebrnych pieni^z- 
kow lezala na dnie. Podnioslszy siq, obmacal sciany, obszedl izbicq dokola. W rogu lezalo 
trochq siana i slomy zmiqtqj. Do jednego murku przytwierdzony byl kawal zelaznego lancu- 
cha z obrqczem shrz^cy do okucia wiqznia. Mrowie przeszlo mu po plecach. 

Z gory przez otwor dochodzila go wrzawa na podworcach, gdzie gromady czeladzi u bez- 
czek i stolow siq zabawialy. Grab gqslarze, spiewano piesni, hukano. Nadziqjq ostatni^ mial 
w Nalqczu. Jezeli ten umkn^c zdolal, mogl siq zaj^c uwolnieniem jego. Ale jak? 

„Kto zemsty pragnie, musi siq sam na ni^ wystawic - rzekl w sobie. - Schwytali mnie, 
glowq dac muszq, ale i on nie ujdzie calo. Pomszczq mnie moi, a krew ta moze zemstq przy- 
spieszy.” 

Myslal jeszcze, ze w wiqzieniu lepiej bylo gin^c z wlasnej rqki niz sromotnie z rqki kata. 
Noz mial ostry. Ale z tym mogl czekac, az mu wyrok oglosz^ i ksiqdza przysk\. Bez s^du i 
kaplana nikogo nie tracano. 

Smutno mu siq stalo, choc do rozkwilania siq nad sob^ nie byl sklonny, ale wprqdce mq- 
stwo odzyskal i nie nie maj^c do stracenia zacz^l bic we drzwi z sil calych. Strozow blisko nie 
bylo, bo i ci poszli do piwa. Nierychlo dopiero odezwal siq glos z drugiej strony nakazuj^cy 
mu, aby spokojnie siedzial, nie chce-li miec z wartownikami do czynienia. 

Zarqba pocz^l wolac po imieniu stroza, aby mu swiezej dal slomy, wody lub piwa, za co 
grosz jakis dostac moze. Porozumienie siq z napitym Herk^. bylo dosyc trudne. Odsun^l on w 
gorze zasuwq, wymyslali sobie wzajemnie. Michno wsun^l kilka pieni^zkow i tym go nieco 
udobruchal. Tak mu siq przynajmniej zdawalo, gdy Herka odszedl milcz^cy. 

Wkrotce potem w miejscu jego jednego dwu siq ich zjawilo ze swiatlem, ktore w scianq 
utkwiwszy rzucili siq na wiqznia i, mimo rozpaczliwego oporu, odjqli mu noz, kaletq, odarli z 
lepszej zwierzchniej odziezy. Rozdzianego tak na pol rzucili na zgnik\ slomq i drzwi za sobt\ 
zatrzasn^wszy, powrocili do piwa. Zarqba, nie mrucz^c juz, jak kloda legl, widz^c, ze przy- 
szla nan zla godzina. 

Przez caG tq noc ucztowano na zamku, a do ciemnicy nikt siq juz nie dowiadywal. Wsrod 
wrzawy tej znuzony Zarqba usn^l, choc trz^sl siq z zirnna, bo mu stroze i oponczq zabrali. Nade 
dniem dopiero uciszylo siq nieco, gdy ucztuj^cy pospali siq po izbach i rozeszli po gospodach. 

Z brzaskiem dnia wrocila gqdzba, okrzyki, dzwony, halas, a wiqzniowi chleba nawet i wo¬ 
dy nie przyniesiono. Nie stukal do drzwi, nie prosil o nie, duma mu wrocila, chcial giru\c bo- 
daj z glodu. Nie liczyl godzin nawet, nie wiedzial, czy bylo poludnie, czy ranek jeszcze, czy 
wieczor, gdy na ostatek stroz nieznajomy wniosl mu dzbanek chlebem nakryty i slowa nie 
rzeklszy, wyszedl. Pic chcialo mu siq okrutnie, od razu wiqc polowq wody wyzlopal, ale 
dreszcze przejqly go jeszcze wiqksze. Padl wiqc znowu, tul^c siq w slomq. 

Tymczasem nad nim w gorze brzmialy piesni weselne, gqdzby, tn\by i hukania. Ucztowa¬ 
no dzien caly. Zarqba poszukal chleba, zjadl trochq i spal. Ale sen to byl gor^czkowy, prze- 
rywany i niespokojny. Spogk\dal ku okienku na pol trawami zaroslemu i domyslil siq, ze noc 
nadchodzila. Wrzawa rosla jeszcze, sen go odbiegl. Przed nim na ziemiq swiatelko slabe pa- 
dalo na slomq, nagle i ten ostatni promyczek znikn^l. 

Zarqba glowq podniosl do gory, okno czyms bylo zaparte. Cichy glos dal siq slyszec, po 
ktorym poznal wiemego Nalqcza. Wstal co zywiej, aby siq zblizyc ku niemu, ale wyprosto- 
wawszy siq i rqce wyci^gn^wszy jeszcze od okna byl daleko. Otwor znajdowal siq w szyi, 
ktora ze sklepienia wychodzila. 

- Michno! - wolano z gory. 

- Jestem tu! Przekup strozow! Odarli mnie, marznq... Probuj, co mozna, bo zywym sU\d 
nie puszcz^. 


100 Nadra - zanadrze. 
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- Straz u drzwi mocna, ludziom zagrozono. 

- Poki wesele trwa, poty zycia mego... Ratuj, Pawlek, bo zgin^c przyjdzie! 

Nalqcz cos szeprud, w otworze znowu blyslo swiatelko; odszedk Na trzeci dzien po wziq- 
ciu Zarqby kasztelan dopiero oznajmil Przemyslawowi, ze niepoczciwego Michna ujqto i 
trzymano w ciemnicy. 

Ksi^zq odparl krotko: 

- Zdrajca jawny, sprawic mu, na co zasluzyl. 

- Bylbym go dal sci^c - rzekl kasztelan - lecz czasu wesela nie godzilo siq krwi przele- 
wac. 

Przemyslaw nie odpowiadal nic. 

Trzeci dopiero dzien na zamku mieszkala pani mloda, a ledwie poznac bylo mozna, iz ob- 
c;| byla. Poczynala sobie ze wszystkimi tak smialo, iz nikt nie wazyl siQ jej przeciwic. Wla- 
snie kasztelan mial odejsc z wyrokiem smierci na Zarqbq, gdy zaslona we drzwiach uchylila 
siq i mloda ksiqzna weszla. Wtargnqla tu jak pani, z twarzg wcsolg, z ustami dumnie podnie- 
sionymi, strojna, pyszna, niemal zuchwala. Na widok jej Przemyslaw zmieszal siq i krok zro- 
bil ku niej. 

Ona, zobaczywszy we drzwiach kasztelana, zwrocila siq do niego i lamanym jqzykiem 
niemieckim, smiej^c siq sama ze swej mowy, zapytala go, jak^ by mial sprawq. Ofiarowala 
siq w miejsce mqza j^ rozstrzygn^c. 

Kasztelan spojrzal, badaj^c, na pana, ktory glowq spusciwszy, milczal. Po chwili dopiero 
zwrocil oczy na nic\ i rzekl: 

- Schwytano zdrajcq! Coz z nim bys uczynila? 

Ryksa brwi sci^gnqla. 

- U nas zdrajcow wieszaj^ albo scinaj^- odparla. - A u was? 

- Smierci^ tez karz^.. 

- Kogoz zdradzil? 

Kasztelan wtr^cil: 

- Z wrogami siq znosil, ludzi przeciw panu buntowal. 

Ksiqzna zadumala siq nieco, ale w twarzy jej usposobienia do laskawosci nie bylo. Bawila 
siq rqkawem swej sukni obojqtnie. 

- Stracic go kazecie? - zapytala. - Alez wesele nasze trwa jeszcze. Krwi^ go oblewac nie 
trzeba. 

Przemyslaw szukal w jej twarzy litosci, nie bylo jej, tylko zadumanie chlodne. 

- Krew na weselu - dodala - zla wrozba. 

- Odlozym tracenie na pozniej - odezwal siq kasztelan. 

Ryksa nie wstawiala siq za winowajc^. Odwrocila siq od kasztelana, popatrzala na mqza, 
poczqla pytac o fraszki i smiac siq. 

Pierwsze te dni schodzily na wzajemnym badaniu siq malzonkow. Arcybiskup Swinka, 
ktory siq umyslnie zatrzymal, z ciekawosciq. patrzal na pierwociny nowego zycia Przemysla- 
wowego. Szczqscia, jakiego siq spodziewal, widac nie bylo. Ryksa zblizala siq do mqza 
smialo, w ksiqciu poufalenie siq jej budzilo jak^s trwogq. Bladl, oczyma rzucal obl^kanymi, 
usilowal wesolosc udac, a okazywal poruszenie tylko niespokojne. 

Nie odejmowalo to usposobienia wesolego mlodej pani, nie czynilo wrazenia na niej; 
krz^tala siq z ciekawosci^ i trzpiotaniem dziecinnym. Obchodzila wszystkie k^ty zamkowe, 
rozpytywala, jak umiala, ludzi, przygl^dala siq sprzqtom. Nieustannie wydawala rozkazy, a 
gdy tych dobrze nie rozumiano, smiala siq do rozpuku. W glosie jej bylo cos takiego, co nie- 
posluszenstwa nie dopuszczalo. 

Ci, ktorzy tu pamiqtali Lukierdq, szeptali cicho: 

- Podobna jest do niej jak dwie krople wody, ale gdyby tamta tak sobie, jak ona, postqpo- 
wala, nie umarlaby zl^ smierci^. 
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Czy Ryksa, jad^c tu, wiedziala o losie, jaki spotkal jej poprzedniczkq, odgadn^c nikt nie 
umial; przypuszczano, ze przed ni^ tragiczny zgon ten utajono. 


Dni weselne mialy siq ku koncowi, ziemianie rozjezdzali pozwoli, arcybiskup, poblogo- 
slawiwszy mlod^parq, powrocil do Gniezna, ksiqstwo sami na zamku zostali. 

Przemyslaw, jakby siq staral zony unikac, czynnym byl bardzo, wyjezdzal na lowy, zasia- 
dal w Sc\dach, kazal sobie czytywac ksiqdzu Teodorykowi. Z zonq. szlo mu trudno. Nie pytala 
o pozwolenie, gdy chciala przyjsc do niego, gonila za nim ci^gle, a czqsto, gdy szukal pozoru 
do oddalenia siq, dawala rozkazy przeciwne. Przemyslaw ulegac musial. 

Nigdy go jeszcze tak powolnym nie widziano, chociaz powolnosc ta nie pochodzila z mi- 
losci, lecz z jakiejs zabobonnej obawy. Ryksa byla dlan upiorem-mscicielem, sama nie wie- 
dzc\e o tym. 

Dnia jednego, gdy ksi^zq wybral siq na lowy, zostala sama na zamku. Czynna i ciekawa 
poszla obchodzic zabudowania dokola. Chciala zamczysko tak urz^dzic, abyjej przypominalo 
ten szwedzki grod, na ktorym siq wychowywala. Biadala nad tym, ze tu jezior nie bylo. Sama 
jedna z ochmistrzni^. star^., ktor^ z sobq przywiozla, korzystaj^c z nieobecnosci mqza, poszla 
szperac po k^tach. 

W tej przechadzce popod murami, Ryksa poslyszala glos ludzki, ktory siq zdal wychodzic 
spod ziemi. Stanqla. Nie dostrzezony prawie otwor krat^ obwarowany zwrocil ciekawe jej 
oczy. Pochylila siq nad nim. Bylo to okno wiqzienia. Wewn^trz niego zawodzil ktos glosem 
zalobliwym tqsknym a smutnym. Slow nie rozumiala Ryksa, ale nut a jc\ poruszyla. Po chwili 
poczqla wolac po niemiecku, dopytuj^c wiqznia, kto byl i za co siedzial. Nie rychlo doczekala 
siq odpowiedzi. 

- A ktoz o to pyta? 

- Taki, co by mogl poratowac moze, gdyby bylo warto. 

-Kto? 

- Ksiqzna, zona pana twego. 

Zarqba rozsmial siq szydersko. Nie wierzyl. Ryksa powtorzyla: 

- Jam jest! Przysiqgam na to! 

- A jam jest ten - odezwal siq Zarqba - co bronil pierwszej zony Przemyslawa i ocalic jej 
nie umial. Strzez siq, aby i ciebie ten, co jq., los nie spotkal! 

Ryksa krzyknqla z oburzenia: 

- Klamca jestes! 

- Na Boga zywego, nie! - zawolal glos z podziemia. - Patrzalem na to, jak j^ mqczono lat 
wiele, dawszy na pastwq sluzebnym. Wrescie kazal j^ dziewkom udusic! Nie wierzysz mi? 
Pytaj drugich! Spiewalem wlasnie tq piesn smqtn^, kton\ o niej lud wszystek nuci. 

Ryksa odskoczyla od okna, nie chc^c juz sluchac wiqcej; twarz jej okryla siq rumiencem, 
oczy nabiegly Izami. Skinqla na star^. towarzyszkq, aby do komnat powracac. 
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ROZDZIAL VII 


Nie byla to slaba i placz^ca, a przelqkla Lukierda. Wprqdce ochlon^wszy, corka Polnocy 
odzyskala mqstwo. Mowiono jej o smierci pierwszej ksiqznej, ale inaczej. Chciala wiedziec 
prawdq cal^, a nim siq o niq miala mqza zapytac, potrzebowala przekonac siq, czy wiqzicn nie 
byl potwarc^. Z gorej^cymi policzkami poczqla przebiegac izby swoje, szukaj^c w mysli, 
kogo pytac miala, kto by jej prawdq powiedzial. 

Stara Juta ze Szwecji przywieziona, pol-Niemka, pol-Szwedka., ktor^jej dla jqzyka jako 
tlumacza dodano, porobila juz mnogie znajomosci na zamku i w miescie. Nastrqczano siq jej 
wiedz^c, ze w laskach byla u pani, a mogla bye w roznych potrzebach posredniczk^. Miqdzy 
innymi stara Krywicha, takze na pol Niemka, u ktorej Mina niegdys mieszkala, juz siq byla na 
zamek wsliznqla. 

Ksiqzna, chc^c siq prawdy dobadac, zaz^dala od Juty, aby jednq z miejscowych kobiet 
potajemnie przyprowadzila. Chciala jq. kazac badac przy sobie. Juta przywiodla najlepiej jej 
znajomq. Krywichq, ktora poczqla od tego, ze ksiqznie do nog upadla i obsypala jq. blogosla- 
wienstwami. 

Stara Juta sluzyla za tlumacza. Wiedziala juz ona dawniej, choc o tym pani swej nie mo- 
wila, w jak rozny sposob opowiadano historiq Lukierdy. Strach, jakim jc\ przejmowala, tlu- 
mila w sobie. Widz^c sw^ pani^ poruszon^ mocno po tajemniczej rozmowie u okna wiqzie- 
nia, ktorej nie slyszala, Juta domyslila siq czegos, ale nie historii Lukierdy. 

Dopiero, gdy jej kazano pytac Krywichq o zmark\ ksiqznq, zrozumiala niepokoj Ryksy. 
Chciala podszepnqc Krywisze, aby nie wydawala, co o tym mowili ludzie, lecz ksiqzna, po- 
strzeglszy znak dany, grozno poczqla siq domagac prawdy. 

- Niech mowi, co wie! Chcq wiedziec wszystko! Nie ulqknq siq! Niech powie, czy byla 
winn^ i co siq z ni^ stalo. Dlaczego jq. zamordowac kazano? 

Z przerazeniem Juta, poslyszawszy to, oczy sobie zakryla. Ksiqzna coraz napastliwiej z%- 
dala calej prawdy, powtarzaj^c, ze wiedziec j'4 musi i potrafi j^ wybadac. Niepotrzebnq. nawet 
byla teraz Krywicha dla powtorzenia powiesci, ktor^. Juta raz niejeden slyszala w drodze do 
Gdanska i na zamku. Rozpytywala ona pilno, bo jej o sw^ pani^ chodzilo, a im ksi^zq okazy- 
wal siq powolniejszym, tym bardziej lqkala siq chytrosci jego i skrytego okrucienstwa. Nie 
mozna wiqc bylo nie teraz utaic przed pani^. Z placzem poczqla opowiadanie Juta, do ktorego 
Krywicha po trosze siq przyczyniala, rada, ze zalecic siq moze. 

Diugo, szczegolowie opisywaly jej zaslubiny, przybycie, pobyt na zamku Lukierdy, przesla- 
dowanie przez Minq. Na ostatek Krywicha z gor^cosci^ wielk^ opowiedziala historiq nocy tej 
strasznej, tak jak jc\ z ust umieraj^cej Bertochy slyszala. Ryksa siuchala pilno z oschlymi juz 
oczyma, na pozor ostygla, niewzruszona. Gdy Krywicha, dokonczywszy, wspomniala o piesni, 
kt6n\ lud nucil o zabitej ksiqznie, kazala j^. sobie tlumaczyc, ale i ta lez jej nie wycisnqla. 

Krywicha, bij^c siq w piersi, zaklinala siq i poprzysiqgala, ze to, co mowila, z wlasnych ust 
jednej z najwinniejszych slyszala. Ryksa spytala jq. jeszcze o Minq, ale o tej rozne chodzily 
wiesci, a najpewniejszym zdalo siq, ze do brandeburskiej marchii zbiegla. Diugo jeszcze 
przeci^gnqlo siq badanie, az ksi^zq z lowow powrocil. Juta chciala sw^. panie rozebrac i na- 
mowic do spoczynku, lecz Ryksa, czekaj^c na mqza, ktorego widziec chciala, zostala w 
dziennym swym stroju. Na twarzy jej malowalo siq postanowienie jakies silne, ktore Jutq 
przerazalo. 
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Zaledwie tqtent w dziedzincu oznajmil powrot Przemyslawa, Ryksa przez ganki wprost 
poszla naprzeciw niemu do izby, w ktorej zwykl byl wieczerzac, gdy z lowow powracak 
Wchodz^c, zastala go jeszcze w kaftanie i przy mieczu, zaledwie siq rodziewaj^cego. 

Powolnym krokiem, ulozywszy sobie twarz spokojn^, zblizyla siq do niego. Spojrzawszy 
na nk\, Przemyslaw poznal, a raczej przeczul, iz niosla mu cos niespodziewanego. Siadla na 
lawie po przywitaniu, aby bye; swiadkiem wieczerzy, do ktorej sluzba szybko poslugiwala. 

Ksi^zq, natrqtnym tym oczekiwaniem zony nieco zmieszany, radzil jej odejsc, ale go nie 
posluchala. Prqdko wiqc dokonczyl wieczerzy, przeczuwaj^c juz, ze o cos pytany bqdzie lub 
proszony. Natychmiast skin^l na dworzan i komornikow, aby siq oddalili. 

Ryksa czekala cierpliwie. Dopiero, gdy pozostali sami, wstala, ze sw^ dziecinn^ powag^ 
jak^s mowi^c do mqza: 

- Nam tu mog^ przerwac rozmowq. Muszq na osobnosci mowic z wami. Chodzmy do ko- 
mory waszej. 

- Pozno dzis - rzekl wahaj^c siq Przemyslaw - rozmowq wszak mozem odlozyc do jutra. 

- Nie - odparla Ryksa. - Ja dzisiaj chcq mowic z wami. 

I nie czekaj^c juz odpowiedzi, przodem weszla do izby s^siedniej, drzwi otwarte zostawu- 
j^c za sobc\. Przemyslaw musial isc za nic\. 

Stan^wszy w posrodku, zwrocila siq do niego, jak sqdzia do winowajcy, mierz^c go bystro 
przenikaj^cymi oczyma. Juz miala rozpocz^c, gdy glosu jej zabraklo, przycisnqla rqkq do 
piersi, a ze tym ruchem przypomniala Lukierdq, ksi^zq cofried si? przestraszony. 

Ryksa dlugo, baeznie mu siq przypatrywala, oezy jej zdawaly siq siqgac w gl^b duszy. 

- Chcq od was dowiedziec siq - rzekla glosem mqznym - prawdziwej historyi o Lukier- 
dzie. Chciano jr\ taic przede mn;p ja tajemnic zadnych nie znoszq. Sr\ to ciemnosci, lubiq 
swiatlo i dzien bialy. Mowcie mi... prawdq! 

Przemyslawowi gniew naprzod na twarz wybuchn^l, chcial srogim bye, usmierzyl siq 
wprqdce. 

Nie odpowiadaj^c nie, zszedl na stronq i noz, ktory mial przyezepiony do pasa, rzucil z 
trzaskiem na lawq. 

Ryksa ani ruchu tego, ni milezenia, ni brzqku siq nie ulqkla. 

- Jesli wy mi nie zechcecie mowic o Lukierdzie - dodala - bqdq musiala wierzyc ludziom, 
co mowi^. 

- Coz mam ci mowic? Co?! - wybuchn^l ksi^zq gwaltownie. - Ludzie obwiniaj^ mnie, 
plotq basnic. Jestem niewinny i to tylko powtorzyc mogq. Jestem niewinny. 

- Lukierda nie zmarla smierck\ swojr\ - odparla Ryksa. - Dlaczegoz ludzie was obwiniajrf? 
Ske\d te basnie? Co za piesni o niej nuc^? 

- Piesni? Glupia cizba! Glupie piesni! Co znaezy karezemne spiewy! 

M6wie\c Przemyslaw rzucal siq i gniewal. Ryksa przypatrywala mu siq, sledz^c krok kaz- 
dy. 

- Powiedzciez wy mi prawdq - dodala. - Mieliscie jak^s inn^ milosnicq, to wiem. Nie ro- 
zumiem - wtr^cila z usmiechem durnnym - zeby to \c\ mialo wielce obchodzic! Wy wszyscy 
macie milosnicq, ale co zona i ksiqzna ma z nimi? 

Ruszyla ramionami, usta wydqla pogardliwie. 

- Jakze smiala jedna dziewka jakas z ksiqzn^ chciec siq rownac? Prawa jakies roscic? A 
wy, jak na to mogliscie pozwolic? 

- Wiecie wszystko - przerwal jej Przemyslaw z gniewem. - Po coz pytacie mnie? Naslu- 
chaliscie siq juz basni na zaniku, przyniosly warn je baby usluzne. Wierzcie im sobie, gdy 
chcecie. 

- Ja wlasnie prawdy chcq od was, aby nie bye zmuszon^ im wierzyc - odparla chlodno 
Ryksa. - Wiqc mowcie. 
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Przemyslaw przeszedl siq po ciasnej izbie. lie razy spojrzal na tego zywego upiora stoj^ce- 
go przed sob^, na te oczy zimne, szklanne, ostre, ktore siq w niego wpijaly, dreszcz przecho- 
dzil po nim. 

- Czego chcesz ode mnie?! - zawolal zrozpaczony. - Ja sam nie wiem spelna, co i jak siq 
stalo! Lukierda tqsknila za swoimi, niczym jej nie mozna bylo zaspokoic. Plakala, zabijala siq 
izami... Odpychala mnie, nie cierpiala. 

- A wy? 

- I jam j i\ w koncu znienawidziec musial - odpowiedzial Przemyslaw. - Nie na to m^z, jak 
ja, niewiastq bierze, aby mu ona placz do domu codzienny wnosila. Nie mialem potomstwa, 
nie moglem go miec; nie zylem z nk\. 

Ryksa, stoj^c nieruchomo, z oczow go nie spuszczala; gdy mowil, sluchala nie przerywa- 
jc\e. Przemyslaw, poruszaj^c siq wspomnieniami tymi, mowil coraz gorqcej. 

- Mnie i siebie drqczyla! - zawolal. 

- Czemus jc\ nie odeslal do ojca? 

Przemko rzucil glow^. 

- Wszak prosila o to... 

- W piesni - przerwal ksi^zq chmurno. - Mnie nigdy nie mowila o tym... Jam nie slyszal 
prawiejej glosu. Znienawidzilyj^ slugi, zniechqcila domownikow... zabili pp 

Brwi Ryksy siq sci^gnqly, drgnqla. 

- A wy, coscie tu panem, dopusciliscie... 

Przemyslaw rozpostarl rqce: 

- Tak - rzekl - winienem, choc niewinny jestem. Ale na Chrystusa przysiqgam, ja nie da- 
walem rozkazu, ja nie wiedzialem o zabojstwie. 

- Nieszczqsliwa, slaba, bojazliwa niewiasta! - odezwala siq Ryksa. - Ja... ja inn^ bylabym 
najej miejscu. 

Przemyslaw spojrzal na nii|. Stala nieulqkniona, smutna tylko. 

- Na jej miejscu, ja bym te sprosne baby dala potracic. Slugi! Niewolnice! Zeby smialy 
targac siq na mnie?! Nie mowcie mi, zescie niewinni! Na coscie jej dali i trzymali takie slugi? 

Przemyslaw powtorzyl bezmyslnie: 

- Nie winienem! 

- Winniscie - odparla Ryksa - bo na waszym zamku, pod bokiem pana, nie siq stac nie 
powinno bez jego woli! 

Milczeli oboje. Ryksa bial^ rqk^. pogladzila wlosy zlote, ust^pila kilka krokow i na lawie 
przysiadla. 

Rozmowa, kton\ on mial za skonczon^, dla niej byla dopiero poczqta. Nie zwazala na to, ze 
m^z zbyc siq jej chcial widocznie. 

- Tak, wy winniscie - dodala - ale winna i ona! W jej miejscu Ryksa krolewna postqpilaby 
inaczej! 

Spojrzeli na siebie, mloda pani r^bck, ktory twarz jej dokola otaczal, wziqla w z^bki biale i 
gryzla go nimi. 

- Wiem wiqc wszystko, jak bylo - rzekla - a widzicie, ze siq jej losu nie bojq. Jestem cor- 
1 <£| ojca, co nawykl wojowac z rodzin^, jam gotowa z wlasnym domem. Mnie te slugi nie za- 
bij^, bo ja je zajedno zuchwale spojrzenie zabijac kazq. A zechcesz miec milosnice, nie po- 
wiem nie! Ale tego niechlujstwa, zeby mi na zamku nie bylo! Do chlewow z tym brudem! 

Ksi^zq sluchal jej milcz^cy. Wstala powoli z lawy. 

- Tak! Tak! - zamruczala. - Prawd^ jest wszystko, co piesn mowi! Nieszczqsliwa zamq- 
czyli! Ludzie mowi^, zem ja do niej podobna. To bye nie moze... Ja czujq w sobie, ze nie da- 
labym siq, jak w sidla zlapane ptaszq, udusic! Nie! 

Przemyslawowi dolegalo juz to powtarzanie i, zwracaj^c siq ku niej, rzekl chc^c zakon- 
czyc rozmowq: 
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- Tak... byla sama sobie winnq... i jam winien byl; najwinniejsze te baby przeklqte! Ale 
dzis to niepowetowane sprawy! Nakazalem modlitwy, zakupilem nabozenstwa, uspokoilem 
sumienie... Nie mowcie o tym, nie jqtrzcie rany! 

Ryksa popatrzala nan. 

- Miqdzy nami tajemnic bye nie powinno - odezwala siq z powagq. - Jam tu nie zadna 
milosnica, ale corka krolewska i zona, ktorej przystalo powiedziec, co na sercu miala... a isc 
krokami pewnymi... Po com taic miala! Ja siq nie bojq nikogo! 

Z uspokojonq nieco twarzq ksiqzq siq do niej przyblizyl. 

- Dose tego! - rzekl. - Chcq wiedziec tylko, kto smial do uszu waszyeh przyniesc te... 

- Zebys go ukaral? - przerwala Ryksa. - Karz-ze wszystkich, co piesn tq spiewajq. 

Zzymnql siq ksiqzq. 

- Ludzie ci niewdziqczni - odezwal siq - nienawidzq mnie. Ale ktoz ci te piesni tluma- 
czyl? 

Ryksa usmiechnqla siq. 

- Kto? Chodzilam po zamku - odparla - uslyszalam glos spod ziemi. Kto wie? Moze od 
jej grobu? 

Ksiqzq przezegnal siq z przestrachem, po twarzy Ryksy przebieglo jakies drgniqcie szyder- 
skie. Widzqc trwogq mqza, ulitowala siq w koncu nad nim. Jakby siq do wyjscia przysposa- 
biala, sciqgnqla sukniq. 

- Macie dose tej rozmowy - dodala. - Przerwijmy jq. Ja wiem, com potrzebowala z ust 
waszyeh uslyszec, i wy dowiedzieliscie siq, ze drugqtakq, jak ona, nie bqdq. To dose! 

Przemyslaw, jakby juz sluchac nie chcial, kaftan, ktory mial na sobie, poczql gwaltownie 
sci^gac. Oczy mu dziko blyszczaly, mruczal cos niewyraznie. 

Ksiqzna popatrzyla na lampq, po scianach i, jak gdyby wszystko juz bylo zapomniane i 
skonezone, odezwala siq glosem jasnym: 

- Jest goniec od ksiqdza Jakuba! Ciesz siq, ksi^zq! Dobre wiesci! 

Zwrocil siq ku niej Przemyslaw, patrz^c ciekawie. 

- Ziemianie twoi dzielni s^., nalezy im nagroda. Nie czekali rozkazow twych, nie pytali o 
nie, zebrali siq, uderzyli na tq twierdzq, ktorq. oddaliscie Sl^zakowi. 

- Olobok! - wykrzykn^l ksi^zq, podnosz^c rqce. 

- Tak! Odebrali go - mowila Ryksa wesolo prawie - cal^ tq ziemiq zawojowali. 

- A mnie tarn nie bylo! - z bolesci^. zawolal ksi^zq. 

Ryksa, ktora o wszystkim juz starala siq bye uwiadomion^, znalazla i na ten okrzyk mq- 
zowski odpowiedz. 

- Mowiono mi - rzekla - iz wy tarn nie powinniscie byli siq znajdowac, boscie Olobok ten 
ust^pili i na tym pieczqc sw^polozyli, a oni do niczego siq nie obowi^zywali. 

Z pewnym zdumieniem ksi^zq popatrzyl na zonq sw^, ktora juz tak wprqdce wtajemni- 
czyla siq we wszystkie jego sprawy. 

- Bogu niech bqdq dziqki - rzekl. - Wszystkie spiski i knowania stlumione. Olobok ode- 
brany, oddycham lzej. 

- Tak! Mozecie i powinniscie isc teraz i zdobywac - dodala Ryksa. - Krolewska corka, 
spodziewam siq bye krolowq! 

Rqkami nad glowq uezynila ruch, jakby wkladala koronq, i powoli wyszla z izby. 

Ksiqzq stal dlugo zadumany o calej tej rozmowie, o zonie, o sile, z jakq wystqpowala, a 
ktora mu siq prawie groznq wydala. Nie dano mu czasu dlugo nad tym rozmyslac, wszedl 
lektor Teodoryk z ksiqgq modlitw w rqku. Byla to jego godzina. Przemyslaw, syn ojea tak 
poboznego, tak swiqtego, iz go innym za przyklad stawiano, bo nieraz nocq, gdy wszyscy 
spali, okryty wlosiennicq, przy malej lampce do dnia siq modlil, wychowaniec Boleslawa, 
slynnego takze z poboznosci, konczyl dzien kazdy modlitwq. Ksiqdz Teodoryk z nim jq od- 
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mawial. Tego dnia pocz^l od powinszowania odzyskanego Oloboku, z czego siq wszyscy 
cieszyli. Ksi^zq tez dla radosci tej zapomnial o przykrej z zon^ rozmowie. 

Nazajutrz przybyl z rozjasnion^ twarz^ arcybiskup. M^z to byl stworzony, aby w tych cza- 
sach bezladu i rozprzqzenia, siln^ dtoniq chwyciwszy wodze, przodowal wszystkim oslablym 
i powqtpicwajc\cym. Z kazdym dniem zyskiwal na powadze, na site, na wierze w poslannic- 
two swoje. Na twarzy jego malowal siq ten spokoj mqzny, ktory znamionuje wielkich ludzi. 

- Ziscily siq slowa! - rzcki, rqce podnosz^c ku Przemyslawowi, ktory spieszyl na jego po- 
witanie. - Ziemi kawalek niewielki byi, ale srom oderwania bolesny! Boze blogoslaw! Jest to 
wrozbq. przyszlosci lepszej. 

- A Henryk? - odparl ksi^zq. 

- Jesli siq nie mylq - rzekl Swinka - nie bqdzie mial ani czasu, ni ochoty odzyskiwac, co 
wydarl nieslusznie. Ja zwolac nan muszq synod dla sprawy mojego brata Tomasza wroclaw- 
skiego, zdzierstw i krzywd naszych. Grozbq mu poslq, nie zechceli sluchac, piorun rzucic 
bqdq zmuszony. Niechqtnie ciskam je, bo z tymi oswajaj^ siq ludzie, ale na tego zuchwalca, 
ktory praw zadnych znac nie chce, bqdq zmuszony. 

Za arcybiskupem wtoczyli siq z twarzami wesolymi: kasztelan, wojewoda, urzqdnicy, 
wszyscy panu winszuj^c a dumni mqstwem swojego rycerstwa. 

Gwarna rozmowa ledwie siq rozpoczynala, gdy ochmistrz dworu ksiqznej drzwi otworzyl i 
piqkna Ryksa weszla strojna, dumna, a tak swobodna i wesola, jakby nie wczoraj nie zachmu- 
rzylo jej czola i nie scisnqlo serca. Ksi^zq siq jej coraz bardziej zdumiewal. 

- Wy, ojcze - odezwala siq, caluj^c rqkq arcybiskupa - zawsze nam z sob^ przynosicie 
blogoslawienstwo. I ksi^zq, pan moj, szczqsliwy jest, jak nie byl dawno... 

- Bodaj ten dzien wrozyl warn cale pasmo jasnych! - odezwal siq Swinka z uniesieniem 
proroczym. - Tak! Spelni siq, com nosil i noszq w sercu jako modlitwq do Boga! Ujrzemy 
znowu na glowie ksiqcia koronq dlugo spoczywaj^c^ w ukryciu, a z nu| przyjd^ sila, pokoj i 
lad! Jeden tu pan bye musi znowu! 

Przemyslaw wzdychal: - Ojcze moj, daleko jeszcze do tego! 

- Jeden Bog wie, co dalekie, a co bliskie - odparl Swinka. - Czlowiek czynic ma, co po- 
winien, a Opatrznosci zostawic, co z czynow jego ma wyrosn^c. 

Na zamku, w miescie panowala radosc wielka. Echo jej odbilo siq az w ciemnym tym wiq- 
zieniu, w ktorym zapomniany siedzial Zarqba. Staraniu ukrytych przyjaciol swoich, zabiegom 
cichym Nalqcza winien byl, ze go dot^.d na stracenie nie wywiedziono. Dzien po dniu zwlekal 
siq wyrok i jego wykonanie. Slaby promyk nadziei jakiejs swital, iz wiemy Pawlek potrali go 
wyzwolic. 

Pobozny i zabobonny Zarqba, jak naowczas byli wszyscy, sluby czynil wielkie, jezeliby 
mu cud bozy ocalil zycie, ale zarazeni zemstq poprzysiqgal zajadlejsz^ jeszcze znienawidzo- 
nemu ksiqciu. 

- Nie zginie on, tylko z mej rqki - powtarzal ci^gle - jesli mnie przyczyna swiqtych pan- 
skich st^d wyzwoli. 

Nalqcz biegal i robil, co bylo w mocy jego, aby strozow przekupic albo siq podkopac do 
jamy. Jedno i drugie siq nie wiodlo. W ostatku, gdy siq przekonal, ze juz o wylamaniu siq 
wcale myslec nie bylo mozna, Nalqcze i Zarqbowie zlozyli grzywien tyle, ze ich starczylo na 
wykupienie najdrozszego zycia. 

W szynku miejskim, do ktorego czasem dozorca wiqzienny przychodzil, nieznani ludzie 
poczqli siq zblizac do niego, poic, zawi^zywac rozmowq, w koncu mu podszepniqto okup tak 
wielki, ze oprzec siq bylo niepodobna. Mial za co biedny czlek kupic sobie ziemi kawalek. 
Ale razem z wiqzniem uchodzic musial i dozorca na Sl^sko, do Brandeburgow, w k^t jakis 
daleki. Mial tu zonq i dzieci. 

Dnia jednego przyszlo narescie do zgody. Znaleziono w wiqzieniu czlowieka, z dawna tarn 
za zabojstwo osadzonego, ktory do Zarqby wzrostem i wlosami byl podobny. Tego miano 


118 



osadzic na jego miejsce, jakby ci, co pochwycili Michnq, omylili siq. Wiqzien zgadzal siq na 
to, co go mowic nauczono, daj^c mu nadziejq oswobodzenia. Wieczorem wydobyl si q Zarqba 
z ciemnicy, gdy strazy nie bylo, wypuszczony przez dozorcq i wprost poszedl do kosciola 
razem Bogu dziqkowac i zemstq przysiqgac... W jego miejscu siedzial juz zboj ow wyuczony, 
aby go zast^pil. Tymczasem o Zarqbie zapomniano, dopiero gdy po odzyskaniu Oloboku 
mowa byla o Kaliszu i zdradzie Sqdziwoja, przypomniano sobie jej sprawcq. 

- Stracono go czy nie? - zapytal ksi^zq. 

- Rozkazu nie bylo. 

Rqkc| dal znak ksi^zq, iz dluzej zwlekac z tym nie bylo potrzeby. Nazajutrz rano kazano 
Zarqbq na plac wyprowadzic. Szemsza, ktory go pojmal, dowiedziawszy siq o tym, szedl pa- 
trzec, jak wrogowi leb zetn^. Wtem ujrzal ci^gnionego na sznurze czlowieka. 

- A toe nie on jest! - zakrzykn^l. - Gdziez tamten? 

Usilowano wmowic mu, iz ten byl, ktorego pojmal. Wszcz^l siq spor i rozterka, strzqsiono 
ciemnice, innego nie bylo. Wsciekal siq i pienil Szemsza, ludzie siq zaprzysiqgali, ze szatan 
chyba zamianq zrobil w wiqzieniu, z ktorego nikt wymkn^c siq nie mogl. 

Wstrzymano wykonanie wyroku, bo czlek byl inny, a ten wyznawal, ze jego czasu wesela 
nie wiedziec za co wtr^cono do wiqzienia. Dozorca wiqzienia, stroze, broni^c swej sprawy, 
obwiniali Szemsza lub szatana. Musiano siq odniesc do ksiqcia. Przemyslaw wiadomosc 
dziwnc\ przyjcd obojqtnie. 

- Prqdzej czy pozniej - rzekl - Zarqba wpadnie w rqce moje, a naowczas nie ujdzie smier- 
ci. 

Puszczono tego, ktory zast^pil winowajcy miejsce, a Szemsza poprzysiqgal, ze albo spra- 
wa w tym byla diabelska lub nieprzyjaciol ksi^zqcych. On pewien byl, ze omylic siq nie mogl. 
Zarqba, gdy siq to dzialo, zbieglszy wraz z Nalqczem, juz siq u swych powinowatych ukry- 
wal. 
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ROZDZIAL VIII 


Dziewiqc lat uplynqlo od ozenienia Przemyslawa, czasu przeci^g wielki, ktory tez znaczne 
sprowadzil zmiany. Najsmielsze nadzieje, wieszczby prorocze arcybiskupa siq iscily. Nie dal 
Bog tylko spodziewanego plci mqskiej potomka, gdyz ksiqzna wydala na swiat corkq, jej 
imieniem ochrzczon^. 

Przemyslaw rosl w potqgq. Umieraj^cy Henryk sk\ski, jakby chcial dawne swe przenie- 
wierstwa nagrodzic, ostatni^ wok\ odkazal mu Krakowskie i Sandomierskie. Mszczuj pomor- 
ski, nie maj^cy potomstwa oprocz corki nie uznanej, zapisal mu ziemie swoje. 101 

W rqkach wiqc Przemyslawa skupila siq najznaczniejsza czqsc polskiej ziemi; panem byl 
rozleglego kraju, a Swinka naglil i naklanial, aby wlozyl na skronie koronq Chrobrego. Do- 
magala siq tego Ryksa, coraz wiqksz^ nad mqzem wladzq zdobywaj^ca. Przemyslaw sam pra- 
gn^l tego, lecz wahal siq i lqkal. 

Po wszystkich ziemiach chodzila juz wiesc o tej koronie dla niego przeznaczonej, a arcybi- 
skup nie mogl go sklonic jeszcze do naznaczenia dnia wielkiego. Przeczucie jakies zlowrogie 
wstrzymywalo go. Nie bylo ono zupelnie plonnym. Na sam odglos tego, co Swinka chcial 
dokonac, nie tylko Brandeburgi, ksi^zqta sl^scy, ale wszyscy posiadacze dzielnic mniejszych 
zaczqli trwozyc siq o nie. Przyszly krol prqdzej, pozniej musial siq starac o ich odzyskanie i 
przyl^czenie. Korona Chrobrego innego znaczenia nie miala. 

Ze wszystkich jednak, co siq przeciwko wznowieniu krolestwa gwaltownie opierac zapo- 
wiadali, Ottonowie brandeburscy byli najzajadlejszymi. Odgrazano siq u nich nie dopuscic 
korony nowej. 

Zarqbowie i Nalqcze nosili po wszystkich ziemiach poploch ten, ze przyszly krol na zagla- 
dq rycerstwa i ziemian berlo w rqkq pochwyci, ze zapanowawszy, wszystko w garsc scisnie, a 
nikogo do rady wzywac nie bqdzie. Lacno tym bylo poruszyc ziemian, ktorzy woleli malych i 
slabych ksi^z^t, potrzebuj^cych ich, zmuszonych kupowac laskami, niz jednego silnego pana. 

Wlasnie Mszczuj, ksi^zq Pomorza, zmarl byl w Oliwie, a Przemyslaw, obj^wszy Gdansk, 
nakazawszy go obwarowywac, wracal do Poznania, gdy jad^cemu zabiegl drogq posel arcybi- 
skupi zapraszaj^c do Gniezna. Tu w starym zamczysku gniazdowym, ktore Swinka zajmowal, 
ogniskowalo siq niemal cale Polski zycie. On byl jej glow^, a w ci^gu lat ostatnich, pracuj^c 
okolo uporz^dkowania spraw koscielnych, zapewnienia praw duchownym, nie spuszczal z 
oka nigdy korony tej, ktora byla marzeniem jego. 

- Koronq podniesc potrzeba, aby jednosc przywrocic! - powtarzal nieustannie. 

Pragn^l jej Przemyslaw, gor^co zyczyla Ryksa, obawa tylko poruszenia nieprzyjaciol 
wstrzymywala. 

Dwor arcybiskupi w Gnieznie nigdy tak swietnym nie byl, jak za Jakuba II. Swiadom oby- 
czajow europejskich, czuj^c, ze swietnosc zewnqtrzna poszanowanie wraza, trzymal dwor 
niemal krolewski, dbaj^c, by on swiadczyl o sile jego. Nigdy tez powaga metropolity w Ko- 
sciele i kraju wiqksz^ nie byla. Biskupi szli razem z nim zgodnie, umial ich jednac i kierowac 
nimi. 


101 Mszczuj pomorski... zapisal mu ziemie swoje. - Mszczuj zawarl tajny uktad z Przemyslawem w sprawie 
Pomorza jeszcze 1282 r. Umowa ta, zawarta pod naciskiem czqsc i moznowladztwa i rycerstwa pomorskiego, 
miala zabezpieczyc Pomorze przed dostaniem siq w i'qcc Brandenburczykow lub Krzyzakow. Kraszewski nato- 
miast wiqze ten fakt, zgodnie z Dlugoszem, z rokiem 1290. 
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Mysl wydobycia dlugo w ukryciu przechowywanej korony Chrobrego juz z nimi byla 
zgodnie uradzon^. Wszyscy, az do krakowskiego biskupa, godzili siq na to, iz obrzqd uroczy- 
sty wedle starych tradycyj powinien siq odbyc w tym Gnieznie, ktore Gniazdem bylo. Przyl^- 
czenia Pomorza do posiadlosci Przemyslawa zdawalo siq najwlasciwsz^ chwil^ do uczynienia 
tego stanowczego kroku. Swinka pewien byl, iz nie spotka oporu w Rzymie. Korona szla 
stamt^d i hoidowaia apostolskiqj stolicy. 

Przemko na wezwanie pospieszyi do Gniezna, ktore dzis obmurowane, przystrojone, 
wspanialszym prawie bylo od Poznania i jednemu tylko Krakowu ustqpowalo. Kosciol me- 
tropolitalny, palace arcybiskupie, zamek, ktory liczna zajmowala zaloga, rownych sobie w 
Polsce nie mialy. Sila wojskowa, straze przyboczne, dwor Swinki swiadczyly o jego zamoz- 
nosci i ladzie, jaki pod rz^dami jego panowal. 

Mial swoich pulkowodcow, tysi^cznikow, setnikow, jazdq, piechotq zbrojn^ i odzian^ do- 
statnio; ochmistrzow dworu, podkomorzych, komornikow, lowczych, koniuszych, kanclerza i 
wielk^ liczbq duchowienstwa, ktora go zawsze otaczala. Na zadnym zamku naowczas tyle 
ruchu i zycia nie bylo. Poslancy rozbiegali siq st^d na wsze strony i zbiegali tu zewsz^d. Nig- 
dzie szybciej nie dochodzily wiadomosci, znik^d spieszniej nie rozbiegaly siq rozkazy. 

Dwor, choc po europejsku przyodziany, mial to sobie wlasciwego i tym od innych siq roz- 
nil, ze byl przewaznie polskim. Arcybiskup, ktory pierwszy nalegal na to, aby kaplani jego 
swiadomi byli jqzyka ludu, oczyszczal z cudzoziemcow paralic, kapituly i klasztory. Jego tez 
otaczali krajowcy, a Niemcy, wciskaj^cy siq po troszq zmuszeni byli i mowy siq uczyc, i za- 
stosowywac do obyczaju. Za niego dopiero po kosciolach szerzej a glosniej odzywac siq za- 
czqlo slowo boze w jqzyku powszechnie zrozumialym, a w kosciele swiqtego Wojciecha 
znowu polskie piesni spiewac poczqto. 

Pierwszy on zrozumial, jak potqznym narzqdziem byl dot^d pogardzany jqzyk ludu. Przy- 
klad z gory plyn^cy potqznie dzialal na wszystkich. Do klasztorow, w ktorych najwiqcej mie- 
scilo siq mnichow nasylanych z Niemiec, Wlochow i Francuzow, przyjmowac zaczqto Pola- 
kow. Naowczas po raz pierwszy ozwaly siq pod kosciolem, na kazalnicach do murow przy- 
stawianych, te jqdrne, dramatyczne, czqsto wesole, zawsze poruszaj^ce kazania mnichow na- 
szych swiqtego Franciszka do braci siermiqznej jak oni. Nimi ten zakon zdobyl sobie milosc 
powszcchrup Czqsto w nich, sam z ubogiej wyszedlszy chaty, prosty a swkpobliwy czlek od- 
zywal siq, tak maluj^c obyczaje - wtajemniczony w nie, iz ludzie zasromani, wzruszeni, po- 
krzepieni na duchu, wracali do domow nios^c zlota ziarna. 

Oczekiwano w Gnieznie na Przemyslawa, gotuj^c siq go przyjmowac jak zwyciqzcq po 
zajqciu Pomorza i obwarowaniu Gdanska, na ktory lakome oczy zwracali Brandeburgi, krzy- 
zowi rycerze niemieccy i powinowaci zmarlego Mszczuja. 

Ksiqzna Ryksa, wyprzedziwszy mqza, tu nan na zamku oczekiwala. Lat dziesiqc uply- 
nionych uczynilo jt\ dojrzah| niewiast^. Nie bylo to juz smiale dziewczq mlode, z dzieciqcym 
nieswiadomosci zuchwalstwem, ale powazna niewiasta w pelni sil, bqd^ca mqza towarzyszk^ 
i radc\. Ona teraz posilkowala najdzielniej arcybiskupowi w sprawie korony. Przemyslaw, jesli 
siq wahal, to tylko, aby w sily rosn^c, pewniejszym byl jej utrzymania. On i Swinka rozumieli 
to wrescie, ze chocby niedlugo mial nosic koronq, dzwigniqcie j ej i przekazanie jakiemukol- 
wiek nastqpcy, przyszlosc panstwu wrozylo. 

Arcybiskup przyjmowal ksiqznq z wystaw^. ksi^zqc^. Duchowienstwo, dwor jego, urzqdni- 
cy - wysypali siq na jej spotkanie. Zsiadla u drzwi kosciola i, tu przyj^wszy blogoslawien- 
stwo pasterskie, szla do palacu arcybiskupa, ktory rownie wspaniale a smakowniej przybrany 
byl niz dworce poznanskie. W izbach, w ktorych ji| posadzono, sciany cale zawieszone byly 
tkaninami flamskimi, kobiercami przedziwnie tkanymi, obrazami z Wloch przywiezionymi, 
naczyniami okrytymi emali^ barwn^ i drogim kamieniem. 


102 Ksiqzna Ryska - w pierwodruku omylkowo krolowa. 
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Swinka lubil to, co mu Wlochy przypominalo i cudzoziemskie dwory panskie. Nie mi at 
obyczajow pieszczonych, ale co oczy sci^gaj^c, ducha podnosito, jak owoc pracy a myslenia 
ludzkiego, cenic umiat. Widziat w tym ptody cywilizacji chrzescijanskiej, odradzaj^cej swiat 
z barbarzynskich rumowisk. Poboznie, ale zarazem wesolo wygk|daty te komnaty lsni^ce 
przedziwnymi ozdoby. Tu oltarzyk z kosci sloniowej, owdzie swieczniki zlociste, obrazy na 
tlach zlotych, kropielnice z alabastrow ubieraly sciany. 

Ksiqzna rozpatrywala siq po izbach, w ktorych wszqdzie cos osobliwego ujrzec bylo moz- 
na, a i ksiqgi porozkladanymi na pulpitach malowaniami oczy porywaly. 

Wtem wszedl arcybiskup. W nim pod sukniq duchownego, do ktorej byl juz nawykl, 
znacznym byl stary obyczaj rycerski. Trzymal siq prosto, patrzal smialo, sitq, swobodq, wiarq 
w siebie w kazdym widac bylo ruchu. Szedl jakby czuj^c poslannictwo mu zwierzone przez 
Boga. Nim dla Ryksy i jej dworu stol zastawiono, poczqla siq rozmowa. 

- Jezeli nie myk| mnie rachuby moje - rzekl Swinka - ksi^zq nasz dzis przybyc powinien. 

- Tak jest - odpowiedziala ksiqzna. - Dzis bye musi. Znacie mnie, ojcze, iz nie jestem 
trwozliw^, lecz gdyby siq opoznil, niespokojn^ bym byla. Czyhal i lapal Przemyslawa Hen¬ 
ryk. Zagqscil siq u nas zwyczaj ten chwytania ludzi i wymagania na nich mqczarniq., aby siq 
swoich praw zrzekali. Mielismy tego przyklady. Przemyslawa, przyszlego krola, lqkaj^ siq. 

- Bog go zachowa calo! - rzekl arcybiskup. 

- Brandeburczycy, jak wiecie, odgrazaj^ siq nan. Nie spi^ Zarqby i Nalqcze. Spiskuj^ juz 
lat tyle. 

- Najlepszy to dowod, iz nie uczynic nie mogc\ - przerwal arcybiskup. - Gdyby siq czuli 
na silach, choc probowac by siq wazyli. 

- Zarqbow i Nalqczow tych wszystkich precz wywolac nalezalo, a ksi^zq ma ich i na dwo- 
rze. 

- I tym sposobem ich rozbraja - dodal Swi nk a. 

- Ja nie wierzq im! - dodala Ryksa. - Z oczow ich czytam zdradq. 

Ksiqzna pomimo odwagi swej nasluchiwala ci^gle niespokojna. 

- Ostatni przyklad Henryka wroclawskiego zawsze mi stoi w pamiqci - dodala - choc glu- 
cho tylko wiem o tej sprawie. 

- Niewesola to powiesc - wtr^cil stoj^cy blisko kanclerz Wincenty- ale ciekawa. 

Ksiqzna, szukaj^ca roztargnienia, zaz^dala, aby j^ opowiedziano. 

Kanclerz namyslal siq nieco. 

- Tak - rzekl - powiesc to smutna, ale nauczaj^ca. Ja moze lepiej j^ znam niz inni. Nie 
pierwszy to przyklad podstqpnych napadow i wiqzien okrutnych, ale do niej wchodzi i histo- 
ria onego Ludka, warta pamiqci. 

Kanclerz, pomilczawszy, rozpocz^l powoli: 

- Bog da moze, iz z tego stanu oplakanego wyjdziemy, ale dzis wspolzawodnictwo ksi^z^t 
i chciwosc posiadlosci do czego doszly, potomni wierzyc nie zechc^. 

Wiadomo wszystkim, jak z sob^ zyj S[ sk\scy ksi^zqta, ktorym niecny Rogatka byl przykla- 
dem. Brat na brata gorzej wilkow czyhaj^. Henryk wroclawski i lignicki najsilniejszy byl tez 
celem zamachow wlasnej rodziny, zazdroszcz^ccj mu panowania. Konrad glogowski, Boiko 
swidnicki spiskowali przeciw niemu; Boiko, ktory sprzymierzencowi swemu pomoc przyrze- 
kal, nie dawal nie oprocz przyrzeczen, coraz tymczasem wyludzaj^c za nie jaki szmat ziemi. 
To miasteczko, to grodzik, to powiatu kawal zagam^l nie daj^c nie. 

C'Ggnqto siq to dlugo, az Konrad sobie przypomnial, co robili Rogatka i Henryk starszy. 
Zmiarkowal, ze najlatwiej zdradq chwycic czlowieka, umqczyc go i zmusic, aby ratuj l\c zycie, 
oddal bodaj wszystko, co ma. 
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103 

Na dworze Henryka byl z dawna w wielkim znaczeniu, do rady wzywany, m^z rozumny 
Pakoslaw, rodem z Abdankow, a jak siq to tralla, gdy kto w laskach bqd^c, potrzebnym siq 
czuje, Pakoslaw nawykl byl ksiqcia Henryka samego lekcewazyc sobie, a na jego powadze siq 
opieraj^c, z ludzmi poczynac samowolnie. 

Mial Pakoslaw s^siada, rycerskiego stanu czlowieka, Rozq, z ktorym o znaczn^ przestrzen 
lasow na granicy w sporze byli od dawna. Odgrazal siq nan Pakoslaw dlugo, mocnym siq 
znajc\c, az gdy mu jego l^ki koszono, napadl Rozyca i zabil. Morderstwo bylo jawne, utaic go 
nie sposob. Zapozwali synowie zabitego mordercq przed ksiqcia. Henryk siq tym zgryzl moc- 
no, bo rad by byl unikn^c karania czlowieka, ktorego milowal, a niesprawiedliwym okazac siq 
nie chcial. 

Dumny Pakoslaw tak pewnym byl, iz mu siq nie stac nie moze, ze z synami zabitego o 
glowq ukladac siq nie chcial. 104 Nadszedl dzien s^du. Przyniesli cialo synowie z placzem, 
narzekaniem, calym rodem id^c, przy wielkim zbiegowisku ludu. Morderstwo bylo jawne. 

Pozwany Pakoslaw standi zuchwale przed ksiqciem i ufaj^c sobie, rzekl: „Tak jest, zabilem 
zuchwalego ziemianina, nie zapieram siq - zabilem go”. 

Krzyk zaraz podniesiono, domagaj^c siq sprawiedliwosci. Ta inaczej wypasc nie mogla, 
tylko glowa za glowq. Wielce zafrasowany ksi^zq przywolal Pakoslawa do siebie i rzekl mu: 
„Naradz siq ze swymi, sprawq zagodz albo tlumacz siq inaczej”. 

Wyszedl potem z s^du daj^c czas obwinionemu. Ten, wcale z zuchwalstwa swego nie 
ustqpuj^c, pewien tego, ze u boku ksiqcia wysokie stanowisko zajmowal, a byl wyzszym nad 
prawo, zapytany powtomie odezwal siq: „Zabilem go, nie zapieram siq”. 

Ksi^zq Henryk popadl w gniew wielki, bo wyzywal go niemal, i rzekl mu: „Nierozumny 
czlecze, oszalales chyba! Wlasnymi usty wydajesz na siebie wyrok smierci. Odejdz precz 
st^d! Ostrzegam ciq po raz ostatni, ocal zywot wlasny! Otrzezwij, wroc do rozumu, inaczej 
zmusisz mnie, ze zamiast panem laskawym, bqdqc sprawiedliwym sqdzi^”. 

Pakoslaw, jakby istotnie zmysly postradal, ufaj^c jeszcze, iz ksi^zq nan wyroku wydac nie 
moze, pomimo przestrogi powtarzal ci^gle: „Zabilem, wiqc zabilem!” 

Nie mozna bylo wymoc na nim, aby tq mowq plochq odmienil. Rodzina zabitego nalegala, 
dwor i lud patrzal na to, przebaczyc i poblazyc nie bylo w mocy ksiqcia. Dal znak. Wyprowa- 
dzono Pakoslawa wschodami w podworze lignickiego zamku i tarn go, wobec wszystkich, 
sciqto. Do ostatniej chwili ur^gal siq i szydzil. 

Ksi^zq, ktory kochal go bardzo i nawykl do niego, po smierci czlowieka, ktory przyjacie- 
lem mu byl, utulic siq nie mogl w zalosci. Synka jedynaka, sierotkq, Ludka, wzi^l jak wlasne 
dzieciq na wychowanie, trzymaj^c przy sobie i obsypuj^c laskami. Dziecko to, ktore na 
smierc ojca patrzylo i, potajemnie chustq we krwi jego zmoczywszy, nosilo j^zawsze na pier- 
si, poprzysiqglo zemstq ksiqciu. Wiedzieli o tym niektorzy na dworze i ostrzegali pana, aby 
nie trzymal przy sobie niebezpiecznego wyrostka. Ksi^zq sluchac ich nie chcial, wierzyc nie 
chcial, staral siq owszem coraz wiqksz^. ujmowac go dobroci^. Na ostatek, gdy nalegac po- 
czqto, zeby byl od dworu usuniqty, ksi^zq szczerze i otwarcie siq z nim rozmowil, okazuj^c 
mu, ze ojciec jego sam smierci swej byl przyczyn^., a on choc chcial ocalic go, nie mogl. Dal 
mu tedy do dwoch miesiqcy czas, aby siq namyslil i albo siq wyrzekl zemsty za smierc rodzi- 
ca, lub siq oddalil od dworu. 

Po dwoch miesi^cach Ludek przyszedl oswiadczaj^c publicznie, ze wie, iz ojciec jego 
sprawiedliwie byl ukarany, poprzysiqgaj^c uroczyscie na krzyz i Ewangeliq, iz smierci ojca 
slowem ni czynem, jawnie ani potajemnie, nigdy w zaden sposob nawet nie przypomni, nie 
bqdzie siq uzalac ani zemsty szukac za nitp Prosit ksiqcia, aby nieufnosc przeciw niego zanie- 
chal, ofiaruj^c mu siq sluzyc wiernie. 


103 Na dworze Henryka - chodzi tu o Henryka Otylego. syna Rogatki, znanego czytelnikowi z I tomu powiesci. 

104 ...z synami zabitego o glowq ukladac siq nie chcial - tzn. o odszkodowanie za zabojstwo. 
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Ksi^zq, ktory go kochal, rozplakal siq, usciskal go i zapewnil, ze w nim znajdzie drugiego 
ojca, a on i caly rod jego wdziqcznosc winni mu bqdq.. Od tej chwili, jak dawniqj Pakoslaw, 
tak teraz Ludek w nadzwyczajnych byl laskach. Nieodstqpnie ksiqciu towarzyszyl, a dwor mu 
caly zazdroscil, bo go nad innych pan przenosil i nadzwyczajnie obdarzak W duszy jednak 
dziecka pamiqc ojca zawsze zyw^ byla i chusty krwawqj z piersi nie zrzucak 

Stalo siq, ze Konrad glogowski, wiedz^c o tym, postaral siq zblizyc do niego. Zaraz za 
pierwszym razem napomkn^l mu o ojcu, dziwuj^c siq, iz sluzyc mogl panu, ktory winien byl 
smierci jego, ze nie staral siq jej pomscic. Tak powoli dawne pragnienie zemsty w nim rozza- 
rzyl, ze Ludek, zmowiwszy siq z Konradem, uknul napasc na pana swego. Wywiodl go do 
k^pieli nad Odr^, blisko Wroclawia, gdzie juz ludzie w zaroslach nastawieni czekali. Dwo- 
rzanie ksiqcia, domyslaj^c siq juz czegos, a podejrzywaj^c Ludka, ostrzegli w czas, aby z nim 
nie jechal. Na co im, smiej^c siq, odpowiedzial: „Mozecie bye spokojni, Ludka pewien jestem 
ani siq go bojq!” 

Tu ksiqcia w lazni rozebranego Ludek, dawszy haslo, napadl, a gdy czeladz przestraszona 
siq rozbiegla i jeden tylko wiemy dworzanin go bronil, ktorego skluto i na smierc zar^bano, 
porwano nagiego ksiqcia, wsadzono na kon, ledwie mu lachman jakis dawszy do okrycia, i 
popqdzono z nim dniem i noc^ do zamku Sandwocia, gdzie Ludek niepoczciwy oddal go 
Konradowi. Sn\d odeslano nieszczqsliwego do warowniejszego Glogowa na straszn^ mqczar- 
niq, ktorej wierzyc trudno, azeby siq mogl dopuscic bliski powinowaty, gdyby ludzie na oczy 
jej nie widzieli, a ofiara nie przyplacila zyciem. 

Poniewaz Henryk wielkiego ducha byl i na nie przystac nie chcial, nie dosyc, ze go okuto 
w kajdany, ze go wrzucono do smrodliwego lochu, ale zamkniqto go w umyslnie zrobionej 
klatce, w ktorej otwor byl tylko, przez ktory mu nqdzn^ podawano strawq, tak ze nie mogl ani 
lezec, ani stac i, jakby zawieszony w niej, poruszyc siq nie mog^c, z bolesci jqczal dnie i no- 
ce. Pomimo tej katuszy nie dawal siq Henryk zlamac, nadaremnie na nim wymoc chciano 
ustqpstwa, trwal w swoim: „Raczej umrzec, niz siq poddac!” 

Pol roku chodzili don Konradowi kaci ur^gaj^c siq, pytaj^c, czy juz ma dosyc; odpowiadal 
im kl;pwami i lajaniem. Narescie sily tracic zacz^l, cialo cale okrylo siq ranami, bolesci znosil 
mqczenskie, zycie zdawalo siq uchodzic i zgodzil siq na wszystko, czego z^dano. Okup caly 
skarb jego wyczerpal, bo trzydziesci tysiqcy grzywien wynosil i ziemi musial dodac wiele. 
Konrad nie dowierzal, czy mu zaplac^, kazal wiqc sobie liczyc pieni^dze na srodku mostu na 
rzece Czamej pod Lignic^. i dopiero go wypuscil. 

Gdy klatkq otwarto i puszczono z niej nieszczqsliwego, ani stac o swej sile, ani chodzic juz 
nie mogl. Zaniesiono go na woz wyslany chustami i polzywego odwieziono do Wroclawia. 105 

- I wiqcej juz zdrowia nie odzyskal - dodal arcybiskup. - To jeden tylko straszny przyklad 
tego, co siq tu dzieje na ziemi naszej, a jest podobnych niemalo i polozyc temu koniec moze 
tylko jedno krolestwo niepodzielne, jeden pan, ktoremu by wszyscy ulegali. Tak chcial miec 
ow Krzywousty, ktorego mysli nie zrozumiano czy spelnic nie chciano. A gdy raz dzielic po- 
czqto, przyszlo do tego, iz siq ludzie zabijaj^ i krwi^ oblewaj^. dla kawalka ziemi. 

- Nie dziwujciez siq, trwoznq. mnie widz^c - dodala ksiqzna. - Dzis wszyscy zastraszeni 
koron^, swoi i obey, czyhaj^ na niego. 

- Swoich i obcych z boz^. pomoc^ pokonamy - rzekl arcybiskup spokojnie. - Widomym 
znakiem woli bozej bqdzie korona Chrobrego, ktorej blask wrogow rozproszy. 

To mowi^c, Swinka przezegnal stronq, z ktorej siq ksiqcia spodziewano, i Ryksie kazal bye 
dobrej mysli. Wyslano goncow, aby siq dowiedziec o wracaj^cym, i nazajutrz zblizanie siq 
jego oznajmiono. 


105 Opisany fakt mial miejsce w roku 1294, a wiqc zaledwie kilkanascie micsiQcy przed koronacja Przcmys 1 awa 

II. 
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ROZDZIAL IX 


Przemyslaw spieszyl z powrotem i mial do Gniezna jeden tylko dzien podrozy, naprzod 
bowiem wyznaczono popasy i noclegi, na ktorych go ziemianie oczekiwali, gdy w jednej ze 
wsi, juz na wlasnej ziemi, znalazl niespodzianie wiqksz^ liczbq rycerstwa okolicznego, jakie- 
go siq tu nie spodziewak Przyjmowano go z radosci^ wielk^., bo to byli najwiemiqjsi jego 
ziemianie, ci wlasnie, co dlan Olobok odzyskali, starzy towarzysze Boleslawa Poboznego i 
Przemyslawa ojca. Nim zsiadl, niektorzy go juz na koniu jad^cego w kolana calowali, czapki 
podrzucali, wykrzykiwali go ksiqciem polskim i pomorskim. A ze wioska do jednego z nich 
nalezala, starego Gozdawy, i on, i rod, i powinowaci, i przyjaciele zastqpowali drogq panu. 

Ludziska byli dobrzy, serdeczni, do pana po swojemu przywi^zani. I ksiqciu serce siq otwo- 
rzylo na widok tych twarzy rozweselonych, r^k powyci^ganych, ust usmiechaj^cych siq do nie- 
go. Dla pana i dla dworu staly juz gotowe stoly, beczki na krzyzowych nogach i czego dusza 
mogla zapragnqc. Osobny namiot rozbito dla ksiqcia, pod ktory zaproszono go dla spoczynku. 
Tu oprocz Tyszka Gozdawy, cale grono starszych otoczylo go z milosci^ wiclk^. Winszowano 
mu Pomorza, zyczono zywota dlugego, spodziewano siq doczekac mqskiego potomka. 

Wsrod tych zyczen i powinszowan, lacno jednak poznac bylo, ze im cos na sercu lezalo, z 
czym siq odkryc nie smieli, pogladaj^c po sobie, odkladaj^c, wahaj^c siq. Dopiero, gdy juz 
misy zdjqto, a kubki z miodem dolewano, ktory lepiej niz piwo glowy zawracal i mqstwa do- 
dawal (dla czego ojciec Przemyslawa nigdy miodu nie pijal), wysUyiit Tyszko, sam pijk\c 
zdrowie panstwa i dlugi zywot jego a szczqsliwe panowanie. 

- Milosciwy Panie nasz! - odezwal siq wesolo. - Mysmy tu, dzieci Twoje, drogq Ci zast%- 
pili, aby obliczem siq Twym pocieszyc, winszowac ci, zyczyc, ale jako dzieciom pozwol ode- 
zwac siq szczerym slowem. 

- Wolnoc to przecie bylo zawsze kazdemu, coz dopiero warn, stary moj! - rzekl Przemy¬ 
slaw, bijc\e go po ramieniu. 

- Ciqzko mi siq to z gardla dobqdzie - odezwal siq Gozdawa - ale kiedy trzeba, to mus. 
Wiemy to, Milosciwy Panie, ze Was arcypasterz nasz do korony i krolestwa prowadzi i ze 
Wy jej godni jestescie, ale ludziom serca dvz r c\ obaw^. Korona Warn da wielkosc, a ona nie- 
przyjaciol i zazdrosnych sci^gnie. Panuj Ty nam, jakos jest, moznym ksiqciem, my Ciq i tak 
za krola sobie mamy, a nie wyzywaj zlych i zawistnych. 

Przemyslaw sluchal z powag^ wielk^, lice mu siq zachmurzylo. Mial to w naturze swej, co 
wielu jemu podobnych, iz wlasnie gotow byl tego najgorqcej pragn^c, co wzbronionym bylo 
lub siq trudnym okazywalo. Tak pierwszy raz korony zaz^dal, w wiqzieniu siedz^c, a teraz, 
gdy przed chwil^ wahal siq, czy jej mial siq dobijac, obawa drugich jemu dodawala mqstwa. 

Gozdawa oslodzil, jak mogl to, co wiedzial, iz gorzkim siq wyda. 

- Kochany Ojcze nasz - dodal. - My bysmy ci nie jednq., a dziesiqc koron przyniesc radzi, 
ale wielkosc nie zawsze daje szczqscie i moc, a zawsze ludzi w oczy kole. Juz niepoczciwi ci 
Zarqbowie i Nalqcze po kraju biegaj^ a nosz^, ze Ty nam nie ojcem chcesz bye, ale panem 
surowym, i ze korona dla Ciebie, dla nas znaczy kajdany. Nie wierzym my w to, ale plochy 
lud a ware holy siq burz^. Mala to rzecz, bo nas wiqcej, cosmy Tobie wierni, i zlych zmozemy, 
ale Brandeburgi, Sl^zaki, a wreszcie i ow Loktek, co siq z Czechem rozbija, niespokojny maly 
czleczek silnej dloni i ducha, wszystko to siq korony przelqknie. My siq o was, Milosciwy 
nasz, trwozemy, bo Ciq kochamy. 
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- A! - przerwal wesolo Przemyslaw zwracaj^c siq do Tyszka. - Ja nie mam trwogi! Ojciec 
nasz, Swinka, chce korony tej dla spokoju i dla mocy jednej; ja jej nie sobie pragnq, ale zie- 
miom tym rozerwanym i bolej^cym. Wierzcie, ze korona nie zmieni mnie. Jakim bylem, ta- 
kim zostanq, a bez rady comesow moich i baronow 106 przyczynienia siq nie bqdq stanowil nie. 
Dla ziemian ojcem bqdq zawsze... Ze wrogowie poczuj3 trwogq, dobrze jest! Przyjdzie z nimi 
wojowac, tego chcq! Na to miecz i pas rycerski noszq! Zlego mi siq nie stanie nie bez woli 
bozej, a co wola boza, tego nie ujdzie nikt! 

Gozdawa zamilkl, wysun^l siq Antek Poraita niemlody toz, bo wnuki mial dorosle. 

- Spomnial brat Tyszko o Zarqbach, Milosciwy Panie - odezwal siq. - My ich znamy, lu- 
dzie sq. zli, a mozni. Macie li ich co na dworze albo i Nalqczow, kazcie im precz isc. 

Nie zwazal pewnie na to Poraj, ze Nalqcz, ktorego Krzyzem zwano, bo mial z wojny na li¬ 
eu bliznq czcrwon^ gdyby krzyz, stal tuz. Ten zerwal siq oburzony: 

- Za co nas wszystkich zdrajeami za jednego robicie?! Jam ci tez Nalqczowego zawolania 
i z tych, co krwaw3 chustq na szczycie maj'3, nie biakp alem panu wierny i nie dopuszczq, aby 
nam w oezy plwano! 

Zaczqto siq burzyc, bo pod namiotem Nalqczow i Zarqbow nawet bylo dosyc, a wszyscy 
siq jqli za swoj3 czesc ujmowac, az ksi^zq musial milezenie nakazac i rzekl: 

- Ja wiemosc wasz3 znam i nie podejrzewam, ale i tym, co kolo mojego bezpieczenstwa 
stoj^, za zle ich troski wzi^c nie mogq. Milczcie wiqc, gdy ja nie obwiniam. 

Lecz nielatwo bylo uspokoic rozdraznionych, a Poraj dolozyl jeszcze: 

- Tak ci to Ludek, Pakoslawowy syn, przysiqgal, ze za ojea siq mscic nie bqdzie, przeciez 
Henryka na mqki zdal... 

I zakonczyl glosno: 

- Za zle nam nie miejeie, Milosciwy, ze my siq korony obawiamy, aby ona jak Zbawicie- 
lowi Panu cicrniow3 nie byla. Tys nam w ksi^zqcej czapce krolem. 

Drudzy poczqli wolac, aby zdrow byl i panowal im laskawie, na co ksi^zq klaniaj^c siq, 
kubkiem wkolo wodz^c i przepijaj^c, odpowiadal rad bardzo. 

Wszcz^l siq rozhowor poufalszy a weselszy, bo ludzie siq z sob^ wprqdce jednac zaczqli, a 
w duszy Przemyslawa stalo siq to, czego pewno ani on, ani siq nikt nie spodziewal, wst^pilo 
w m3 mqstwo, wielka ochota do korony, gotowosc wazenia siq na wszystko, aby jej dostac. 
Gwarzono tak, gdy okolo namiotu, w ktorym siedzial ksi3zq, zamieszanie siq jakies wszczqlo 
i gwar... W dali gromadny tqtent koni slychac bylo. Popas ten przy dobrej mysli przeci3gn3l 
siq nad miarq, wieezor nadchodzil, a do noclegu ci3gn3c daleko bylo i juz tu myslano pozo- 
stac, chocby siq opoznic do Gniezna. 

Wyjrzeli siedz3cy w namiocie, co tarn zaszumialo i spostrzegli w dali, jeszcze na goscincu, 
spory oddzial jazdy, ktory ku obozowi pospieszal. Stawala ta gromadka, rozpytywala po dro- 
dze i zblizala siq do namiotu. Nikt nie mogl zgadn3c jeszcze, swoi to byli czy cudzy. Obawy 
zadnej miec nie bylo 0 co, bo kupka niewielka szla, nie wiadomo tylko z kirn i po co. Gdy siq 
tak od namiotu rozpytywano, rqkami od zorzy zachodniej zaslaniaj3c, a dobadac siq nie mo- 
g3C, jezdni zblizyli siq tu. Czqsc ich zostala w tyle, a jeden na koniu wyrwal siq przodem i 
wprost pod sam namiot ksi3zqcy podjechal. 

Ci, co go choc raz w zyciu widzieli, latwo poznac mogli, bo do pospolitego rycerza wcale 
nie byl podobny, a wsrod stu drugiego takiego wyszukac bylo trudno. Wzrostu bardzo male- 
go, krzepki jednak i silny, koniem wladaj3cy, jakby olbrzymem byl, czleczek ten z twarzy 
marsowato wygl3dal, a oezy mial, jak dwa wqgliki, rozpalone. Na nim kaftan, zbroja, suknia, 
pas, helm wcale byly niepoczesne, potluczonc, stare. Mimo to lezalo jakos dobrze i maly pan 


106 1 baronow przyczynienia siq - tytuly baronow nie istnialy w Polsce piastowskiej, byly to tytuly zachodnioeu- 
ropejskie, zwi^zane glownie z dworem cesarskim. 
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mial zuchwal^ postawq. Sama twarz za czlowieka i za wzrost stala. Oczy bystre, czolo wypu- 
kle, nos rzymski, usta male, choc nie piqknym, czynily go takim, ze kto nan raz popatrzal, 
nigdy nie zapomnial tego oblicza. 

Ramiona trochq podnosil do gory, jakby siq chcial wiqkszym uczynic, niz byl, a byl jak na 
rycerza malenki bardzo, ale za to rqce jak zelazne koniem miotaly, nogi obejmowaly go jak 
kleszcze. Pod nim szkapa byla niezbyt rosla, gruba, mocna, piersista, z grzyw^ dlug^, z noz- 
kami cienkimi, tak zwawa jak i pan, co na niej siedzial. Okurzony przybywal, zbryzgany, i 
jakby z dlugiej podrozy, ale nie zmqczony wcale i twarzy pogodnej, z ktorej zycie i mqstwo 
tryskalo. 

Wkolo zaraz wszyscy powtarzac zaczqli: - Loktek! Loktek! 

Tak przezywano kujawskiego ksiqcia, ktory pod ten czas wlasnie z Waclawem czeskim bil 
siq do upadlego, pozyc mu siq nie daj^c. Znali siq oni z Przemyslawem, jako powinowaci 
bliscy a Loktek za zonq bral Jadwigq, Boleslawa Poboznego corkq, ktor^ Przemyslaw jako 
rodzon^ siostrq mial i kochal. Dawnej i oni milowali siq wielce, ale teraz? Przemyslaw ru- 
chawego Loktka lqkal siq, aby mu do korony nie m^cil. Nie widzieli siq dawno i nie spotyka- 
li, bo Loktek prawie od dziecka wojowal i dobijal siq wladzy, a jak maly byl, tak niezmordo- 
wany i niepokonany. 

Skc\d siq tu teraz wzk\t, domyslec siq trudno bylo. Zdumial siq ksi^zq, zobaczywszy go, 
wiedz^c, ze pokoju z Czechem nie mial. To go gnal, to przed nim uchodzil, nie ustaj^c na 
chwilq. Spojrzeli na siq, usmiechn^l siq jakos dziwnie Loktek. Skoczyl potem z konia, a gdy 
na ziemi standi, az smieszne bylo, tak siq malenkim wsrod tego rycerstwa wydawal. Podali 
sobie rqce, dobrze patrz^c w oczy. 

- Gosciem mi jestes nie czekanym! - odezwal siq Przemyslaw. 

- Nie z dobrej woli - jqdmym glosem, zywo odparl Loktek. - Tatarzy bestyje znowu San- 
domierskie pl^druj^, poganie przeklqci! Wloczq siq zbieraj^c ludzi. Zaslyszalem, ze od Pomo- 
rza ci^gniecie, zbieglem, aby siq pozalic z dolq. moj^.. Malo mi bylo Czechow; Bog zeslal 
Mongolow. Tej naszej biednej ziemi pokoju nigdy... 

Weszli pod namiot razem. Twarz Przemyslawa oblokla siq jakby cieniem, dumny trochq i 
zazdrosci nieco czytac z niej bylo mozna, milosci malo lub nie. Maly ten czleczek mu zawa- 
dzal. Loktek, jak byl z drogi spragniony, nie pytaj^c pierwszy kubek nalany schwycil i wypil. 
Zdj^l zelazny helm ze skroni i czolo z potu pocz^l ocierac. Przemyslaw patrzal nan posqpnie. 
Ten juz w namiocie, jak u siebie w domu, gospodarzyl, lawkq pod siebie podsun^l, uczepil siq 
na niej jak na koniu, do chleba siqgn^l i kawal go siebie ukroil. Ksi^zq skin^l, aby strawq jak^ 
przyniesiono. 

- Srogoz tarn pustosz^ Tatarowie? - spytal. 

- Wedle obyczaju swego! Pal^ i niszcz^., a mlodziez gnaj^. kupami. Gdyby mi gdzie Cze¬ 
chow pochwycili i pothddi, ale nie! Ci w Krakowskie ujd^, a dzicz ta gonic za nimi nie bq- 
dzie! O! Sandomierz! Sandomierz! Biedne miasto, tego nigdy nie min^! A co wsi poszlo w 
perzynq! 

Podniosl twarz, na ktorej gniew siq napiqtnowal straszny. 

- Plakac bym powinien - dodal - ale tego nie umiem! Zly jestem, zacinam sobie znaki, ile 
zemsty komu winien bqdq! Powoli poplacq moje dlugi. 

Popatrzal na chlodno milcz^cego Przemyslawa, jakby go badal; ten wzajem sciganemu 
przez Czechow i Tatarow rycerzowi malemu, ktory w niedoli mqstwo cale zachowal, przy- 
gk\dai siq nieco zdumiony. 

Po malym przestanku Loktek dorzucil: 

- Wieciez, po com ja gnal za wami? 

- Sk^dze mam wiedziec - sucho odparl ksi^zq. 
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- Pomyslalem sobie - rzekl Loktek - ze ty pokoj masz, ludzi wide karmisz darmo, mogl- 
bys mi pomoc nimi. Po Tatarach zolnierza mi bqdzie trudno dostac, a Czechow, pobiwszy, 
dobijac trzeba, aby im smak od naszej ziemi odszedl. 

Przemyslaw potrz^sl glowop Widac bylo, ze prosbie nie mysli zadosc uczynic. 

- Mowicie, ze ja pokoj mam - odpari powoli. - Wlasnie taki, jak i ty, a wiqkszego kraju 
bronic muszq. Brandeburczyki czekaj^ tylko, aby mnie slabszym zobaczyli, ze slgskimi mam 
rachunki, w Pomorzu i od panskiego ksiqcia , i od Krzyzakow muszq siq miec na pieczy. 
Gdyby mi kto pomoc dal, przyjglbym jg! 

Loktek zdal siq sluchac dosys obojqtnie. 

- U ciebie wojny nie ma jeszcze - odpari - a jam swqjg pocz^l, no i nie skonczq jej, az 
wszystkich pokonam! Plotlo siq roznie ze mnq; co mi Bog gotuje, nie wiem, ale zmoc siq nie 
dam nikomu ani nastraszyc. Malym mnie Pan Bog stworzyl, muszq siq wielkim stac sam. 

Rozsmial siq. Muszq to wyrzekl z takrj. silg, ze Przemyslawowi mimo woli podniosly 
siq ramiona. Zuchwalstwo to budzilo w nim zazdrosc. 

- Trudno z Bogiem wojowac - szepn^l trochq szydersko. 

- Ja tez nie z nim, a z ludzmi siq ucieram - rzekl Loktek. - Za duzo u nas obcych! Za du- 
zo! Rozpostarli siq i zagarniaj^ coraz wiqcej. Mazowieccy nasi bracia sami najgorszemu wro- 
gowi wrota otwarli, a jeszcze go na wlasnq. krew prosili w goscie! Rozsiadaj^ siq Brandebur- 
gi, wparl siq Czech bezprawnie; na wsze strony opqdzac siq trzeba. 

Pomilczal trochq zamyslony i w stol uderzyl. 

- Nie damy siq! Bog laskaw! 

Mowi^c to, jadl zywo i zarlocznie jak glodny, nie dbaj^cy o to, czym siq posili. Widac w 
nim bylo zaprzipniqcie myslami wielkimi, a lekcewazenie reszty. Obok Przemyslawa uzbro- 
jonego i odzianego wytwornie, ten ze stroju i orqza ledwie siq prostym ciur^. zdawal. Na szy- 
szaku nie mial nie, zbrojq prosG, poczemial^, na ktorej slady razow od mieczow i kopij widac 
bylo, sukniq z grubej tkaniny, plaszcz barwy ciemnej, miecz w zelazo oprawny. Wszystko to 
trwale bylo, mocne, a jak on nie bij^ce w oczy. Przemyslaw ze swym wzrostem, postaw^ 
ksi^zqc^, sukniq oszywan^, pasem zloconym, zbrojq rysowan^ i szmclcowaru\ gasil go pozor- 
nie; Loktek, maly, niepoczesny, mial zycia wiqcej. 

W czasie rozmowy Gozdawa i inni ziemianie za namiot siq wysunqli, zostawuj^c ich sa- 
mych. Loktek, wprqdce glod zaspokoiwszy i pragnienie, usta otarl, przezegnal siq i zwrocil ku 
Przemyslawowi. Blysnqly mu oczy dziwnie. 

- Co prawiq. ludzie - rzekl - prawda-li to, ze warn Swinka chce koronq dac? 

Trochq ironii bylo w glosie jego. 

Przemyslaw odprostowal siq dumnie. 

- Czemuz by nie? - odpari powoli. - Czqsc wielk^ dawnego panstwa Chrobrego mam pod 
sob^... a resztq... 

- Coz my naowczas poczniemy? - rzekl maly ksi^zq. 

Zamienili spojrzenie. 

- Wlozyc koronq - dodal - nie tak ci to trudno - zamruczal - ale nosic! 

Przemyslaw czolo uniosl ku gorze, nie chcial odpowiadac juz. 

- Postarajcie siq o nastqpcq - dodal maly - a jakby go nie stalo warn, przekazcie mnie. 

Rozsmial siq. Przemyslaw siq coraz wiqcej chmurzyl. 

- Tak - rzekl. - Syna doU|d nie dal mi Bog! Corka jedna... Od lat siedmiu nie mam potom- 
stwa. 

Na tym przerwala siq rozmowa, oczyma siq tylko mierzyli; sparty na rqku Loktek dumal. 


107 Panskiego ksiqcia - chodzi prawdopodobnie o ksiqstcwko znajduj^ce siq na zachod od Szczecina, ktorego 
glownym miastem byta Retra. 
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- Proznom wiqc za wami gonil - rzekl jakby do siebie. - Wiem juz, ze ludzi mi nie dacie. 
Pojdq ich zbierac po jednemu. Ciqzkie to zycie, alem ja, jak wy, do pieszczonego nie nawyki, 
spoczynku nie lubiq, znoszq, jak prosty chtop, glod, chlod, trad, wszystko, byle na swym po- 
stawic. Mnie gdyby z miqkkim lozem, w kobiercami wyslanej komnacie, chocby z najpiqk- 
niejszc\ dziewkq. zamkniqto na dluzej jak na dobq, przez dach bym siq wydarl, tak by mi proz- 
nica prqdko zmierzla! 

I smial siq swawolnie. 

- Nie pogardzam ja, jak ty, dziewczyn^ hoz^, chocby jak Mszczujowa, z klasztoru wziqt^, 
a na dlugo przy k^dzieli nawet i podwice gnusniec bym nie mogl. Ruszac siq bo muszq! 

Na wspomnienie to swawolne Przemyslaw siq namarszczyk Od smierci Lukierdy, od mal- 
zenstwa z Ryks^, na zadnq. niewiastq spojrzec siq nie wazyl. Rozmowa o tym przykr^ mu by- 
la. Rozwi^zly podowczas Loktek chmurq tq na twarzy ksiqcia zrozumial i zamilkl. 

- Tys siq widzq - dorzucil poczekawszy - cnotliwym bardzo stal i Pudyka chcesz nasla- 
dowac - czemu nie? I ja bym takim rad bye, ale poczekawszy... 

Rozsmial siq znowu, z lawy zeskoczyl, chodzic pocz^l jakby wcale jazda go nie utrudzila. 
Po namiocie siq krqcil coraz cos chwytaj^c i przypatruj^c siq wytwornej broni i zbroi. 

Noe nadeszla, musieli oba pod jcdnym jr\ przcbyc namiotem. Loktek oznajmil, ze dla ludzi 
i koni noc musi dac na spoczynek, ale do dnia nazad ruszy, aby nowe robic zaci^gi, gdy mu 
nikt w pomoc przyjsc nie chce. Z wcsok\ mysk\ i daleko swobodniejszy od Przemyslawa, kto- 
ry ani pobitym byl, ani mu kraju Tatarowie nie pustoszyli, legl Loktek spac, oponczq. siq owi- 
n^wszy i nakazuj^c zbudz c siq o brzasku. 

Przemyslaw tez ze dniem wyruszyc mial w dalsz^ drogq. Gdy siq z rana obudzi towarzysza 
swojego nie znalazl w namiocie, slad tylko, kqdy spoczywal. Opowiadano, ze o swicie spac 
juz nie mog^c, czekac nie chc^c, wymkn^l siq do swoich i puscil ku lasom. 

Zegnany przez ziemian okrzykami, ksi^zq ze sloncem dopiero ruszyl ku Gnieznu. Podroz 
tq jednak rozmaite przeszkody, jakby umyslnie, opoznialy. Towarzysz^cy mu wojewoda po- 
znanski, ktory panu o tym nie nie mowi^c zasadzki siq obawial, gdy dnia tego las zwany 
Czamym, gqsty a niebezpieczny do przebycia, przejezdzac mieli, przodem wyslal ludzi, aby 
drogq opatrzyli. Zbytnia ta ostroznosc, z ktorej siq smielsi nasmiewali, okazala siq jednak 
potrzebrup 

Wyslani przodem powrocili z wiadomosci^, iz u brodu i trzqsawic w lesie zaczajon^ byla 
kupa zbrojna. O ile poznac mogli, zdawala siq zlozon^ z brandeburskich Sasow, Zarqbow i 
Nalqczow w znaeznej liezbie przy nich bqd^cych. 

Zatrzymano siq radz^c, co czynic. Sil tej zasadzki w gqstym lesie obliezye nie bylo mozna 
ale helmow i kopij sterczalo dosyc w zaroslach. Chcial Przemyslaw isc, uderzyc na nich albo 
z boku ich zaj^c, lecz trzqsawisko i moczary nie dopuszczaly przystqpu. W lesie, gdzie i 
drzewa mogly bye poobalane, i zasieki przygotowane, rozpoczynac walkq scisniqtym, nie 
zdalo siq bezpieczna. Wojewoda radzil zasadzkq obejsc dluzsz^ drog^, a pozniej, jesliby nie 
uszla, osaezye j^ z wiqksz^. sil^. 

Przemyslaw chcial przebojem isc, wstydz^c siq tej ucieczki, nie bardzo nawet wierzyl w 
doniesienie... Rycerstwo sklonilo go, ze poszedl za rad^ wojewody. Po dlugich targach ruszo- 
no, dobrze w lewo koluj^c i nakladaj^c drogi, brzegiem jezior i piaskami. Przemyslaw w ten 
sposob zamiast o pol dniu, zaledwie na noc mogl stance w Gnieznie, gdzie nan niespokojnie 
oczekiwano. 

Swinka wyszedl naprzeciw niego do przedsieni, stala Ryksa z coreczk^, ktor^ umyslnie do 
ojea wyprowadzila. Byla to jedynaezka tym samym losu trafem, ktory matce jej dal rysy 
zmarlej Lukierdy, jeszcze wiqksze do mqczennicy maj^ca podobienstwo, jej nawet naturq 
trwozliw^, milcz^c^ i smutn^. 

Z twarzy, ktor^ staral siq uczynic wesok\, arcybiskup o zasadzee juz uwiadomiony, wpro- 
wadzil do komnat ksiqcia. Nie mowil on sam nie o niej, gdyz w drodze rozmyslaj^c, przy- 
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szedl do przekonania, iz u stracha wielkie oczy i dwor jego wiqcej widzial, niz bylo. Kupka 
jakas zbk\kanych wloczqgow mogla bye za nieprzyjaciol wziqta. Okazalo siq jednak, iz bylo 
inaczqj. Wojewoda, zabrawszy ludzi, noc^pobiegl na to miejsce, w ktorym widziano zasadz- 
kq. Znienacka napadniqci Brandeburezyey, pos^dzaj^c Zarqbow o zdradq, poszli zaraz w roz- 
sypkq. 

Wojewodzie, ktory siq glownie na Zarqbow i Nalqczow kusil, udalo siq ich dwu pochwycic 
i tych, na koniach twarzami do ogonow poprzywi^zywanych, wieezorem przywieziono do 
Gniezna. Krotkim s^dem, pochwyconych na gor^cym uezynku zdrady i posilkowania nie- 
przyjacielowi, Przemyslaw sci^c kazal. Zaledwie siq to stalo, gdy reszta Zarqbow i Nalqczow, 
ktora przy boku pana byla jeszcze, ci wlasnie, co na popasie w Woli wiemosc poprzysiqgali, 
nastqpnej nocy zeszla precz, tak ze z tego rodu nikt nie pozostal. Powstalo sU\d zamieszanie 
chwilowe i niepokoj miqdzy ludzmi, lecz wojewoda powag^ sw^ go przytlumil. Arcybiskup i 
ksi^zq cieszyli siq owszem, ze podejrzanych siq pozbyto. 

Swinka tymezasem ziemian okolicznych zwolawszy, starszyznq z Kalisza i Poznania, du- 
chowienstwo, na ktorego czele standi, do stanowczego zniewolil kroku. Ryksa wiedziala o 
tych przygotowaniach, domyslal siq ich zapewne ksi^zq. Wielka izba na zamku dnia tego byla 
natloczon^, komnaty s^siednie i ganki ziemian peine, ktorych wojewodowie i kasztelanowie 
prowadzili. Wszyscy urzqdnicy ziemscy, dworscy, arcybiskup i biskup poznanski, kapituly, 
duchowienstwo oczekiwaly na Przemyslawa. Na przedzie w szatach uroczystych Swinka z 
krzyzem w rqku wital wchodz^cego pana. Wskazal na powazne zgromadzenie i ozwal siq: 

- Milosciwy Ksi^zq, oto caly lud twoj i ja jako ojeiee duchowny ziem twoich, przy- 
chodziemy jednozgodnymi glosy prosic ciq i wezwac, abys dluzej nie zwlekal z przyjqciem 
krolewskiej korony, ktora ci z prawa nalezy. Wdziej na skronie twe i niech ci ona da now^ 
silq, abys nam w pokoju panowal i rz^dzil. Przypasz miecz, przodkowi twemu przyniesiony 
przez aniola, abys nim zwyciqsko nieprzyjacioly wojowal. 

Tu, na dany znak przez arcybiskupa, ozwaly siq okrzyki wielkie i wywolywania. Podno- 
szono rqce, rzucano czapki, uniesienie ogamialo tych nawet, co chlodni lub wahaj^cy siq 
przyszli. Poruszyly siq serca, otwarly usta, jakas nadzieja wielka wsUjpila w nie, jakby korona 
ta z grobow i mrokow dobyta, potqgq z sob^ przyniesc miala. 

Stal ksi^zq milcz^cy, poruszony, blady, Ryksa dumna i wesolo spogh\dajc\ea. Poczqla siq 
cisn^c starszyzna, otaczaj^c pana, a on tez zagrzany milosci^, ktorq mu okazywano, podniosl 
razniej czolo. 

- Stanie siq wiqc po woli ojea naszego, Jakuba, i was wszystkich. Nie czujq siq ja godniej- 
szym korony tej od poboznej pamiqci rodzica mojego, od tych, co mnie poprzedzili, ale palec 
w tym widzq bozy... 

Uscisn^l go arcybiskup, okrzyki siq podniosly znowu po izbach, dalej w podworcach, w 
ktorych duzo ludu zgromadzonego bylo. Ten, wnijsc wszystek nie mog^c, szeroko siq tu roz- 
kladal. Postawieni juz wprzod trqbacze i flecisci zaczqli wygrywac wesolo. Stala siq radosc 
jakas wielka, jakiej ludzie nie pamiqtali, a oczow wiele zaszlo Izami. Wtem arcybiskup Bogu 
na podziqkowanie do kosciola juz wiodl, gdzie duchowienstwo zanucilo hymn i tak owo kro- 
lem okrzykniqcie uroczystym aktem koscielnym siq skonczylo. 


Gdy wszyscy do katedry ci^gnqli, na walach w tym miejscu, gdzie dwu zdrajeow swiezo 
stracono, stali dwaj ubogo ubrani ludzie, z twarzami bladymi, smutni, przypatruj^c siq z dale- 
ka. Mich-nie usta zlym szyderstwem drgaly, Pawlek byl grozno namarszczony. 

- Przysiqgam ci! Przysiqgam! - mruczal Zarqba. - Krotka to bqdzie radosc, a skonezy siq 
k^piel^ krwaw^.. Nasza krew i niewinnej pani Lukierdy pomszczonq zostanie! 

Chwycil rqkc\ garsc mokrej ziemi i scisn^l j i\, jakby z niej krew, co ji| zbroezyla, chcial wy- 
dobyc, Izami zaszly mu powieki. 
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- Cieszcie siq i triumfujcie! - wolak - Pomsta boza nie spi! Szyjq dam, czesc dam, nie ja 
jeden, wszyscy my, a pani zamordowana i bracia nasi bqd^ zemszczeni! 

Z kosciola rozchodzila siq piesn glosna, wesola, a Zariba jak nieprzytomny z szalu powta- 
rzal ci^gle: 

- Bqd^ pomszczeni! 

Przcci smqI i siq potem nie postrzezeni przez tlumy, wyszli za wrota, dosiedli koni w malej 
szopce zostawionych i manowcami poci^gnqli ku lasom. 

Tegoz dnia postanowiono, ze w dzien swiqtych Jana i Pawla obrzqd koronacyjny odbyc siq 
mial w Gnieznie, dok^d biskupi z calej Polski zjechac mieli. 
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ROZDZIAL X 


Piqkny byl ow dzien 26 czerwca 1295 roku, gdy wiosennego poranka niezliczonym thi- 
mem ziemian ze wszystkich polskich krajow i z Pomorza przybylym, okryly siq nie tylko 
podworca zamkowe, waly, podwala, ale okolice, na ktorych obozy i namioty legly niezliczo- 
ne. 

Staral siq o to stroz i opiekun starej korony, Swinka, aby uroczystosc, ktora po tak dlugich 
latach wznowic miala pogrzebiony w krwi swiqtego Stanislawa majestat krolewski , swietn^ 
byla a glosntp Zwolal wiqc wszystkich biskupow, ktorzy przybyc mogli, Jana z Poznania, 
Jana Romkq z Wroclawia, Goslawa z Plocka, Konrada nawet lubuskiego, a ci, co jak krakow- 
ski i wroclawski sami siq stawic nie mogli, pismiennie oswiadczyli zgodq swoj i\. Z Pomorza 
mnodzy panowie, wyslancy miast przedniejszych, urzqdnicy, rycerstwo pomnazalo swietn^ 
gromadq, ktora miala bye swiadkiem tych odrodzin krolestwa. 

- Zaprawdq - oswiadczyl Swinka tym, co go niebezpieczenstwy od korony odstraszac 
chcieli - zaprawdq, nie o krola tu idzie, bo kazdy z nich smiertelnym jest, ale o koronq, ktora 
bye niesmiertelnq. powinna. 

Ta korona, ktora dlugo utajon^ byla w skarbcu kosciola i razem z drogim cialem swiqtego 
Wojciecha chroniona jako talizman swiqty, lezala teraz na wezglowiu, na nowo z kurzu otar- 
ta, w swej starodawnej prostocie, grubymi obrqczami zlotymi przypominaj^c wieki, gdy je 
niewprawna rqka, jako umiala, wykonala. Obok niej jablko krolewskie napelnione wewn^trz 
tg ziemiq, ktorej piastowania byla godlem, i wlocznia swiqtego Maurycego - relikwia razem i 
berlo, i szczerbiec lezal anielski. Jak okolo swiqtosci przechodzil lud ciekawy gromadz^c siq i 
staj c\e okolo tych prastarych potqgi pami^tek. Minqlo czasu wiele, a obrqcze te zlote niczyjego 
nie dotknqly czola, pyl je okrywal zalobny, w ciemnosciach czekaly na odrodziciela. 

Radosc wielka rozgrzewala thuny, a piqkny, acz gor^cy, dzien wiosny ze sloncem weso- 
lym pierwszej roku polowy przyswiecal wspanialemu obrzqdowi. Duchowienstwo z arcybi- 
skupem musialo siq naradzac nad obrzqdem, ktorego pamiqc byla zaginqla. Wertowano ksiq- 
gi, sluchano podan ludzi starych, chwytano, co gdzie indziej przy koronacjach siq dzialo; do- 
bierano modlitwy, pisano formuly, szukano piesni. Ale trud to byl ochoczy i wesoly. 

W katedrze dwa trony na stopniach podniesionych obok siebie staly okryte su kn em szkar- 
latnym ze zlotymi bramowaniami. Naprzeciw wznosil siq arcybiskupi. Oltarz juz gorzal 
swiatlem rzqsistym, duchowienstwo oczekiwalo, gdy glosy tr^b slyszec siq daly od zamku i 
drog;| suknem wyslan^ ruszyl orszak ksi^zqcy, poprzedzany przez ochmistrzow dworu z la- 


108 Pogrzebiony w krwi Stanislawa majestat krolewski - Kraszewski za Dlugoszem wiqze upadek krolestwa ze 
smierciq zabitego na rozkaz krola Boleslawa Smialego biskupa Stanislawa Szczepanowskiego. Krol Boleslaw 
obckjzony kIatwq schronil siq na Wqgrzech w klasztorze w Ossjaku i tam nagle zmarl. Tradycja literacka (np. 
Jozef Korzeniowski w Mnichu) pokazuje Boleslawa w Ossjaku jako pokutnika pokutiyacego za ten ciqzki 
grzech, zakladajyc tym samym niewinnosc biskupa Szczepanowskiego. Ale juz wspolczesnie zyjycy kronikarz 
Gali Anonim uwazal biskupa za zdrajcq; Szczepanowski byl czlonkiem opozycji magnackiej przeciwnej 
wzmocnieniu wladzy centralnej przez akt koronacyjny Boleslawa Smialego i popierajycej pretensje mlodszego 
brata Boleslawa do tronu. Smierc biskupa krakowskiego osmielila opozycjq moznowladcow do jawnego buntu, 
wygnania krola i wyniesienia na tron slabego i nieudolnego Hermana. 
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skami bialymi i wojewodow z chor^gwiami zwiniqtymi. Za nimi w otoczeniu dostojnikow 
dworu swego st^pal Przemyslaw w sukniach szkarlatnych, w hehnie zlocistym, nu\z w sile 
wieku, z licem jasnym czuj^c, iz spelnial siq nad nim obrzqd znaczenia wielkiego. Owo blo- 
goslawienstwo, ktore odejmowalo koronq nastqpcom Szczodrego, zazegnane zostalo, pokuta 
byla spelniona, zamordowany mqczennik, podniesiony na oltarz, przebaczal rodowi zaboj- 
cy 109 . 

Obok ksiqcia w sukni ze zlotoglowu i bialych r^bkach jak mgla przejrzystych, piqkna i 
wspaniala, z obliczem panskim szia krolewna, maj^ca dzis siq stac krolow^. Szczqscie czynilo 
j ^ piqkniej szq. jeszcze. 

U progu stal juz Swinka i Jan, biskup poznanski, oba w szatach uroczystych gotowi na 
przyjqcie ksiqcia. Ci, pokropionego wod^ swiqcon^, wiedli przodem, gdy dwu drugich Ryksie 
towarzyszylo. Na wezglowiach przed nimi swiecily dwie korony zlote. 

Przy tronach stanqli urzqdnicy ziemi, dworu, wojewodowie, kasztelani, kanclerze, dwor 
wszystek w szatach jasnych od zlota, jedwabiow i purpury, z tkanin tych przepysznych, kto- 
rych wzory przyniosly od Wschodu wojny krzyzowe 110 . 

Zabrzmiala piesn do Ducha Swiqtego, rozpoczqla siq przy oltarzu ofiara, ktor^. sam arcybi- 
skup odprawiah Przejqty byi i uniesiony duchem ku niebiosom, od ktorych sciqgnqc chcial 
blogoslawienstwo. Wsrod piesni, wsrod dymu kadzidel, odprawialy siq blagalne modlitwy. 

Po odczytaniu ewangelii zwrocil siq arcybiskup do ksiqcia, ktory do oltarza przystqpowai 
dla zlozenia przysiqgi. Trzymano przed nim Ewangeliq i krzyz. Gioscm drz^cym pocz^l 
przemawiac arcybiskup, lecz wzruszenie wkrotce mowq mu przerwalo. Kl^kl pasterz, a ksi^zq 
legl krzyzem na ziemi, spiewy rozlegaly siq znowu. Starym obyczajem koscielnym blagalne 
litanie spiewano. 

Gdy powstal Przemyslaw, niesiono oleje swiqte, nast^pil obrzqd namaszczenia. Po czym w 
bocznej kaplicy wdziano nan szaty krolewskie, sandaly zlociste, humeral 111 , manipularz 112 , 
kapq... Odziez ta krolewska kaplansk^ razem byla, a przypominac miala, ze pomazaniec bozy 
powinien byl bye kaplanem strzeg^cym prawa i sprawiedliwosci, wyrazicielem potqgi 
wszechmocnej na ziemi. 

Poprzedzilo to przypasanie miecza, bo uzyeie go bylo obowi^zkiem mocarza ziemskiego, 
nie kaplana. Dobytym z pochew Przemyslaw na cztery strony swiata przeszyl powietrze i do 
zlotej pochwy go schowal. 

Wtedy dopiero, gdy jako kaplan i rycerz bozy namaszczony byl i zbrojny, dostojny wienca 
- pokl^kl, a Swinka ciqzk^. tq, tward^, wiclk^ koronq Chrobrego wlozyl mu na skronie. Lezala 
na glowie Pomazanca cudem, jakby dla niej byla ukutep Podano w lcwt) rqkq jablko ziemi 
polskiej peine, w prawq. berlo widomy znak wladzy. 

Zlozono oliarq, w zlocistych barylkach wino i chleb bialy, na oltarzu. Nastqpowala komu- 
nia swiqta, do ktorej przystqpuj^c, krol miecz odpasal. Wiedziono na tron, ci^gle modlitwy 
odmawiaj^c i spiewaj^c. 


109 ...zamordowany mqczennik, podniesiony na oltarz, przebaczal rodowi zabojey... - biskup Szczepanowski 
zaliezony zostal w poczet swiqtych w 1254 r. Kraszewski robi aluzjq do proroctwa zanotowanego przez Dtugo- 
sza, ze ziemia Polski bqdzie rozszarpana na tyle czqsci, na ile porabany zostal biskup Stanislaw Szczepanowski, 
a feudalny zwyczaj dzielenia kraju miqdzy synow poczytywany byl przez Dlugosza jako kara za zabojstwo, 
mimo ze w tym samym okresie na dzielnice rozpadly siq kraje naszyeh zachodnich i wschodnich sqsiadow. 

110 Wojny krzyzowe - tak nazywano wyprawy wojenne podejmowane przez wladcow zachodnich od XI-XIII 
wieku w celu zdobycia Jerozolimy. Wojny te odegraly ogromna i wielorakq rolq w dalszym zyciu Europy. M.in. 
utorowaly nowe drogi dla handlu. 

111 Humeral (sr. lac.) - biala chustka, ktora kaplan okrywa szyjq i ramiona podezas odprawiania mszy. 

112 Manipularz (sr. lac.) - rodzaj krotkiej stuly wkladanej przez kaplana w czasie odprawiania mszy. 
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Po obrzqdzie tym, w ten sam sposob ukoronowano krolowq, a gdy obok malzonka zasiadla 
na tronie, zabrzmial hymn wszystkimi glosy nucony, potqzny, wielki, dziqkczynny. Ostatnia 
nuta jego rozlegala siq jeszcze, gdy arcybiskup zawolal: 

- Krol niech zywie! Niech zywie krolowa! 

Za nim, co zylo, wolalo wtoruj^c, potrz^sano rozwiniqtymi chor^gwiami, bito we dzwony i 
na tr^bach grano. Arcybiskup z biskupami, uj^wszy krola i krolowq, wiedli ich na zamek, 
przerzynaj^c gqsto stoj^ce tlumy, choice choc spojrzec na ukoronowanego pana swego. 

Wsrod tej cizby szczqsliwej, wrzawliwej, na pozor rozradowanej, rozne siq jednak odzy- 
waly glosy. Jedni widzieli blaski same i spodziewali siq szczqscia i potqgi, drudzy juz troska- 
li, widzgc w tym jakby wyzwanie Boga, probq niebezpieczn^. Po k^tach i zaulkach szemrali i 
odgrazali siq niechqtni. 

Dlugo nie wierzono, azeby arcybiskup wazyl siq na krok tak wielkiego znaczenia, rzucenie 
rqkawicy wszystkim, co siedzieli na ziemiach polskich, wyzwanie ich do poddania siq i po- 
sluszenstwa. Niewiara ich zmieniala siq w gniew i odgrozki, gdy w^tpic juz nie bylo mozna, 
ze krol ogloszonym zostanie. Nie bylo jednego ksi^zqcia, ktory by siq tym obrazonym i za- 
grozonym nie uczul. W gromadach na ten dzien przybylych kryli siq szpiegowie tych, co siq 
ulqkli korony. Wciskali siq oni wszqdzie, patrzyli, podsluchiwali i bledli. 

Obrzqd powag^ Kosciola uswiqcony sily nabieral. Przy tronie stawala jedyna wladza w 
swiecie, ktorej opierano siq, ale jc\ szanowac i ulegac jej musiano. Otaczalo go duchowien- 
stwo, ono nioslo koronq, dawalo jablko, miecz przypasywalo. Od oltarza mowi^c arcybiskup 
nauczal krola, iz mial krolestwo pomnazac, jednoczyc, oderwane od niego ziemie odzyskac. 
Wyrazy te rozchodzily siq daleko, brzmialy glosno, odbily siq we wszystkich ksi^zqcych sto- 
licach, poruszyly siedz^cych na nich. Mieli bye holdownikami i slugami jednego pana! 


Lecz wszystkie potajemne, odgrozki ciche dnia tego tonqly w chorze zwyciqskim. Kazdy z 
ziemian Przemyslawowych poczuwal siq krolem po trosze w osobie pana swojego. Duma i 
sila w nich wstqpowala. 

Gdy na zamku ucztowac poczqto, a tlumy siq zabawialy u stolow rozstawionych, dziel^c 
na gromadki ziemiami i powiatami, niektore rody znaczniejsze skupily siq tez i zbieraly, aby 
razem zasi^sc i jednosc sw^ star^ przypomniec. Resztki Zarqbow i Nalqczow, ktorych siq tez 
dosyc znalazlo, bk\dzily, nie mog^c miejsca wyszukac dla siebie. Dawniejsi przyjaciele ucho- 
dzili od nich, powinowaci siq odstrychali, ten i ow siq zapieral. Obawiano siq kumac z nimi. 
Nie smieli tez przybyc glowni sprawcy zdrady, z ramienia ich tylko kilku wcisnqlo siq dla 
rozgl^du i podsluchu. 

Stary Zebro Nalqcz i Zarqba, zwany Niechluj, ktorzy nie byli poszlakowani nigdy o 
wspolnictwo z Michn^ i Pawlkiem, ale w sercu za rody swe zal wielki mieli, najbolesniej do- 
swiadczyli tego, jak z rodem trzymaj^c, cierpiec zan przychodzilo. Zebro tu i owdzie probo- 
wal przysiadac siq do gromady, witany zimnym milczeniem. Niechluja widziec ni poznawac 
nie chciano. Obu im, ludziom moznym, niegdys znacz^cym, serca siq sciskaly. Bl^dz^c tak 
posrod stolow, przy ktorych dla nich miejsca nie bylo, Zebro siq zetkn^l z Niechlujem. Dose 
im bylo w oczy sobie spojrzec, aby siq porozumiec. Stanqli milcz^cy, dlugo boj^c siq prze- 
mowic do siebie i ogl^daj^c dokola. Unikaliby i oni moze od siebie, gdyby gdzie indziej kto- 
rego z nich przyjqto. 

- A co? - mrukn^l Zebro. - Dla nas tu juz ani lawy, ni chleba nie ma? 

- Proznosmy siq tu wlekli - odparl Niechluj w boki siq bior^c. - Chcialem okazac, zem 
panu wierny, ale wiernosci mej nie radzi tu. 

- Ani mojemu poklonowi - rzekl Zebro. - Gdym siq nowemu krolowi chcial do kolan zni- 
zyc, odwrocil oczy, dobrze, ze nie kopn^l nog^. 
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Zeszli nieco na bok. 

- U mojego woza - pocz^l Zebro - znajdzie siq chleb, miqso i beczulka. Co siq mamy do- 
bijac, gdzie odpychaj^. 

- Mnie siq zda, aby wozy zaprzqgac i do domu - odpowiedzial Niechluj. - Lepszego siq 
nie doczekamy, a i gorsze moze bye. 

Stall jednak i przypatrywali s!q. Z wielkiej ludzi gromady tak wyk\czonym bye, nikomu 
niemilo, starym nienawyklym do tego, tym bolesniej. Obu serce krwiq. nabieglo. 

- Nie winnismy nie! Do dzisiaj wiemym mu bylem slugi\ - mowil Zebro - ale z winowaj- 
cami jedno zawolanie mamy. 

- Ja tez - rzekl Niechluj - dzis mu siq klanialem jeszcze, jutro, gdy zoic poruszy, nie rqczq. 

- Mam bye karan - pocz^l Zebro - niech wiem, za co. Zemscie dogodzq, bratanka mojego 
sciqto. 

- I mego stryjeeznego - mrukn^l Niechluj. 

- Chodzmyz sU\d! - dokonczyl Zebro. 

Ruszyli ledwie z miejsca, gdy przechadzaj^cy siq z lancuchem i krzyzem na szyi ksk\dz 
Teodoryk, jakby ich szukal, zblizyl siq i pozdrowil. Przyjqli go chlodno. 

- Czemu nie siadacie z drugimi? - spytal. 

Odpowiedzi na to nie bylo, spojrzeli nan i oezy pospuszczali. 

- Jesli sumienie czyste, co rod znaezy? - dodal ksi^dz. - Dzis dzien wesoly dla wszyst- 
kich, chodzcie ze mrup miejsce znajdziemy. 

Dosyc opornie, nie smiej^c mu siq sprzeciwiac, Zebro i Niechluj szli za nim. powoli. Lecz 
gdziekolwiek miejsca dla nich napatrzyl, gdy siq obejrzano, sciskali siq biesiadnicy i - lawy 
nie stalo. Szedl z nimi az do duchowienstwa ksi^dz Teodoryk, aby tu miqdzy swymi ich po- 
sadzic. Tu juz wyh\czeni zbyt siq czuj^c na widoku, jakby ich palcami ukazywano, podziqko- 
wali orqdownikowi swemu, weszli miqdzy czeladzie i pospieszyli do wozow i koni. Zebro u 
wozu suknie z siebie swiipccznc bogate sci^gac kazal, zbrojq wdzial, konia wzi^l, a gdy Na- 
Iqcz toz uczynil, porozumiawszy siq z sob^, z niewielkim pocztem w lasy ujechali. 

- Kiedy drudzy nas nie chat, do swoich jedzmy! - zawolal Zebro z gniewem wielkim. 

Jechali tedy w lasy drogami znanymi, a co w podrozy skarg bolesnych i wyrzekan bylo, 

latwo siq domyslec. Gdy pozno dostali siq do miejsca, w ktorym Michno siq ukrywal, oba juz 
byli rozgor^ezkowani. 

Zarqba, wiedz^c, jak go scigano i pochwycic chciano, na uroczysku, zwanym Barcie, od 
dawna siq ukrywal. Zmienial czasem kryjowkq tq, ale najczqsciej w niej przebywal, bo mu siq 
bczpieczrut zdawala. Trzeba bylo tak wytrwalego, jak on, czlowieka i prostego obyczaju 
tamtych czasow, aby tu moc wyzyc nie tylko wiosrut i latem, ale czqsto jesieni^ p 6 zru\ i zimq.. 

Wsrod gqstwiny na pagorku chatq Michna, zblizywszy siq dopiero, dostrzec bylo mozna. 
Siedziala ona prawie calkiem zakopana w ziemi, dach j^ okryty darniem oslanial. Ten porosl 
byl traw^ i krzakami bujnymi, tak iz garbem tylko cokolwiek nad zicmiit wystawal, a nad nim 
dymnik z plotka glirut obmazanego od kopcia sczemialy. Zamiast ogrodzenia, wkolo lezaly 
klody wielkich drzew obalonych, jedne na drugich suchymi galqzmi i korzeniami ogromnymi 
posplatane z sobi\. Wsrod nich tarn, glogi i mlode krzewiny rozne bujno siq puszczaly. Szop- 
ka dla koni z plotu podwojnego sklecona, a dla ciepla gnojem miqdzy nie narzuconym ohaco- 
na , nqdznie wygk\data z posrodka drzew galqzi. 

Do tego zapadlego k^ta Zarqbowie i Nalqczowie zjezdzali siq czqsto w liezbie znaeznej. 
Tu siq odbywaly ich narady, a ze miejsca w chalupie malo bylo, rozsiadali siq na bliskiej l^ce, 
ktora byla spasiona i stratowana. 


113 Ohacona (z ukr.) - ogacona. 
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Mial tu Zariba i studzienkq wykopan^ a licho ocembrowan^, i loszek, i co do prostego zy- 
cia bylo potrzeba. Wnijscie do jego lepianki niewygodne bylo, bo we drzwiach do pol zginac 
siq musial kazdy, a pod sobi| szukac klodki, ktora za prog sluzyla. Ciemno bylo tu zawsze. 

Przybywaj^cy hukn q 1 i naprzod trzy razy, nasladuj^c puchacza, aby ich za obcych nie 
wziqto. Natychmiast wylazl z chaty czlek w krotkiej odziezy, w chodakach, z glow^ postrzy- 
zonq. i przeciw nim do wrot pospieszyk Byl to sluga Zarqby, niemowa, ale bardzo roztropny i 
przebiegly, a do swego pana przywi^zany. Nie z urodzenia postradal mowq i sluch mial do- 
bry. Chlopiqciem jeszcze gdy byl, czlek jakis okrutny przez zemstq jqzyk mu uci^l, tak ze 
belkotal niezrozumiale. 

Zaraz tez odsunqla siq okienniczka w niskiej scianie, przez ktor^ swiatelko blysnqlo i glo- 
wa ludzka. Byl to Michno sam, ciekaw, kto mu takiego dnia mogl przybyc w goscinq. Gdy siq 
opowiedzieli, rad bardzo naprzeciw pospieszyl do progu. 

Konie powiodl niemowa do stajni, a oni szli do chaty, w ktorej swiecilo i gdzie Michno w 
losiowym kaftanie i spodniach czekal na nich. 

- Czyscie siq zabk\kali?! - zawolal. - Dzis nikogom siq nie spodziewal, co najprqdzej ju- 
tro; wszyscy ciekawi pojechali onego nowego krola ogl^dac! 

- My tez stamU|d wracamy - rzekl krotko Zebro. 

To mowi^c, przez otwarte drzwi do izby weszli, jak loch niskiej, ale bardzo przestronnej. 
Zarqba zmuszony czqsto tu przebywac, przystroil j c\, jak umial najlepiej, wojlokami powy- 
scielal, skorami wylozyl, zbrojami obwiesil i jakby na najczysciejszym dworze u ziemianina, 
piqknie w niej bylo. Swiecila bron, tarcze, miecze i noze porozwieszane. Nie braklo nawet 
gqsli na jednej scianie, bo na niej Zarqba czasem grywal. U sciany jednej gorzalo prawie nig- 
dy nie wygasaj^ce ognisko, przy ktorej dziewczq z kosami dlugimi teraz cos prazylo dla pana, 
ale obcych poslyszawszy, natychmiast siq skrylo. 

Zebro i Niechluj, ktorzy tu nie bywali, choc o Barciach wiedzieli, rozpatrywali siq cieka- 
wie i dziwili. Postrzeglszy to, Michno zawolal: 

- Co siq to warn osobliwym wydaje, ze ow dworzanin stary, ktory u krola juz powinien byl 
siq podczaszostwa albo podkomorstwa dosluzyc, pod ziemi^ siq kryc musi jak borsuk w ja- 
mie? Taka dola wiernych slug, co prawdq panom mowi^. 

Niechluj glow^. ruszyl dwuznacznie. 

- Nie mowcie mi, zem ja na to zasluzyl - dodal z gor^czk^, ktora w nim nigdy nie wystygala, 
Michno. - Pokutujq za to, zem za biedn^ mqczennic^ujmowal i zlego nie mogl scierpiec. 

- Ale... ale... - odezwal siq Zebro na przyzbie, ktora wkolo sciany obiegala, przysiadlszy. - 
Mowi^ ludzie, zescie wy tq pani^ nadto milowali, a ona was. 

Zarqba skoczyl. 

- Lg^ jak psy ci, co to szczekaj^! - krzykn^l. - Szanowalem jako panitp litowalem siq 
nad nieszczqsliw^. Lg^., bo to byla swiqta niewiasta! 

Nie wznowiono o tym wiqcej rozmowy, uspokoil siq Zarqba. 

- Hq? - zapytal spocz^wszy. - Z Gniezna powracacie? Coz? Dali mu koronq wlozyc? Nie 
stalo siq nie? 

- A coz siq stac moglo? - spytal Niechluj. 

Zarqba siq smial. 

- Moglo siq co przytrafic - rzekl szydersko. - No... raz, drugi i trzeci siq nie powiodlo, a 
kiedys udac siq musi! Niech siq ciesz^, niedlugo tego bqdzie! 

Wtem Zebro, spluwaj^c, wtr^cil: 

- Zbieracie wy siq na niego, odgrazacie lat sila; mnie siq widzi, ze z tego nie nie bqdzie. 

Gospodarz odwrocil siq od ognia, do ktorego przykladal luczywa. 

- A ja warn siq klnq, ze bqdzie! - zawolal uroczyscie. - Nam samym dokonac nielatwo 
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bylo. Zdrajcow si? znalazlo wielu, donosili mu, mial siq na ostroznosci. Po drogach przodem 
wysylali, lasy trzqsli, bez strazy dobrej na krok nie ruszak Teraz, niechaj siq ubezpieczy, 
znajdziemy go. 

Niechluj zamruczal, ze trzeba bylo w pomoc wzi^c ktorego ze Sl^zakow lub pomorskich. 
Zarqba siq usmiechn^l. 

- Znajdziemy lepszych niz Pomorcy i Sl^zak! - rzekl. - Posiedzcie do jutra, przekonacie 
siq. Na jutrzejszy dzien zwolalo siq tu sila ludzi, zobaczycie. 

Zamilkl nagle, nie chc^c wiqcej powiedziec, na niemowq krzykn^l i zabral siq gosci 
przyjmowac. W lichej lepiance znalazlo siq wiqcej, niz siq spodziewac mogli. Udziec sarni, 
miod dobry, chleb czarny, ale swiezy, kaszy podostatkiem, plastr miodu i ser na zak^skq. 
Niemowa z dziewczyn^ razno im poslugiwali. Po wieczerzy wprqdce pokladli siq wszyscy na 
slomie i skorach, a ogien tlal i swiecil im przez noc cal^. 

Z rana klodq don przyrzucil niemowa i panow pobudzil. Dzien wstal jasny i piqkny, wyszli 
z zaduchy podziemnej na powietrze. Zarqba spodziewal siq dnia tego gosci i bacznie ucha 
nastawial. Jakoz przed poludniem zaczqli nadci^gac ze stron roznych Zarqbowie i Nalqcze, a 
nawet wielu powinowatych, co wczoraj w Gnieznie byli. Przybywali posqpni, podraznieni, 
gniewni. Niepokoilo ich to, ze obrzqd wczorajszy byl uroczysty, wspanialy i tylu ziemian ze 
wszystkich ziem polskich zgromadzil. 

Sluchaj^c opowiadan, Michno siq zzymal i kl^l. 

- Nikczemna gawiedz! - wolal. - Byle ich kto karmil i poil, sprzedadz^ siq, nie patrz^c, ze im 
dyby na caly zywot wlozy. Okrzykuj^ krola, ciesz^. siq, nie pomn^c, ze im niewolq przyniesie. 

Wymieniali przybywaj^cy tych, ktorzy siq wprzody Zarqbom i Nalqczom obiecywali z ni- 
mi isc, a teraz o nich slyszec nie chcieli. 

- Obejdziemy siq i bez nich! - pocieszal siq Michno. 

Konni z lasow sciezynkami roznymi naplywali ci^gle, wiesci osobliwe przynosz^c. Wiqk- 
sza czqsc frasobliwych byla i zatrwozonych. Michno tylko smial siq i ur^gal strachom, a sw^ 
smialosci^ innych zagrzewal. Gdy okolo chalupy za ciasno juz im bylo, wyci^gnqli na l^kq. 

- Tu malo co poczekawszy - rzekl - zobaczycie kogos, co warn mqstwa doda. 

Bylo juz z poludnia, wszyscy siq pod drzewy pokladli i posiadali, gdy w lesie zatqtnilo i 
zadzwonilo. 

Ci, ktorzy wprzody przyjechali, wszyscy siq ostroznie i po cichu wkradli, a choc zwyczaj 
byl naowczas przy rzqdach konskich male dzwonki zawieszac, zaden siq na to nie warzyl. 
Poslyszawszy, Zarqba, jad^cych z trzqsidlami i brzqkadly, zerwal siq z ziemi, jakby pewien 
byl, ze ten przybywal, na kogo oczekiwal. Jakoz po chwili wysun^l siq z lasu na duzym, ciqz- 
kim koniu w rzqdzie polyskuj^cym, m^z wielkiego wzrostu w helmie czamym i zbroi lekkiej, 
w ktorym z twarzy rozlanej i obrzqklej Niemca poznali wszyscy. Panska postac i uzbrojenie 
kazaly siq w nim jakiegos ksi^z^tka domyslac. Towarzyszylo mu kilkunastu czeladzi, ale ci 
zatrzymali siq u brzegu lasu. Zarqba spieszyl naprzeciw przybywaj^cemu z poszanowaniem, 
lecz nie zbytni^ unizonosci^. 

Nie zsiadaj^c z konia, a niespokojnie trochq siq rozgl^daj^c po ludziach, ktorzy nagle z ziemi 
powstawac zaczqli, stal jezdziec ow, rqki nie odejmuj^c od ogromnego miecza, ktory mu u sio- 
dla wisial. Oczy jego z niedowierzaniem zdaly siq liczyc gromadq, ktora za Zarqba zblizac siq 
ku niemu zaczqla. Pochyliwszy siq z konia, jezdziec rozpocz^l z Michnem rozmowq. 

- Coz poczynacie? - spytal po niemiecku ponurym, grobowym glosem. 

- Koronowaniu nie mozna bylo przeszkodzic - rzekl Zarqba. - Ukoronowali go, ha! Nie 
na dtugo! 

- Nie powiodlo siq wiqc! - wtr^cil Niemiec. - Warn bo siq nie nie wiedzie. Mowicie wiele, 
krzyczycie glosno, robicie malo! 

Zarqba po cichu siq zywo tlumaczyl, tymczasem przybyly oczyma rachowal tych, co do- 
kola siq gromadzili. 
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- Niewielu was tez jest! - rzekl pogardliwie. - Co to za sila?! To garsc ledwie! 

- Bo tu tylko sq. dowodcy - odparl Michno - a nie wszystkie nasze zawolania. Liczcie po 
dziesiqc, dwadziescia i wiqcej glow na jednq.... Ale co z tego, gdy siq nie szczqsci! Siadalismy 
nan w zasadzkach razy wiele, zawsze nam uszedl. 

Niemiec popatrzal ur^gaj^co. 

- Dajcie no tylko wiedziec mnie, gdzie go z malym pocztem przydybac mozna - rzekl - a 
ja siq bez was obejdq. 

Szeptali znowu po cichu. Zariba tych, na ktorych naj wiqcej liczyl, pokazywal ksiqciu i 
przyprowadzal. Umawiano siq i spierano. Niemcowi oczy coraz gorqccj palaly; z niektorymi, 
co siq z nim lepiej rozmowic mogli, szwargotal dluzej i poufniej. W koncu wszyscy stab 
zgodni. Ksi^zq glosno zacz^l sypac przyrzeczeniami lask i napqdzal, azeby nie tracono czasu. 

Wtem z dala odezwal siq krotkim, urywaj^cym glosem rog w lesie. Byl to znak jakis 
umowiony, jezdziec drgn^l, konia zywo zawrocil, glowq. dokola skin^i na pozegnanie i w 
g^szcz popqdzil. Ziemianie tez zwawo pobiegli do swych koni, i wkrotce oprocz Zebra i Nie- 
chluja nikt na k\ce nie zostal, tak spiesznie kazdy w sw^ stronq siq wynosil. 

- Teraz - zasmial siq Michno, powracaj^c do swej lepianki - gdy dwu Ottonow mamy z 
sob^, nie ujdzie nam krolik! Niech siq po godach wysapi^, a sprawiemy im lepsze od tych. 
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ROZDZIAL XI 


Ze spuszczon^ glowq. nad stolem stoj^c, ksi^dz Teodoryk przypatrywal siq, jak na gor^cym 
wosku pisarz Tylon ogromn^ pieczqc wyciskak Swiezo ona byla wyrzezana z porady Swinki 
arcybiskupa na wiqksz^ zgryzotq innym polskim ksi^zqtom, a staly na niej dokola slowa: 

REDDIDIT IPSE SOLUS VICTRICIA SIGNA POLONIS. 

(On sam przywrocil Polakom zwyciqskie znamiona). 

On i Tylon, gladz^c brodkq swt\ krotko postrzyzontp przygk\dali siq z uczuciami roznymi 
tej pieczqci majestatycznqj, ktor^po raz pierwszy zawiesic miano u pargaminu na jedwabnym 
sznurze. 

- A co - odezwal siq Tylon do zadumanego Teodoryka - a co? Nie jest-ze wspaniala? Nie 
majestatyczna? Nie panska? Nie krolewska? Majq. sk\scy czamego orla, my bialego... Juz na 
naszej pieczqci nie lada jezdziec na szkapie, co przystal ksi^zqtom, ale orzel, jakby cesarski! I 
napis piqkny; nie chwak\c siq, jam go ukladal: Sigillum Praemislai Polonomm Regis et Ducis 
Pomeramae. 114 

Polonomm polozylem nie bez rnysli - zjedz^ siq ze zlosci! 

Usmiechn^l siq Tylon i dodal: 

- Takiej pieczqci u nas nie bywalo ni u zadnego z panow naszych! 

- A wy siq tym cieszycie - spytal Teodoryk. 

- Jakze nie! 

- Ja zas... nie cieszq siq - rzekl lektor potrz^saj^c glow^. - Wiecie dlaczego? Bo ja wolq 
moc i wladzq niz tr^bq i chwalbq, wolq czyn niz slowo. Ale wyscie, panie pisarzu, mqzem 
slowa i w moc jego wierzycie. 

- Pewnie! - zawolal Tylon. - Bog nas nauczyl, ze slowo siq staje cialem i ze co ma bye 
czynem, wprzody myski bye musi! 

Zamilkl i wracaj^c do pierwszego wesolego nastroju pocz^l znowu: 

- Niech siq ksi^z^tka wsciekaj^! Niech siq zloszczq.! Niech gryz^ nieprzypaciele! Ktory z 
nich na tq pieczqc spojrzy, ciarki pojck| po nim! Polonomm na niej stoi... Sapienti sat ! 115 Ar- 
cybiskup mnie za to w glowq pocalowal! 

Rqk^ zamachnid dokola. 

- Zagarniemy wszystko! 

Teodoryk smutnie siq jakos usmiechal. 

- Daj to Boze - odezwal siq - ale mnie by siq widzialo nie tr^bic z wiezy, dopoki siq nie 
pokona, nie ostrzegac, ze siq bic bqdzie, aby siq miano na pieezy, nie draznic zlego zwierza. 

- Niech drz^! - krzykn^l Tylon. - Victricia S i g n a nasze, a jak to slieznie brzmi! Red¬ 
didit ipse solus... 


114 Sigillum Praemislai Polonorum Regis et Ducis Pomeraniae (lac.) - Pieczqc Przemyslawa, Krola Polskiego i 
Ksi^cia Pomorza (u Dtugosza: Przemislai). 

115 Sapienti sat (lac.) - mad re mu wystarezy. 
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- Moj ojcze - odparl Teodoryk. - Niekoniecznie oni na placu boju walkq nam wypowie- 
dz'c\. Albo zescie nie slyszeli o truciznie, co we Wroclawiu sprzqtnqla tych, ktorzy zawadzali, 
albo nie wiecie, co Bialego 116 spotkalo? 

Tylon oburzyl siq. 

- Mamy dobr^ pieczq nad panem! Oho, oho! Nie bojcie siq! Ludzie go jak oka we Ibie 
strzeg^! 

Lektor zaci^l usta i pomilczal. 

- Tak, miejciez pieczq! - i urwawszy, dodal: - Co to ja slyszq! Krol pono na zapusty do 
Rogozna siq wybiera! 

- Na zapusty? Tak jest - rzcki Tylon. - Slusznie mu nalezy, aby siq rozerwal i odetchn^l i 
on, i dwor. 

-Aw Poznaniu nie moze? - wtr^cil Teodoryk. 

Tylon usta sci^gn^l pociesznie w ryjek? chudq. rqkq. przebieral po powietrzu, palcami poru- 
szal, niby im cos tnowic nakazuj^c, czego Teodoryk zrozumiec nie mogl. 

Chrz^kn^l potem, a widz^c, ze ksi^dz jasniejszego oczekuje tlumaczenia, szybko mruczec 
zacz^l: 

- Czyz warn, bracie Teodoryku, warn, co slyszeliscie, jak trawa rosnie i co z sob^ ptacy na 
galqziach rozmawiaj^, warn, co widzicie w ciemnosciach, slyszycie w milczeniu, warn ja po- 
trzebujq wykladac i rozjasniac, dlaczego krolowi lepiej bqd^ smakowac w Rogoznie? 

Ks. Teodoryk milczeniem i wejrzeniem dal do zrozumienia, ze biedz co b^dz potrzebowal 
tego tlumacza. Stary notariusz oczki zmruzyl. 

- Ojcze kochany - rzekl cicho - nie ma wiqkszego wielbiciela krolowa, pani nasza, nade 
mnie. Niewiasta jest cnot wielkich i majestatu potqznego, ale niewesola! Kolo niej tez smut- 
no, cicho. Za niq. wszqdzie chodzi ten majestat jej, powaga - decorum ! 117 Rozsmiac siq przy 
niej nie godzi, bo siq namarszczy, zaspiewac wara, bo to jej godnosci ubliza. Widzieliscie wy 
j^. kiedy inaczej jak krolow^? Idzie do loza nic\ i wstaje w koronie. Niewiasty w niej malo. 
Spojrzawszy na ni^, strach swiqty ogamia. Otoz, widzicie, bracie Teodoryku, w koncu panu 
niestaremu, boc mlodym siq jeszcze zwac moze, zapragnie siq trochq swobody i czlowieczen- 
stwa! 

Spuscil glowq i rqce rozstawil szeroko. 

/ IS 

- Humanum est! 

- Smutna to rzecz - westchn^l ksk\dz Teodoryk. - Krolowie nie maj^ czasu dla siebie zyc 
a wesela szukac, krolowanie kaplanstwem jest. Kto namaszczen byl, ze czlowieczenstwa siq 
wyzuc powinien. 

- Miejciez wy litosc nad nim! - szepn^l Tylon. 

- Ja, ja, moj ojcze - odparl lektor - nie tylko litosc dlan, ale milosc mam. Na wiele rzeczy 
oczy przymruzam, lecz smutno mi i biedno, gdy myslq, ze on musi szukac roztargnienia w 
Rogoznie! Sci^gnie siq tarn do niego pewnie na zapust duzo ziemian wesolych, palki sobie 
pozalewajcg poczn^ siq swawole... Panu nie tylko w nich bye, ale patrzec na nie nie przystalo. 

- Za surowi bo jestescie - mrukn^l Tylon. - Niechby to mowil arcybiskup albo ksi^dz 
Wincenty, ale wy, co swiat znacie!... 

- Moj ojcze - zywo wtr^cil Teodoryk - mnie na ostatek nie o zabawq idzie, ale siq... bojq! 

Notariusz rozsmial siq tak serdecznie, szeroko, iz lektor zawstydzony siq zmieszal. 

- Boicie siq o niego? Gdzie? pod nosem? na naszej ziemi? w Rogoznie? Tam, gdzie go 
najlepsi otocz^przyjaciele? 


116 Co Biatego spotkalo - Leszek Bialy, ksiqzq krakowski, zamordowany zostal w czasie zjazdu w G^sawie w 
1227 roku. 

117 Decorum (lac.) - przyzwoitosc, pozor. 

118 Humanum est (lac.) - jest sprawl ludzka. 
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- I gdzie najgorsi, bo skryci, wrogowie wcisn^c siq mogqj 

- No, no! - przerwal Tylon znowu z milosci^ wielk^ przypatruj^cy siq swej pieczqci. - 
Slyszemy od lat wielu o tych Zarqbach i Nalqczach, ale to gwar pusty. Porozlazilo siq to po 
swiecie, nie ma ich i znaku. Ci, co w domu zostali, do lask siq wpraszaj^. Strachow sobie z 
tego proznych czynic nie trzeba! 

- Niech i tak bqdzie - rzekl Teodoryk. - Zawsze wolalbym zapusty w Poznaniu niz w Ro- 
goznie. 

- Na wielki post powroci z nami spiewac zale do Poznania. 

Tylon, zamkn^wszy tym niemil^ mu rozmowq, dodal pieczqc podnosz^c: 

- Patrzcie no, ojcze moj, jak rozumnym byl sp. Boleslaw kaliski, dobrodziej nasz, gdy Ju- 
deom przywilej nadal, aby mieli u nas opiekq i bezpieczenstwo! 119 A kto by nam tu teraz takq. 
pieczqc wyrzezal, gdyby nie bylo Samuela, syna Judy! Kto nam pieni^dze bije? Tez Judeus! 
Kto klejnoty oprawia? Kto grzywien pozycza? Kto drogie bisiory przywozi? Ludzie rozumni 

i do wszystkiego! 

Na te pochwaly skrzywil siq lektor. 

- Jednak - rzeki - ksk\dz pasterz nasz gnieznienski roznmnie takze uczynil, gdy na syno- 
dzie, jak po innych krajach siq wodzi “ , nakazal spiczaste glowy nakrycia i kolka czerwone 
nosic na piersiach. 

Stary Tylon spuscil glowq, nie smiej^c przeczyc, ze ustawa synodu dobrt| bye musiala. 

Dzialo siq to w pierwszych dniach lutego. Jak Teodoryk mowil, w istocie krol wybieral siq 
na lowy w lasy pod Rogozno, kilka dni zamierzaj^c w miasteczku tym spqdzic na spoczynku i 
zabawie. 

Im ostrzejsze byly posty owczesne, tym miqsopust szumniej obchodzono jadlem i napo- 
jem, nieraz piesniami i skokami, ktore nagle Popielec przerywal smutnym pieniem poboznym 
o mqce Zbawiciela. Na zamku w Poznaniu, jak mowil Tylon, krolowa nie bardzo dawala 
szalec, nawet w zapusty. Pani byla surowa i o godnosc sw£j. frasobliwa wielce, szumnej rozpa- 
sanej wesolosci nie lubila nigdy. Dose bylo, by na krola spojrzala, wnet Przemyslaw, gdyby 
najbardziej rozochocony, powaznial i chmurzyl siq. Nie tez dla dworu krolewskiego dziwne- 
go w tym nie bylo, iz chciai z zamku zjechac nieco i w gronie wesolych towarzyszow odpo- 
ezc\c, posmiac siq, dobrej uzyc mysli. 

Krolowa, choc niezbyt lubila te mqzowskie wycieczki, wzbraniac ich panu swemu nie 
smiala. Obiecywala siq z rychlym powrotem. Zostawala naowczas na zamku sama z surowo 
trzymanym dworem i coreczk^ podrastaj^c^. Szyla na krosnach, kazala sobie czytac kapela- 
nowi lub patrzala na dzieciqce zabawy mlodej Ryksy. 

Wlasnie orszak krolewski z zamku mial wyci^gac, a krolowa przypatrywala mu siq nie wi- 
dziana. Na twarzach towarzyszyc maj^cych panu lowcow, dworzan, czeladzi widac bylo ra- 
dosc, jakby siq z niewoli wyrywali. Tlumili jc\ tylko obawiaj^c siq, by jej surowa pani nie po- 
strzegla. Bystre jej oko dobrze rozeznawalo wszystko i czytalo w twarzach ludzi. 

Smutnq siq stala, gdy ujrzala w koncu wychodz^cego krola, ktory na kon mial siadac row- 
nie rozweselony i smiej^cy siq, jak ci, co go otaczali. Domyslila siq, przeczula, co siq w du- 
szach tych ludzi i malzonka jej dzialo. Bylo im tu za ciasno, ani wykrzykn^c, ni hukn^c, ni 
poszalec, ni napic siq zbytnio nie bylo wolno. Tam mogli sobie cugle puscic swobodnie. 

Krol usmiechal siq, rozprawial zywo, o dostojenstwie swym zapominal. Widziany tak z 
dala calkiem innym byl czlowiekiem niz ten, ktorego ona z bliska znala. Wydal siq jej niemal 
politowania godnym. Miala mu za zle, ze na chwilq zapomnial siq byl... czlowiekiem tylko. 


119 ....aby mieli u nas opiekq i bezpieczenstwo - chodzi o przywilej z 1264 roku zapewniajqcy Zydom ochronq 
pi'awna i uznajqcy ich za „slugi skarbu”, na rzecz ktorego musieli skladac specjalne oplaty. 

120 Wodzi siq - dzieje siq. 
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Na mysl jej przyszly Mina, Lukierda i stare mlodosci dzieje - wszystko, co jej o nim opowia- 
dano. Westchnqla i zapuscila na okno zaslonq. 

Z wesolymi, choc tlumionymi, usmiechy wyci^gali mysliwi, odzywaly siq tr^bki, psy po- 
szczekiwaly radosnie, konie razno bily kopytami o zamarzla ziemiq i prychaly. Z psiami tyl- 
ko, w ktorej reszta sobak byla zamkniqta, w tejze chwili odezwal siq glos zlowrogi. Pies jeden 
zawyl zalosnie, za nim reszta uwiqzionych poczqla przerazliwie zawodzic i wlasnie, gdy krol 
brainy pomijal, wycie ich rozleglo siq w podworcach. A choc czeladz, psiarze i psiarki pobie- 
gb chlostac, ogary wyiy dlugo, o ich zalosne jqki echem bolesci i trwogi odbily siq w sercu 
krolowej. 

Cicho i pusto bylo dni nastqpnych na grodzie. Tydzien przeszlo min^l tak w jakims mil- 
czeniu zlowrogim, a krol nie powracal jeszcze. Ci, co od niego do Poznania przybyli, opo- 
wiadali, iz siq zatrzymal w Rogoznie na grodku, chwal^c siq, ze iin tam wesolo bylo, ze co 
wieczora w brod miodow dawano, ziemianie z niewiastami swymi przybywali i pl^sano a 
spiewano i radowano siq. Krol tez mial bye wesol, jak rzadko, zartowal, rozmawial i laskami 
obsypywal. Kto mogl, znikal z Poznania i uchodzil na miqsopust do Rogozna, aby siq tam 
zabawic z drugimi. Pod roznymi pozorami wymykali siq tam ludzie. 

- Jeszczesmy, jak nastala nowa pani, nigdy takich zapust nie mieli! - chwalili siq dworza- 
nie. 

Krolowa niespokojna trochq slala na zwiady, niemile slysz^c o tych zabawach w Rogoz¬ 
nie. 

Na drugi dzien po swiqtej Dorocie z rana tak jeszcze na zamku cicho bylo, jak dni po- 
przednich. Tylon w swej izdebce na wosku wyciskal coraz nowe pieczqcie. Ksh\dz Teodoryk, 
ktory pozostal w Poznaniu, chodzil na sluzbq do krolowej, tqsknh\c za panem, niepokoj^c siq 
o niego. Kanclerz Wincenty, maj^c wide na swej glowie, dopominal siq powrotu krola. Dzien 
tak uptynd caly, cicho, glucho, bez wiesci o nim. 

Wrota juz zawierac miano, gdy do nich dopadl czlek konno, na zziajanej szkapie i, rzuciw- 
szy jq. pierwszemu, ktorego spotkal, pqdem pobiegl do biskupa. Tego nie znalazlszy w domu, 
bo do Trzemeszna zjechal, wpadl jak oszalaly do kanclerza. Ksi^dz Wincenty wlasnie wie- 
czome odmawial pacierze, w kominie siq trochq przygaslego ognia zarzylo i wchodz^cego 
wzid za chlopca swego. Stqkanie jakies uslyszawszy, dopiero zblizyl siq do stoj^cego przy 
progu. Czlowiek blady, przerazony, niemy, ktoremu wargi dygotaly, z wlosem rozczochra- 
nym stal przed nim, zywy obraz przerazenia i bolesci. 

Kanclerz, ujrzawszy go, wykrzykn^l: 

- Czlecze, co ci jest?! 

Nie mog^c mowic, rykn^l zapytany placzem wielkim, oezy sobie zakryl i padl na kolana. 

Strach ogarnd kanclerza. 

- Czlecze, na Boga! Co ci jest? - powtorzyl. 

Ale jeszcze usta jego procz jqku nie wydac nie mogly. Wtem drzwi siq rozwarly szeroko i 
ksi^dz Teodoryk, ktory konia porzuconego u wrot poznal, iz nalezal do jednego z tych, co z 
panem byli w Rogoznie, wbiegl, a klqcz^cego i zachodz^cego siq od placzu postrzeglszy, wy- 
krzykn^l: 

- Boze wielki! Mow, co siq stalo? Tys z Rogozna! 

Z ust narescie wyrwalo siq poslancowi: 

- Krol zabit! 

Jednym jqkiem oba duchowni odpowiedzieb. Dlugo potrzeba bylo rzezwic i uspokajac 
czlowieka, nim mogl zacz^c opowiadac: 

„ 0 , nieszczqsliwa godzina! nieszczqsliwa godzina! Brandeburezykow dwu, Zarqbowie i 
Nalqcze, gdy pan i wszyscy po dlugich godach spali snem twardym, nad rankiem na bezbron- 
nych nas napadli. Zrobila siq wrzawa okrutna. Jam poslyszawszy jip zerwal siq i biegl ku panu 
na pol nagi, kord tylko pochwyciwszy. Ale za zgraj^ Sasow i tych lotrow juz docisn^c siq nie 
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bylo mozna. Krola wywlekli, ci^gnqli, naigrawaj^c siq i bij^c. On z tymi, co przy nim byli, 
jak lew siq bronil. Padlo lotrow dosyc trupem. Patrzalem, jak Nalqcza Pawlka ci^l w glowq, 
az rung! i wyzion^l ducha. 

Gdym, mieczem toruj^c sobie drogq, przeciskal siq do niego, zobaczylem, jak krwi^ oply- 
n^wszy caly, zachwial siq i upadl na ziemiq. Sasy go zaraz, wrzeszcz^c, pochwycili. Nie 
wiem juz, co siq ze mng dzialo ani jakom ja, choc poraniony, mogl z dusz^ujsc od nich. 

Wyci^gnqli go juz omdlalego, wolaj^c i ciesz^c siq, w podworko - w koszuli calej zbro- 
czonej i pociqtej. Nuz go na kon sadzac a wi^zac, ale siq biedny pan na nim juz utrzymac nie 
mogl i padal z niego. Co go wci^gnq., to jak trap siq sliznie i - leci. Zycie w nim bylo jeszcze 
przecie, jqki slyszalem. Podniesli go na woz lada jaki, chc^c na nim uwiezc Brandeburczyki, 
ale i z wozu siq obalil. Dopiero, nakluwszy jeszcze, porzucili. 

Jam siq przedzieral chc^c tarn pasc, gdzie i on, gdy patrzq, Michno Zarqba stoi nad nim, 
nogq mu na piersi postawil i chyli siq don. 

- Jeszcze bys zyl! - zaryczal mu nad uchem. 

- Wezcie mnie! Ratujcie! - odezwal siq krol, glosu dobywaj^c slabego. Nie wiedzial 
snadz, do kogo mowil. - Wezcie, a na loze zaniescie... zycie powroci! 

Poslyszawszy to, Michno nagle podniosl miecz w gorq i 0bur3.cz go wrazil w piersi, przy- 
bijaj^c do ziemi, a nad uchem mu krzykn^l: „Lukierda!” 

Kanclerz i ksi^dz Teodoryk rqce zalamali. Stalo siq milezenie straszne, poslaniec na ziemi 
legl i wil siq, a plakal. 

Tak skonczyl krol ow siedmiomiesiqczny, po ktorym plakali wszyscy. Lud widzial w tym 
zgonie jego pomstq boz^ za zgon niewinnej Lukierdy. 121 


KONIEC 


Korekta: Hanna Sawa 


121 Opowiada Dtugosz za innymi, ze rody Zarqbow i Nalqczow za udziat w tym zabojstwie dlugo pozbawione 
byly prawa noszenia sukni szkarlatnych i stawania przy popisach rycerstwa w osobnych szykach. Zdaje siq to 
jednak bye pozniej stworzona legend^ lub stosuje do jakiejs galgzi rodzin tych, gdyz wprgdce potem Nalqczow 
widzimy na wysokich dostojenstwach, nawet w Wielkiej Polsce. (Przypis autora). 
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